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??? YOOEEEDE. Eea kort woord ga vooraf tot inlichtiag* vau \'t geen detitei van dit werk mag doen verwachten. De welwillende lezerzij zoo vriendelijli hierop vooral te letten. De schrijver lieeft zich hoofdzakelijk voorgesteld, een ge-trouwe voorstelling te geven van het leven en bedrijf dervolken, een fotografie, die ons vreemde volken en landen z??onalÂ?[i brengt, z??o duidelijk doet zien, alsof wij er zeiven invei\'keeren. Daarom heeft hij zijn werk genoemd: Schetsen,en beelden nit de natuur en het volksleve\'tt." â€”- Geen betermiddel toch is er om de eentoonigheid van het leven af tebreken en den geest aangenaam te stemmen, dan zich telkenste verplaatsen naar andere oorden der wereld en vreemde, op-zienbarende dingen te aanschouwen. liet doen van uitstapjes,het maken van een groote reis is den schrijver bij ervaringgebleken, geen onvermakelijke bezigheid te zijn. Hij noodigtdaarom zijne lezers uit, hem in de verbeelding te willen vol-gen op zijne reizen door alle werelddeelen. Onze eerste reis zal zijn naar Busland, het land, dat tegen-woordig zooveel van zich doet spreken. Daar echter dit landzoo uitgebreid is, de zeden van zijn volk in menig

opzicht ons,Â?Westerhngen," vreemd zijn, zal het dienstig wezen er eengeruimen tijd te verwijlen. JS\'adat wij aldaar goed rondgezienen ons op de hoogte gesteld hebben van vele zaken, zuilen



??? wy, aldus toegerust met de noodige kennis, overgaan tot deaanschouwelijke voorstelling der tegeuAvoordige toestanden. Een helangn?Ÿ deel van onzen arbeid zcd gewijd worden aanverhalen van Nihitistne en Jodenvervolging. Deze verhalen zullenden lezer al de Â?verschrikkelijkheden" van het hedendaagscheRusland onder de oogen brengen. En hoewel onze gids meternst zal trachten zich te houden aan de regelen van hetschoone, en het gevoel voor het welvoegelyke van zijne reis-genooten zal sparen, hoopt hij toch aan de juistheid van hetfotografisch beeld niet te kort te doen. â€” De schrijver achthet evenwel zijn plicht, tot goed verstand van zijn werk, hierbijuitdrukkelijk te verklaren, dat hij gemeend heeft zijne lezerseerst goed te moeten rondleiden door Husland en onder deIhmen, voor hij hun het drama voor oogen stelt, dat daarthans wordt afgespeeld. Terwijl dus de eerste afleveringenaan de beschrijving van land en volk gewijd zijn, besprekende daaraan volgenden de gewichtige gebeurtenissen, die zichnog dagelijks in nihilistische kringen en tegen de Joden voor-doen, en die den schrijver na veel en langdurig onderzoek uithet

moeielyk te bereiken en bijna afgesloten land, als geloof-waardig ter oore gekomen zijn. Bij den aanvang van dezen arbeid doet de schrijver eenberoep op de welwillendheid zijner lezers, en voegt daaraantoe den wensch, dat zij, zoo als nu voor een tocht door hetveel besproken Rusland, daarna bereid zullen zijn, hem tevergezellen door die landen, die evenzeer onze belangstelhngwekken en daarenboven lieflijker tooneelen te aanschouwen



??? OP REIS. De aanstaande tentoonstelling te Moskou lokt ons heteerst naar Rusland. De reis daarheen kan geheel perspoor afgelegd worden en wel, van Berlijn uit, langs tweeverschillende wegen. Wij kiezen den l?¤ngsten weg, daarwij eerst eenige kennis wenschen te maken met het levender Russen, ons zoeken te orienteeren in het land, datwij gaan bereizen, voor dat wij onzen voet zetten in deecht moskovitische kroningsstad, het industri??ele Moskou,dat, als middelpunt van den binnen- en buitenlandschenhandel, de aangewezen plaats is voor een wereldtentoon-stelling. De omweg, dien wij maken, loopt over Peters-burg, de residentie, waaraan wij ons eerste bezoek gaanbrengen. Wij nemen dan in onze verbeelding in de duit-sche keizersstad plaats in den trein van den pruissischenoDsterspoorweg (Ostbahn), die ons door het stroomgebiedvan den Oder en den Weichsel zal voeren, \'tis eenlange weg, die voor den reiziger weinig oplevert. Wijkomen achtereenvolgens voorbij de stations K??strin,Schneiderm??hl en Bromberg. De tijd die ons lang be-gint te vallen geeft gelegenheid ons te verdiepen in ge-schiedkundige

herinneringen, die juist niet van de aan-genaamste soort zijn, maar zich niettemin met kracht bijons opdringen. By het laatst genoemde station toch be-vinden wij ons in het voormalig gebied van het oudePolen, waarvan het bij de laatste verdeeling van dit on-gelukige rijk losgescheurd en aan Pruissen toegewezen 1



??? werd. Bij Osterade, Justerburg en Gumb??nen stoomenwij den oostelijksten hoek van Oost-Pruissen door en, naEijdtk??hnen achter ons te hebben gelaten, overschrijdenwij den grens, die Pruissen van Rusland scheidt. TeWirzbolow stappen wij op den russischen trein, en nuleidt ons de weg het eerst over Kowno naar Wilna. Wij zijn nu in West-Rusland, in het woudrijke Lit-tauwen, een vlak, maar niet [onvruchtbaar land, rijkaan bosschen en ook aan meren, en doorstroomd dooronderscheiden rivieren, waaronder de in de geschiedeniszoozeer beruchte Beresina, In dit zelfde Littauwen ligteen eeuwenheugend woud, een maagdelijk bosch, w\'aarde kuituur nog niet doorgedrongen is, waar het geboomtezich hemelhoog verheft, een echt wilde natuur. Eenkrachtig menschenras leeft er. De menschen, winter enzomer in \'t zelfde dunne gewaad gekleed, de bloote voetenin sandalen gestoken, gehard tegen koude en regen,brengen daar bij voorkeur hun leven door en verkiezenhet zwerven in de bosschen verre boven het rustige ak-kerleven; tevreden met den honig en de wilde vruchten,die zij er voor hun

voedsel vinden. Zij leven er met het wilderundvee, dat er in scharen rondzwerft, den eland, heteverzwijn, de ree, den bever, den beer, den los, denwolf en den gevaarlijken wilden os, die echter aan hetuitsterven is, gelijk het lot van alle wilden meebrengt.De jager vooral kan hier zijn hart ophalen. Hij ziet zichin dit oer-woud, zooals geen tweede in Europa te vindenis, als verplaatst in die lang vervlogen eeuwen, toen demensch nog geheel en al een zwervend leven leidde enin voortdurenden krijg verkeerde met de wilde dieren,met hun vleesch zich voedde en zijne naaktheid bedektemet hunne huid. Uiterst vruchtbaar is er overigens degrond, onder den naam van Â?zwarte aarde" vooral inZuid-Rusland bekend en gewaardeerd, â€” waar het graandes zomers onder begunstiging eener hooge temperatuurin den tijd van zeven tot acht weken tot rijpheid komt,



??? terwijl er de winter kort en streng, de lente en de herfstlang en vochtig zyn. Hier worden de korenmagazijnengevonden, die een tal van schepen en wagens bevrachtennaar de Oostzeehavens Koningsberg, Memel, Riga enhaar mededingster Libau. Hier worden de warme pelzenvervaardigd, waarmee de bewoner van Petersburg zichbeschermt tegen de winterkou. Wilna, thans de hoofdplaats van het gouvernementvan dien naam en een belangrijke marktplaats van West-Rusland, was vroeger de residentie der vorsten van Lit-tauwen. Het geslacht der Jagellonen, bekend uit depoolsche geschiedenis, zetelt hier; hun leden droegen debeide kronen van het vereenigd Polen-Littauwen, Wij houden hier eenige oogenblikken halt om evenuit te rusten en de merkwaardigheden der stad, waaron-der ook het slot der Jagellonen, in oogenschouw te ne-men. De gelegenheid wordt ons daarvoor aangeboden;want wij worden verzocht uittestappen. Hier toch splitstzich de baan in twee hoofdwegen. De eene loopt overMinsk en Smolensk naar Moskou. Wij echter kiezen dennoordelijke, die ons over Dunaburg en Pskow en tenlaatste door

Ingermanland naar St. Petersburg voert. ST. PETERSBURG. Verrukkelijk is op \'t eerste gezicht het voorkomen vandeze reuzenstad. De pracht harer talrijke aaneengeslotenpaleizen, de glans der vergulden koepels en torens, hetdichte mastbosch van schepen met vlaggen van allerleikleur en natie, het gewemel van sierlijk getooide pleizier-vaartuigen en sloepen, het bonte vroolijke gewoel der be-



??? volking, de levendigheid die zich in de breede regelmatiggebouwde straten vertoont â€” hier de zwaar gebaarde Rusuit het volk in zijn bontgestreepte hemdsmouwen, daar deschitterenste equipage\'s der russische grooten, overalom u heen het oorverdoovend geschreeuw der uitven-ters â€” dat alles werkt als een betooverend panorama. Op zeven eilanden is de stad gebouwd. Wij Nederlan-ders verstaan de kunst uit het water ons een veilige wo-ning te bouwen. Maar met verbazing aanschouwen wijhier een stad van paleizen, als Petersburg is, uit moerasen slijk verrezen, en onwillekeurig vraagt men zich af,hoe deze weeke en drassige bodem al dit gewicht dragenkan. Aangrijpend is de gedachte, dat de onaanzienlijkevesting, eens door den grooten keizer op vijandelijk ge-bied gebouwd, na verloop van nog geen twee eeuwengeworden is tot een wereldstad van eenige mijlen om-vang, als bewijs van \'t geen menschelijke volharding ver-mag. Nog heden wijst men de plaats aan, vanwaar Pe-ter de Groote den bouw gadesloeg. Petersburg is met geen andere europeesche stad te ver-gelijken. Terwijl onze

eeuwenheugende steden met harenauwe straten en hoekige huizen, vaak op de grilligstewijze zonder vaste bouworde tot stand gekomen, meer opsteenhopen gelijken, waar de menschen, door den noodgedreven, opeengehoopt wonen, of uit vrees voor vijan-delijke aanvallen, hun huizen torenhoog bouwen en alsvestigen versterken, is Petersburg daarentegen een wijduiteen gebouwde stad, de straten zijn er breed, de plei-nen groot, de huizen ruim. Alles is er even kolossaal.Door de ontzachelijk groote oppervlakte die de stad in-neemt is de gelegenheid gegeven om aan elk huis eenbinnenplaats of plein in te ruimen, terwijl ook het ge-boomte v????r de huizen duidelijk uitkomt en zich sierlijkvoordoet. Vertoeft men echter wat langer in de stad en bezietmen de dingen van naderbij, dan gaat de eer.^te indruk



??? van bewondering wel niet geheel voorbij, maar wijzigtmen toch zijn oordeel. De groote afmeting van denplatten grond der stad waardoor ieder gebouw op zich-zelf staat en ruimte aan beide zijden overlaat, is ook dereden, waarom het geheel aan eenheid verliest, zoodatPetersburg alles behalve een schilderachtige stad genoemdmag worden. Over alles is een te sterk licht verspreid,in de breede straten vallen geen krachtige schaduwen,door heldere stralen afgebroken; zij mist daardoor wataan zoo menige stad van minder omvang een vriendelijkaanzien geeft. Daarbij komt, dat de grond waarop destad gebouwd is een vlakte is zonder eenige verheffing.Alles strekt zich in ?Šene lijn uit, zoodat men alles tegelijk, en toch weder te weinig ziet, daar het oog geenrustpunt vindt in deze eindelooze zee van huizen enpaleizen. Inzonderheid komt deze eigenaardigheid van Petersburguit in den winter, als alles, de grond, de daken, de rivierde Neva met hare vele armen door eene en dezelfde kleur,het eentonig blank der sneeuw, overtogen is. De wittemuren der huizen zijn voor \'t oog ?Šen met den grond,de kleur der daken vloeit samen met de

grauwachtigetinten van den hemel, en het noordsche Palmira schijntdan een nevelbeeld, eene stad waarin alle lijnen verdwij-nen , alle hoeken ontbreken, waar de huizen geen vastenbodem onder den voet schijnen te hebben en de murenin de lucht gebouwd zijn. â€” Maar als de hemel weer op-geklaard is, de zon het vale winterkleed van de dakenen stroomen heeft weggenomen, dan is de veranderingook groot. Eerst nu vertoont zich de stad in haar waregedaante. De levendige kleuren der groen geschilderdedaken, de op een blauwen grond opgetrokken koepels, diezich met hun gouden sterren sierlijk verheffen, de ver-gulden torenspitsen, die zich als \'t ware uit de ijskorsthebben ontbolsterd, â€” zij verkwikken weer het oog, datzich zoolang van het veriikkelijk spel der kleuren heeft



??? 6 moeten spenen, met nieuwe bekoorlijliheid, en de helderewateren der rivier, die hun ijspels hebben afgeworpen,weerkaatsen in duizend spiegels het beeld der rijk gestof-feerde paleizen. De keizersstad wordt in twee gedeelten gesplitst doorde Neva, waarvan het zuidelijke verreweg het grootste enmeest bevolkte is. Het noordelijk gedeelte wordt wederin twee deelen gescheiden door een arm der rivier. Destad in haar geheel bevat twaalf afdeelingen, waarvan elkuit onderscheidene distrikten bestaat. Langs de Neva,op de Admiraliteitszijde, breidt zich het groot keizerlijkwinterpaleis uit, waarvan de vertrekken rondom ver-sierd zijn met beelden en mijthologische figuren. Katha-rina de tweede heeft daarbij nog de hermitage ge-voegd. Dit gebouw bevat de zeldzaamste kunstwerkenen vooral een rijkdom van schilderstukken, door de grootsteen eerste meesters vervaardigd. Bij de hermitage vindtmen een tuin, waarin een eeuwige lente heerscht, gelijkUlysses vond op het eiland bij de nimf Calypso. Verdervindt men op een kleinen afstand het kolossale mar-meren paleis op een fundament van graniet gebouwd,door keizerin Katharina ten geschenke

gegeven aan haargunsteling, graaf Orloff. Bizonder prachtig is ook de zoo-genoemde Izaakskerk, geheel van marmer gebouwd,waaraan men 48 jaren tijds en 26,500,000 roebels tenkoste heeft gelegd, terwijl zij na dien tijd telkens weerverfraaid is. Niet ver vandaar ziet men het paleis van Labanoff,een reuzengewrocht, dat zelfs voor Petersburg dien naamverdient. Verder prijkt op een ruim plein de beeldtenisvan Peter den Groote. Het voetstuk van graniet, 17000centenaars zwaar, uit ?Šen stuk bestaande, werd metgroote kosten uit Finland hierheen vervoerd. Op hetRumanzoffsplein bevindt zich de obelisk, die Katharinadaar ter eere van den zegepralend en Rumanzoff liet plaat-sen , en op het Suwarofsplein staat de beeldtenis van Su-



??? warof. â€” Een ander gebouw, beroemd van wege zijn rijkeverzamelingen, is de akademie van wetenschap-pen, welke in het bezit is van eene zeldzame bibliotheek,een kabinet van naturali??n en een observatorium. Inde onmetelijke zalen van dit paleis zijn de rijkdommenvan het dieren-, het planten- en het delfstoffenrijkbijeengebracht, versteende voorwerpen uit de voorwereldin Siberi?? opgegraven, verbazend groote a??rolithen, reus-achtige mosselen, prachtige gesteenten: amethisten, to-pazen , smaragden, een kleine obelisk uit de vijftig mar-mersoorten van Siberi?? samengesteld, een andere uitrussische edelgesteenten opgebouwd. Dagelijks stroomensteeds nieuwe merkwaardigheden uit dit reusachtige landhierheen. In alle kunstsoorten heeft Petersburg zijne be-roemde meesters, maar voor \'t grootste deel buitenlanders,voornamelijk Duitschers. Onder de vijftig opvoedingsgestichten, die op kostenvan den Staat woorden onderhouden, is vooral merk-waardig het gebouw van het eerste kadet-tenkorps, uur in omtrek, dat, uit 1260 ka-mers bestaande, vierduizend personen kan herbergen, degrootste inrichting van

dien aart in gansch Europa. â€”Behalve een kunstakademie, een hoogeschool, de nieuwebeurs en een aantal andere gestichten en institutenbezit Petersburg, een aantal inrichtingen van liefdadig-heid: hospitalen, een krankzinnigengesticht, een blin-deninstituut, een gesticht voor koepokinenting, daarondervooral het vondelingshuis, dat elke zwangerevrouw opneemt, gehuwd ??f niet, die na hare bevallinghaar kind met zich nemen 5f in het gesticht laten kan,zonder verplicht te zijn haar naam of rang op tegeven. (Delezer herinnert zich wellicht het jongste bericht uit de dag-bladen , dat eene der nihilistische aanrandsters op het levenvan den overleden Keizer, te weten Hessy Helfmann,daarheen hare toevlucht genomen heeft en er ge-storven is.)



??? 8 Petersburg bezit ruim een honderdtal kerken en nogmeer torens: de zooeven reeds genoemde Izaakskerk ende Kazanschekerk; de laatste draagt dien naam naar deH. Moeder Gods van Kazan. Het schip en de koepel dezerkerk worden door vijftig granietzuilen met bronzen kapi-teelen gedragen. De grond bestaat uit verschillende mar-mersoorten; de trappen naar het koor zijn van porphijr,en zijn omringd door een zilveren galerij. Onder de torenszijn er, die voor de grootste helft met platen fijn goudbedekt zijn, zoodat de glans, wanneer de zonnestralendaarop vallen, inderdaad verblindend is. De openbare gods-dienstoefening wordt hier gehouden in 15 talen en vol-gens 11 verschillende geloofsbelijdenissen. In de Russischekerk hoort men geen orgel, noch eenige andere instru-mentale muziek; maar des te schooner is steeds het zang-koor. Men vindt er ook geene zitplaatsen; alles vermengtzich ondereen zonder onderscheid van rang of stand. Devorst staat hier voor God naast den bedelaar, de prach-tigst gekleede dame naast den sober gekleeden moezjiek5f boer. Ieder voor zich, zonder op de anderen te letten,maakt het teeken des kruises,

bidt|, knielt, raakt met hetvoorhoofd den grond aan en lispelt zijn Gospodi po-milui! (Heer, erbarm u!). Gepredikt wordt er zelden,vroeger in \'t geheel niet. Ieder blijft zoolang hij verkiest,zoodat het gedurig in- en uitstroomt van komenden engaanden. Geen onzer tegenwoordige steden kan zich beroemenzoo uit paleizen en reusachtige gevaarten te zijn gebouwd,als Petersburg waar zelfs de hutten der armoede nog eenschijn van grootheid aan zich dragen. Men heeft er bijvoor-beeld de drie groote gebouwen :hetadmiraliteitshuis,hetkeizerlijkslot, en de zooeven reeds genoemde K a-dettenschool. Om langs den kortsten weg van het eeneeinde dezer drie gebouwen tot het andere te komen heeft eenflink voetganger 25 minuten noodig. Daar zijn in Peters-burg niet weinige gebouwen, waarin verscheidene duizende



??? 9 menschen wonen, b. v. in het winterpaleis zesduizend, inhet hospitaal vierduizend landtroepen met even zooveelbedden voor kranken, in \'t vondehngshuis vijfduizend kin-deren, in het kadettenhuis verscheidene duizende jonge-lieden. Van vele huizen trekken de eigenaars een vorste-lijk inkomen van 100,000 roebels \'s jaars. Zelfs onder deprivaat-gebouwen zijn er velen, die een verbazenden om-vang hebben, waarvan een enkele vleugel in grootte ge-lijk staat met menig hoofdgebouw in de hoofdsteden vanEuropa. Daar bestaat â€” om slechts ?Š?Šn voorbeeld tenoemen â€” in deze reuzenstad een gebouw, waarvan debenedenste verdieping wordt ingenomen door een bazaar,waarin duizende voorwerpen te koop aangeboden worden,voorts heeft men er een gansche rei van duitsche, franscheen engelsche winkels, waarin de kunstvoorwerpen van dienatie\'s in kwistigen overvloed tentoongesteld zijn en hon-derde werklieden hun bedrijf uitoefenen. In de bel-?Štagewonen twee senatoren en de famili??n van verschillenderijke partikulieren. In de tweede verdieping bevindt zicheen beroemd paedagogisch instituut, en

worden bovendiennog de woningen gevonden van leeraars en professorenvan de akademie; eindelijk wonen er in de achtergebou-wen, behalve een tal van menschen uit den minderenstand, onderscheidene majoors en oversten, eenige afge-zette generaals, een armeensch priester en een duitschpredikant. De meeste huizen in Petersburg zijn tot heden van tweeverdiepingen, en alleen in de binnenste deelen der stadheeft men er van twee en drie. Het meerendeel is vanhout; want de Russen bebb?Šn een voorliefde zoowel voorlage als voor houten huizen, die ook inderdaad voor dewarmte veel voor hebben. De regeering tracht echterhet bouwen van houten huizen meer en meer tegen tegaan om het gevaar van brand te voorkomen; op som-mige punten der stad is het zelfs verboden. De gebouwde eigendommen zijn er duur, daar zij â€”



??? 10 eenigzins anders als bij ons te Amsterdam â€” op boom-stammen zijn opgetrokken, en er in den moerassigen bodemheel wat verbouwd moet worden, voor men aan de fundee-ring beginnen kan. Ook zijn er de voedingsmiddelen endientengevolge de dagloonen hoog van prijs. In weerwilvan de vijf tot zes voet dikke muren zelfs van de onaan-zienlijke huizen, worden de gebouwen er met verbazendesnelheid opgetrokken. Voor een deel is dit toe te schrij-ven aan het korte jaarseizoen voor het bouwen geschikt,maar ook aan het ongeduldig verlangen der Russen, wateenmaal begonnen is spoedig voltooid te zien. Een tref-fend voorbeeld daarvan is het winterpaleis. In ?Šen jaarwerden er voor twintig millioen roebels aan verbouwd.Men zette het werk des winters voort door het ganschegebouw z??o te verwarmen, dat de bouwmaterialen bruik-baar bleven en de muren tegelijkertijd konden opdroogen.Met de gebouwen van partikulieren is \'t eveneens hetgeval. Alles wordt verbazend snel opgetimmerd, evenalsde decoratie\'s in een schouwburg. De Rus houdt van ver-andering; daarom laat hij gedurig bouwen. Zelden is eenhuis geheel voltooid, of er

wordt al weer iets aan ver-anderd en vertimmerd. Een enkel feest, een bal??f din?Š brengt vaak geen onbelangrijke verande-ringen van het uitwendige te weeg. Vindt men de suitevan een kamer te klein, fluks wordt er een muur uitge-broken, de daaraan belendende kamer w^ordt er bijgetrok-ken , en men laat er de deuren nog v????r den avond inzetten.Zuilen en balustrade\'s worden ter versiering of voor demuziekanten opgericht; galerijen, tuinkamers en buffetsgerangschikt, vertrekken voor eenige weinige uren behan-gen en bekleed. Geen huis een Rus toebehoorende blijftveertien dagen achtereen in denzelfden toestand. Nu isdeze, dan gene kamer zijn slaapvertrek. De kinderkamerwordt in een schoolvertrek, dit weer in een balzaal ver-anderd. De nomadennatuur zit er bij den Rus nog zoo vastin, dat hij het niet laten kan, in zijn eigen huis gedurig



??? 11 van den eenen hoek naar den andere te trekken. Ook bijde politie verloochent zich die natuur niet. Nu eens isdeze, dan weer die vorm van venster verboden. Op heteene oogenblik vergunt zij, dat er aan de benedenhuizenaangebouwd wordt, en dan weer trekt zij die vergunningin en laat alles afbreken. Het plaveisel der straten, ofschoon er veel aan tenkoste gelegd wordt, is doorgaans slecht. Enkele stratendaarentegen, maar alleen in de aanzienlijke deelen derstad, zijn uitnemend, uit zeshoekige houtblokken be-staande, die als de cellen in een bijenkorf samengevoegdzijn, en waarover de rijtuigen even zacht en snel heen-rollen als de ballen op een biljard. Daar het hout doorhet vele rijden en door den vochtigen bodem spoedig ver-bruikt is, zijn deze straten buitengewoon kostbaar, en zaldeze wijze van bestrating met der tijd moeten afgeschaftworden. Voor \'t overige wordt er weinig zorg aan besteed,omdat gedurende de zes wintermaanden sneeuw en ijseen voldoende bestrating opleveren. Daar alles te Petersburg ruim gebouwd is, hebben dehuizen van alle kanten gemakkelijke in- en uitgangen.De meeste woningen

der aanzienlijken hebben voorplei-nen ten gerieve der rijtuigen, zooals in andere landenalleen de schouwburgen en de koninklijke paleizen. Ookhet uitwendige is in den regel ruimer ingericht dan inandere europeesche steden, en wie zich bij ons met eenpaar kamers behelpt, houdt er te Petersburg minstens?Šene suite van een half dozijn vertrekken op na. De ves-tibule\'s zijn groot, twee trappen voeren naar de bel-?Štage.De dans- eet- en gezelschaps-zalen zijn hoog en breed.In vele paleizen is ruimte voor een wintertuin. De grootstedie te Petersburg bestaat is natuurlijk te vinden in hetkeizerlijk paleis. Dikwijls echter worden voor grootedanspartijen tijdelijk wintertuinen met pri??elen, bloem-bedden, springtonteinen enz. ingericht, waar de dansersonder geurig loof kunnen uittrusten.



??? 12 Veel legt de Petersburger ten koste aan zijne vensters.De voorzijde van het huis , naar de straat toegekeerd, bevatmeestal ?Šen raam zonder staven, uit ?Šen enkel groot spiegel-ruit bestaande. De dames zitten aan haar werktafels ofop divans tegenover het venster, waarvoor alles Avat zichop straat vertoont als in een tooverlantaarn voorbijgaat. Hoe groot het aantal inwoners van Petersburg ookmoge zijn, toch is de platte grond der stad naar even-digheid nog grooter. Het plan, waarnaar de stad is ge-bouwd , is dan ook op de toekomst berekend. De bevolking isvoor het tegenwoordige nog op verre na niet toereikendom hare ontzachelijke ruimte te vullen met die woeligedrukte, die men in eene residentiestad billijkerwijze ver-wacht. Al bewogen zich al de 700,000 menschen vanPetersburg voortdurend op de straten, dan zou men nogmaar bij elke tien schreden ?Šen mensch ontmoeten. Daarom11 vallen den vreemdehng de eenzaamheid en de leegte op i die hier heerschen. Daar zijn zulke ruime pleinen, dat I men bij tijden niets anders ziet dan heel in de verte een |; rijtuig, dat in vliegende vaart zijn eenzamen weg vervolgt, || gelijk een vaartuig op de

breede watervlakte schier ver- loren uit het oog; â€” straten waarin tallooze paleizen zichi| uitstrekken, waarachter de voorbijganger verdwijntals de i| bergreiziger achter de rots van het eenzaam gebergte. Een zeer bonte bevolking beweegt zich in Petersburg,j\'!^ zooals in geen andere stad van Europa. De reden daar- van ligt voor de hand. Men bedenke slechts dat er geenjj tweede stad in de geheele wereld is, die in zulk een uit- gestrekte verbinding staat met de andere werelddeelen,li wel te verstaan te land; hetzelfde zou men van Engeland kunnen zeggen met betrekking tot zyne communicatiewe-I gen ter zee. Hoe veelsoortig zijn niet de volkstammen, ;j die zich hier als in hun vaderland gevoelen en Peters- I burg als hun hoofdstad beschouwen! Vooreerst heeft men I de mihtaire bevolking: zestigduizend man infanterie en . kavallerie, waaronder de kaukasische garde, een afdeeling



??? rs Tartaren en Finnen, voorts een detachement kozakkenen andere manschappen, bijeen gebracht uit alle regi-menten van het rijk, uit ieder regiment vijf man, dieals gijzelaars voor de trouw hunner broeders gedwongenzijn in de residentie te vertoeven. Men ziet er den ko-zak met gerichte lans over het plein draven; den Tscher-kessi??r in rijke kleederdracht en in volle wapenrusting,die op een der openbare pleinen zijne militaire oefenin-gen uitvoert. Hij behoort tot het sierlijkste wapen vanhet geheele russische leger. Hij draagt het nationale kos-tuum: eene met zwart pels afgezette, geplooide muts,een kaftan, een blauwe broek met breede zilveren boor-den, in den gordel een kunstig versierden kaukasischendolk en op de borst zestien in zilveren busjes bewaardepatronen. De officieren van dit korps zijn allen op zijnminst vorsten en stamhoofden, door jaren lange vijand-schap van fiunne wilde, bergbewonende stamgenootengescheiden, de europeesche beschaving toegedaan, maar,in weerwil van de nieuwere ide??n die zij in Rusland zicheigen gemaakt hebben, gesteld op hun nationaliteit,welke zij trouw bewaren. Voorts treft

men er den Tau-ri??r uit de Krim aan, die, gedachtig aan zijne steppe enaan Allah, deftig door de krioelende menigte voortschrijdt;de russische soldaten, die gedrild en geoefend in langekolonne\'s door de straten der stad marcheeren, aldie onderscheidene monteeringen en uniformen van hetrussische leger, waarvan geen enkele mag gemist wordenin de residentie: de garde-korps, de huzaren, jagers, ula-nen, kurassiers. grenadiers, sapeurs, ingenieurs en ka-nonniers, die bestendig te paard en te voet hun wachtenaflossen, de kazernen betrekken, naar de parade zichspoeden, door de straten heen en weer trekken. W^il men zijn aandacht wijden aan den handel ??f hetburgerlijk verkeer, dat hier gevonden wordt, geen volkvan Europa ??f van Azi??, of het heeft hier zijn vertegen-woordigers: Spanjaarden, Ita??anen, bewoners van het



??? 14 groene eiland der Britten, Noormannen uit liet verwij-derde Th??le, bewoners van Bucharije en Perzi??, Indi??rsuit Ceylon, Chineezen en Arabieren, â€” Verkiest ge demindere klasse in oogenschouw te nemen, ziet daar denduitschen boer slenteren tusschen de schreeuwende zwaar-gebaarde Russen, den slanken Pool naast de ingedrongenFinnen en Esthlanders, de Letten en de Joden, de ame-rikaansche matrozen met hunne tegenvoeters, de Kam-schadalen; mohammedanen, heidenen en kristenen, witteKaukasi??rs, zwarte Mooren, gele Mongolen. Ge??jk alles in Petersburg grootsch en kolossaal is, zoozijn ook de straten van ontzachelijke breedte en lengte,en daarom niet oneigenaardig Â?perspectieven" genoemd.De voornaamste straat is wel Nevski-prospect. Zij maaktmet het groote admiraliteitsplein, het keizerlijk winter-paleis , het ontzettend groote en omvangrijke admiraliteits-paleis, het paleis van den Senaat en dat van de heiligeSynode het middelpunt der stad uit. Wil men het leven-dig verkeer op de straten van Petersburg van zijne be-langrijkste zijde leeren kennen, dan moet men zich naardeze straat begeven. Zij is de Boulevard italien,

deRegentstreet van deze noordsche hoofdstad, de voedster-plaats der weelde, het centrum der beweging. Hier vooralopenbaart de stad haar kosmopolitisch karakter. Bontgeschilderde, met opschriften in alle mogelijke talen voor-ziene uithangborden, fransche, duitsche en engelscheboekwinkels, vijf kerken die tot vijf verschillende gods-diensten behooren, de hotels der aanzienlijken, magazij-nen prijkende met rijkdom van waren en met de parijzermodeartikelen; naast den juwelier uit Tula de kleerma-ker van Berlijn ; tegenover het magazijn van astrakanschehuiden de winkel van russisch porselein en van porseleinuit de fabriek van S?¨vres; de rijke engelsche bazaar, diejaarlijks 50,000 roebels huur opbrengt, naast den russischenbanketwinkel. De straat loopt in een rechte lijn voortals een waar perspectief. Over hare geheele lengte is zij



??? 15 uitnemend geplaveid en van breede trottoirs voorzien. Inhet midden bevindt zich het ontzachelijk groote Gastiu-n o i-D e v o r-gebouw, een stad van winkels en kan-toren, waar een onmetelijke massa van alle mogelijke le-vensmiddelen van het noorden en het zuiden, alsmedealle voortbrengselen van nationale en buitenlandsche in-dustrie opeen gehoopt zijn. Hier ziet men steeds een ver-ward gedrang van koopheden en lediggangers, geslepenspitsboeven en voorzichtige handelaars, joden en kristenen,burgers en soldaten. Geene levendiger en schilderachtigertooneelen, dan die hier elk oogenblik voorvallen, \'t Is eenpanorama, waarvan de beelden onophoudelijk elkander af-wisselen, eeri kaleidescoop, waarvan de figuren en kleu-ren zich gedurig in nieuwe vormen en schakeeringen voor-doen. Men ziet hier den net geschoren, geparfumeerdenen in zijn cachemiren vest gekleeden dandy naast denÂ?moezjiek" (russischen boer) met ruimen kaftan en langenbaard, die er trotsch op is, de oude kleederdracht endeeerwaardige gewoonten zijner voorvaders te behouden.De mahomedaan gaat met opgericht hoofd de kerk voor-

bij, waarvoor de Rus, als hij er voorbijkomt, driemaalhet teeken des kruises maakt. De lompe kar van denfm-schen boer rijdt langzaam achter de poolsche kibitka. Nevski-prospect loopt van het Alexander-Nevski-kloosternaar de Admiraliteit in een lengte van vier wersten(ruim vier kilometers). Aan het einde maakt zij eenkleinen hoek. Zij doorsnijdt alle stadsdeelen, de buurtend?Šr minder gegoede voorsteden zoowel als de wijken vanden rijkdom en het centrum der hoogste standen. Eenwandeling over hare geheele lengte geeft dus de schoonstegelegenheid om het Petersburger straatleven in zijn bonteverscheidenheid te leeren kennen. Aan \'t eene eindestaan een klooster en een kerkhof: eenzaamheid en dood.Daarop volgen eenige kleine houten huizen, vischmark-ten en kroegen, waarvoor eenige drinkende en zingenderussiche boeren zijn gezeten. Verder op steenen gebou-



??? ! i6 . j ______ _______ . ., â€?_____ I\' wen van twee verdiepingen, betere herbergen, magazijnen j| â–  en winkels, zooals men ze in de provinci??n, van Rus- i land te vergeefs zoekt, opgevuld met een menigte van oude i; meubels, kleeren en allerlei dingen, in de voornaamste deelen van de stad gebruikt en nu aan de voorsteden te: koop aangeboden. De kleuren der huizen zijn, naar oud- !; russische wijze, geel en rood, en de menschen voorzien r van lange baarden, in nog langere kaftans gehuld. Weer iets verder ontmoet men koetsiers met hun huurrijtuigen,\' fransche mode\'s en eenige aanzienlijke huizen. Als men den hoek omslaat dien hier de straat maakt, ziet menI in de verte den gouden naald schitteren van den slanken toren der AdmiraUteit, welken men uit alle hoofdstrateni\' bestendig in \'t oog houdt. Men gaat vervolgens een paar \' bruggen over en bevindt zich in het gedeelte der stad, â–  waar de kern der residentie woont. De paleizen met hunI drie en vier verdiepingen vallen in \'t oog, de opschriften aan de huizen nemen toe en worden steeds grooter vanletter. i; Eindelijk is men genaderd tot de Font ank a, ontegen- zeggelijk het elegantste

gedeelte van den Neva-oever, waarde eigenlijke residentie, de verblijfplaats des keizers eni van alle russische grooten, begint en van de brug tot het einde toe doorloopt. Hier volgen de vierspannenelkander onophoudelijk op, men ontmoet er bij eiken:; voetstap generaals en vorsten, komt voorbij de grootste magazijnen, het keizerlijk paleis en de voornaamste ker- â–  ken van alle godsdiensten. â€” Van de Annitschkov-brug, tot de admiraliteit heen en weer te wandelen is een van de uitgezochtste genoegens, die zich de Petersburger ver-oorlooft. De meest bezochte zijde is de noordkant, om-r dat zij de zonzijde is, die hier iedereen zoekt, en die dan ook door de grootste magazijnen en de sierlijkste winkelsingenomen wordt. t Daar Petersburg â€” zooals wij daareven zeiden â€” een groote ^ rnilitaire bevolking bezit, ontmoet men gedurig op zijn



??? 17 weg een der zonen van Mars. Allen, officieren zoowel alsminderen, gaan altijd in uniform en gewapend, zelfs ophun gewone wandeling alsof zij steeds op de parade ver-schijnen moeten, zoodat men overal deze gepluimde hee-ren in hun volle wapenrusting tegenkomt. Inzonderheidwordt hier de aandacht van den vreemdeling getrokkendoor den wilden Kaukasi??r, den Tscherkesser, die, met eenzilveren pantser bedekt, staat te praten en te schertsenmet den beschaafden russischen officier. Toch is het,zelfs hier in Petersburg, geraden voor deze lieden uit denweg te gaan. Want hun dolken zijn altijd geslopen, enhun geweren dragen zij altijd geladen bij zich. Zelfs opbalpartijen verschijnen zij niet anders; zij dansen met dedames een polonaise, terwijl zij van scherp geladen pis-tolen voorzien zijn. Eenige jaren geleden zag men dik-wijls een hunner, vorst Ali, bij wien men om zijn gunstigen vriendelijk uiterlijk veel door de vingers zag, in bal-dadigheid zijn pistool midden op straat afschieten. Alsde politie hem dan wilde grijpen, sprong hij snel te paard,dat getrouw als een hond achter hem aan liep, en ver-dween sproorslags. Meestal

schoot hij naar de zon of oplantaarnpalen, zelden op menschen. Eens echter zou hijeen russisch officier, die zich een oneerbiedige uitdruk-king over zijne moeder in den Kaukasus had laten ont-vallen, getroffen hebben, zoo niet iemand die bij hemstond een harden slag tegen het pistool had gegeven,waardoor de kogel een andere richting nam. De wildenatuur zit er bij die heeren nog z??o in, dat de Russenmoeite hebben hen een weinig te fatsoeneeren, schoon zijreeds van hun jeugd aan als jonge kadetten onder den in-vloed der beschaving staan. â€” Behalve militairen mogenook civiel-ambtenaren, leeraars, professoren, politiedie-naars, lakeien en bedienden uniform dragen, eveneensde leerlingen van gymnasi??n, de kweekelingen van open-bare inrichtingen, zoodat men zeggen kan, dat half Pe-tersburg gecostumeerd is, Daartusschen beweegt zich



??? 18 ecbter de burgerkleeding van ettelijke kooplieden, van deleden der engelsche factorij, van de duitsche baronnenuit de Oostzee-provincie\'s, van de rijke russische landei-genaars, vorsten en heeren, en van de vele vreemdelin-gen die hier vertoeven. Al naar het we??r is, wisselt ook de kleeding; vandaargedurig verandering van tooneel bij de zeer afwisselendeweergesteldheid te Petersburg. Over dag ziet men dewandelaars luchtig gekleed, maar \'s avonds in mantels enoverjassen; in den zomer ligte kleeding en zijden stoffen,in den winter zware pelzen. Vandaag zijn allen in sledenop de ijsbaan, morgen in rijtuigen, die ratelen over destraatsteenen. Een even bonte verscheidenheid, als de kleeding, leve-ren de godsdiensten op. Vrijdags, den rustdag voor deMohammedanen, ziet men de turbans, de zwarte baardender Perzen en de geschoren kruinen der Tartaren. Opsabbath verschijnen de zwart zijden kaftans der joden, enzondags loopen scharen van kristenen uit, en van dezenw^eer de onderscheidenen sekten. Hier roepen de klokkende lutherschen naar het bedehuis, en men zi?Št de duitscheburgers, vaders, moeders en dochters, met hunne zwartegezangboeken

onder den arm naar de kerk trekken, â€”ginds spoeden de katholieken zich naar het feest aan deonbevlekte ontvangenis der heilige Moedermaagd gewijd,en men ziet Polen, Littauwers, fransche en oostenrijk-sche onderdanen naar de tempels opgaan. Weer eldersroepen de dnizende klokken der grieksche Â?kolokolniks,"en nu krioelt alles dooreen, vrouwen en dochters der rus-sische kooplieden in kleeding van allerlei kleuren. Voor-namelijk echter op de groote staatsfeesten, de zooge-naamde Â?keizerlijke dagen," kan men alle soorten vankleederdrachten opmerken, van alle kleuren en mode\'s,die tusschen Parijs en Peking gevonden worden. Petersburg is eene stad van mannen. Er zijn 100,000minder vrouwen dan mannen, zoodat dezen een beperkte



??? 19 keus hebben. Het klimaat en het leven schijnen hiervoor de ontwikkeling der vrouwen niet zeer gunstig tezijn. Bovendien zijn zij over \'t algemeen niet zoo schoonals de mannen. Zelden ziet men hier een frisch meisjes-gezicht, zij hebben alle een bleeke kleur, en men kanhef haar aanzien, dat het afmattend leven voor hare ge-zondheid niet zeer bevordelijk is. De duitsche dames ma-ken op dezen regel een uitzondering, die uit de Oostzee-provincie\'s, waar zij op het land in een gezonde lucht-streek opgroeien, hierheen verhuizen. Het beste deel derbeau-monde komt uit Finland, Esthland, Lijfland enKoerland. De voornaamste wandeltijd in Nevski-prospect is van12 tot 2 uur. De aanzienlijkste dames rijden op dit uuruit om hare inkoopen te doen. Tegen 2 a 3 uur, alsdeze inkoopen, de parade, de beurs en de handelszalienafgeloopen zijn, trekken de wandelaars naar de engelschekade, waar de eigenlijke promenade begint, en waar menvroeger ook de keizerlijke familie aantrof. Deze heer-lijke kade, die, als al de andere in Petersburg, uitgranietblokken opgebouwd is, loopt van den oever van deNeva tot aan de nieuwe en oude

Admiraliteit en dagtee-kent van den tijd van keizerin Katharina. Trappen voorde voetgangers en voor de rijtuigen voeren naar het wa-ter. Aan de eene zijde verheft zich een lange reeks vanfraaie paleizen, meestal door Engelschen gebouwd, maartegenwoordig voor \'t meerendeel in \'t bezit van russischegrooten; op de andere zijde heeft men het uitzicht op denbreeden waterspiegel van de Neva, op al de schepen,booten en gondels, die er heen en weer varen, en daar-tegenover de sierlijke gebouwen van Wassili-Ostrov, dekunst-akademie, het kadettenhuis enz. Tot de meest bezochte wandelplaatsen behoort ook dezomertuin, vooral voor kinderen, die er zich onderfraaie, hooge lindeboomen vermaken. Hierheen komen dejonge juffrouwen met hare gouvernante\'s, de leeraars met



??? \'20 hunne kweekehngen, de minnen met hare zuigelingen, enhier biedt zich ook de schoonste gelegenheid aan de stads-jeugd te bestudeeren. Geen aardiger schouwspel dan hetgroepje va,n kleine kozakjes, jeugdige ??scherkessen enmoezjieks; want het is bij de Russen mode, hun kinderentot aan het zevende jaar Â??¤ la moezjiek" te kleeden. Hethaar is rondom afgesneden, evenals bij de boeren; kleinesierlijke kaftans, door een net gordeltje bijeengehouden,en hooge tartaarsche mutsen, evenals bij de koetsiers,voltooien hun uiterlijk. In den nieuwsten tijd is de Tscher-kessische kleeding bij de Peterburgsche jeugd zeer getrok-ken, die haar om. haar zilverversiering en pelstooinog aardiger staat. Eerst in hun negende en tiende jaarworden de knapen op zijn europeesch gekleed, terwijldaarentegen de meisjes van den aanvang of naar de fran-sche snede gekleed gaan. â€” Daar de kinderen russischebedienden hebben, engelsche en fransche bonne\'s en duit-sche meesters, leeren zij al deze talen op eens en nemendaaruit de woorden over, die hun voor\'t oogenblik\'t bestte pas komen. Daardoor ontstaat een vreemde mengel-moes van talen waarvan de Petersburgers

zich bedienen,en daar de taal die men spreekt zeer nauw samenhangtmet de voorstellingen, die men zich vormt, is \'t ligt tebegrijpen, dat dit een verwarring van begrippen of altansonheldere denkbeelden te weeg brengt. Iemand die denkindertuin bezocht had het navolgend gesprek afgeluisterdtusschen een aardig jongeheertje en zijne franschebonne: Bonne: Nikola, ben je lief geweest? Nikola: Da, Nana! (russisch: Ja, Nana.) Bonne: Ben je waarlijk niet stout geweest? Nikola; No! no! (engelsch: neen! neen!) Koko sa,Kokomi (Koko, russische afkorting van Nikola; sa,fransch voor sage = lief; mi, russisch voormihloi = goed.) Bonne: Is je broer Iwan ook lief geweest t



??? . Nikola: Wawa na! (Wawa, russische afkorting van Iwan;na, engelsch voor naughty = stout.) Bonne: Wat heeft hij dan gedaan? Nikola: Bibi koko (engelsch: he has beaten Nikola = hijheeft Nikola geslagen.) De volwassenen spreken vaak nog meer talen door el-kaar, schoon veel beter dan de kleinen. Opmerkelijk is,dat de Russen de vriendelijke woordjes, die zij in de con-versatie veelvuldig gebruiken, uitsluitend uit hunne moe-dertaal kiezen. Lubesnoi = lieve, Milinko?? = liefje, Da-duschka Vadertje, Matuschka = moedertje, Druschka =vriendje, golubtschik = duifje, duschinka = mijn zieltje,zijn uitdrukkingen, die ook de vreemdelingen zich spoedigeigen maken. De fransche bonne\'s zeggen tot hare kinde-ren: Â?Duschinka, Druschka." Aan ?Šene zijde paalt de zomertuin onmiddelijk aan hetTsaar veld, ook wel het Â?Marsveld" genoemd. Dit is demeest in gebruik zijnde paradeplaats voor de rekruten;de gewone dagelijksche, groote parade wordt echter niethier, maar op het Admiraliteitsplein in de nabijheid vanhet keizerlijk slot gehouden. Ook dit behoort tot de meestgeliefde uitspanningen van de Petersburgers, tiet admi-raliteitsgebouw is door

een boulevard en door een dub-bele rei boomen omgeven. Onder deze boomen pleegt hetpubliek gedurende de parade te wandelen. Keizer Nikolaaskommandeerde hier indertijd zijne troepen zelf, gewoon-lijk tweeduizend man sterk. De soldaten stonden in \'t ge-lid en presenteerden \'t geweer. Als de keizer naderde, ontblootten al de toeschouwerseerbiedig het hoofd. Â?Goeden dag, mijne kinderen!" riepdan de keizer zijne soldaten toe. Â?Wij danken uwe Ma-jesteit!" donderde het daarop uit duizende monden. Alseene opmerkelijke bizonderheid wordt verhaald, dat dezekeizer zich meermalen zonder eenige begeleiding in hetpubliek vertoonde, en het niet de minste moeite kosttehem te naderen of te zien, als hij in gewoneburgerklee-



??? ding in een slede ??f in een hoogst eenvoudige teleka, hetgewone voertuig der russische moezjiek\'s, voorbij reed.Deze vrijheid zal, na de jongste gebeurtenissen, de tegen-woordige tsaar zich wel niet durven veroorloven. Tochis het ook van keizer Alexander den tweede bekend, dathij zich veel onder het publiek bewoog, ja dat hij zijnegemeenzaamheid met zijne onderdanen zoover dreef, dathij, zooals bekend is, bij den laatsten aanval op zijn leven,zijn rijtuig verliet om naar zijne gewonde soldaten te zien,welk oponthoud hem zelf misschien het leven gekost heeft.Mag men de nieuwste berichten in de dagbladen geloo-ven, dan is ook de tegenwoordige keizer, Alexander dederde, van voornemens eerlang den staat van afzonderingte verlaten, waarin hij sedert den dood van zijn vader ver-keerd heeft. In \'t algemeen is zelfs den hoogst geplaat-sten Rus een zekere gemeenzaamheid eigen. Â?Geen kompli-menten" is een gezegde, dat de Rus steeds in den mond heeft. Het opzicht over het publiek in de straten is toever-trouwd aan de zoogenaamde Â?butschniks", die nachten dag in kleine loodsen doorbrengen. Deze kleine hou-ten loodsen staan op eiken hoek en op iederen

kruisweg.Drie agenten bewonen ?Šen gebouwtje, waarin zij bed,keuken en de geheele huishouding hebben. Een van hen,in een groenen met rood afgezetten mantel gehuld, enmet een hellebaard gewapend, staat van tijd tot tijd alswacht uit; de tweede voert de gevangenen naar het po-litiebureau van zijn wijk en brengt de politiebevelen aande anderen over of aan de bewoners der naburige huis-jes; de derde zorgt voor de huishouding. De wachtheb-bende staat nacht en dag op zijn post en overziet van-daaruit de hem toevertrouwde wijk, neemt de beschon-kenen in arrest, beslecht de twisten der koetsiers, brengtde alarmmakers tot rust en zet de onvoorzichtige voerlui,die een voetganger leed aangedaan hebben, achter slot.De butschniks hebben fluitjes, waarmee de naburige pos-ten elkander een signaal kunnen geven, als er een vluch- II



??? teling moet gegrepen worden, en daar ook zijzelven ge-durig door rondtrekkende politiebeambten nagegaan wor-den , begrijpt men ligt, dat er over \'t algemeen in destraten te Petersburg een goede orde gehouden wordt,waaraan zelfs de jongste bewegingen der nihilisten geenafbreuk gedaan hebben. Denzelfden toestand vinden wijin al de overige steden van het rijk terug, omdat er overaldezelfde politieverordeningen bestaan. Het getal politie-agenten te Petersburg kan men op niet minder dan optweeduizend stellen. De eenige bewoners van Petersburg, die onder geentoezicht hoegenaamd staan, zijn de raven en*de duiven,die in ontzachelijke menigte in de residentie gevondenworden. Zij vliegen vrij rond, zetten zich n?? eens op hethoofdvan Peter den Groote, dan weer op het kruis van denengel der Alexander-zuil, op de kerkkoepels of op het dakvan het keizerlijk paleis. De raven verzamelen zich hetliefst op het paleis van Anitschkov, waar zij bij duizend-tallen bijeen komen. De duiven worden door de Russenvoor heilig gehouden, zoodat niemand ze kwaad doet enzij op alle straten tusschen het menscliengewoel haarvoedsel zoeken en voor

de voorbijgangers te nauwernooduit den weg gaan. De pi??teit, die de vreemdeling hierin wellicht opmerkt,en die bij de bevolking van Petersburg, alsook van geheelRusland, wel te verstaan van het echte moskovitische deelvan het volk, van een bizondere soort is, deze pieteit,zeg ik, komt ook uit in een paar andere onder het volkbestaande gewoonten. Te weten, tweemaal in het jaar,met Paschen en op het Kerstfeest stroomt de menigtenaar de Neva ter bijwoning eener eigenaardige godsdien-stige plechtigheid, het inzegenen der rivier door de po-pen (geestelijken). Deze vroome handeling wordt echterop de luidruchtigste wijze met al te overvloedige offersaan god Bacchus besloten. Het andere door ons bedoeld is het bezoek aan het



??? 4 24 Smolenski-kerkhof. Even als de Roomsch-katholieken, heb-ben ook de leden der russische kerk een dag in hun ka-lender, gewijd aan de herinnering hunner dooden. Maarin plaats van een kouden Novemberdag, waarop de room-sche kerk het feest van Allerzielen gesteld heeft, heb-ben de Petersburgers daarvoor het vriendelijk zomersei-zoen uitgekozen, den Juli. Op dezen dag trekkenniet minder dan twintig tot dertigduizend bewoners derhoofdstad naar Smolenski, het voornaamste kerkhof vanPetersburg, om hunne dooden te bezoeken. Des morgensziet men geweldig groote Â?samovars" (theeketels), waar-van sommigen het dubbele van een manslengte hebben,op wagens naar het kerkhof vervoeren met het doel omhet noodige heete water te verschaffen voor den verkwik-kenden drank, zonder welken geen Rus gelukkig kan zijn,voornamelijk op een heiligen dag. Een deel van het kerkhofwordt ingenomen door de rijkere leden der gemeente,hunne graven zijn met smaak en op kostbare wijze ver-sierd. Bij elk graf is een tuin in miniatuur, een bank eneen tafel voor \'t gemak van de jaarlijksche bezoekers.Als de Rus zijn familiegraf

nadert, maakt hij het teekendes kruises en zegt hardop, alsof hij tot een levende spreekt:Â?goeden dag." Daarna gebruikt hij van de ververschingen,die hij meegebracht heeft. De plaatsen, waar de lijkender armen begraven liggen, vormen daarmee een sterkkontrast. De graven liggen daar onordelijk dooreen. Geenpad leidt van het een naar het ander, netels en gras be-dekken de graven en, wat zij hebben laten staan, wordtdoor het wilde spel der kinderen vernield. Overal is hetontzachelijk groote kerkhof met bezoekers gevuld. Â?Maar" â€”z??o verhaalt een ooggetuige â€” Â?groot is de hoeveelheidsterke drank, die naar deze plaats meegebracht wordt, entegen den nacht slapen de levende en de doode te samen,de doode den eeuwigen slaap, de levende een slaap dieduurt in evenredigheid van de flesschen drank, die hij inden zak gehad heeft."



???



??? 25 EEN WINTER TE PETERSBURG. Geheel anders als in de oude Czarenstad Moskou, waarweken en maanden achtereen de strengste vorst kan heer-schen , is in het moerassige Neva-delta de temperatuur ookin den winter zeer veranderlijk. De oostewinden ver-zachten de ijskoude, welke uit Siberi?? hierheen komt.Regenachtige westewinden, een koude noordooster, dichtenevels en strenge vorst wisselen elkander gedurende dezes wintermaanden bestendig af. Niet alleen verschiltsoms de temperatuur van den zomer met die van den win-ter zestig graden; maar ook op ?Š?Šn en den. zelfden dagkan b. v. na een heeten zomermorgen een zeer koeleavond volgen, terwijl des winters niet zelden een verschilvan twaalf tot achttien graden op ?Šen dag voorkomt. Aanal die veranderingen stoort zich echter de Petersburgerniet. Hij heeft eenmaal aangenomen: de winter begintin October en eindigt met Mei. Bijgevolg trekt hij met\'t begin van Oktober reeds zijn pelskleed aan, dat vooralle mogelijke koudegraden toereikend is, en legt het nietaf, dan wanneer alle winterstormen voorbij gedreven zijn.Eveneens handelt hij met de verv??\'arming binnen \'s huis:hij

stookt er even dapper op los, of de koude hevig isof niet, zooals hij ook vaststelt, dat de sledevaart vijfmaanden duurt, zoodat hij zijn rijtuig gedurende dien tijdopruimt en alleen van de slee gebruik maakt, \'t zij hetsneeuwt of dooit. Vreemdelingen beproeven wel eens naarhet weer hun levenswijze te Â?regelen; maar daar zij ditniet goed aanleggen, boeten zij hun onvoorzichtigheid metziekte, soms ook met den dood. In den regel gaat dushet leven in den winter , \'t moge regenen of sneeuwen,vriezen ??f dooien, zijn ouden gang. Dag aan dag knetterthet berkenhout in de haarden, vliegen de sleden over destraten, wordt er in de openbare verwarmingsplaatsen



??? 2(3 voor de armen gestookt en de opene vuren op de stratenin de nabijheid der schouwbergen voor de koetsiers onder-houden. Slechts dan, als de koude buitengewoon toe-neemt, hebben er belangrijke veranderingen in de bewe-ging op straat plaats. Als het heet: Â?de thermometer is totop 20 graden gedaald," dan spitst men de ooren, gaatden warmtemeter na en telt de graden. Bij 23 a 24graden is de politie meer dan anders in beweging, officie-ren doen dag en nacht de ronde om schildwachts en but-schniks wakker te houden en die door den slaap over-vallen zijn duchtig te straffen, want de slaap is in ditgeval een zekere dood. Met 25 graden koude worden deschouwburgen gesloten. De sleden, die gewoonlijk tochal snel voortglijden, ziet men dan in galop vhegen overde krakende sneeuw. De voetgangers duiken in hun pelzen geheel weg, zoo-dat van hun aangezicht niets te zien is; want vrees bevangteen ieder eenig lichaamsdeel door de vorst te verliezen,en, daar het afvriezen zich door geen onaangenaam ge-voel aankondigt, heeft men aan niets anders te denken,dan zijn oogen, ooren en neus goed te bedekken. Â?Va-dertje, uw neus!" zegt men tot den

voorbijganger, enzonder komplimenten wrijft men zijn krijtwitten neus metsneeuw in. Ook de oogleden loopen telkens gevaar aan-?Š?Šn te vriezen. Men stapt dan het eerste huis het bestein en verzoekt den bewoner een oogenblikje bij den ovente mogen plaats nemen. De Petersburgers zijn, als allebewoners van het noorden, veel gevoeliger voor de koudan de zuidelijken, dan b. v. de Italianen, Spanjaardenen Franschen, die er wonen. De russische oven ??f kachel is in zijn soort de voor-treffelijkste door menschen uitgedacht. Zij zijn er op ge-maakt de warmtestof lang te behouden, doordat zij uitzooveel hoeken en gangen bestaat, dat de weg die vanhet vuur tot den schoorsteen leidt vaak honderd voet langis. De groote steenmassa, waaruit een russische oven be-



??? 27 staat, wordt slechts langzaam verwarmd; maar eenmaalverhit, behoudt zij de warmte den ganschen dag door.Men stookt het meest met berkenhout als het goedkoop-ste, en omdat daarvan de duurzaamste kolen komen,waarom het vooral te doen is. In elk groot huis zijn ?Šenof twee stokers aangesteld, die den ganschen dag nietsanders te doen hebben dan de kachels te voorzien, hethout gereed te maken en aan te dragen. Opdat de heeren desmorgens aan \'t onbijt hun kamer verwarmd zullen vinden,moeten hunne gedienstige geesten den arbeid bij nachtbeginnen. Gewoonlijk stapelen dezen reeds den vorigenavond de houtblokken in den kachel, opdat zij eerst nogwat uitdroogen, en steken het des morgens vroeg aan.De in- en uitgangen zijn gewoonlijk in de lange corridor\'sder huizen, zoodat zij mede verwarmd worden; ten over-vloede plaatst men in het voorhuis nog een kachel. De kachelvervult bij de Russen, ook in de woning van den gemeenenman, een belangrijke plaats. De machine dient niet slechtsals verwarmingstoestel, maar ook om er in te koken ente bakken. Rondom den kachel zijn banken

aangebracht,waarop de huisgenooten zich neerzetten om zich te ver-warmen en te praten. In de vele verdiepingen en hoe-ken van den kachel worden allerlei dingen geplaatst omte droogen. Het merkwaardigste is, dat er achter op dedubbele plaat (Â?juschka"), die den kachel geheel bedekten de warmte volkomen afsluit, een gelegenheid bestaatom er een bed op te maken, waarop de huisgenooten,vaak nog in een schaapsvel gedoken, den nacht door-brengen. Een ander middel om de warmte in de kamers te be-houden zijn de dubbele vensterramen, die te Petersburgen in geheel Rusland in zwang zijn.. Als met Oktoberde eerste vorst gekomen is, stopt men alle openingentoe, brengt dubbele vensters aan, waarvan de voegenmet papier beplakt worden. Ieder boer heeft zijne dub-bele vensters. Men kan zich voorstellen, welk een vreugde



??? het is, met de maand Mei de frissche lucht te latenstroomen door de kamers, nadat men zoovele maandenachtereen als opgesloten is geweest. In de ruimte tus-schen de beide ramen strooit men zout ??f zand om devochtigheid in zich op te nemen. Het zout hoopt menin allerlei sierlijke vormen op, die tot aan het voorjaaronaangeroerd blijren liggen, en het zandbed beplant menmet sierlijke kunstbloemen, die daar even lang blijvenstaan. Ieder richt dit naar zijn eigen smaak in, en hetis een waar genot op een helderen winterdag langsde huizen te wandelen en de versieringen van deze dub-bele vensters te zien en te bewonderen. â€” De deurendoen bij de vensters niet onder. Men vindt niet slechtsdubbele, maar zelfs drie- en vierdubbele deuren. DeKlein-Russische boeren hebben bij hun aarden woningeneen overdekten gang, waardoor men met eenige tredenopwaarts bij de deur komt. In de huizen van Peters burgis dit evenzoo, met dit onderscheid, dat men eenige tre-den dalen moet voor men de eerste deur bereikt, waaropgewoonlijk een tweede volgt, die den bezoeker in hetverwarmde voorhuis brengt. Bij ons lijden de armen in de winterdagen nog al kou.In

Petersburg echter voorziet men zich van middelen omdit te voorkomen. De openbare inrichtingen die mendaarvoor heeft: de verwarmingsvertrekken, die op ver-schillende plaatsen der stad te vinden zijn, de ijzerenhuisjes bij de schouwburgen, waarin het vuur steeds bran-dende gehouden wordt, waar de koetsiers zich kunnenverwarmen, dat alles is nog het minst. Maar de zwarepelzen en kleedingstukken, waarvan zelfs de bedelaar nietverstoken is; de woningen , die allen, zelfs de hutten nietuitgezonderd, lucht en waterdicht zijn, bieden een voor-treffelijke beschutting tegen de gewone winterkoude. Bij25 graden verkrijgen alle schildwachten te Petersburgpelzen. Dit neemt echter niet weg, dat bij buitengewonekoude menig menschenleven toch bezwijkt. Evenwel,



??? 29 \'t zijn dan niet de gebrekkige middelen, die hier als oor-zaak mogen worden genoemd, veeleer ligt hier de schuldbij de menschen. Drie dingen werken hier hun ondergang: de traagheidvan het volk, de sterke drank en de achteloosheid derrijken. â€” De Russen, hoe levendig zij anders ook vannature zijn, houden niet van inspanning noch met \'t lichaamnoch met den geest. Als \'t koud is, gaan zij liever ach-ter den kachel in hun pelzen liggen, dan, zooals bij an-kere volken gebruikelijk is, zich met handen en voetentegen de kou te v/eren. â€” Het onmatig drinken van bran-dewijn verhoogt nog het gevaar; want dronkenschap enslaap zijn bij vorst allergevaarlijkst. Als men nu nagaat,dat bij een plotseling invallende vorst een menigte vanbeschonken lui op de straten liggen te slapen, dan kanmen zich voorstellen hoevele offers er vallen. â€” Het ge-tal van hen die er het leven bij inschieten wordt nogverhoogd door de zorgeloosheid der rijken, \'t Is ongelod-felijk wat zij van hun voorrijders, bedienden en koetsiersvergen. Bij bezoeken laat men hen, zij \'took bij\'truwsteweer, uren lang op de straat wachten om ze elk oogen-blik bij de

hand te hebben. De koetsiers slapen dan opden bok in, en de kleine twaalfjarige voorrijders, die nogniet geleerd hebben tot middernacht te waken, hangensluimerende op de paarden 5f leggen zich, de teugel omden arm gebonden, op de gevroren sneeuw der straatneer. Velen Â?vriezen" neus, handen of voeten Â?af, terwijlhun heeren zich de uitgezochtste genietingen voor oor engehemelte veroorloven. De hevigste koude valt gewoonlijk in bij helder stil weeren het prachtige Petersburg heeft dus in den regel bij30 graden zijn schoonsten, vroolijksten dag. De hemel,is helder, de zon schittert met weergalooze pracht, endes te schitterender, daar haar licht op millioenen vankleine ijskristalen straalt, waarmee de lucht als met dia-manten vervuld is. Uit alle huizen en zelfs uit de ver-



??? warmde kerkgebouwen kronkelen zware rookzuilen om-hoog , die in de heldere lucht z??o dik schijnen, alsof inieder huis een stoommachine werkzaam is, en daarbijallerlei kleuren aannemen. De sneeuw en het ijs op destraten en op de Neva zijn zoo wit en rein, alsof al-les uit suiker gebakken is. De geheele stad draagt hetsierlijk gewaad der onschuld, en de daken der huizen zijngetooid met van verre schitterende kristallen. Al hetwater bevriest zoodra men het uitstort, en de bronnen,de fonteinen, de waterwagens, de kleeren van de wasch-vrouwen aan de kanalen â€” alles is blank en met ijs over-dekt. De straten vertoonen het meest opgewekte leven.Iedereen draaft en spoedt zich zoo haastig voort, alsofde dood hem op de hielen zit. De sneeuw waarover hij gaatknarst onder zijne voeten en brengt de wonderlijkste me-lodi??n voort, ja alle andere geluiden verkrijgen in dezekoude atmosfeer een vreemden klank. Â?Het vriest dathet kraakt," zegt het spreekwoord met recht. DE NEVA, De Neva is eene der schoonste rivieren der wereld.Voortgekomen uit het Ladoga-meer stuwt zij hare kristal-heldere wateren naar Petersburg, en draagt van haar oor-sprong tot aan hare uitwatering

de grootste schepen.Evenals de stad, die zij bespoelt, verheft zij zich plotselingen stroomt mijlen ver; evenals gene was zij langen tijdonbekend, maar is tegenwoordig een beroemdheid gewor-den ; door geen zandbanken laat zij zich in haar loop weer-houden, en \'t zijn waarlijk geen armelijke hutten, die zijbespoelt. Integendeel, prachtige kaden omvatten haar,lichttorens en paleizen spiegelen zich in haar helder water,vergulde torenspitsen fonkelen langs haar vloed als sterren.



??? 31 Op eenigen afstand van Petersburg verdeelt zij zich inverschillende armen, die daardoor een delta vormen,waarop zich Petersburg als een schoon panorama voordoet.Maar de stroomen, die haar bed verlaten en als moed-willige kinderen naar alle kanten heenloopen, doen hunoorsprong geen schande aan. Als met een zilveren snoeromvatten zij een tal van eilandjes, waar zich des zomersde grootheid van Petersburg verzamelt; zij strekken zichuit langs het keizerlijk park en de fraaie paviljoens aanden voet van geurige linden en seringen. De hoofdarmvan dezen stroom vervolgt intusschen haar sierlijken loop.De Neva voert uit de binnenlanden den overvloed derprovincie\'s aan. Zij ontvangt aan haar mond de schoonstevoortbrengselen der buitenlandsche nijverheid en voorzietdaarvan de bewoners der paleizen. Zij laaft met frisschendronk de burgers der stad, die geen andere bronnen be-zit, dan haar. Zij bereidt hun spijs, koffie en thee. Zijkweekt de visschen voor hun tafels. Ja, zij verricht voorhen het nederigste slavenwerk, wascht hunne kleederenen reinigt, daar zij door vele kanalen tusschen de stratendoorsluipt, de riolen

der stad. Geen wonder dus, datallen over haar spreken, omdat allen belang bij haarhebben; dat zij het onderwerp uitmaakt van het dagelijkschgesprek der Petersburgers. De strenge noordsche winter houdt echter de Neva zesmaanden in zijn boeien. Maar nauwelijks vertoont zichin \'t begin van April weer de heldere waterspiegel, ofuit de vesting donderen de kanonnen om den bewonershet gewenschte oogenblik aan te kondigen. Terzelfdetijd, \'t zij hot nacht is of dag, bestijgt de kommandantder vesting, met al de teekenen van zijn rang versierdendoor zijne officieren begeleid, een prachtig versierdengondel om naar het tegenover gelegen paleis des keizerste varen. In een grooten sierlijken kristallen beker schepthij het heldere Neva water, om het als een eerste enschoonste gift der rivier den keizer in naam der lente



??? 32 aan te bieden. Hij kondigt zijn heer aan, dat de machtvan den winter gebroken is, dat een vroolijke scheepvaartmag worden verwacht, toont hem als den eersten zwaan derrivier den gondel aan den oever, die hem gelukkig heeftovergebracht, en reikt hem den Nevabeker, die daaropdoor den vorst op de gezondheid der residentie geledigdwordt, \'t Is het duurste glas water, dat ergens gedron-ken wordt. Want volgens een oude gewoonte geeft dekeizer den beker terug tot aan den rand met goud ge-vuld. Toen men echter den beker steeds grooter maakte,werd een som van tweehonderd dukaten vastgesteld, dieden kommandant uitbetaald moest worden. Allen wachten met inspanning het oogenblik af, dat deNeva geheel vrij is; de kooplieden in de eerste plaats,omdat daarvan het welslagen hunner handelsondernemingafhangt; de arbeiders en timmerlui, voor wie aan debruggen veel te verdienen valt; voorts de kranke inboor-lingen en vreemdelingen, omdat dan de wegen naar debaden en naar Europa weer opengesteld zijn, en zij zichgelukkig achten, dat eindelijk het oogenblik gekomen is,waarnaar zij zoo verlangend uitgezien hebben. Ook deschepen, die in de Sond opgelegd

hebben of die in deOostzee kruisen, wachten het gewichtig oogenblik metongeduld af. Het eerste zeil, dat zich op de Neva ver-toont, wordt met gejubel begroet en met eene premiebeloond. Meestal is dit schip met oranjeappelen, mode-artikelen, manufakturen en dergelijke geladen. Nu vol-gen al de schepen van allerlei natie\'s. En de stad, aanplotselinge veranderingen gewoon, ondergaat ep eens eengeheelen ommekeer. Op de doodelijkste stilte volgt nuhet meest opgewekte leven. Europa\'s volken gaan ophooge schepen, meer dan duizend in getal, de zeereisaanvaarden; die van grooteren diepgang blijven te Kron-stadt liggen, terwijl uit het binnenland de vlotten en degrof getimmerde barken komen aandrijven. De tot hedenin de magazijnen opgehoopte produkten worden nu in



??? 33 beweging gebracht en vloeien naar alle oorden. De oor-logsvloot die zoolang heeft gerust loopt uit om expeditie\'sen manoeuvre\'s te maken op de baltische zee, en stoom-booten hun zwarten adem uitblazend bewegen zich schui-mend en stampend op de schoone waterbaan, ter plaatsewaar nog kort te voren een zeehond ter nauwernood eenopenening vinden kon om adem te scheppen. Iedere dag,elk uur brengt weer iets nieuws en schoons aan, en... deonttoovering van het doode ijspaleis is volkomen. De eilanden van het Neva-delta, waarop de paleizen derstad gebouwd zijn, zijn zeer vlak en laag. Met hun naarde zee toegekeerde, onbewoonde uiteinden liggen zij somsgelijk, ja beneden het watervlak; zelfs de verst en hoogstgelegen stadsdeelen verheffen zich gewoonlijk niet hoogerdan twaalf tot veertien voet boven den waterspiegel. Eenrijzen van het water tot 15 voet is dus reeds voldoendeom gansch Petersburg onder water te zetten, en een wa-terstand van dertig tot veertig voet kan de gansche staddoen verdrinken. Hoe groot het gevaar is, dat de stad iederjaar op nieuw bedreigt, begrijpt ieder die weet, hoe hierde

aanwas van het water begunstigd wordt. De finschezeeboezem strekt zich over zijn geheele lengte van Peters-burg in rechte richting uit naar het westen, van waar destormwinden waaien. Dezen dringen dus het water naarde stad. \'t Gevaar zou minder groot zijn, indien de zee-boezem breed was en naar beide zijden zich uitbreidde.Maar ongelukkig wordt zijn boezem in de richting vanPetersburg steeds smaller, zoodat al het water daar alsin een put te samen stroomt. Ten overvloede loopt deNeva, die zich bij de stad in dien boezem ontlast, juistin een tegenovergestelde richting, zoodat de beide wa-teren tegen elkaar instroomen. Als dan bij een hevigenwestewind in het voorjaar een hoogste waterstand enijsgang samentreffen, is het gevaar onvermijdelijk. Totnog toe heeft men de mogelijkheid niet ingezien doordammen en kanalen het gevaar te keeren. Het water 3



??? ^gmsm^m 34 komt vaak zoo plotseling en onverwacht opdagen, dat me-nigeen die \'s avonds uitgegaan is, terwijl intu-sschen dewind is gedraaid, de straten overstroomd vindt en nietmeer \'t huis kan komen, zooals o. a. ook von Humboldthet getroffen heeft op zijne reis door Rusland naar Sibe-ri?? en Centraal-Azi??. De regeering van Petersburg heeft dan ook maatregelengenomen om ieder van het dreigend gevaar te onderrich-ten. Als bij aanhoudenden westewind het zeewater in deNeva is ingedrongen en de uiterste punten van het eilandheeft overstroomd, wordt op de Admiraliteit een kanon-schot gelost en uit alle torens worden de vlaggen uitge-stoken, ten teeken dat het water in aantocht is. De ka-nonschoten worden ieder uur herhaald. Dringt het waternog verder door, dan worden dezelfde signalen elk kwar-tier gegeven. Bij nog hoogeren stand, als het water destad is binnengedrongen, worden de schoten om de vijfminuten herhaald en bij het voortdurend stijgen van hetwater iedere minuut, n?? wordt ook de hulp der bootenen schepen ingeroepen. De ellende die zulk een watervloed kan veroorzakengaat alle beschrijving te boven. Menig burger van Pe-tersburg weet nog te

verhalen van het droevig tooneel,dat de watersnood van den IV*^ÂŽÂ? november 1824 heeft doenzien. Hij was de hoogste, welken de stad heeft beleefd,en in alle straten wordt nog de hoogte er van door mer-ken aan de huizen aangeduid. Door een allerhevigsten wes-tewind gezweept, verhief zich het water steeds hooger enschoot ten laatste met de uiterste snelheid door de straten,hief alle wagens en equipage\'s in de hoogte, stroomde doorde vensters de benedenverdiepingen der woningen binnenen welde uit de onderaardsche riolen met volle stralen.Verscheidene kleine houten gebouwen werden door \'t watergeheel ongeschonden en zachtjes opgeheven en drevenmet hun bewoners in de straten rond. Rijtuigen, waarvande passagiers en koetsiers zich op de daken wisten te red-



??? \'35 "??Tr den, terwijl daarentegen de paarden, die zich niet vrij be-wegen konden, ellendig omkwamen, hoopten zich bij dozijnenop. Al de boomen op de openbare plaatsen zaten zoo volvan menschen â€” zegt een ooggetuige â€” als anders vanspreeuwen. Het water rees eiken avond z??o hevig, datmen ieder oogenblik vreesde, de oorlogschepen mochteneens losgerukt worden en met geweld door de huizenbreken. Het ongeluk overviel de menschen tegen ver-wachting. Men dacht er in \'t minst niet over, omdat hetwater volstrekt niet onstuimig was, maar een kalm aan-zien vertoonde. Zeer vele woningen stortten eerst denvolgenden dag in, toen het water reeds uit de stad ge-loopen was. De vochtigheid bleef langen tijd in dehuizen hangen, en tengevolge daarvan heerschtten be-smettelijke ziekten nog weken daarna. Des nachts wasde schrik nog grooter, daar de vloed des avonds steedswies en bij de invallende duisternis geen weg te vindenwas. Duizende huisgezinnen, wier leden in verschillendedeelen van de stad verspreid waren, brachten den nachtin doodelijken angst door. Men berekent dat het verliesaan waren, huizen,

meubels, plaveizels enz. honderd-millioen gulden heeft bedragen, en dat er in het wateren tengevolge der daaruit ontstane ziekten verscheidenduizende menschen omgekomen zijn. Maar buiten dat gevaar schenkt de Neva aan de stadde grootste weldaden. Want daar er in Petersburg geenandere goede bronnen zijn, voorziet zij de stad van al hetnoodige drinkwater, \'t Is echter te bejammeren, dat geenwaterleiding het water naar de huizen voert. Overal zietmen daarom water wagens door de stad rijden, om hetheilzame nat naar de woningen der aanzienhjken te bren-gen; de mindere man haalt het zelf uit de rivier. Ookhet wasschen moet in de rivier geschieden. Op alle ka-nalen en aan de oevers der rivier zijn daartoe houtvlottenaangebracht. In het midden daarvan zijn eenige openin-gen gemaakt. Vrouwen verrichten daar, \'s winters zoo-



??? 36 wel als zomers, haar nuttig bedrijf; schoon de ijskegelshaar dan vaak aan de kleeren hangen, volbrengen zijzonder zuchten dit harde werk. Niet minder opmerkelijk dan deze waschinrichtingen zijnde drijvende vischwinkels, sadocks genaamd. Alles watde vangst, \'t bewaren en den verkoop van visch betreftwordt in Rusland met de uiterste zorg behandeld en iser het best ingericht. De sadocks zijn kleine, sierlijkgeschilderde en zeer net ingerichte houten huisjes. Zijdrijven op vlotten, liggen aan den oever voor anker, ter-wijl een brug ze met den vasten wal verbindt. Van bin-nen is er een ruimte, waar de gerookte en gezouten vischis opgehangen. Een paar groote heiligenbeelden metbrandende lampen dienen tot bescherming. Behalve hetrooken en inzouten hebben de Russen nog een anderemanier de visch te bewaren, door ze namelijk te latenbevriezen. Groote kasten staan er gevuld met zulke be-vroren visch. Aan weerszijde van genoemde ruimte zijntwee kleine kamers aangebracht, de eene voor de man-schap van de sadock, de andere bestemd voor de gastendie hier de bij de Russen zoozeer geliefde kaviaar komeneten. Bovendien is achter het gebouw onder

water nogeen gelegenheid aangebracht om de visch levend te be-waren. Biedt de Neva, als hare wateren door den wintervorstonzichtbaar gemaakt zijn, minder aanvallige natuurtafe-reelen aan, geheel anders is het in den zomer. Niets iszoo indrukwekkend als het levendig tafereel, dat dan haaroppervlakte vertoont. In de schoone en warme maanden Junien Juli zijn de Neva-armen dag en nacht met kleine engroote zeil- en roeischuiten en gondels overdekt, die on-ophoudelijk op en neer varen en het schoonste gezicht op-leveren, waarbij de gondelvaarten op de lagunen van hettegenwoordige Veneti?? niet te vergelijken zijn. Vooral\'s avonds stroomt hier de menigte samen, en het vroolijkgezelschap blijft tot diep in den nacht bijeen. De atmos-



??? 37 feer overdag door de zomerhitte gestoofd is nog heflijken zacht , alsof de warmte van de verwijderde sterrenkomt, \'t Is een overheerlijke nacht met haar tooverach-tig helder licht, al is de bron van alle licht reeds langachter den horizont verdwenen. Men denke zich zulkeen nacht, zulk een omgeving, zulk een stroom, die zichnu eens in verschillende armen verdeelt en dan we??r toteen groote massa zich vereenigt, die zacht, helder enmajestueus daarheen vloeit; daarbij een archipel van ei-landen , op de ?Šene helft waarvan prachtige paleizen zichverheffen, en de andere met fraaie tuinen en smaakvollelandhuizen is versierd; dan de groote zee voor de poortender stad, en niet ver van daar de zes uitwateringen derrivier. Men denke dit alles verlevendigd door duizendegondels en andere vaartuigen; Engelschen die hun mees-terschap in het varen ook hier toonen; Duitschers die zichmet hun familie\'s in dezen nacht aan de vreugde over-gen vergetende de zorgen van den dag; Russen die hunharmonische zangen over het water laten klinken; rijkenen grooten door een sleep van bedienden gevolgd; matro-zen van alle nati??n; zij allen de

wonderen van den hel-deren nacht met verrukking aanstarend â€”â–  men vare ineen sierlijken gondel tusschen al die eilanden en eilandjesdoor, en men zal ter nauwernood een plaats op den aard-bodem aantreffen, die zooveel betooverends biedt, als Pe-tersburg en de Neva in een zomernacht. OUDSTE STEDEN VAN RUSLAND. Geeft Petersburg een karateristiek beeld van het mo-derne Rusland, te Kijov (Kiew), te Groot-N??vgorod



??? ??l) en te Moskou zien wij het echte moskovische ras zijnoude gewoonten handhaven. Evenals de Engelschmanvan zijn Old-England spreekt, zoo laat ook de Rus zichveel op zijn Oud-Rusland voorstaan. En waarlijk roem-rijke dagen heeft het oud-Rusland gekend, den tijd v????rde invoering der lijfeigenschap , toen het volk in den stijdtegen Mongolen en Tartaren zich een zekere zelfstandig-heid wist te veroveren, en zelfs onafhankelijke republiekenbestonden, die, evenals de republieken van Florence enToskane in Itali??, en omstreeks denzelfden tijd door uit-gebreide handelsbetrekkingen tot grooten bloei zich wistente verheffen, maar, helaas, daardoor den nijd des alleen-heerschers gaande maakten, die ze in bloed deed onder-gaan. Met uitzondering van de groote steden, waarvan in ge-heel Rusland slechts vijf ?¤ zes bestaan, dragen alle rus-sische steden hetzelfde karakter. Heeft men er twee ofdrie in verschillende streken gezien, dan kent men zeallen. De meeste dezer steden zijn aan rivieren ge-bouwd. Een vuurtoren, een gevangenis, een vischmarktvallen aanstonds in \'toog. In de boven- en benedenstadziet men monnikkloosters. Een pont verbindt beide

oevers.Voor de stad ligt een onaanzienlijke voorstad. De havenis vol schuiten en vlotten; de eersten zijn met visch, delaatsten met dennehout geladen. Op de werf ontdekkenwij een menigte menschen met een ernstig donker gelaaten met de onreine kleeding, den Oosterling eigen. De oudste steden zijn Kijov, bij ons meer bekend on-der den naam van Kiew, en Groot-N??vgorod, dehoofdsteden en de heilige plaatsen van het rijk, lang voorhet zich een Kreml aan de Moskau en een winterpaleisaan de Neva bouwde. Kijov en G-root-N??vgorod zijn nogaltijd de plaatsen, waar het volk voor zijn vroomen endichterlijken zin voldoening vindt en er daarom zoo gaarnevertoeft â€” de eene de vaste burcht van zijn geloof, deandere de vaste burcht zijner keizerlijke macht.



??? ??l) Kijov is in een bizonder vruchtbare streek gelegen.Het klimaat is er mild, droog en in den zomer niet zel-den heet. Het land levert overvloed van graan, en op devoortreffelijke weiden graast een krachtig soort van hoorn-vee. Onder het wild gevogelte wordt de muskuseend eenmerkwaardigheid genoemd, men beweert dat zijn bloed,warm gedronken, tegen hondsdolheid behoedt. Reeds opverren afstand is de stad te zien, schitterende in het zon-licht op den blanken bergrug, waarop de stad is gelegenmet hare vestingwerken en hare vele meestal groen ge-geschilderde torens en verzilverde ??f vergulden koepels.Zij is de oude residentie der grootvorsten en is, zooalssommigen beweren, reeds v????r het begin onzer jaartellingdoor Grieken ??f Scythen, de oudste bewoners des lands,maar met meer waarschijnlijkheid 430 na Christus doorde Slaven gebouwd. In \'t begin der elfde eeuw stond zij ophet toppunt van haren bloei, als residentie en hoofdstadvan geheel Rusland. Maar in de veertiende en vijftiendeeeuw gedurig door tartaarsche horden overvallen, geplun-derd en ten laatste verwoest, verloor zij voor immer haarmacht en grootheid.

Na aan verschillende heerschers on-derworpen te zijn geweest, werd zij sedert het jaar 1686voor goed een bezit der Russen. Kijov ligt aan den rechteroever van den Djnepr en be-staat uit drie, ?Šen kwartier uurs van elkander gelegendeelen, dus eigenlijk uit drie verschillende steden: Po-dol, Witschgorod en Petschersk: een handelstad, eenkeizerstad en een heiligenstad. Podol is de koopmanswijk,Witschgorod de regeeringswijk, en Petschersk de wijk der be-devaartgangers. Zij tellen samen 127000 inwoners. Kijov iseen stad van legenden en van groote geschiedkundige ge-beurtenissen. Hier predikte eens de heilige Andreas, devroome Olga woonde er, hier ook had de bekeering plaatsvan den later heilig verklaarden Wladimir. Hier volgdende overwinnende legers elkander op: eerst de Mongolen,vervolgens de Polen, nog later de moedige krijgers van



??? ??l) Peter den Grooten. Ook het land om de stad gelegen isvermaard door roemrijke avonturen. Het land der Ma-zeppa\'s en Gonta\'s heeft zeer veel te verhalen van vijan-delijke invallen bij nacht, van vlucht en van geplunderdesteden. Elk dorp heeft zijne legende, iedere stad hareheldensagen van hefde en krijg. Het land vloeit overvan herinneringen. Gindsche kapel wijst de plaats aan,waar een grootvorst gedood werd. Deze heuvel is hetgraf eener tartaarsche horde, dit veld het strijdperk,waar de Polen geslagen werden. De menschen zijn hiervroolijker en levendiger, de huizen netter gebouwd,de landen beter onderhouden dan in het noorden enoosten. De maat der muziek is er sneller, de brande-wijn sterker, de liefde vuriger, de haat glooiender danergens elders. Een groen, met fraaie boomen en struikgewassen be-plant dal scheidt het Antonius-klooster van de stad, datweder door een ander dal van het klooster van Feodo-sius gescheiden is. Deze kloosters worden tot de schoonstebouwwerken gerekend van oostelijk Europa. Verguldenkoepels en torens steken ver boven deze gebouwen uit.Iedere muur is beschilderd met

beelden uit het leven derheiligen. Ook de grond is heilig. Meer dan honderdkluizenaars slapen den doodslaap in de katakomben, en deonvergankelijke lichamen van tallooze heiligen rusten in denissen. In het Antonius-klooster wordt den bezoeker ge-toond de schedel van den heiligen Wladimir, dat wil zeg-gen een fluweelen doodskleed, waarin men zegt dat deschedel gewikkeld is. Het vleesch er van moet nog frisch,de huid niet gerimpeld zijn en een welriekenden geur vanzich geven. De onderaardsche plaatsen en gangen zijnmet geheele reien van lijken opgevuld. Voor elk is eennis in de rots aangewezen, en het geeft een liefelijkenreuk van zich. \'t Is volstrekt verboden er onderzoek naarte doen; maar de monnik, die den bezoeker tot gids ver-strekt, staat voor de waarheid in. Wie echter voor den



??? M monnik borg blijft, is een andere vraag. Vijftigduizendbedevaartgangers uit de gouvernementen Podoli??, Kijoven Volbyni?? komen jaarlijks deze reliquien der heiligenbezoeken om aan hen hun hulde te brengen. Groot Novgorod (Novgorod-Welicki), de tweededer door ons genoemde steden, was eens de grootste stadvan Rusland en een der beroemdste handelplaatsen vanEuropa. Als men de schoone breede rivier de Wolchow,waaraan de stad ligt, opvaart, dan kan men uren langzijne reis vervolgen, en steeds ziet men aan beide oeversfraaie tuinen, sierlijke buitenplaatsen en kloosters, prij-kende in het liefelijkst groen; in zwitserschen stijl zijn hierde huizen gebouwd. St. Cyrillus en St. Antonius leenenaan tallooze pittoreske bouwwerken hun namen. Maarhet schoonste riviergezicht levert het George-klooster op,dat zelf ook een prachtig gebouw is. Van den klokketo-ren is het uitzicht verrukkelijk. De geheele omtrek, zoo-ver men zien kan, is als met een gordel van pijnboomenomgeven. Daar achter stroomt de Wolchow traag voort,en op den rug van gindschen heuvel aanschouwt het oogde lange reien torens en huizen, die in alle kleuren vanden regenboog

schitteren: roode muren, blanke torens, groene koepels en vergulde daken____hier het Kreml en de Kathedraal, daar de stadspoort en de brug, ginds aande overzijde der rivier de koopmansstad, het verkoophuisen de Jaroslawtoren. \'t Zijn de veruitgestrekte, schilder-achtige omtrekken van Groot-Novgorod. Oud-Rusland, zooals wij straks zeiden, kan bogen opeen roemrijk verleden. Daarbij dachten wij voornamelijkaan de stad, waar we ons op dit oogenblik bevinden. Inde en IS"^ÂŽ eeuw, toen Groot-Novgorod met de grootehanze-steden in verbinding stond en de stapelplaats vanden geheelen noordschen en oosterschen handel was, teldezij 400,000 inwoners en beheerschte een uitgestrekt land,zelfs den bodem, waarop thans Petersburg zich verheft.In de vijfde eeuw gelijktijdig met Kijov door de Slaven



??? 42 gesticht, was zij in de negende eeuw de residentie vanRurik, den eersten russischen Vorst, en alzoo de grond-legster van den russischen staat. Later wist zij de alge-meene verwarring, die na Wladimir\'s dood in Ruslandheerschte, te gebruiken om zich onafhankelijk te makenen een republiek te vestigen, waarin de nationale Raad,door de volksvergadering gekozen, de hoogste wetgevendeen uitvoerende macht bezat en de staadsambtenaren, totde hoogst geplaatsten toe, naar eigen wil aanstelde oiontsloeg. De macht, welke de stad in die dagen uitoefende, wordtaangeduid door een oud spreekwoord van het volk: Â?Wievermag te strijden tegen God en Groot-N??vgorod?" Maarmet den toenemenden rijkdom verdween de vaderland-lievende geest en de heldenmoed der burgers. Partij-schappen en verdeeldheden legden den grond tot harenval, tot eindelijk in \'t jaar 1478 de eens zoo machtige re-publiek de buit werd van den grootvorst Wasiliewitsch-Toen zij zich, een eeuw later, weer vrij wilde vechten\'viel zij in de wreekende handen van Iwan IV, Â?den Ver-schrikkelijke." Teruggekeerd uit een ongelukkigen veld-tocht

aan de Oostzee, verneemt deze, dat de burgers vanN??vgorod, die zijn bestuur haatten, een gezantschap naarden zweedschen vorst gezonden hebben met het verzoekhen onder zijn bescherming te nemen. In zijn woedezweert de tiran, de stad te zullen verwoesten en zout testrooien op de plaats, waar zij gestaan heett. Iwan hieldzijn eed. Zijne benden legeren zich voor de wallen, enhet gerucht verspreidt zich binnen de muren, dat de stadmet den grond gelijk gemaakt en mannen, vrouwen enkinderen zonder genade neergesabeld zullen worden. â€”De stad met den grond gelijk gemaakt! Hoe zou dit mo-gelijk zijn! Immers N??vgorod is eene der grootste stedenvan Europa, een republiek ouder dan Florence, de stad\' der bedevaartgangers heiliger dan Kijov. De wallen zijnvijftig (engelsche) mijlen lang, de huizen bergen 800,000



??? m bewoners. Toch heeft Iwan hare vernietiging besloten.Tienduizend schutters zijner lijfwacht en dertig duizendTartaren scheidt hij van zijn leger af en geeft de repu-bliek aan hun bloeddorst over. Hij geeft hun volle vrij-heid , naar hartelust te moorden en mannen noch vrouwente sparen. Daarop storten zij zich op de torens, beklim-men de muren, nemen de bruggen, het Kreml, de kathe-draal, en, straat voor straat, wijk bij wijk, veroveren zijde stad. Geen pen is in staat dezen gruwel der verwoestingte beschrijven. Dag aan dag, week aan week zijn strop,geweer en fakkel bestendig in werking. De straten drui-pen van bloed, de rivier is gestremd van tallooze daaringeworpen lijken der verslagenen. Toen het moordwerkten einde gebracht was, de Tartaren in hun legerplaatsteruggeroepen waren, bedroeg het aantal vermoorde man-nen, vrouwen en kinderen meer dan de tegenwoordigebevolking van Petersburg. Het veroveringswerk was vol-komen. De stadsklok â€” de klok, die ter raadsvergadering entot het gebed riep, â€” werd uit den Jaroslawtoren genomenen naar Moskou vervoerd, waar zij naast den heiligentoren hangt. Verbannen uit de stad, welke zij te wapenriep,

fluistert zij nu nog misschien menigen burgerin het oor van den eenmaal gelukkigen tijd, waarinRus-lands steden aan de steden van Itali?? en Engeland gelijkwaren, en de bewoners zoo vrij als thans de inwonersvan Holland en Zwitserland. De derde en wel de aanzienlijkste van de drie genoemdeoudste steden van Rusland is Moskou, tot op tsaar Peterden Grooten de hoofdstad, nu nog de tweede in rang en deplaats waar de keizers gekroond worden. De heilige moe-derstad , Â?matoesjka Moskwa" zooals de Russen haar gaarnenoemen, is de plaats van nationale herinneringen, de voed-ster van het kerkelijk leven in Rusland, de stapelplaatsvan den handel met het binnenland en met Azi??, waar-mee het door voortreffelijke water- en landwegen verbon-den is, een der eerste fabrieksteden in Europa. Hare be-



??? ??l) volking is in de laatste veertig jaren bijna verdubbeld enbedraagt tegenwoordig 612,000 inwoners. Een stad vanonverwoestbare levenskracht. Immers tot viermaal toe â€”in de jaren 1382, 1571, 1611 en 1812 â€” door brand ver-nield, rees zij telkens als een feniks uit zijne asch, ver-jongd en schooner dan tevoren. Toch heeft zij genoeg vande oude vormen overgehouden om als vertegenwoordig-ster te kunnen gelden van oud-Rusland. De kerken, bijvoorbeeld, hebben nog dezelfde gedaante niet alleen,maar ook dezelfde kleuren als v????r den laatsten brand;wel een bewijs, dat de Rus in alles wat den godsdienstbetreft het oude handhaaft. Komt men van Petersburg naar Moskou, men ziet danreeds op ?Šen uur afstands hare honderde torens en ver-gulde koepels blinken, die met de massa huizen die hierzijn een majestueus gezicht opleveren. Voor \'t overigevindt men er de verwonderlijkste vereeniging van rijkdom enarmoede, van pracht en eenvoud â€” hier ruime pleinen,liefelijke tuinen, lommerrijke boulevards, ginds krommeonzindelijke straten. De stad breidt zich uit in eene vlakte,die aan ?Šene zijde door de

Sperlingsbergen begrensd wordt.Door de Moskwa in twee deelen gesplitst, vormt zij eenonregelmatig vierkant, welks omvang zes mijlen bedraagt.De stad bestaat eigenlijk uit vier deelen: Kreml,Kitaigorod, Beloigorod of witte stad, die de beidevorigen omvat, terwijl het vierde, Semlanoigorod,zelf reeds twee mijlen in omtrek, evenals de drie anderedeelen, weder door een aantal voorsteden (sloboden) om-geven en door een aarden wal van de vlakte gescheidenis. Den diepsten indruk van hare grootheid en prachtverkrijgt men, als men haar beziet boven uit het Kreml,dat het middelpunt van de stad vormt. Wat het meestin \'t oog valt, als men van uit die hoogte op de stadneerziet, is het groot aantal koepels op de torens, diezich met hun vergulde kruisen hoog in de lucht ver-heffen. Deze kruisen staan dikwijls in de sikkels van een



??? ??l) halve maan, die door de Tartaren, na hun veroveringenin Rusland, op de spits van het kruis geplaatst werden,maar later, toen de Russen overwinnaars waren, doordezen op hun oude plaats zijn gezet. Deze vereeniging vanverschillende bouwstijlen komt nog sterker uit in het Kreml.Europa en Azi?? hebben er hun bijdragen aan geleverd.Aan een en hetzelfde gebouw rust op een byzantijnschenboog een gothisch dak, op den mongoolschen koepel ver-heft zich een turksche halve maan, en grieksche zuilen staandoelloos voor een muur, die gebouwd is in den smake-loozen trant van de eeuw van L ode wijk den veertienden.De wijze, waarop deze verschillende bouworden tot eensoort van geheel verbonden zijn, en de kleurenpracht diedaarbij aangebracht is, maakt een verwonderlijken indrukop den toeschouwer. Het Kreml (kasteel), de oude tsarenburcht, waarnog heden de keizers gekroond worden, is de trots vanMoskou en van geheel het russische volk.De stad â€” want men kan het eene stad op zich zelvenoemen â€”â–  is omgeven door een ringmuur 60 voet hoog,met torens, kanteelen en schietgaten. Van den zuidelij-ken oever der Moskwa heeft men het

schoonste gezichtop de vesting en hare blanke muren, die zoo buitenge-meen sterk gebouwd zijn, dat zij daar schijnen te staanter bescherming van de groote heiligdommen, reliquienen kunstschatten, die daar achter verborgen liggen. Bin-nen dezen zwaren ringmuur staan de bouwwerken en mo-numenten, waaraan een arbeid van zeven eeuwen is be-steed. Op den voorgrond verheffen zich de rijk versierdekoepels der prachtige kerken van Maria-hemelvaart, envan den aartsengel Micha??l, en de talrijke andere kerkenen kloosters, waaronder de elf koepels van de kerk desVerlossers achter een gouden getralied hek boven allenuitblinken. De ondiepe gracht, die vroeger de vestingomgaf, is veranderd in een sierlijk plantsoen in engel-schen smaak aangelegd. Op het hoogste punt, een ruim



??? m plein, verheft zich het tsarenpaleis, een onregelmatiggothisch gebouw, maar dat in later tijd zeer is verbouwden verfraaid. Het bevat de wapenzaal met een rijkeverzameling van keizerlijke kronen en scepters, waar-onder vooral mag genoemd worden de scepter met dengrooten diamant, door keizerin Katharina de tweede aan-gekocht voor de niet geringe som van 450,000 roebels, ruimeen millioen gulden. De hoogste toren van het Kreml en van de stad en eenvan de grootste merkwaardigheden van Moskou is de zoo-genaamde klokkentoren Iwan Weliki, met 22 grooteklokken. De door de Franschen in 1812 beschadigde grooteklok, 1064 centenaars (3551 poed) zwaar, werd in 1819door een nog grootere en 440 poed zwaardere vervangen.De grootste klok op de gansche aarde ligt aan den voetvan dezen toren, diep in den grond. Haar gewicht be-draagt 443,770 pond en heeft een omvang van ruim 67 voet.Voor het volk van Moskou is zij het voorwerp van gods-dienstige vereering. â€” Bezienswaardig op het Kreml isook het in \'tjaar 1694 gegoten kanon, waarin een manrechtop staan kan. Aan de zuidzijde van het Kreml,

bovenop den zoogenaam-den heiligen toren, staat het beeld van een heilige, dievolgens de sage het Kreml eens zou gered hebben. Iederdie in de nabijheid van dezen toren komt wordt verplicht,op een afstand van honderd schreden het hoofd voor de-zen heilige te ontblooten. Napoleon poogde het Kreml in de lucht te laten sprin-gen; maar het mocht hem slechts ten deele gelukken.



??? â–  47 KARAKTER DER RUSSEN. Hoewel men de Russen onderscheidt in Groot-, Klein-en Wit-Russen, is toch hun nationale eenheid (Polen na-tuurlijk uitgezonderd) sterk in \'t oog vallend. De eenheidvan dit volk wordt bevorderd door den grond dien hetbewoont. Rusland is over zijne geheele uitgestrektheideen vlak land. De gewone grensscheiding â€” de bergen,die vaak, als zoovele chineesche muren, de stammen vaneen volk gescheiden houden â€” wordt hier hoegenaamdniet gevonden, altans niet in die mate, dat zij de toena-dering van de onderscheidene deelen des volks verhindert. Daarentegen is het land rijk aan reusachtige stroomenen groote rivieren, die het van het zuiden naar het noor-den doorloopen, terwijl vele fhnk aangelegde wegen, diehet land in alle richtingen doorkruisen, eene voortreffe-lijke communicatie vormen. â€” Een ander hulpmiddel terbewaring hunner nationaliteit hebben de Russen in hungodsdienst. Zij behooren allen tot ?Šene kerk, zij zijn allenzonder onderscheid â€” met uitzondering van eenige vrij tal-rijke sekten, die echter niet allen buiten de kerk staan â€”den orthodox-griekschen godsdienst toegedaan. In dezekerk gevoelen zich

de verschillende stammen, die op een af-stand van duizende mijlen van elkander wonen, als ledenvan ?Šen lichaam, waarvan de Tsaar het hoofd is, de zicht-bare plaatsvervanger Gods, tegelijk keizer en hoogepriester. Ook de taal die het volk spreekt is overal tamelijk de-zelfde. De beide hoofd-dialekten: het groot- en het klein-russisch verschillen niet zooveel of zij worden door allenverstaan. Voor hen, die jaarlijks uit Zuid-Rusland naarPetersburg trekken om er als voerlieden hun brood tezoeken, levert ten dien aanzien hun verblijf in de hoofd-stad geen belangrijke moeielijkheid op. â€” Het spreektoverigens vanzelf, dat in een staat, die â€” in weerwilvan zijn eenheid ten gevolge van zijn absoluut monarchaal



??? ??l) regeeringsstelsel eeuwenlang doorgevoerd â€” uit honderdverschillende stammen bestaat, de menschentypen nietoveral volmaakt dezelfden zijn. Over \'t algemeen kanmen aannemen, dat de Klein-Russen het zuiverste typeder slavisch-russische nationaliteit vertoonen, hoewel huninvloed door dien der krachtiger ontwikkelde Groot-Rus-sen, die bovendien ruim de helft der geheele bevolkinguitmaken, overtroffen wordt. Door hunne vermengingmet Finsche volkselementen onderscheiden zich de Groot-Russen door hun blonde haren, hun dikwijls blauweoogen en gedrongene, stevige gestalte van de meer don-kere en tengere Klein-Russen. Daarom is het ook niatte verwonderen, als men de straten van Petersburg door-wandelt , daar ook zulken aan te treffen, die van den ge-woonlijk zwaar gebaarde\'n Rus aanmerkelijk afwijken. Van beide soorten hebben wij in nevensgaande plaat,Â?het Russische volksleven," een voorbeeld gegeven. No. 4en 5 vertoonen twee straattypen uit Petersburg. De een,de lang behaarde en zwaar gebaarde moezjiek (boer)is een echte Moskoviet ; de ander gelijkt op een werktuig-kundige of

een hand werkman, bij wien de invloed dereuropeesche beschaving zich heeft doen gelden. De Rus in \'t algemeen heeft een levenskrachtige, taaienatuur en heeft bovendien een goeden verstandigen aan-leg, die voor de toekomst van dit volk, nu nog slechtsin den aanvang zijner ontwikkeling, veel doet verwach-ten. In zijn ruw, maar toch gezond klimaat heeft hij ge-leerd zich te harden, hij bezit daardoor kracht om te vol-harden, hoewel in evenredigheid van andere volken nietzoo sterk. Krankheden komen er onder het volk weinigvoor. De Rus bereikt gewoonlijk een hoogen leeftijd, zoo-dat grijsaards van 100 tot 120 Jaren niet tot de zeldzaam-heden behooren. In \'t begin dezer eeuw leefde nog ie-mand in Rusland, die onder Gustaaf-Adolf den dertigjarigenoorlog meegemaakt had ; hij had onder elf regeerendevorsten zijn vaderland zien toenemen en bloeien, en had



??? Volkstypen. Pet ersl3urg"s chelian dwerksmaiL, Bedelende nonnen.



??? 49 zich in zijn 104de jaar voor de derde maal in het huwelijkverbonden en ook kinderen verwekt. De fyzionomie van den Rus is: kleine doordringendeoogen, laag voorhoofd, vrij en open blik, dunne lippen,witte tanden, een kleine gebogen neus,\' zware baard endik hoofdhaar. De uitdrukking van zijn gelaat is: ernsten goedaardigheid, ook wel sluwheid en verslagenheid.Gehoor en gezicht zijn meestal scherp, de overige zin-tuigen daarentegen door leefwijze en klimaat min of meerafgestompt. De Rus wordt wel eens genoemd de franschman vanhet noorden, met welk volk hij inderdaad eenige trekkengemeen heeft. Hij is, evenals de bewoner van Frankrijk,snel, soms heftig en hartstochtelijk in zijne bewegingen.Daarbij is hij vlug van bevatting, altijd goedsmoeds,\'vroo-lijk, werkzaam, zonder zich evenwel veel te willen in-spannen ; minnaar van zang en muziek, maar ook driftig,in woede ligt ontstekend, als hij beleedigd ??f geprikkeldwordt. Uiterst bedrijvig en bekwaam om iets uittevindenmaar ook geslepen, listig, niet zonder bedrog, steeds ge-neigd om te woekeren en te schacheren (Peter I schreefeens als antwoord onder een verzoekschrift van eenigepoolsche Joden die om

handelsvrijheid in zijn rijk ver-zochten : Â?Geen Joden hier, ik ken mijne Russen, zij ver-staan den handel beter dan gij"), maar ook gedienstig,gastvrij, gezellig en spraakzaam; zelfs de gemeene man beziteene natuurlijke welsprekendheid en beleefdheid, juistals de franschman. Dezelfde grondtrekken, maar meer veredeld, wordenbij de russische vrouw gevonden. De meisjes wordenvroeger rijp, dan men in zulk een koud klimaat verwach-ten zou, en het is volstrekt niet zeldzaam, dat de brui-degom 16 ?¤ 17, de bruid 13 ?¤ 14 jaar oud is. Maar \'tgevolg daarvan is dan ook, dat de bloei en de schoon-heid der jonge vrouw spoedig verwelken. De omgangtusschen de beide geslachten is tamelijk vrij en ongedwon- 7



??? ??l) gen, vooral op het land, waar men dicht bijeen woont.Maar daar ook behandelt de man zijne vrouw op eeneruwe en grove manier, niet zelden hard, waarvan wijlater een voorbeeld zullen aanvoeren. Trouwens de vrouwis van de jeugd af gewend aan harden arbeid en aan on-derworpenheid. Evenwel dringt ook hier de beschavingdoor, die aan de vrouw meerdere zelfstandigheid en ge-lijke rechten, als den man, schenkt. De russische handwerksman heeft talent; maar hij be-zit niet dat soliede, den duitscher en engelschman eigen;hij is oppervlakkig en lichtzinnig. De koopman en kra-mer is met een kleine verdienste tevreden; \'t is hem ge-noeg als hij maar zooveel verdient dat hij van tijd tot tijdaan zijn dranklust kan voldoen, het meerdere kan hemniet schelen. Maar juist deze soort van tevredenheid,deze zorgeloosheid voor de toekomst veroorzaken luiheiden ledigheid, die zooveel te schadelijker werken-, naar-mate de lagere standen zoo zelden tot een buitengewoonwerk aan te sporen zijn, tenzij dat het hun door voor-beelden aangewezen wordt, welke voordeelen daaruit voort-vloeien. De handwerkman houdt daarom ook

gaarne zijnÂ?blauwen maandag," en brengt dan den ganschen dag inde kroeg door. Â?De Rus leeft niet zonder gezang." Hij zingt bij zijnbedrijf, onder den arbeid, op de reis. De boer zingt achterden ploeg, de voerman op zijn wagen, de herder achterde kudde, de werkman bij zijn arbeid en de soldaat opmarsch, zelfs als hij in den slag gaat. Op zon- en feestdagen,wordt zelfs in de kleinste dorpen gedanst en gezongenmet begeleiding van muziek. Zelfs bij zeer streng win-terweer, voornamelijk in de kersdagen, ziet men de dorps-jeugd tot diep in den nacht zingend en spelend langs destraten gaan.. De leefwijze der Russen is hoogst eenvoudig. Hunwoningen van balken opgebouwd â€” waarvan de tus-schenruimten met mos aangevuld zijn â€” van boven met



??? ??l) stroo bedekt, zijn echter warm. Sommige zijn echterookvertrekken, andere hebben schoorsteenen. In grootedorpen zijn ze ruimer en netter gebouwd. Geen dorp,hoe gering ook, waar niet de reiziger zijn blik met ge-noegen laat weiden. Hij ziet er de menschen ijverig aanhun werk, met vroolijke en opgeruimde gezichten. In dezomeravonden; als het weder schoon is, komen na vol-brachte dagtaak de knapen en meisjes van het dorp opeen vrije plaats bijeen om te zingen en te springen enzich met allerlei volksspelen te vermaken. Ook adelijkepersonen laten in de winteravonden in hunne kasteelenjonge boerenmeisjes komen, om hun door gezang endans den tijd te korten. Deze toestand echter geldt vanden tijd v????r de emancipatie of vrijverklaring der lijf-eigenen. Na dien tijd is daarin een aanmerkelijke ver-andering gekomen, waarvan wij later het onze zullenzeggen. De Rus is een geboren koopman. Een russisch spreek-woord zegt: Â?Men zette den Rus met een geldbeurs opeen steen, en hij zal zijn voedsel weten te vinden." Tochbestaat er bij groote overeenkomst in aanleg en geaard-heid geen gering verschil tusschen den Grootrus en denKleinrus. Deze legt

zich meer op landbouw en de vee-fokkerij toe, gene is meer koopman en handwerkman, inovereenstemming met de meer levendige natuur van deneen en de grootere traagheid van den ander. De land-bouw eischt te veel van \'s menschen geduld, dan dat deGrootrus met zijn al te levendige natuur daarin behagenkan scheppen; het werk is hem te langwijlig, hij maakter zich van af, en daar hij in korten tijd zich een 5fan-der handwerk eigen maakt, doorreist hij al handelendeof werkende het gansche land, oefent aan de IJszee 5fZwarte zee het bedrijf van visscher uit, of leidt in dewildernissen van Siberi?? het jagersleven, dient als hand-langer in fabrieken, bij bouwkundigen en schilders, entrekt met allerlei waren van stad tot stad en toont zich



??? ??l) in alles, dat hem winst kan geven, gewillig en onderne-mend. â€” De Kleinrus daarentegen vindt in de vette envruchtbare gronden van het zuiden de hoofdbronnen vanzijn akkerwerk en herdersbedrijf. Hij bezit minder talenten lust in mechamischen arbeid en nog minder in kra-merij en handel. â€” Bij den Groot-russichen koopman isde neiging tot reizen en trekken op wonderlijke wijze ver-eenigd met zijn liefde tot een vaste woonplaats, zijn zuchttot geld met zijn verkwisting. Hij legt zijne inkomstenniet in de kast weg; maar ??f hij brengt ze dadelijk weerin omloop om zijn kapitaal te vergrooten en zijn handeluittebreiden, of hij gebruikt het gewonnen geld om zicheenige noodige geriefelijkheden aan te schaffen, zooals paar-den, rijtuigen en dergelijke. De posthouders en post-knechts zien met ongeduld den vroolijken tijd te gemoet,dat de Â?moskovische kooplui" komen, en nog langen tijddaarna spreekt men van hunne vrijgevigheid. â€” De Klein-rus daarentegen drijft de spaarzaamheid zoover, dat hij vanwege zijn gierigheid bekend staat en, hoewel rijk, houdt hijzich arm, daar hij van geven afkeerig is. â€” De kooplie-den uit

Grootrusland, die het gansche jaar door in deUkraine van de eene markt naar de andere reizen, bouwenen verbouwen niet zelden steenen huizen en magazijnen;de Kleinrus daarentegen stelt zich met ellendige houtengebouwen tevreden, die hij nog bovendien laat vervallen. Geheel verschillend is ook de wijze, waarop beiden hunhandel drijven. De Kleinrus weet van geen loven en bieden.Vraagt men hem naar den prijs van eenig voorwerp, hijnoemt dien, maar beveelt het verder niet aan. De Grootrusdaarentegen erkent zijn kooper terstond aan zijn klee-ding, voorkomen en spraak en is het zeer spoedig metzich zelf eens, of hij het dubbele van den werkelijkenprijs zal vragen of niet. Hij verkoopt dikwijls zijn waarvoor z??o lagen prijs, dat zijn Kleinrussische kollega,diedezelfde waar verkoopt, niet begrijpen kan hoe dit moge-lijk is en meesmuilt bij de gedachte, dat de ander daar-



??? ??l) van groote schade moet hebben. Maar deze lacht op zijnbeurt en wacht slechts de gelegenheid af om zijn schadedriedubbel in te halen. De koopman uit Klein-Ruslandbegrijpt volstrekt niet, dat men den rijke voor den armekan laten betalen. Hij levert ook niet af op krediet, ter-wijl de geheele russische handel op een zeer gewaagdkrediet gegrond is, een krediet dat, in weerwil van degrootste bankroeten, blijft bestaan, â€” De goedgunstigelezer, die de hierbij behoorende plaat inziet, zal in dedaar voorkomende afbeeldingen van russische kooplieden,bij eenigzins nauwkeurige beschouwing, vrijwel de beidetypen, terug vinden, die wij gepoogd hebben te schetsen. Dit verschil van bedrijfsuitvoering hangt samen metandere verschilpunten in geaardheid en karakter tusschendeze twee volkstammen. Alle Russen kenmerken zich,zooals wij zagen, door hun vroolijke en zorgelooze natuur,zij zijn onverschillig voor de toekomst, voor \'t geen ge-beuren kan. Allen, Grootrussen zoowel als Kleinrussen,leven gaarne vroolijk, zingen en jubelen, werken liefstniet veel, spannen zich bij den arbeid ook niet in enlaten voorspoed ??f tegenspoed over zich komen, zooalsde hemel wil. Maar in

zijn vroolijkheid is de Grootrusveel opgewekter. Hij is aardig en geestig en kruidt zijnedrinkgelagen, al is \'t maar de gemeene brandewijn dienhij drinkt, met welsprekendheid en po??zie. Zijn karakteris vriendelijker en goedaiardiger, en zelfs bij dronkenschapis hij teeder, niet ruw. Van zijn schelmsch lachend ge-laat straalt altijd de vreugde. De Kleinrus is uitgelatenin zijn vroolijkheid. Gastvrijheid is ook een deugd aan alle Russen eigen.De boer zoowel als de edelman ontvangt zijn gast, zij hetook een vreemdeling, vriendelijk in zijn woning, en eigen-aardig is de wijze, waarop dit in den middenstand en bij delagere volksklasse plaats heeft. Na \'t ontbijt, meestal be-staande uit gerookt vleesch en gedroogde ??f gezoutenvisch, biedt de huisvader den gast een glaasje brande-



??? ??l) wijn aan, eveneens de vrouw, daarna komen de zonen,eindelijk de dochter en ieder presenteert hem ook zoo\'nÂ?glaasje; \'t zou zeer onbeleefd zijn dit afteslaan. Bij \'tmiddageten wordt bier, zelden wijn gedronken; na deneten thee met brandewijn of iets anders van dien aart;te vier uur punch (van brandewijn in plaats van rum ofarak), en daarna weer bier, evenzoo ook bij het avond-eten. Wie dan nog bij zijn verstand is gaat naar huis ??flegt zich te slapen. Maar ook hierin doet zich het onder-scheid kennen tusschen den bewoner van Groot- en vanKlein-Rusland. Beiden munten door vriendelijkheid uit,maar de Kleinrus is daarbij zooveel mogelijk nog vrijgeviger.De geringste Kozak zal met de grootste bereidwilligheidzijn laatste stuk brood en zyn eenig overgebleven napmelk met zijn gast deelen. De Rus is een hartstochtelijk liefhebber van de jacht,niet alleen op hazen en vossen, maar ook op beeren enwolven, \'s Winters vindt men in de dorpen weinig man-nen te huis, daar zij als voerlieden elders dienst doen endoor \'t gansche rijk trekken om de handelswaren naar degroote stapelplaatsen te brengen. Anderen houden zichonledig met allerlei handenarbeid:

het vervaardigen vansleden, van houten gereedschappen, van allerlei vlecht-en bindwerken, het breiden van netten en het maken vanlederen voorwerpen. De Rus uit den geringen stand laatnog altijd, als v????r eeuwen, zijn baard groeien, en draagtzijn hoofdhaar kort en rondom zijn hoofd afgeknipt. Deszomers kleedt hij zich met een langen, wijden linnenbroek en een kiel met korte mouwen, om het middel dooreen lederen gordel vastgehouden; waarover hij, als \'t kou-der wordt, een lange, grotlakensche jas trekt met grootepanden. In den winter draagt ieder een pels uit schaaps-huid vervaardigd;, waarover de rijke nog weer een linnenkleed doet. In den zomer dekt men het hoofd met eenronden hoed met smal opgeslagen rand, \'s winters meteen muts eveneens van pels en met trijp bekleed. In



??? plaats van met kousen bedekken de armen hunne beenenmet linnen of grof wollen banden. De schoenen zijn uitde binnenschors van de linde vervaardigd, 5f zij bestaan uitrood lederen sandalen, die boven op den voet vastgeregenworden. De gegoeden dragen gewone schoenen of laarzen. De bruiloften worden bij de dorpsbewoners met veel ge-jubel gevierd. Acht dagen v????r het huwelijk wordt reeds doorden pope de band tusschen het jeugdige echtpaar gelegd,en deze band is onverbreekbaar. Bij het huwelijk dragende bruidmeisjes het beeld van den een of ander heilige naarde kerk, een kransje wordt het trouwpaar op het hoofdgezet, zij wisselen voor het altaar van ringen, waaropzij onder het maken van het teeken des kruises door dengeestelijke ingezegend worden, na vooraf uit ?Šen bekergedronken te hebben. In huis teruggekeerd biedt hun devader der bruid een brood met wat zout aan, met denwensch dat het hun aan beiden nimmer ontbreken moge.Daarop vangt het vreugdebedrijf aan, waarbij veel ge-geten, gedronken en gedanst wordt, vaak verscheidendagen lang. De Rus is zeer ijverig in het uitoefenen van zijngodsdienst.

Men vindt in elk vertrek tegenover de deureen kast of huisje aan den muur hangen, waarin zich hetbeeld bevindt van den heilige, wien de huisvader tot zijnpatroon gekozen heeft, meestal ridder St. George, die vanden lintworm geneest. Voor dit beeld maakt ieder diebinnen komt een buiging, nog voor hij de huisgenooten heeftbegroet, en tweemaal het teeken des kruises met de drievoorste vingers der rechterhand, vergezeld van het gewoneGospodi pomilui (Heer ! erbarm U!). De mannen ont-blooten daarbij het hoofd en laten het dikwijls uit eerbiedvoor den heilige ongedekt totdat zij vertrekken. Dezelfdeeerbewijzingen ontvangt de heilige van elk der huisge-nooten \'s morgens en \'s avonds v????r het eten, ja ook v????reiken dronk. Maar bij eigenlijke drinkgelagen maakt menzicfi van deze plichtpleging al, men schuift de gordijntjes



??? ??l) van het huisje diclit, opdat de lieilige niet zal zien, datzij zich bedrinken. Iedere Rus, zoo man als vrouw, draagt een klein ge-schilderd heiligenbeeld ??f een metalen kruis, dat hemreeds bij den doop omgehangen is, tot aan zijn dood omden hals; hij heeft er een heiligen eerbied voor; maardit weerhoudt hem niet zich aan zijn lusten over te geven.Hij is echter zoo voorzichtig, het kruis ??f het heiligen-beeldje telkens, als hij voornemens is een slechte daad teverrichten, af te leggen, opdat het geen getuige van zijneeuveldaden zij. Is de daad volbracht, dan wordt het kruisweer omgehangen en \'t gordijn weggeschoven. Zij die niet tekerk komen verzuimen toch niet de huisselijke godsdienstoe-feningen op zon- en feestdagen. De huisheer stelt zich danmet al zijn huisgenooten voor het beeld van den heilige,waarvoor brandende lichten geplaatst zijn. Allen buigenzich, maken het teeken des kruises en roepen verschei-dene malen: Gospodi pomilui; de vroomsten knielenen raken daarbij den grond met handen en voorhoofd aan.In de kerk wordt dit bij herhaling gedaan, waar ook debeschaafde en aanzienlijke lieden niet verzuimen tekomen. In de hierbij behoorende plaat i)

wordt een voorstellinggegeven van de nauwgezetheid, waarmee het russischevolk zijn godsdienst waarneemt. N". 2 vertoont een kapelop de openbare straat aan de H. Maagd gewijd, haar beeldwordt bovenin gevonden, het geheel is verlicht doorkaarsen en een hanglamp, het volk ligt er voor geknield??f gebogen. In NÂ?. 3 zien wij eenige nonnen, die aan dehuizen der geloovigen de voor dezen aan de kerk verschul-digde contributie\'s ??f, eigenlijk gezegd, liefdegaven ophalen.Alles vertoont ons hetzelfde rehgieuze karakter van den Rus,als meestal op het uitwendige gericht, zooals wij later, bijde beschouwing van den eeredienst der Russen, zullen zien. 1) bladz. 48.



???



??? ??l) Men heeft wel eens beweerd, dat de Rus slechts doorstrengheid tot den arbeid te dwingen is; maar dat is zooniet. Billijke en redelijke heeren behoeven niet streng tezijn om zich door hunne onderhoorigen gehoorzaamd enge??erbiedigd te zien. Alleen zij, die door langdurige on-derdrukking en door de vele knoetslagen onverschillig zijngeworden, moeten meer dan anderen aangespoord wor-den. Maar billijkheid en menschelijkheid zijn, helaas, deug-den, welke men bij de russische magnaten te vergeefs zoekt.Zij zijn b. v. gewoon, als een postiljon naar hun zin niet hardgenoeg rijdt, er op los te slaan. Vreemdelingen, die inRusland reizen, hebben dit niet noodig, maar wordenvoor een klein drinkgeld ten spoedigste bediend. Om het kind reeds vroeg te harden, wordt het dikwijlsuit een warm bad terstond geheel naakt in de sneeuwgedaan. Reeds vroeg moeten de jonge knapen aan zwa-ren arbeid gewennen, bekomen daarbij harde kost, enhunne vergrijpen worden zwaar gestraft, ofschoon de Russengroote kindervrienden zijn. Deze strenge opvoeding be-hoedt de kinderen vroegtijdig tegen zwakheid en verwijfd-heid; zij worden krachtige

menschen, die zich later inalle omstandigheden leeren schikken, geen gevaar schu-wen , alle vermoeienissen doorstaan, allen bezwaren hethoofd bieden. Vandaar hun moed, hun onverschrokken-heid, hun gehardheid tegen vorst en hitte, bij hongerendorst, in het veld, op de zee, in de"woestijn en bij slechtweder. Heel hun uiterlijk getuigt van kracht en moed.Zij houden veel van lichaamsoefeningen, en dezen zijnallen van dien aart, dat men rekening moet houden methun gehard lichaam om er vermaak in te vinden. Menziet hen dikwijls worstelen, vechten, elkander met vuistenslaan, het beentje ligten en op den grond werpen ??f opeen andere wijze hun kracht toonen. Hun grootste ge-noegen is het schommelen en ronddraaien in den ook bij onswelbekenden russischen schommel. Recht vermakelijk isook hun sleedje varen, waarbij zij zich pijlsnel van kun-



??? 58 stig gemaakte ijsbergen laten afglijden. In \'t algemeen ishet snelle rijden en varen bij hen zeer geliefd. Zonder bad kan een Rus niet leven. Minstens eenmaalper week baadt hij zich, bij voorkeur in warm water. Alsiemand zich niet wel gevoelt, drinkt hij een ??f twee gla-zen brandewijn, eet buskruid, kauwt tabak en gaat daarnain een zweetbad. Afzonderlijke badkamers worden in velehuizen gevonden, en in elk dorp bestaan er minstenstwee of drie.\' Ze zijn zoo gebouwd, dat zij tot een hoogengraad kunnen verwarmd worden, en, als de gelegenheiddaartoe gunstig is, legt men ze bij een stroom of rivieraan om na het dampbad zich terstond weer te kunnenafkoelen. Vele badgasten vinden het een genot om uithet warme bad naakt rond te loopen, zich dan in dennabij gelegen vloed te werpen ??f zich in de sneeuw terollen, daarop weer in de warme badkamer te gaan, en ditzoo dikwijls te herhalen tot zij er genoeg van hebben. Volgens veler verzekering moet deze badkuur aange-name gewaarwordingen te weeg brengen. De vrouwenen meisjes der geringere volksklasse doen evenzoo en scha-I men zich hare naaktheid in \'t minste niet. De aanzien- 1 lijke en rijke

Russen hebben hun badkamers gewoonlijk I in hunne buitenverblijven en bedienen er zich even gaarne f van als de geringe man. Ze zijn echter van meer gemak- ^ ken voorzien, veel ruimer gebouwd en niet zelden met i buitengewone pracht ingericht. Dit gebruik van warme i en koude baden brengt er niet -weinig toe bij, dat hetlichaamsgestel van den Rus sterk en gehard is, daar hij I er van zijn vroegste jeugd aan gewoon gemaakt wordt. \'t Is daarom te meer te betreuren, dat hij weer veelbederft door zijn onmatigheid in eten en drinken. Even-wel is de Rus niet zoozeer aan den brandewijn verslaafd,l\' dat hij een dronkaard mag genaamd worden. Zijn sterk gestel helpt er hem bovendien gedurig weer boven op. ii Dezelfde man, die van daag dronken bij de straat loopt,\\l "is niet alleen morgen weer geheel en al nuchter, maar



??? ??l) leeft vaak weken achtereen uiterst matig, is dan werk-zaam en drinkt niet anders als water. Over \'t algemeenis hij met weinig tevreden en blijft ook bij ontbering vroo-lijk en opgewekt. VOLKSVERMAKEN IN RUSLAND. Een der meest geliefde volksvermaken van het russi-sche volk is de sledevaart op door kunst vervaar-digde ijsbergen. Dezen zijn op de navolgende wijzeingericht. Een steiger van vijftien tot twintig voetdraagt van boven een tribune 5f gaanderij, welke menbereikt door een houten trap, die aan de eene zijde isaangebracht. Aan de andere zijde bevindt zich deglijdbaan. Zij is van boven zeer steil, maar daarna daaltzij langzamerhand totdat zij onderaan met den beganengrond onmerkbaar ?Šen wordt. De baan, die uit balken5f stevige eikenhouten planken is samengesteld, wordtdoor houten pijlers gedragen en is regelmatig met grootebrokken ijs van boven tot beneden belegd. Om alle gleu-ven weg te nemen en de baan zoo glad mogelijk te doenzijn, begiet men haar met water, terwijl men haar beneden,waar zij met den bodem gelijk is, van beide zijden metdammen van sneeuw van de overige ruimte afscheidt enhaar

zoodoende nog langer maakt. Ook hier vult mende ruimte met water aan, dat, spoedig vastgevroren,een spiegelgladde oppervlakte geeft. Bovenaan de baansteekt men eenige vlaggen uit om aan het tooneel eenfeestelijk aanzien te geven. Meestal maakt men tweezulke ijsbergen tegenover elkander, die, door sneeuwdam-men van elkander gescheiden, een eind naast elkanderloopen, wat de levendigheid van het spel niet weinigbevordert.



??? i 00 } ~ ^ \' â–  " ! De gewoonte op ijsbanen te glijden wordt in Rusland overal gevonden. Op de voorpleinen van vele huizen tePetersburg worden voor de kinderen zulke ijsbanen opge-richt. Zelfs in de zalen van de woningen der rijken vindtmen ze; maar dan zijn ze niet van ijs, maar van gepoli-toerd mahonie- of ander glad hout vervaardigd, waarovermen dan eveneens met kleine sleetjes glijdt. Ook in hetpaleis van den keizer wordt zulk een mahoniehouten glijd-baan gevonden. De russische jeugd, die overigens van hetijs voor haar vermaak weinig gebruik maakt, noch aansleetjesvaren doet, en evenmin sneeuwpoppen maakt, vindteen bizonder genoegen in het glijden over hellende vlak-ten. In alle dorpen en steden ziet men de gladde afhel-lingen vol van knapen en meisjes, die onophoudelijk inpijlsnelle vaart over het ijs glijden. Zij onderhouden zei-ven de baan met de uiterste zorg, sleepen gedurig nieuwesneeuw aan en gieten daar water over heen. De sledenzelve maken zij uit ijs, waaraan zij heel aardig den vormvan kleine schepen geven. In de holte leggen zij strooom droog te zitten en boren er van voren een gat in voorhet touw. Het glijden op de ijsbaan

verschaft een onderhoudendtooneel. Het hekwerk ter zijde van de baan is dan ookdoor een dichten hoop toeschouwers bezet, en op de baan , krioelt het van sleden. Aan den voet van den steiger staat een troep menschen, die u uitnoodigen van hunnelage slee??n zonder leuning gebruik te maken en in hundrift bijna tegen u aanvaren. Nauwelijks hebt ge een vandie heden gewenkt, of hij vliegt op u toe en draaft metu de trap op. Gij gaat, zoo goed gij kunt, op de smalleslee zitten, de voerman plaatst zich achterop, en in vlie-gende vaart glijdt ge de hoogte af De vaart, die menbij de eerste steile afdaling verkrijgt, werkt z??o sterk na,dat men zonder eind zou voortvliegen, zoo niet onder opde baan zand gestrooid was, waardoor de slee op \'t laatstgeheel tegengehouden wordt. De voerlui hebben sterke



??? ??l) le??ren handschoenen aan de handen, waarmee zij dengrond nu rechts, dan hnks met kracht aanraken om deslee te sturen ??f kleine oneffenheden in de haast weg tenemen, \'s Middags, als de aandrang het grootst is, vliegteen reeks van sleden elkander achterna ??f voorbij, waarbijhet dan ook niet zelden gebeurt, dat menschen en sledenin de sneeuw rollen. Een ander vermaak leveren de bazaars, zooals de Rus-sen hunne weekmarkten noemen, die des zondags gehou-den worden en in sommige groote dorpen eenige duizendemenschen samenbrengen. Des winters is de toevloed veelgrooter dan in den zomer, omdat dan de wegen het bestzijn. Wie er geen zaken heeft te doen, komt om er vrien-den en bekenden te ontmoeten en weer eens wat vanÂ?de wereld" te zien. Boeren op zijn zondags en vrouwenin de nationale kleederdracht vullen de straten, dienaarhet marktplein voeren. Voor zij de Â?bazaar" bereiken,trekken de vrouwen hare vuile schoenen en kousen uitom die tegen betere te verwisselen, en \'s avonds trek-ken zij de andere voor de terugreis weer aan. In dezebazaars is alles te krijgen, niet alleen eetwaren, maar

ookalle denkbare kleedingstukken, als ook allerlei voorwer-pen , die de landlieden en de middelstand noodig hebben,en de industrie van het land in overvloed opbrengt: kun-stig vervaardigd aardewerk, op oostersche wijze sierlijkgeschilderd; fraai verlakte houten schotels, die den moezjiek(boer) in zijn huishouding voor verschillende doeleindendienstig zijn; houten borden op z??o kunstige wijze geschil-derd en verlakt, dat zij bij de chineesche niet veel ach-terstaan. Onder duizend andere curiostiteiten ontdekt geook een oud heiligenbeeld; \'t is niet Â?te koop" â€” datzou zonde zijn! â€” maar de koopman zou het toch welgaarne Â?verruilen" tegen eenige waar ??f wat geld. Hoe-wel er zeer veel wodka (drank) gebruikt wordt, ziet mener toch geen twist ??f vechtpartijen, men mag koopen ??fverkoopen ??f gemeentezaken met elkander bespreken. De



??? ??l) russische boer behoudt onder zijn drinken volkomen zijnzachtmoedigheid en opgewektheid. Vele granen en anderevoortbrengselen van den landbouw worden er ook termarkt gebracht. De kleinhandelaar koopt hier uit deeerste hand zijn waren. De boer is in zijn handel enwandel zeer eerlijk; als men op een kleine proef eengansche wagenvracht van hem koopt, dan kan men er opaan dat de geheele leverancie aan deze proef beantwoordt. Leert men een volk ook uit zijne vermaken kennen,men begeve zich dan, om het russische volk gade te slaan,naar de Podnawieskoi, een groote opene plaats inMoskou, waar nog de oude origineele jaarmarkt te zienis, zoodat men zich op eens uit de negentiende in de ze-ventiende eeuw verplaatst waant. Daar vindt men ouder-wetsche caroussels, polichenels enz, de tenten, waarinmen, op de afbeelding op het doek afgaande, tijgers,leeuwen en olifanten denkt te zullen zien; maar binnengetreden, ziet men zich in tegenwoordigheid van eenigekatten en afgerichte honden, waarmee echter de weinigeischende moezjiek voor zijn paar kopeken ook tevre-den is. Een groote houten loods trekt vooral de aandacht methet pronkerig

opschrift: Â?Londensche pantomime"; erwordt een klucht uitgevoerd, waarvan de held als moez-jiek en de heldin als Ophelia met den strookrans gekleedis. Wat Londen daarmee te maken heeft, blijft eengeheim. Uit deze loods komende stooten wij op een ouden moez-jiek met een onnoozel lachend gelaat. Een plankje, dathem met een band aan den hals hangt, draagt hij voorzijn borst, waarop hij een spel zeer kleine kaarten heeftliggen, die hij onophoudelijk doorschudt. Hij maakt daar-mee zeer goede zaken en wint de lieve jeugd aardige som-metjes af. De kinderen kunnen de verzoeking niet weer-staan, met hun kopeken den als lokaas ingezetten roebelte winnen. Maar dit gaat niet gemakkelijk, ja is bepaald



??? ??l) onmogelijk. Uit nieuwsgierigheid â€” zoo verhaalt zekerbezoeker der jaarmarkt â€” had ik \'s morgens het nummervan den ingezetten roebel opgeteekend, en toen ik denouden man \'s avonds weer opzocht, bevond ik, dat deroebel nog op \'t zelfde nummer stond, zonder van zijnplaats te zijn geweest; de man was den ganschen dag deeenige winner geweest. De daarop volgende vertooning is voor den vreemdelingiets geheel nieuws. Op een kleine tribune, van bovendoor een afdak tegen zon en regen beschut, staat eenman, die zich door een groote witte pruik en dito baardhet aanzien van ouderdom en wijsheid tracht te geven,waarmee echter de\', uitdrukking van zijn gelaat en dekunsten, die hij vertoont, in volmaakte tegenspraak zijn.Hij is een soort van hansworst en vermaakt zijn publiekmet grove aardigheden en gezichten te trekken. Zijneverdiensten hangen echter geheel en al af van de goed-geefschheid zijner toehoorders; want menigeen, die omzijne grappen gelachen heeft, gaat verder zonder iets tegeven. Een zeer geliefd handelsartikel op de jaarmarkten zijnnoten. De Rus is met zijne handen gaarne bezig.

Arbeidthij niet, dan wil hij tenminste in zijn zak tasten en ereen noot of wat zonnebloemzaad uit halen. Gelijk opalle jaarmarkten, nemen ook hier de speelgoedkrameneen groote ruimte in en kosten den bezoekers veel tijd.Een roebel wordt voor iets gevraagd, dat men ten slottevoor een tienkopekenstuk loskrijgt, en eerst na een ein-deloos over en w??er bieden wordt de koop gesloten. Dewassen beelden blijken bij nadere beschouwing ook maargewone houten poppen te zijn. Belangrijker is de geestenbezweerder en de toovenaar,die vooral met zijne slangen en met vuurvreten een die-pen indruk op de toeschouwers denkt te maken. Dicht achter hem hoort men op eens een godsdienstiggezang aanheffen; het komt van een koorzanger, die juist



??? ??l) de kerk verlaten heeft en over de markt trekt in de hoopop een gift. Het gebouw, dat wij n?? ingaan, is altijd stampvol; wantde toegang is vrij. De voordeelen, die hier gemaakt wor-den, worden getrokken uit den verkoop van wodka eneetwaren naar den smaak van het volk. Bij de streelingvan het gehemelte krijgt men op den koop toe de voor-stelling van eenige nationale dansen door een dansgezel-schap uitgevoerd. Willen de toeschouwers aan den dansdeelnemen, het staat hun vrij. Verscheidene andere voorstellingen dienen tot illustratievan de roemrijke wapenfeiten der Russen tegen de Tur-ken en in Kaukasi??. Op een der tenten staat in meer danlevensgrootte geschilderd een russisch soldaat, die eeneprinses uit de citadel van een turksche stad verlost. Zege-vierend heeft hij zich een weg gebaand tusschen tien ?¤twaalf Turken, die hij doodt; maar hoe, is niet zeer zicht-baar. Tusschen de voorstellingen treden de tooneelspelersnaar buiten om zich te laten zien, wat echter wel deminst aantrekkelijke vertooning is. In eene daaraan grenzende tent vertoonen zich, voorden prijs van 50 kopeken, de overwinnaars van Kaukasi??.Onder het gedonder eener

krijgsmuziek gaat het gordijnop en de Â?koning van Kaukasi??" komt voor. De koningis als Cirkassi??r gekleed, de heraut als moezjiek, en deeerewacht van den koning als de russische brandweer.Wat de koningin betreft, zij komt voor den dag in degewone russische kleederdracht. Schoon de jaarmarkt hoofdzakelijk voor de lagere volks-klasse is, bezoeken haar toch ook de aanzienlijken in rij-tuigen en, naar het schijnt, voornamelijk ten genoege vande kinderen. Zij kunnen dit zonder vrees doen. Hoe groothet gedrang bij zulke gelegenheden ook is, komen ernooit ongeregeldheden voor. Ook hier zou men de waar-neming kunnen maken, dat het russische volk zeer orde-lievend is. De talrijke politie-agenten hebben hier niets



??? 65 te doen en kunnen, evenals al de anderen, geheel hunopmerkzaamheid wijden aan de tooneelvoorstellingen; wantook van zakkenrollers heeft men er geen last. De Rus is â€” zooals wij reeds vroeger opmerkten â€”een hartstochtelijk minnaar van muziek en dans. Daarinzoekt hij dan ook voornamelijk zijn vermaak, en hier komtweer zijn vroolijke aard en zijn gastvrijheid aan den dag.Ieder huis, waar men maar een vioolspeler kan krijgen,heeft zijn bal. Ongenoodigd komen de menschen huisaan huis en nemen aan de vreugdebedrijven deel. Mendanst alle mogelijke soorten van dansen, van de franschequadrille tot de kapuluschka, den russischen nationalendans, die maar door twee personen te gelijk gedanst wordt.De toeschouwers volgen den dans met groote opmerk-zaamheid en geven over de sierlijke en bevallige hou-dingen hun bijval te kennen door handgeklap. Zeervreemd is \'t echter, dat bij al deze vreugdebedrijven deopgeruimdheid uiterlijk niet valt waar te nemen. Er wordtweinig gesproken, de oude heden zitten langs den wanden zien er eerder neerslachtig dan opgeruimd uit. Eerstals zij opstaan om een teugje

brandewijn te nemen, watzij vrij dikwijls doen, verkrijgen hunne trekken meer le-vendigheid. Andere ververschingen laten zij zich ook goedsmaken. Vele gasten zijn gemaskerd, de vrouwen dragenhet nationale feestkostuum den sarafan, een bontkleu-rig met goud gestikt oppergewaad, en daaronder de ra-bes c h k a. De ongehuwden hebben het haar tot een lan-gen staart gevlochten met bonte linten, en een soort vantulband met paarlen bezet siert haar hoofd. Een rijk ver-sierde voorschoot, en bij de rijke boeren barnsteenen hals-ketting en oorringen voltooien het kostuum. Is er in het dorp een heerenhuis, dan wordt er openhof gehouden. De grootste kamer is feestelijk versierd,er is muziek, en in kleinere vertrekken staan ververschin-gen van allerlei aart voor de gasten gereed. De vroolijk-heid begint eerst recht bij \'t vallen van den avond en 7



??? ??l) duurt den ganschen nacht. De gasten komen en gaan;want de gewoonte verbiedt den geheelen avond in ?Šen en\'t zelfde huis te vertoeven. Alle klassen des volks vindtmen er door een gemengd. De popen komen daar ook,zij dansen niet mee, maar doen zich destemeer te goedaan de champagne en de spijzen. Een kamer is bestemdvoor de rookers, die zich tusschen de dansen liever meteen cigaar vergenoegen en luisteren naar het lied, datdoor een der gasten, misschien wel een moezjiek, gezon-gen wordt. De gastvrouw beweegt zich gedurig onderhare gasten en heeft een woord voor ieder en een welkomst-groet tot allen. Soms ook vertoonen zich beerenleiders,reizende vertellers en grieksche reliqui??nhandelaars, diehun kunsten vertoonen, en hun waren te koop bieden;ook de bedelaars blijven niet uit. Allen worden echtervriendelijk ontvangen, de russische gastvrijheid vertoontzich hier in \'t vriendelijkst licht. Maar zij wordt ookniet misbruikt. Niemand bedrinkt zich, niemand zoekttwist, allen hebben genoegen, zoodat men zeggen moet,dat het voor de aristokratie in Rusland zijn nut kanhebben, indien zulk een vermenging van standen meerplaats had. Schier

ontelbaar is het getal feestdagen in Rusland.De almanak geeft er voor iedere week veertien; in depraktijk worden zij echter terug gebracht tot veertig ineen jaar, de zondagen niet me??gerekend. Het ontbreektechter het volk te veel aan geest en vernuft bij hunnevermakelijkheden. Spelen, die het lichaam vlugheid enden geest vaardigheid verleenen, verstaan zij niet. \'t Eenigedat zij kennen is het rustige balspel. Wordt dit niet ge-daan, dan komt de jeugd eenvoudig bijeen. De meisjesvereenigen zich in groepjes en zingen op melanchoUschentoon de nationale liederen. De ouderen zitten op de hur-ken voor de huizen 5f liggen op hun buik te slapen, zichinbeeldende â€” een oostersch bijgeloof â€” dat de rusthet hoofd helder maakt. Niets doen en feestvieren zijn



??? ??l) dikwijls bij hen woorden van ?Šene beteekenis. Be-zaten zij wat meer vernuft en wat meer energie bijhunne amusementen, zij zouden zoovele feestdagenniet noodig hebben en zich schamen, onder dendekmantel van den godsdienst zich aan ledigheid en on-matigheid over te geven. Evenals in alle oostersche lan-den, waar het volk niet lezen kan, bezitten ook de Rus-sen hun vertellers van beroep, \'t Is verwonderlijk, metwelk een aantal van legenden en gedichten het hoofd vaneen russischen boer opgevuld is. DE JAARMARKT TE NIEZJNII-NOVGOROD. Niezjnii-N??vgorod (nedernieuwstad) â€”gelegen aande samenvloeiing van de Oka en de Wolga, Â?den koningvan Europa\'s stroomen en den levensader van het rus-sische rijk," alsmede aan den grooten handelsweg, dievan Moskou naar Siberi?? voert, â€” is een stad van 30,000inwoners. Maar met de jaarmarkt komen hier tienmaalzooveel menschen bijeen uit alle oorden van Europa enAzi??. Daar slechts voor een klein deel van de vreemdelingenin de stad plaats te vinden is en ook de prachtige marktmet hare drieduizend winkels niet eens toereikend

is,worden buiten de stadspoorten nog ettelijke duizende kra-men, verkoophuisjes, tafels enz- opgericht, die zich mijlenver over de vlakte uitbreiden. Ook de rivier ziet menverder dan het gezicht reikt met booten en barken bezet,die de plaats van winkels en magazijnen innemen. Daar-tusschen staan tallooze eet,- wijn,- bier- en brandewijn-huizen opgericht, ook schouwburgen en andere lokalen,voor publieke vermakelijkheden.



??? ??l) Vroeger was Makariew aan de Wolga in \'t gouver-nement Niszjniigorod, en nog vroeger het zuidelijker ge-legen Kasan de hoofdstapelplaats van den wereldhandel.Maar toen de Tartaren den russischen kooplieden velehindernissen in den weg lagen, verbood de keizer zijnenonderdanen den handel te Kasan; en nu werd naar Maka-riew de markt overgebracht, die spoedig veel koopers trok.Want evenals te Mekka de pelgrims den handel brachten,zoo was het in deze stad de Heilige der grieksch russischekerk, Makarius, wien de geloovigen hun hulde brach-ten , maar er tevens een uitgebreiden handel dreven, dieeerst in \'t jaar 1816, toen een geweldige brand deze stadin de asch gelegd had, naar Novgorod verplaatst werd. Het is niet mogelijk met woorden een getrouw beeldte geven van het gewoel en geschreeuw der ontzachelijkemenschenmassa\'s, die hier gevonden worden. Geen marktop de gansche wereld misschien is met deze te vergelij-ken. Men kan zich geen begrip vormen van de onafzien-bare menigte waren, die hier zes weken achtereen te koopaangeboden worden, als men bedenkt, dat wat hier wer-kelijk verkocht wordt doorgaans een waarde

vertegen-woordigt van honderd millioen roebels. Te vergeefs zoumen naar iets vragen, waarvan hier niet een groote voor-raad opgestapeld ligt, het moge tot de dagelijksche levens-behoeften behooren, 5f een artikel van weelde uitmaken.Alles komt hier in \'t groot voor, en van verscheiden soor-ten van koopwaren bevinden zich hier reien huizen, eenigeduizende schreden lang. Allerlei soort van leder en dekostbaarste pelswerken, houten kisten en de fijnste ma-honiehouten meubelen, vilten dekken uit het land derKirgizen en indische shawls, laarzen en brabantsche kant,gedragen kleeren en de prachtigste gouden versierselenbrandewijnvaten en diamanten, haringtonnen en arabischreukwerk, kortom alles, wat men in groote handelstedenmet moeite op verschillende plaatsen zoeken moet, wordtop deze wereldmarkt bijeen gevonden. Hier verhandelt



??? ??l) een eerlijke Schwarzwalder een klokje aan een haveloozenKozak; terwijl zijn buurman, een listige It aliaan, honder-de dukaten opstrijkt, die hem door een deftigenBuchaarin zijn met goud doorstikt gewaad voor een met diaman-ten omzet cilinder-horloge uitbetaalt. Ginds verruilt eenkoopman uit Siberie eenige duizende centenaars ijzer vooreenige paarlen, terwijl een naast hem gezeten franschmanzijne vaten wijn aan een koopman uit Moskou verhandelt.Verbaast ons reeds die overvloed en verscheidenheid vankoopwaren, nog vreemder is die bonte mengeling vankleederdrachten welke men hier ziet, en de verschillendetalen die men hier hoort spreken. Hier treft men alleeuropeesche en aziatische volken aan en onder dezen in-zonderheid Russen, Grieken, Turken, Joden, Armeniers,Bucharen, Perzen, Baschkiren, Kirgizen, Indi??rs, allenin hun nationale kleederdrachten. Hier heerst een spraak-verwarring, zooals men nergens weervindt. De voornaamste winkels zijn die der handelaars in pels-waren en in paarlen. In de eersten ziet men niets danonoogelijke kisten, die evenwel vaak een waarde van meerdan

honderdduizend roebels inhouden; in de laatsten zitde koopman op een houten bank en heeft eenige bladengrauw papier voor zich liggen, waarin hij echter parel-snoeren heeft, die ieder acht- tot tienduizend roebels kos-ten. Dezelfde tegenstelhng tusschen een armelijk voor-komen en een rijken inhoud bieden de\' verkoophuizen dershawlhandelaars aan, waar elke baal, die daar op dengrond hgt, honderdduizend roebels waard is. Een bizon-der vriendelijk aanzien hebben de eindelooze reien vangesneden en kunstig bewerkte houtwaren, wit??f ook\'metgoud ??f zilver versierd. Onder deze houtwaren muntenuit die uit Siberi?? komen: kisten en koffers, sommigebont geschilderd, andere met rood russisch leder over-trokken, weer andere met blik beslagen en met allerleigedreven werk versierd. De jaarmarkt van N??vgorod wordt den Juli (oude



??? ??l) stijl) met klokkengelui geopend en den SSÂŽ\'ÂŽ\'\' Augustusgesloten. Daar zijn alle waren te koop, maar slechtsweinige kooplieden zijn van kontanten voorzien. De marktis tevens een soort van beurs, de prijs der koopwaren wordter vastgesteld, en daarom maakt niemand haast met zijninkoopen, maar berekent eerst zijn kans en wacht gedul-dig zijn beurt af. Eigenaardig is het inderdaad den zwaar-gebaarden Rus te zien met zijn nadenkend gelaat, hoehij, in plaats van een griffel, stukje krijt, potlood 5f pente gebruiken, de bonte ringen van zijn rekenbord, dathij bij de geringste optelling niet missen kan, op en neerschuift en bij zichzelf, maar toch zoo dat men het hoorenkan, zijn vermoedelijken winst berekent. Zelden vergisthij zich. Zijn spraakzaamheid helpt hem bij \'t aanbevelenzijner waren. â€” Â?Hierheen, mijnheer, hierheen! treedbinnen, bid ik u, wij hebben mutsen, broeken, vesten!" â€”Of: Â?Hier zijn tapijten shawls, katoenen kleeden!" â€”Enzoo gaat het voort, totdat de voorbijganger niet meerhoort, daar hem van een naastbijzijnden winkel \'t zelfde,schier met dezelfde woorden, toegeroepen wordt. Met hetoog van een spion neemt de vriendelijke koopman

denvoorbijganger op en roemt met bizonderen nadruk dat ge-deelte der kleeding, waarvan hij weet dat het eenigzinsbeschadigd is. Of hij tracht in een oogwenk in den blikvan den ander te lezen, wat deze zou kunnen gebruiken,en schuift dat stuk vooruit. De handel in aziatische koopwaren is grootendeels inhanden van den Armeni??r, met name de handel in thee.Deze oefent grooten, niet zelden een beslissenden invloed uitop het handelsbedrijf te N??vgorod. Iedereen koopt thee.Daarbij komt dat de Siberische theehandelaars de manu-fakturen van europeesch Rusland noodig hebben, en omdaartoe de middelen zich te verschaffen, moet de thee opge-ruimd worden, wel te verstaan als het einde der markt begintte naderen. Vandaar dat het drukste handelsverkeer tegenden 10\'iÂŽ\'^ Augustus begint, als de theekrisis voorbij is.



??? ??l) In den laatsten tijd zijn heel wat verbeteringen aange-bracht, waardoor de omzet der handelsartikelen steedsgrooter is geworden. Nieuwe groote steenen gebouwenzijn verrezen, ja gansche straten zijn aangelegd en door-getrokken tot aan het spoorweg-station met huizen vandrie tot vier verdiepingen, die niet slechts gedurende demarktdagen bewoond zijn, maar ook buiten dien tijd. Om deze verheffing van den handel te bevorderen,heeft de regeering verstandige maatregelen genomen omelke stoornis van den gang van zaken te keer te gaan.De vorige keizer heeft o. a. een bizonder bekwaamen energiek man naar Niezjnii-Novgorod gezonden,waar hij gedurende den markttijd moet wonen om, gesteunddoor een voldoende militaire macht, de orde te bewaren. Als wij bedenken dat ten gevolge van de vrijverkla-ring der lijfeigenen een veel kleiner hoeveelheid me-talen en metaalfabrikaat, en door het openstellen derhavens voor den theehandel op verre na niet zoovele ka-ravanen thee aangevoerd worden als vroeger, en toch deomzet niet merkbaar minder is, dan kunnen wij daaruitopmaken, dat de

handelsbetrekkingen van Rusland in denlaatsten tijd zich aanmerkelijk uitgebreid moeten hebben,en dat de opbrengst van andere handelsartikelen het tekort dekt, door den minderen toevoer van ijzer, koperen thee veroorzaakt. Men kan de marktvanNiezjnii-Novgorodmetrechteen wereldmarkt noemen. Zij dient hoofdzakelijk om denrussisch-aziatischen handel, die van geen geringe betee-kenis is, te begunstigen. Langs drie verschillende wegen â€”de waterwegen van de Kaspische zee en de Wolganiet meegerekend â€” wordt deze handel gedreven: deeene over Perm, Siberi?? (Kiachta) naar China,de andere over Orenburg door middel van karavanennaar Chiva en Perzi??, (i) en de derde met behulp der 1] In den laatstsn tijd is door \'t aanleggen van een nieuw spoorwegnet naar Perzi??de verzending nog bespoedigd.



??? ??l) posterijen in de Kirgische steppen naar het Ar alm eeren van daaruit verder naar de binnenlanden vanAzi??, een weg die van jaar tot jaar belangrijker wordten den Russen steeds meer invloed in Azi?? verschaft. Minder gunstig voor dezen handel is de gewoonte derkooplieden om de zaken uitsluitend met wissels te ver-handelen. Deze wissels worden eerst na verloop van ?Šenjaar, na door een notaris te zijn goedgekeurd en getee-kend door het kantoor der Petersburgsche bank,hier door de regeering opgericht, gedisconteerd, zoodatde verkooper, die zijn prijs met het oog op het langdurigkrediet van den begin af verhoogt, slechts weinig5fnietsverliest. Toch is dit al te groot krediet van 6, 12 tot18 maanden iets, wat den russisch-aziatischen handel drukt. Zoodra over dag de zaken zijn afgehandeld, begint eennieuw leven in de eetzalen en in de tallooze plaatsenvan uitspanning, dat zoo mogelijk nog woeliger is dande markt. Maar in de zesde week wordt de drukte algaandeweg minder, de eene kraam voor de andere nawordt afgebroken, wagens en booten verwijderen zichin onafzienbare rijen, en eindelijk staan de pleinen leeg,waarop voor weinige dagen het drukste

leven heerschte. i; I i IN DE KERK. i ??i \'1 Evenals de kristelijke godsdienst, zoo werd ook de bouw- orde der daarvoor bestemde bedehuizen uit Konstan-, tinopel naar Rusland overgebracht. Beiden onder- gingen echter natuurlijk een verandering in evenredig-heid van het verschil van bodem en van nationaliteit, enzoo ontstond de grieksch-russische kerk en de by-i; zant ij nsch-russische bouworde.



??? ??l) Geen land in Europa heeft zoo weinig oude kerkenals Rusland; omdat men daar vroeger alles van houtbouwde, dat ligt een prooi der vlammen werd. De wei-nige steenen kerken, zooals zij nu nog bestaan, dagtee-kenen van het einde der middeneeuwen en worden voor-namelijk in Kijov en in het K r e m 1 te Moskou gevonden.Zij werden naar het model der Sophia-kerk te Kon-stantinopel gebouwd, maar zeer klein, met dikke mu-ren omgeven, en verbazend donker. Op het dak verhef-fen zich vijf kleine koepels waarvan de grootste in \'tmidden staat en de vier anderen er om heen in een re-gelmatig vierkant. Elke koepel draagt een verguld kruisdat door een halve maan gedragen, met verscheiden ket-tingen omhangen en daardoor aan den koepel bevestigdis. Van buiten zijn deze koepels met de hardste kleurengeschilderd, vuurrood, grasgroen of ook wel zwaar ver-guld of verzilverd, wat met het karakter van het kleinegebouw zeer goed overeen komt. Van binnen in de kerkzijn op het plafond van de koepels reusachtige beeldengeschilderd, die zoo leelijk zijn, dat zij schrik aanjagen,in plaats van eerbied te wekken.

Gewoonhjk is het het borst-beeld van den Verlosser, Maria of Johannes en inden middelsten koepel het beeld van een grijsaard,dat God den Vader moet voorstellen. De muren zijngewoonlijk van boven tot beneden met figuren van hei-ligen en engelen beschilderd. Talrijk zijn, in tegenstelling van de weinige oude, denieuwe kerken, en ongetwijfeld worden tegenwoordig ingeen land ter wereld zoovele nieuwe kerken gebouwd als inRusland, ?¨n doordat de bevolking zoo snel toeneemt,?¨n omdat voor de oude vervallen gebouwen nieuwe stee-nen kerken in de plaats treden. Er is tegenwoordig geenstad in Rusland, die niet met hare schitterende kerken,ontelbare koepels en torens als een klein Konstanti-nopel of als het koepelrijke Fez er uitziet. Ja, plaat-sen, die van nabij beschouwd ter nauwernood voor vlek-



??? 74 ken kunnen doorgaan van wege hare houten en leemenhuizen, geven den indruk alsof zij de residentie\'s van min-stens een gouverneur zijn, alleen om haar aantal nieuwekerkgehouweii. Dezen worden tegenwoordig inden nieuw^ russisch-hyzantijnschen stijl gebouwd evenals de oude: eenvierkant gebouw met een grooten koepel in \'t midden envier kleinere aan de zijden. Het nieuwe dat er bijgeko-men is bestaat in een vrij groot aantal zuilen in den sier-lijken korinthischen stijl, eenige vensters meer en vanbinnen een grootere ruimte. Tegenwoordig bevatten dekerken in de hoofdplaatsen van een klein distrikt voor degeloovigen meer plaatsen dan de oude kathedralen vande vroeger zoo machtige republiek Novgorod. De vijfkoepels op de kerken zijn ook grooter en meer gewelfd,de onsmakelijke schilderstukken zijn vervangen door sier-lijk stukadoorwerk. De muren zijn wit, van buiten metkalk bestreken, waarbij het groen der koepels heel aar-dig afsteekt. Verscheidene kloosters hebben nog verguldeen verzilverde koepels. Het fraaist zijn de in oosterschentrant hemelsblauw geschilderde en met gouden sterrenversierde koepels, zooals men ze te Petersburg en Mos-

kou op verscheiden kerken ziet. Zuilen worden zelfs aande geringste dorpskerken in menigte gevonden. Gewoon-lijk loopt er een zuilenrei om iederen koepel; maar ookvoor den ingang verheffen zich zuilen, die den voorgeveldragen, en vaak nog een gang van zuilen rondom de kerk.Op elk der vijf koepels staat een groot verguld kruis, maarmeestal zonder halve maan en kettingen. De koepels en torenszijn slechts sieraad en dienen niet, zooals bij ons, tot eenander doel. Uurwerken in de torens zijn in Ruslandonbekend, ook hangt men geen klokken er in op. Daar-voor heeft men bij alle kerken een afzonderlijk gebouw:de zoogenaamde Â?kolokolnik" 5f klokkendrager.Deze klokkendrager bestaat bij de dorpskerken inboschrijke streken gewoonlijk uit een ouden eik, die in \'i; ; 1



??? ??l) zijne takken een menigte klokken draagt, alsof het grooteboomvruchten zijn. In streken, waar het pijnboomenhoutgroeit, hangen de klokken op een rei eenvoudig aan eendikken balk, die door twee andere, welke in den grondsteken, gedragen wordt; in plaats daarvan wordt ookwel een nette steenen boog gebouwd, veel gelijkende opeen triumfboog, waaronder de klokken hangen, 5f ookeen toren, die van de kerk afgezonderd op eenigen af-stand is opgericht. Gewoonlijk hangen deze torens vol van klokken als ko-kosnoten aan een palmboom, klokken van allerlei grooteen klank. Als zulk een kolokolnik op een feestdag zijnmetalen longen uitzet om ons op zijn muziek te vergasten,dan mag een mensch, wiens zenuwen niet van staal zijn,beide ooren wel dicht stoppen, vooral wanneer, zooalsdit in een groote stad voorkomt, twintig tot dertig vanzulke corrillon\'s tegelijk hun concert beginnen. De Rus-sen vinden echter dit geluid niet onuitstaanbaar. Opfeestdagen ziet men hen zelfs bij menigte onder, ja overalop den toren zitten om zich op deze heerlijke muziek tevergasten en toch vooral geene enkele van deze

lieflijketonen te verliezen. Een russischen koster te zien luidenis op zichzelf reeds iets vreemds. Hij brengt de klokkenniet in beweging, dezen zitten vast en hebben ook geenklepel. Maar aan iedere klok is een bewegelijke hamerbevestigd. Van deze hamers hangen touwen naar bene-den naar de plaats, waar de koster zich bevindt. Heeftdeze maar twee klokken te gebruiken, dan zit hij rustigop zijn stoel en bedient zich van zijne beide handen al-leen. Maar moet hij het vol orchest doen hooren, dangaat hij staan, houdt aan ieder vinger van beide handentwee der koorden, ?Šen heeft hij om den rug geslagen ende overige bewerkt hij met zijn beenen. De bewegin-gen, die hij dan verplicht is te maken: voorwaarts,achterwaarts, op zij enz. zijn recht komisch. EenTsaar vond, naar men verhaalt, dit spel z??o vermake-



??? ??l) lijk, dat hij aan zijn hofkerk vaak zelf als kosterdienst deed. Van de stadskerken verschillen echter de dorpskerkenzeer veel. In Groot-Rusland zijn de meeste dorpsker-ken slechts eenvoudige, hooge huizen met een groot kruisop het dak, zonder toren en daarnaast de scheve en half-vergane klokkendrager. De K1 e i n-R u s s i s c h e kerk daar-entegen is een langwerpig huis, daarop een hooge torenmet twee kleinere aan elke zijde, symbool der Drie??en-heid; verder een klokkentoren, die echter met het kerkge-bouw door een langen gang verbonden is. In de noordelijkestreken heeft men een winter-en zomerkerk, welke laatsteboven de eerste gebouwd is. Deze is dan een hooge,luchtige en verlichte ruimte op de tweede verdieping,gene een laag, donker vertrek, spaarzaam met licht enlucht voorzien. Zulke dubbele kerken vindt men zelfs inPetersburg nog eenige en te Moskou nog vele. Daardeze inrichting echter aan de kunst niet zeer bevorderlijk is,is men in den laatsten tijd begonnen in de nieuwe kerkeneenige kachels te plaatsen, die goed gestookt worden, ter-wijl men bovendien den ingang van dubbele deuren voorziet. Het inwendige van de kerk is gewoonlijk in

twee dee-len verdeeld, namelijk: de groote voor de gemeente be-stemde ruimte; enhetallerheilige, dat van die ruimtegescheiden is door een houten wand, Â?ikonostas", d.i.beeldentribune genoemd, omdat hij van boven tot be-neden met beelden bedekt is. In \'t midden van het allerheilige staat een rijk ver-sierd altaar. Daarop liggen en komen nimmer van hunplaats: een evangeli??nboek vaak met goud en edelgesteen-ten belegd, een zilveren kruis, waarop echter, omdat inde grieksche kerk beeldhouwwerk verboden is, de Heilandniet voorgesteld is, maar waarin slechts eenige engelen-kopjes en andere versieringen gegraveerd zijn. Voortswordt midden op het altaar tusschen het evangeli??nboeken het kruis de hostie gevonden, die niet, zooals bij de



??? ??l) katholieken, in een sacramenthuisje bewaard wordt, maarin een metalen bergje, dat rijk met engelen bezet is enin welks holte een kistje staat, waarin de hostie ligt. Daar dit allerheilige met \'t geen er in is het midden-punt vormt, waarom zich alle kerkelijk leven draait en waar-heen aller oogen gericht zijn, heeft men alles gedaan om hetzoo schitterend mogelijk te maken. Zeer dikwijls is dieberg van massief zilver; in de Uspendi- kathedraalte Moskou bestaat hij zelfs uit echt dukaten goud, drievoet hoog. Verder staan nog op het altaar een beker eneen zilveren schotel bestemd voor het avondmaal ondereen fraai geborduurden doek, waarme?? de beker bedektwordt op \'t oogenblik, waarin de verandering in het bloedvan Kristus geacht wordt plaats te hebben. Russischedames beschouwen het als een vroom werk van tijd tottijd zulke doeken voor de kerk te borduren. In een derhoeken van het allerheilige staat nog een tafel, waaropde wijn en het brood op de schalen en in den beker be-reid worden voordat de priesters ze in plechtigen omme-gang naar het altaar dragen. In den anderen hoek han-gen een kam, een

spiegel en andere toiletbenoodigdhe-den voor de priesters. Meestal echter hebben dezen nogeen afzonderlijk vertrek voor \'t aantrekken en bewarenvan kleedingstukken, hoofddeksels, bisschopsstaven endergelijke. Wat den binnenkomenden in een russische kerkhet eerst en \'t meest in \'t oog valt, is de groote bontversierde wand: de ikonostas. Zij bevat drie deuren,waardoor het allerheilige met de overige ruimte derkerk in verband staat. De middelste deur heet de Â?ko-ninklijke deur", omdat door deze, behalve de hooge-priester â€” die haar slechts bij feestelijke handelingen,b. V. bij het dragen van het brood en den wijn opent â€”alleen de keizer, en deze ook alleen als hij het heiligavondmaal gebruikt, mag doorgaan. Deze deur is daaromgewoonlijk gesloten en wordt gedurende de godsdienstoe-



??? 78 fening slechts zelden gebruikt, de paaschweek alleen uit-gezonderd, wanneer zij zeven dagen en zeven nachtenachtereen open staat. De beide zijdeuren daarentegenstaan altijd open, de priesters gaan daardoor uit en in.Bovendien is de toegang tot het allerheilige iederenman, van welken godsdienst hij ook zij, geoorloofd; aanvrouwen, uitgenomen nonnen, is dit ten strengste verboden. De beide zijdeuren hebben niets bizonders. Meer kunstis aan de Â?koninklijke poort" besteed. Wat daar-achter voor het altaar plaats heeft bij de godsdienstoefe-ning, moet voor den toeschouwer verborgen blijven. Tochmoet hij, opdat het geheimzinnige niet al hare bekoor-lijkheid verlieze en de verwachting zoo mogelijk nog ge-spannen worde, iets van \'t geen er in \'t allerheiligegedaan wordt kunnen zien, echter zoo, dat het geheelals in een geheimzinnig halfdonker gehouden wordt.Daarom bestaat dekoninklijke poort altijd uit gevloch-ten werk, van achteren met een half doorschijnendendoek van roode zijden stof behangen waardoor de blik vanden nieuwsgierige slechts gedeeltelijk kan doordringen.Achter dit gordijn bewegen zich dan de priesters als ach-ter een sluier. V????r den

wand, die het allerheilige van de ove-rige ruimte afscheidt, loopt een kleine galerij, die eeneenigzins hooger gelegen ruimte afscheidt. Deze ruimte,welke men door een trap kan bereiken, vormt een soortvan voorhof ofvoorgaanderij vanhetallerheilige.Groote kandelaars met dikke vergulden waskaarsen staanhier te branden. V????r de koninklijke deur op denvloer ligt een kleed, waarop wolken zijn geborduurd, in\'t midden daarvan de heilige geest in de gedaante vaneen duif. Op dit kleed staat de hoogepriester, als hij zijnbediening uitoefent. De voorgaanderij is ook bestemdvoor het zangkoor, dat altijd ter zijde in een der hoekengeplaatst is. Dat deel van het schip der kerk, dat voor het groote â– i; jj i Â?I mrnmmmsmmmm ril



??? ??l) publiek bestemd is, het voorhof, vertoont een tamelijkkale ruimte. Aan de pilaren en muren hangen nog eenigeheiligenbeelden met brandende kaarsen, krijgstrofe??n,vaandels, sleutels van veroverde vestingen en dergelijke;maar voor \'t overige ontdekt men zelfs geen zitplaatsenvoor de verzamelde menigte. Door het voortdurend knie-len, het maken van een kruis en het slaan op het voor-hoofd schiet er geen tijd over om te gaan zitten. Ookzijn er geen bizondere afdeelingen voor de regeerings- 5fandere voorname personen. Alles woelt hier door elkaarzonder onderscheid van geslacht, rang 5f leeftijd. Zelfs de kei-zerlijke familie zondert zich niet in loge\'s af. Alleen is ervoor den keizer en zijn huis een met fluweel bekleede enmet een troonhemel overdekte estrade, eenige voetenboven den grond opgericht, waarheen een paar trappengeleiden en waar de keizer, als hij op zijne reizen zulkeen plaats bezoekt, midden onder zijne onderdanen en,evenals zij, staande de godsdienstoefening bijwoont. De godsdienstoefening bij de Russen duurt gewoonlijkuren lang. Wanneer de gemeente voor de gaanderijvan het

allerheilige verzameld en het uur voor denaanvang gekomen is, treedt een diaken uit een der beidezijdeuren te voorschijn, plaatst zich in \'t midden voor dekoninklijke poort, het gelaat naar zijn publiek toege-keerd en, terwijl hij met de linkerhand een langenbree-den, met goud gestikten band, die hem van de schoudersafhangt, aan \'t eene einde aangrijpt en in de hoogte houdt,roept hij met een vervaarlijke stem â€” gewoonlijk wordtdaarvoor dan ook een reusachtig man met forsche longengekozen â€” uit: Â?In naam des Vaders, des Zoons endes heiligenGeestes, de godsdienstoefening vangt aan!" Terstond daarop maakt de heraut in dezelfde schilder-achtige houding bekend, in wiens naam nu het broodvoor het avondmaal toebereid wordt. Met luider stemroept hij: Â?In den naam van onzen heer en genadigenkeizer!...... In naam van onze keizerin!...... In naam



??? ??l) van het gansche keizerhjk huis, van den staat, van hetleger en van de burgerij ! In naam van alle rechtgeloovigeRussen en van onze geheele kristelijke broederschap!" â€”Inmiddels giet de priester onzichtbaar in het allerhei-lige op een kleine ter zijde van het altaar staande tafelden wijn in den beker, snijdt het brood in kleine stuk-ken en legt het op een zilveren schaal. Nu wordt het evangeli??nboek aangedragen, evenzeeruit een der zijdeuren. De diaken, door een kerkedienaargevolgd, houdt het boek in de hoogte, terwijl hij het vanonderen met zijn voorhoofd aanraakt. Hij kust het enlegt het op een lessenaar neer voor de k o n i n k 1 ij k edeur. Deze toer is waarlijk niet gem^akkelijk, daar derussische bijbels buitengemeen groot en zwaar zijn. Ophet Kreml in Moskou zijn bijbels, die met zilver, gouden edelgesteenten zoo beladen zijn, dat twee personen zeter nauwernood dragen kunnen. Sterke diakens stellen erdaarom een eer in, dit werk zonder hulp alleen te doen.Een der geestelijken leest nu uit het boek een lang hoofdstukvoor. Hij gaat daarbij zoo snel te werk, dat hij gedurigachter adem raakt en niemand er een woord van ver-staan kan; terwijl daarentegen de

minder beteekenende han-delingen, zooals: het aankondigen van \'t een en anderdat gebeuren zal, het brengen van het bijbelboek, hetopenen en sluiten der deuren enz. op uiterst langzame en ge-rekte wijze geschieden. â€” Iemand, die eens den priestervioeg, waarom hij zoo snel las, kreeg tot antwoord: Â?Ach ,vadertje, wij moeten wel haast maken, er is zooveel tedoen, we zouden anders in geen hal ven dag klaar komen."De lezer wordt dikwijls door het iierhaalde: Â?Heer, erbarmu onzer!" gestoord. Ergelijk is \'t, als de lezende pries-ter zich zelf met die formule in de rede valt; want hijspreekt haar vaak dertig maal in ?Šen adem uit. Evenals de eerste akte door luide aankondiging voor-afgegaan werd, zoo wordt daarna de t w e e d e handeling,de Â?verandering" van het brood en den wijn in het



??? ??l) lichaam en het bloed van Kristus, ingeleid door eenkrachtig en indruk makend psalmgezang. De konink-lijke deuren worden nu geopend, en opeens vertoontzich voor aller oog het binnenst heiligdom en hetprachtig h o o f d a 11 a a r. In \'t zelfde oogenblik openen zichook de zijdearen, en uit eene daarvan treedt nu de gan-sche priesterschaar in plechtigen optocht te voorschijn,dragende het brood en den wijn. Voorop loopt eenkerkedienaar met een brandende kaars. Dan volgt deopperpriester met den zilveren wijnbeker in de hand,die op den voet gevolgd wordt door een anderen pries-ter, de broodschaal op het hoofd, daarna nog verschei-den andere priesters. Zij plaatsen zich eenige oogenblikkenv????r de koninklijke deur, en de diaken spreekt luideeen gebed uit voor den keizer en zijn huisgezin. Daaropgaan zij allen door de k o n i n k 1 ij k e deur naar hetheilige terug en zetten zingende brood en wijn op hetaltaar neer, waar nu de Â?verandering" zal plaatshebben. De opperpriester knielt voor het altaar en leestvoor zichzelf verscheiden gebeden om zich meer bizondervoor de verandering van \'t brood

en den wijn teheiligen en Gods hulp in te roepen. Inmiddels treedtweder een diaken in zijn vorige houding als heraut voorhet volk en roept uit of zingt met een geweldige stem:Â?Gaat heen, gij ongeloovigen! zoodat niemand uwer inde kerk achterblijft. Wij geloovigen willen bij vernieuwingden Heer om zijn vrede bidden!" Deze formule dagteekent, wel te verstaan, uit de oud-ste tijden van het kristendom, toen heidenen en kriste-nen nog onder elkander in de groote steden van Grie-kenland woonden. Doch ook in onzen tijd nog moetenJoden en Mohammedanen, zoo zij tegenwoordig zijn,de kerk verlaten, omdat zij bij het avondmaal niet tegen-woordig mogen wezen, vooral niet in die heilige oogen-blikken , waarin de verandering van brood en wijn geschiedt. Terstond daarop begint de diaken een lang gebed. Is 6



??? ??l) dit gebed afgeloopen, dan nadert hij, terwijl het koormet het zingen van een psalm invalt, den priester enspreekt tot hem op langzamen en plechtigen toon, wij-zende op den beker, de woorden: Â?Zegen, wladika(heer), dezen beker!" Heeft de priester den wijn geze-gend , dan vraagt hem de diaken hetzelfde voor het brood :Â?Zegen, wladika, dit brood!" Daarop wordt het broodbij den wijn in den beker gedaan, en nu heet het: Â?ze-gen beide!" Door den priesterlijken zegen heeft nu deverandering van het brood en den wijn plaats. Op\'tzelfde oogenblik vallen alle priesters ter aarde v????r hetaltaar. De gemeente maakt zonder eind het teeken deskruises en kust onophoudelijk den grond, terwijl op eensalle klokken hun luiden klank laten hooren, als omook hen die buiten de kerk staan tot het gebed op tewekken en te verkondigen, wat er binnen de kerk isvoorgevallen. Nu worden de koninklijke deuren opnieuw geopend â€” want de laatste plechtige handelingwas alleen door het half doorzichtige voorhangsel te zien â€”â€?en vangt de laatste akte aan: de uitreiking van hetavondmaalsbrood. Â?Treedt toe eerbiedig en geloovig!" spreekt de

opper-priester tot hen, die het avondmaal ontvangen willen, enspreekt daarna met den beker in de hand, het navolgendgebed over hen uit: Â?0 God! geef dat wij u oprecht alles belijden. VergeefÂ?ons alle zonden, die wij met ??f buiten ons weten bedre-Â?ven hebben. Geef dat wij niet tot ons ongeluk, maarÂ?ter onzer redding het avondmaal gebruiken, en dat wijÂ?niet als Judas, maar als de boetvaardige kruiseling mo-Â?gen kussen en zeggen: ik hoop met u in de andere we-Â?reld in het paradijs te zijn!" â€” Nu komen de kommu-niekanten ?Šen voor ?Šen achter elkander aan, vallen eersttot driemalen op hunne knie??n en ontvangen dan hetavondmaal, terwijl zij de handen kruislings op de borstleggen. Een stukje brood met wijn vermengd wordt hun



??? ??l) daarbij op een kleinen zilveren lepel toegereikt. Daaropkussen zij den beker, vallen nog eens op de knie??n engaan heen. Hierop volgen weer lange gebeden voor denStaat, om gezonde lucht, om vermeerdering der veldvruch-ten en der kudden, om bevrijding der gevangenen, voorhet geluk der reizigers, de genezing der kranken, voorde bloedverwanten en vrienden, voor de gemeente en degeheele kerk; â€”â€? gebeden, die deels gezongen, deels uit-gesproken worden, daarna hernieuwde voorlezingen uitden bijbel. Z??o breekt eindelijk het afscheidsuur aan. De op-perpriester, in den regel een bejaard man met zwakkestem, smeekt een zegen over de vergadering af: Â?VanGod den Vader, den Zoon en den heiligen Geest!Van Johannes den dooper, van Jozef en Anna!Van de Moeder Gods! Van de heiligen! Van denheiligen Antonius! Van Micha??l en Nikolaas! Envan al de andere wonderdoende holenbewoners (waar-mee de kluizenaars in hunne spelonken zijn bedoeld)!" Nu worden de k o n i n k 1 ij k e poorten weer gesloten,het koor heft een psalm aan, en de gemeente verwijdertzich onder het maken

van het teeken des kruises. Voor-dat echter de opperpriester en zijne helpers gereed zijnom heen te gaan, gaat er minstens een half uur voorbijâ€”vooral wanneer een bisschop of een aartsbisschop dendienst verricht â€” dat het uit- en aankleeden, het weder-keerig zegenen en begroeten, het knielen en het makenvan een kruis ge??indigd is. Het eenige, wat de gemeente gedurende deze ganschegodsdienstplechtigheid van drie uren lang doet, is datzij gedurig een kruis slaat en den grond met het voor-hoofd aanraakt, \'t geen door niemand, zelfs door de voor-naamste dame niet, nagelaten wordt. De kerkbezoekershebben geen boek bij zich om na te lezen ??f mee te zin-gen , zij zijn bloot toeschouwers en het geheel is een prach-tige vertooning.



??? ??l) Niets verlicht den geest, niets bevredigt den dorst naarkennis, niets verheft 5f verwarmt het hart, niet is er dathier het sluimerend geweten wakker schudt. Met dat almoeten wij \'t in de menschen bewonderen, dat zulk een ver-tooning hen nimmer verveelt, dat hun aandacht geen en-kel oogenblik verflauwt en dat zij altijd weer met den-zelfden ijver deze telkens op dezelfde wijze uitgevoerdeplechtigheid komen hooren en zien. Dit is althans een ver-blijdend levensteeken, dat wij bij de Russen mogen op-merken ten bewijze wellicht, dat zij hoogere denkbeel-den verbinden met datgene, wat de priesters hun te ziengeven. DE STEPPEN VAN ZUID-RUSLAND. Het uitgestrekte russische rijk, dat zich in den laat-sten tijd naar de zijde van Azi?? steeds verder uitgebreidheeft, zoodat het binnen kort het achtste deel der ge-heele bewoonde aardoppervlakte zal beslaan, bezit n??reeds aan den rand van de beide werelddeelen Europaen Azi?? en van hier oostwaarts tot in het hoogland vanhet laatst genoemde werelddeel ean onafzienbaar gebiedvan zoogenaamde steppenlanden, die meerendeels doornomadische stammen bewoond worden. Als men van

deoude stad Kijov steeds zuidwaarts trekkende eindelijkhet vruchtbare land van Podoli?? en de Ukraine ach-ter den rug gelaten heeft, wendt de natuur haar vrien-delijk gelaat van den reiziger af, hoe meer hij het eigen-lijk gebied der steppen nadert. Wel is daar nog deÂ?zwarte aarde", een ware goudmijn voor de russischeboeren, te vinden; maar door gebrek aan geboomte zijnde akkers en tuinen te weinig beschut, zoodat men steeds



??? ??l) voortreizende ze langzamerhand geheel ziet verdwijnenen plaats maken voor gronden slechts door herdersvolkmet vrucht te bewonen. Het land is uitermate eentonig.Gelukkig dat men in Rusland gewoon is zich snel tebewegen. De kleine vlugge russische paarden dravenonvermoeid voort in vliegende vaart. En toch schijnt hetof men niet vooruit komt, z??o eindeloos ver breidt hetland voor uw oog zich uit, zonder eenige veranderingvan tooneel aan te bieden. Tegen verveling echter zijtgij behoed door den man, die met zijn uitnemende be-kwaamheid in het besturen zijner rossen u over deze ein-delooze vlakten voert. De russische postillon is eene studie overwaard.Hij is altijd in een goede luim, daarbij spraakzaam, ge-dienstig, in ?Šen woord: een amusant mensch met eenschrander gezicht, iets eigenaardigs in zijn stembuiging,gevat en origineel in zijn antwoorden. Staakt het gesprek,zijn mond staat niet: hij onderhoudt zich met zijn paar-den, welken hij op een vriendelijken toon toespreekt enaanspoort; ja tot zijn zweep, zijne teugels, den wagen,kortom, tot alle doode en levende wezens, dieren zoowelals

menschen, richt hij het woord. Buitengewoon gehard zijn deze lieden tegen het w??er,met het uiterste geduld verdragen zij de felste koude.Â?Z??o kregen wij op onze reis, â€” dus luidt het dagboekvan eenige reizigers â€” waarop wij door storm en sneeuw-jacht vreeselijk geplaagd werden, een klein, slim en ge-zet kereltje tot voerman, die niets anders aan had daneen broek en een rood wollen hemd, beide door een lede-ren gordel saamgehouden. De rand van zijn hoed was reedsrondom afgescheurd, aan de eene zijde was nog slechtseen smal stukje overgebleven, dat hij gedurig naar den~ kant trok, vanwaar de sneeuw kwam. Daarbij beklaagdehij zich geen enkel oogenblik. Integendeel, zijn spraak-zaamheid vloeide voortdurend, trots sneeuwvlokken enkoude, als een steeds wellende bron. en bij slot van re-



??? ??l) kening was liij voor alle ongemakken, om onzentwil doorhem uitgestaan, en voor al het genoegen dat hij ons aan-gedaan had, met een fooi van dertig kopeken (ongeveer25 cents) meer dan blij." Â?Het is inderdaad een zeer wijze beschikking, dat zulkeen geduldig en taai volk als het Russische in een zooongastvrij en ruw land woont. Deze gedachte kwam bijons op, toen wij aan het derde station een koerier aan-troffen, die van Odessa kwam en ons vertelde, dat hijde 200 mijlen tot Petersburg in vier dagen moest af-leggen. Hij was geheel en al in leder gekleed. Hij hadeen lederen jas aan, die hem tot over het hoofd reikte;overrok en broeken waren van dezelfde stof. Aan hetw??er kon hij dus in elk geval weerstand bieden. Maarzijn onzachte kieeding baatte hem niet tegen het verschrik-kelijk stooten van zijn wagen, waardoor hij zoo afgematwas geworden alsof hij de koorts had. Hij deelde onsmee, dat men op zulk een groote reis, onder vele ver-moeienissen en in slapelooze nachten voortgezet, in deeerste dagen gewoonlijk door koortsen overvallen wordt,maar dat zij den derden 5f vierden nacht wegblijven." De russische koeriers, die in het

groote rijk be-stendig met allerlei opdrachten heen en weer gezondenworden, â€” bij den keizer, de keizerin, den troonopvol-ger , bij elk ministerie zijn een zeker aantal aangesteld â€”maken de grootste reizen op de minst gemakkelijke ma-nier. Zij leggen per rijtuig soms een reis van tien tottwaalf dagen achtereen af, eiken dag 50 tot 60 mijlen.Schoon daarvoor altijd de sterkste naturen uitgezocht wor-den, zijn het toch slechts weinigen die het lang uithou-den. Zij echter, wier lichaam er tegen bestand is, ma-ken er goede zaken mee. Even snel, als deze koeriers, moeten ook de adjudantenen officiers reizen, die bij de provinciale stadhoudersaangesteld zijn. \'t Is ongelooflijk hoe veler bloeiende ge-zondheid op deze wijze verwoest wordt. Bevroren, ver- I h



??? ??l) moeid door de slapelooze nachten, als geradbraakt vanhet lang achtereen rijden en rossen over ongeschikte we-gen , komen zij aan de stations in zulk een toestand aan,dat . zij uit den wagen moeten gedragen worden. Bij elk ander volk dan het russische zou echter hetaantal offers nog veel grooter zijn; want onze landgenootzou voor zijn versterking wat meer noodig hebben, danwaarmee de russische koerier zich tevreden stelt,namelijk: een slok brandewijn, een augurk en een stukbrood. Daarom is \'t een geluk, dat mannen als de ge-harde Rus dezen oosthoek van Europa bewonen, daarzij alleen bij machte zijn er een duurzamen Staat bijeente houden, waar men zich van het een tot het ander ver-wijderde punt met de meeste snelheid moet bewegen. Beschouwen wij nu echter de natuur der steppenvan meer nabij, waar deze vermoeiende tochten plaatshebben, en zien wij wat daar het land en het volk opleveren. De natuur slaapt in de steppen een zoo langen win-terslaap, dat men in \'t voorjaar wel een vriendelijker ont-waken mag verwachten, dan hier in de maanden Aprilen Mei plaats vindt, ??e lente kondigt

zich aan door\'t smelten van de sneeuw. Terwijl hier des zomers maan-den lang geen enkel verfrisschend drupje water wordtgezien en alle bronnen uitgedroogd zijn, stroomt desvoorjaars een overvloed van water, meer dan den menschlief is. De gansche steppe opent zich als \'t ware, haargeheele oppervlakte, waar zij niet door zware zoden ge-dekt is, verkeert op eenmaal in een zwarte, vuile brij,zoodat het den mensch onmogelijk is vasten voet te zet-ten, voor zijn hand er een brug geslagen heeft. Vanalle hoogten en in alle diepten en dalen bruischen stroo-men van het onreinst en walgelijkst water. In de woon-plaatsen der menschen, waardoor de wilde watervallenmet geweld zich een weg banen, wordt al het afzich-telijk vuil, dat het sneeuwkleed met den mantel der



??? ??l) liefde bedekt, voor \'t oog der menschen ontbloot en doorden vloed naar boven gedrongen. De bodem der steppeondergaat door deze geweldige watervloeden groote ver-andering. Hier scheurt de aarde in ?Šen nacht ter dieptevan een vadem, ginds dalen de kustgronden der zee,waardoor de uitgestrekte dalen binnen weinige dagen meteen nieuwen aardlaag ter dikte van eenige ellen bedektwordt. De Â?toumaks" (voerlieden) van Klein-Ruslanddie waarlijk geen verwijfde menschen zijn, stellen den duurvan den winter in de steppen op zes maanden en latende lente eerst tegen het midden van April beginnen. Totdezen tijd is n?? eens deze, dan gene luchtstroom de voor-heerschende. N?? eens waait een vriendelijk lachende zui-dewind u tegen en bestrooit den grond met tulpen,hiacinthen, crocussen en sneeuwklokjes; dan weder valtop eens de sneeuw aanbrengende noordooster in en doodthet jonge leven. Spoedig daarop voert een geweldigenoodwester zwarte regenwolken aan en Avascht den bree-den rug der steppen van den Ural tot aan het Kar-pathisch gebergte. Is eindelijk na al deze stormen de rust ingetreden, danbreekt voor de steppe

de aangenaamste en vriendelijkstetijd aan. Zij vertoont een groene oase tusschen de ge-durende den zomer verbrande grasplekken en de sneeuw-velden van den winter. Overal, waarheen het oog reikt,ziet men het groene gras ontkiemen, en vertoonen zichde schoone kleuren der hoop en der trouw. En toch isde natuur hier bij al haar rijkdom arm. Groen is w^eleen schoone kleur, aangenaam voor het oog. Maar menwordt verzadigd van zooveel groen en van al het gras,dat hier de lente oplevert. En hoe grof is niet de groene mantel, dien de step-pe zich omgeslagen heeft, als men hem van naderbijbeschouwt. Slechts van de hooge zitplaats van het rij-tuig bezien kan men het veldtapijt der steppe schoon



??? ??l) noemen; maar als men is afgestegen om er de schoonheidvan te bewonderen, wordt men teleurgesteld door hetgroffe weefsel. Te vergeefs zoekt men hier eenige over-eenkomst met \'t geen van dien aart elders gevonden wordt:op de Alpen of in de grasvlakten van het S c h w a r z-en O den woud. Het kruidgewas der steppen is grooten grof, zoodat men er ter nauwernood een plaatsje vindtom er zich rustig neer te vleien. De lucht is er wel aangenaam en frisch, maar menmist er boschaadjes en waterpartijen, alsmede de afwisse-ling van licht en schaduw, die de schoonheid van een land-schap uitmaken. In ?Šen opzicht onderscheidt zich echterde lente der steppen, namelijk door de volkomene af-wezigheid van nachtvorsten, die hier geheel onbekendzijn. Voor den landbouwer is dit een verblijdend en ge-zegend teeken. Wel zijn de nachten kouder dan de da-gen ; maar het bepaalt zich des nachts tot een koude mist,terwijl op de hooger gelegen steppen zelfs een tamelijkwarme temperatuur heerscht. Onweders beginnen reedsin April, en den geheelen Meimaand door blijft het weer-lichten. Zoolang deze aanhouden;

valt ook des nachts deweldadige dauw op het land; maar met Juni houdt ditalles op. Brengt reeds het voorjaar in de steppe zoo weiniggenoegen en vreugde aan, de zomer is niet minder ver-schrikkelijk. Dan is de bodem door de hitte vaneen ge-scheurd en dorst te vergeefs naar water. Hoewel het on-ophoudelijk blijft donderen en lichten, terwijl dieren enmenschen schier versmachten van dorst, laten de wolkengeen enkel druppel vallen. De zon gaat in deze heeteluchtstreek meestal vuurrood op en onder, \'s Middagsis de hemel bleek; want de sterke uitwasemingen vanalles: dalen, stroomen, dier- en plantenwereld voedenvoortdurend de lucht met waterdampen, waardoor echterde hitte in \'t minst niet afneemt. Op zich zelve zou dezeniet zoo ondragelijk wezen, maar zij wordt het door den



??? ??l) langen duur. Al wat leeft lijdt daaronder. De tee-dere kiemen der planten verdorren. De steppe ver-liest haar frisch groen, wordt donker, bruin en tenlaatste geheel zwart van kleur, alsof alles door brandverzengd is. Menschen en dieren vermageren. Dekudde wilde ossen en paarden, die in Mei zoo krachtigen moedig waren, zijn nu slap en moe. Beken en bronnenverdrogen, en waar des voorjaars de stroomen vloeidenÂ?verstuift thans de bodem. Het water is duur, men steelthet, en wachten worden uitgezet bij de bronnen die noggeven om het kostbare nat naar zijn wettigen eigenaarte doen vloeien. Op het laatst van Juli en Augustus bereikt de droogtehaar hoogsten graad en neemt reeds tegen het einde vanlaatst genoemde maand sterk af. Dan komen weer desterke nachtdauwen, en regenvlagen drenken den grond.De bleeke lucht gaat langzaam over in een vriendelijkblauw, en alles krijgt meer en meer het voorkomen vaneen zacht herfstgetijde. Evenals in \'t voorjaar de Mei-maand, zoo is ontegenzeggelijk September de aangenaam-ste tijd van het jaar. De lucht wordt dan uitermate zachten mild. Van tijd tot tijd invallende regenbuien slaanhet

onaangenaame zwarte stof der steppen neer. Opnieuw groent het land. Tegen het einde van Septemberechter verdwijnt dit vriendelijk tooneel, en October brengtweer somberheid, nevel en regen. Vruchten worden danechter niet gezien, evenmin de schoone herfst, die in onzegewesten zich vertoont men zijn rijke kleurschakeringen,het goudgele loof der boomen 5f het viol?¨t der wegster-vende wouden. Nog v????r het einde dezer maand vangtweer \'t geloei en \'t getier der steppenwinden aan, en bijden November hier te land is onze Novembermaand alseen kalme nazomer te beschouwen. Met een enkel woord spraken wij reeds van den plan-tengroei in de Zuid- Ruslandsche steppen. Hetzal den lezer zeker niet onaangenaam zijn, hierover iets



??? ??l) te hooren uit den mond van een bewoner van Rusland,meegedeeld door een reiziger in dit land. Â?Ofschoon â€” zegt onze gids â€” de KIein-Russendoor hun groot aantal en algemeene verbreiding de hoofd-natie in de russische steppen uitmaken, ontbreekthet hier toch niet aan Groot-Russen. Integendeel,men vindt hen als visschers, als paardehoeders (tab unt-s c h i k s), handelslui, voerlui, houthakkers enz. door \'t gan-sche land verspreid. Men treft hen overal aan, en zoogebeurde het op zekeren dag, dat ik mijn tocht door desteppe voortzette in gezelschap van een langgebaardenGrootrus van een donkerroode gelaatskleur. Hij was eenvisscher van het zeestrand, die in een naburig dorp bijzijne bloedverwanten den zondag wilde doorbrengen. Â?Ik sprak met hem over zijn visscherij, en hij zeide mijdat het dit jaar slecht ging. Daarop vroeg ik, hoe hemde steppen bevielen. Â?0, mijnheer", zeide hij, Â?hoe zouden ze mij bevallen! Niets staat mij hier aan." Â?Is dan Uw Rusland beter?" Â?Ons Russija? Russija? Zou dat niet beter zijn?" Â?Hoe zoo dan?" Â?0, in R u s s ij a, mijnheer, is van alles; maar hier is niets."

Â?In Russija is het brood beter, zijn de huizen beter,het land beter, de sneeuw beter, de zomer en winter enalle jaargetijden beter. Daar zijn bergen en dalen, wou-den en weiden, bronnen en beken en stroomen in over-vloed. Alles wisselt daar af en alles is daar zoo schoon !" Ik zag dat hij zich opwindde, zei niet dat ik ook inRussija geweest was, en hij sprak met dc levendigespraakzaamheid en op de plastische wijze van spreken aanalle Russen eigen: Â?In ons land vloeien groote stroomen, vooral onze prach-tige Moeder Wolga (Matoesjka Wolga) met alhare kinderen." Â?De wouden zijn er groot en fraai, de eiken, beuken,



??? m dennen, linde- en pijnboomen reiken allen tot aan denhemel! En in de boomen zingen allerlei vogels, de eenezoo, de andere zoo!" (Hij vloot daarbij als de nachtegaalen de leeuwerik.) Â?0! en in de bosschen welk een wel-riekende lucht!" (Daarbij maakte hij wind en snoof delucht zoo gretig op alsof zij met den geur van viooltjesverzadigd was.) Â?En dat alles in de onmiddelijke nabijheid.Zie hier is de huisdeur â€” ge maakt die open... treedtnaar buiten... en ge staat op eens midden in het bosch."(Tegelijk greep hij mijn hand, en ik moest staan blijvenalsof ik de huisdeur was; hij stapte in het hooge gras,dat het bosch moest verbeelden.) Â?Welk een muziek in het bosch" â€” vervolgde hij â€”Â?en hoe prachtig schijnt de zon door de bladeren! En in hetgras van het woud, op den grond, b!oeien en rijpenallerlei soort van bessen: aardbeien, mijnheer, kleine,zoete, roode, wilde frambozen, braambessen zooveel gemaar wilt. Ge kunt u neerleggen waar ge wilt, omu heen plukken, en niet eerder opstaan dan na verzadigdte zijn." Daarbij wierp hij zich in het gras en plukte de halmenom zich heen, alsof het bessen waren, en ik geloof, hetscheelde weinig, of hij zou

ze gegeten hebben om te too-nen, hoe lekker zij smaakten. Dan sprong hij weer op en zeide: Â?Ook paddestoelen zijn er van allerlei soort en in grootemenigte. Men voedert er de varkens mee. Gras enhooi is nog het eenige in dit land, overal gras en nietsals gras." Â?Bij ons is er ook gras, maar z??o hoog, tot aan mijnbaard, en wat heerlijk gras, groen, fijn, zacht en zoet!Heere bewaar me! De koeien worden er heelemaal vetvan en z??o dik!" (Daarop ging hij v????r mij staan, blieszich op en strekte armen en beenen zoover mogelijk uit.)Â?Zie, en midden in dit alles ligt ons Moskou, de bovenallen prachtige en heilige stad. O! Russija zou zeker



??? ??l) het eerste en beste land zijn, zoo er ?Šen ding niet ware! â€”Maar de heeren hebben het bedorven!" (Hij zelf was zeker iemand die van zijn heer weggeloo-pen was.) Â?Als wij in Russija liepen in plaats van hier op dezekale steppe, wat zouden we er aardig wandelen! Nueens langs een beek, dan weer in het bosch, dan dooreen dorp! Maar hier moeten wij twee uren achtereen,precies als wachtels, door \'t gras loopen, tot we ons dorpbereiken. De zon brandt ons op het hoofd, en nergensvinden we eenige schaduw, nergens een aardbei tegenden dorst." Inderdaad schijnt de natuur der steppe hare zorg z??ouitsluitend aan het grasvretend vee te wijden, dat zij denmensch slechts duldt inzoover zijn bestaan met het veeverbonden is. De geheele plantenwereld der steppe levertvoor den mensch al zeer weinig op, dat hij kan gebruiken oldat voor zijn huishouding nuttig is; riet en onkruid in plaatsvan hout om er mee te bouwen ??f het te verbranden,doornstruiken in plaats van vruchtboomen; voor \'t veedaarentegen zeer veel. Een zeer voorname plaats neemt in het leven van densteppenbewoner het riet in. Alle huizen der

landliedenzijn met riet gedekt. De heiningen aan de tuinen wor-den, als men ze niet van aarde wil maken, van rietgevlochten. In vele streken worden ook de huizenvan riet vervaardigd, de rietwanden worden dan z??o metleem en kalk bestreken, dat men zich verbeelden kan ineen steenen huis te wonen. Ook dient het riet tot brand-stof, al is het niet van de beste soort, daar het mindergloed geeft dan het stroo. De Dnjestr en de Djneprvoorzien de omstreken van deze onmisbare levensbehoefteen voortdurend worden gansche reien wagenvrachten van-daar naar de steppe vervoerd. Eerstgenoemde riviervoorziet de stad O des sa van dit artikel. De rietbos-



??? 94 schen zijn het gemeenschappelijk bezit van de naburigeplaatsen, en ieder van de bewoners mag er zooveel uithalen, als hij verkiest. De kroon bezit er ook groote ge-deelten van, en zendt er nu en dan eenige regimentensoldaten heen om het riet aftesnijden. Het gras wordtslechts ?Š?Šnmaal \'s jaars gemaaid; want in de zomermaan-den is de groeikracht z??o gering, dat de s t e p p e er evendoodsch uitziet als in den winter. In September en Octoberis er wel regen en gras; maar het herfstgras is niet rijpgenoeg om gemaaid te worden; men laat het daarom doorhet vee afweiden. De hooioogst veroorzaakt den steppen-bewoner al zeer weinig moeite. Achter de maaiers aangaan de knapen en meisjes, die het drooge hooi terstondin hoopen zetten. Nadat het daar eenige dagen gelegenheeft wordt het huiswaarts gevoerd. In \'t midden vanJuni is de droogte soms z??o groot, dat men het afge-maaide gras terstond als hooi naar huis of naar de marktvervoert. Daar het in de dun bevolkte steppen aanarbeiders ontbreekt, moeten de maaiers rijk betaald wor-den; uit de naburige provincie\'s trekken dan ook dengeheelen zomer een menigte menschen naar de

steppenom er een stuk brood te verdienen. i- I , I HET LEVEN DER DIEREN IN DE STEPPEN. Alles wat leeft en zich beweegt op de uitgestrekte wei-den der steppen vervalt door de eentonige woeste natuur,die daar heerscht, al spoedig in een toestand van wild-heid. De menschen waren hier weleer wilden. Paarden enossen vertoonen nog heden dezelfde halfwilde natuur.



??? ??l) Schapen en bijen leiden er hun zwervend leven. Zelfsde akkerbouw draagt hetzelfde karakter. Men zegt vande hond, dat zij, als de lente verschenen is, uit de woon-plaats der menschen naar de wildernis vlucht en daar inden grond een hol maakt om hare jongen te werpen.Deze jonge honden zijn in den zomer volslagen wild, schu-wen de menschen en laten zich niet vangen. Als echterde winter met zijne stormen gekomen is en door hongeren koude al het wilde weer tam gemaakt heelt, dan koe-ren ook die eerst wild geworden honden naar hare hee-ren terug. Wij willen daarmee niet zeggen, dat er geen tammedieren in de steppen gevonden worden. Op elke boer-derij leven eenige ossen, die bij het dagelijksch werk ge-bruikt worden en van het huis onafscheidelijk zijn, daarzij in de stallen gevoederd worden en slechts in de na-bijheid der woningen weiden. Behalve dezen zijn er nogtamme melkgevende koeien, die des morgens naar buitenen \'s avonds weer stalwaarts gedreven worden om haarmelk aan de voorraadskelders aftestaan. Daar deze steppen-koeien wel goede maar te weinig melk leveren, heeft

menin den laatsten tijd duitsche rassen ingevoerd. Evenwelis, in vergelijking van de groote massa vee dat op desteppen leeft, haar aantal slechts gering. Eveneens is het met de paarden gesteld. Men vindter ook tamme paarden: de werkpaarden der duitsche ko-lonisten, de rijpaarden der edellieden, en bovendien noganderen van engelsch, arabisch en duitsch ras. Maar verreweg het grootste deel zijn de halfwilde paar-den, die in gansche kudden (tabunen) vrij in de step-pen rondzwerven. Te weten, Â?de heeren" der steppe,dat zijn de groote grondeigenaars, die zich hier geheelevorstendommen verworven hebben, bezitten hier zooveelland, dat zij uit gebrek aan de noodige werkkracht slechtseen zeer klein deel daarvan kunnen laten bewerken. Zijhouden en hielden daarom sedert oude tijden, nevens



??? ??l) hunne kudden schapen en koeien, ook rondzwervendekudden van snelvoetige paarden, die zij naar de verstverwijderde weiden zenden om ze daar het anders nutte-looze gras te laten afweiden en zoodoende in de wilderniseen krachtig ras van paarden te laten opwassen. Men meene echter niet, dat zij geheel vrij zonder eenigopzicht daar rondzwerven. Dat zou u de bewaker derpaarden, de tabuntschik, wel anders kunnen verhalen.Deze tabuntschiks leiden er zulk een eigenaardig-leven, dat zij, evenals hunne tegenvoeters in de pampa\'svan Zuid-Amerika, verre ten achterstaan bij de ove-rige menschensoorten en men hunsgelijken in Europate vergeefs zoeken zou. Het leven van den tabuntschik is alles behalve be-nijdenswaard. Hij bezit een verbazend sterk gestel, waar-door hij de strengste koude en de onverdragelijkste hittemet hetzelfde geduld gemakkelijk verdraagt. Zijn levens-taak, die niet gemakkelijk is, brengt dit mee en heefthem aan allerlei ontberingen en ongemakken gewend.De ongeduldige inborst zijner pleegkinderen laat hem geenoogenblik met rust. Hij zit dag en nacht te paard. Hetpaard is niet slechts zijn stoel, maar ook zijne

tafel, zijndivan en zijn rustbed. Al zijne bezigheden leert hij metde grootste vaardigheid verrichten gezeten boven op zijnpaard. Den tijd, dat anderen slapen, moet hij het moeie-lijkste werk verrichten, \'s Nachts, als de paarden ge-woonlijk het verst uit?Š?Šn loopen, moet hij om de ganscheli kudde gedurig de ronde doen om ze bij?Š?Šn te houden. [ Dan dreigt ook het gevaar het meest, door wolven, roo- l vers en ??nweders overvallen te worden. Bij regens en I sneeuwstormen heeft hij het zwaarder te verantwoorden ij dan de paarden; want dezen loopen voor den wind; maar I\' hij moet juist tegen den wind in om de paarden, die i! bij zwaar onweder blindelings voortsnellen, te kunnen overzien en tegen te houden. Hij is dan ook tegen al:i deze ongemakken gewapend, vooreerst door zijn kleeding



??? 97 die geheel uit leder gemaakt is, en voorts door zijn zwa-ren knods waarmee hij de wolven neervelt. Bovendienheeft hij een zweep en een vijftien tot twintig ellenlangen strik waarmee hij de paarden regeert en in toomhoudt. Velen mijner lezers hebben zeker wel eens gehoord vangevechten tusschen paarden en wolven die in de steppeplaats hebben. Zij vallen \'t meest voor in \'t voorjaar, alsde wolven na den onherbergzamen winter door hongergekweld worden. Daar de wolven doorgaans de zwakkerepartij uitmaken, ontwikkelt zich bij hen een groote matevan list en vlugheid. Zelden overvallen de wolven dekudde paarden op klaarlichten dag; want zij weten weldat zij dan door de paarden doodgetrapt zouden worden.Maar \'s nachts en onder bizondere omstandigheden, alsb. v. de wolven talrijk, de paarden daarentegen weinigezijn, dan gebeurt het wel dat een troep wolven middenonder de kudde geraakt, en dan heeft de strijd op vol-gende wijze plaats. De paarden, die de nadering der wolven bespeuren enhun vlammende oogen op de steppen zien fonkelen, spit-sen de ooren, snuiven, hinniken en doen uit hunne neus-

gaten een soort van gefluit hooren. Op dit alarm sprin-gen terstond al de hengsten en merrie\'s te voorschijn envallen op de wolven aan. Dezen worden dan door dienwoedenden aanval verschrikt en trekken zich stil terug.Intusschen houdt het geschreeuw aan, en nu rent degansche kudde bliksemsnel naar het meest bedreigde punt. De moeders schreeuwen om hare jongen en dezen dra-ven achter de ouden aan, in dichte hoopen beschermingzoekend. Gevoelen zich de wolven sterk door hun aantalen kwelt hen de honger, dan wijken zij niet geheel, maarkomen op sommige punten naderbij en grijpen een veulen,dat schreiend bij de moeder loopt, terwijl deze op datoogenblik nog niet weet, waar het gevaar \'t meeste dreigt.Zij geraakt nu buiten zich zelve van angst en woede en 7



??? werpt zich midden onder de wolven om haar kind teredden. Maar het gelukt haar niet. Spoedig zitteneen paar hongerige wolven met opengesperden muil aanhaar keel en werpen haar in het gras. Doch n?? dralenook de paarden niet langer. Zij nemen hunne jongen in\'t midden, en de merrie\'s en de andere paarden vormeneen kring daarom heen. Vervolgens gaan zij met geslotengelederen op de wolven in en maken het hun bang ge-noeg. De hengsten zijn niet in deze carr?Š maar blijvendaar buiten, draven met vliegende manen en opgestokenstaart rond en, waar zij een wolf in het gras zien slui-pen, dringen zij kop aan kop voort en slaan hem methunne voorpooten neer. Men meent gewoonlijk dat de paarden alleen met deachterpooten zich kunnen verweren. Maar dit is zoo niet,zij gebruiken de voorpooten tot den aanval, de achter-pooten om zich te verdedigen. De hengst doodt somtijdszijn vijand in eens bij den eersten slag met zijne hoeven,soms ook doet hij hen schrikken, zet op \'t zelfde oogen-blik de tanden in zijn nek en slingert hem door \'t grasde merrie\'s toe, die hem vervolgens z??o toetakelen, dater geen beentje aan heel blijft. Dit zijn de

moedigstehengsten. Natuurlijk zijn er ook lafaards bij 5f onbekwa-men, die een verkeerden sprong doen en hun lompheid metden dood betalen. Want zijn de paarden behendig, dewolven zijn \'t niet minder en verstaan de kunst het rechteoogenblik te kiezen. In dit opzicht hebben zij in hunne natuur iets vanReintje de Vos. Een algemeenen aanval vermijden zij\'t liefst, maar trachten door list hun prooi in den val telokken. Heel voorzichtig komt de wolf door het hoogegras sluipen en wel tegen den wind in; want hij weetzeer goed hoe onaangenaam zijn reuk voor de paarden is.Hij bespiedt eerst de plaats der kudde. Spoedig ontdekthij eene merrie, die met haar klein Iraai veulen op eeneenigzins afgelegen plek loopt te grazen. Hij wacht zich



??? wel dadelijk voor den dag te komen, hij valt niet met dedeur in huis. Langzaam nadert hi] het veulen, welksmanieren hij nabootst. Legt het niets kwaads vermoe-dende dier van vermoeidheid zich in \'t gras, dan doet hijhet ook. Intusschen krijgt de moeder er de lucht vanen springt verschrikt op. De wolf legt nu, als een hond,zijn snuit op zijne voorpooten en zet, al kwispelstaartende,het vriendelijkst gezicht van de wereld. Het gevolg hier-van is, ??f dat de moeder onvoorzichtig op hem toespringt,maar dan hangt de wolf in een ommezien haar aan denhals, rukt haar den gorgel uit de keel en loopt met hetjong weg. Of ook de oude is even voorzichtig als woe-dend, maakt alarm en jaagt met eenige andere haar tehulp komende merrie\'s den wolf op de vlucht. Somsook is zij dom en ziet den wolf, die daar v????r haar ligtte kwispelstaarten, voor een hond aan, zooals er wel meerin de steppe ronddolen, graast een tijd lang met het veu-len aan hare zijde voort en koestert volstrekt geen arg-waan. â€” â€” In dit geval zegeviert de wolf weer op eenandere wijze. Komt de merrie niet aanstonds tot rust,dan gaat hij heen alsof hij niets met

haar te doen heb-ben wil en haar het vrije veld laten, maar keert langsomwegen terug, komt naderbij en legt zich op eene plaatsneer recht tegenover het veulen, dat zich van ver-moeidheid in \'t gras heeft neergevleid. Intusschenblijft de wolf een geheelen tijd wachten. Hij kon zijnprooi wel grijpen; maar om de vangst alleen is \'t haarniet te doen, hij wil hem ook wegvoeren en rustig ver-slinden. Maar hij hoort nog de stappen der oude, dezeis dus nog te nabij. Onafgebroken houdt hij den begee-rigen blik op het veulen gericht, maar tevens luistert hijscherp naar de merrie, die van wege het hooge gras voorzijne oogen verborgen is en grazende en zoekende naarde saprijke kruiden zich al verder en verder verwij-dert. â€” â€” â€” Doch op eens, hoor! wat een getrappelen gesnuif is dat ? â€”--Ach, de wolf ligt aan de keel



??? 100 "van het kleine jonge veulen! ---Snel is dit alles in zijn werk gegaan. Dikwijls heeft het arme dier niet eensden tijd om te trappen en te blazen, alle geluid wordthet op eens benomen, en de wolf verscheurt het in allestilte zonder dat de moeder het heeft bespeurd. Talrijker dan de paarden zijn de schapen in de steppe,die dan ook den grootsten rijkdom der veehouders uitma-ken De herders met hun ouderwetschen Â?tartaarsehen"wagen, waarop zij al hun huisraad geladen hebben â€”door een tal van ruigharige honden (oftschacki), denschrik der wolven, verzeld â€” trekken omstreeks Paschennaar de steppe om er den ganschen zomer te blijven eneerst tegen den herfsttijd huiswaarts te keeren. â€” Hetis een vreemd gezicht â€” deze schaapherders,tschabani,in hun witte wollen kleeding gedoken ??f, bij slecht w??er,met den vervaarlijk grooten mantel, swita, bedekt, ge-wapend met hun staf, irlik, die zoo gemaakt is, dat hijtevens voor een geducht wapen tegen de wolven kan die-nen, â€” zijn vreedzame kudde, otara, die gewoonlijk uit 2000tot 3000 stuks bestaat, met zijn herdersfluit beheerschend. Volgens een vast bepaalde orde marcheert het

legerlangzaam voort. De reiswagen vormt het middelpunt.Daarom heen in steeds grooter kringen weiden de scha-pen. De geschikste plaatsen worden natuurlijk daarvooruitgekozen, plaatsen waar men goede steppen heeft, datzijn zulke die van een waterbron voorzien zijn. Vindende herders eene plaats, waar zij denken het eenige da-gen te zullen uithouden, dan richten zij hun verblijf daar-naar in, graven een haarstede en een kelder om er hunlevensmiddelen te bewaren, en slaan een tent op. Maaris de plaats afgeweid, dan trekken zij den volgenden mor-gen verder. De wagen gaat piepend en krakend voor-uit en de kudde volgt, doch niet voordat de nachtdauwopgetrokken is; want \'s nachts willen de schapen geenspijs tot zich nemen en zij zijn afkeerig van den frisschenmorgendauw.



??? 101 Als het goed weer is, hebben de herders ligt werk.Een hunner loopt vooraan bij den wagen, de anderenvolgen ter zijde van de kudde, Zij roepen elkander ge-durig toe en geven elkaar teekens met hunne lange sta-ven. Een paar woorden tot de schapen gericht, maardie zij dan ook gedurig uitspreken â– â€” no kudi? kudi?(nu, waarheen? waarheen?) â€” is voldoende om de gan-sche bende te leiden en in bedwang te houden. Maar geheel anders is het gesteld als de stormen loe-ien over de vlakte, of als de dieren â€” zooals dikwijls ge-beurt â€” bij \'t minste geluid schrikken, zoodat zij tegenelkaar aandringen 5f uiteen loopen en verloren rakenin de riet- en biesbosschen. Zij verkiezen niet tegen denwind in te gaan en weigeren een hollen weg in te loo-pen , waarheen de herder ze ter bescherming tegenhet ruwe weder leiden wil. Maar dan stellen deherders eenige geiten aan het hoofd der kudde; dezezijn niet zoo vreesachtig, moedig gaan zij voor, ennu volgen ^de schapen gedwee door alle moeielijkhedenheen, Is eindelijk de wagen gekomen ter plaatse waar menhet nachtverblijf zal houden, zijn de schapen veilig aan-

gekomen, dan wacht, terwijl deze rustig liggen te her-kauwen, den t schab ans allerlei werk. Een van henvervult de taak van kok. Deze hangt twee ketels â€”?Šenvoor de honden en ?Šen voor de menschen â€” aan langestokken, die aan den wagen zijn vastgemaakt. Met hetwater en de brandstof gaat hij zuinig te werk, als dezenniet in de nabijheid te verkrijgen zijn. Hij zoekt ge-droogden mest, verdord gras en riet bijeen, haalt waterals het vat leeg is, en weldra brandt een vroolijk vuurtot vreugde van de honden, die zich zoo dicht mogelijkin de nabijheid houden. Hij werpt in het kokende wa-ter de noodige kruiden, gierst en een en ander meer,en nu is de bij de Klein-Russen zoo geliefde soep ge-reed, Daarop slaat hij einige malen tegen den ketel ol



??? 102 steekt een vlag uit ten teeken voor de afwezigen dat demaaltijd gereed is. De andere tschabans hebben intusschen andere werk-zaamheden verricht. De een heeft een paar schapen dieziek zijn geworden gevangen en hun na overleg met zijnkameraden een geneesmiddel ingegeven; de ander heefteen schaap dat dood gevallen is de huid afgestroopt, hetgereinigd en gezouten; sommigen hebben de schapen engeiten gemolken, de melk aangedragen en kazen gemaakt.Daar de herders vaak 500 tot 600 schapen te melkenhebben, doen zij dit werk in zeer korten tijd af, zij ne-men daartoe den ganschen uier tusschen de beide han-den en persen er de melk in eens uit. Deze melk zettenzij in de zon en laten haar tot den avond staan om zete doen stremmen. Daarna schudden zij haar in zakkenuit, welke zij rondom den wagen ophangen om er het waterte laten uitloopen. De zoo verkregen kaas word nu be-waard in geitenvellen, die z??o genaaid zijn, dat zij denuiterlijken vorm van een geit behouden, waarbij echterde ruwe kant naar buiten gekeerd is, zoodat de kaasdaardoor een vreemde bijsmaak verkrijgt, die echter doorde liefhebbers als pikant geroemd

wordt. Te Odessaziet men in alle winkels deze Â?geitjes van kaas" uitge-stald. Tusschen deze bedrijven hebben weer andere tscha-bans jacht op een wolf gemaakt en komen zegevierendmet den huid aandragen, door de honden, helaas, ter degegescheurd. Of zij hebben schapen die verdwaald warenteruggebracht, den wagen hersteld, genaaid, gelapt, denkok tot spoed aangezet, een haas geschoten, geslapen,elkander eenige aardigheden gezegd en zoo al meer, toteindelijk de slagen tegen den ketel weerklinken, en deoude en getrouwe maats met hunne bruine gezichten zichneerzetten aan \'t eenvoudig maal, waartoe zij ook gast-vrij uitnoodigen iederen vreemdeling, die hen in de steppebezoekt.



??? m Ook voor de honden staat er gewoonlijk een groote ke-tel met gortpap gereed; overigens is er voor hen op desteppe nog wel een en ander te vangen, waaraan zij zichte goed doen. De herders verschaffen zich zeiven deszondags eene ??f andere lekkernij: een schaap door denwolf aangevallen en gedood, maar toch aan zijne klau-wen ontrukt, vervolgens geslacht en gezouten; ??t een haasdie hier, ver van de w^oningen der menschen verwijderd, zijnschuwheid overwint en tusschen de schapen doorloopt;soms zelfs een trapgans door hen gevangen. Dan heb-ben zij een rijken middag, een recht feestelijk maal. Op den heeten middag zijn de schapen lusteloos eneten niet. Maar als de grootste hitte voorbij is, dan gaanzij aanstonds weer aan het zoeken van de hun zoo ge-liefde kruiden, en de herders laten ze weiden tot na zons-ondergang. Maar daarna schikt zich alles ter ruste rondomden reiswagen. Een vreemdeling, die daar toevallig komt enin den donker zijne reis niet kan voortzetten, is aan dezegoede lieden altijd welkom en wordt door hen ontvan-gen met de vriendelijke uitnoodiging: Â?verleen ons degunst met ons te

eten!" De beste plaats van den wagenwordt voor hem ingeruimd en hij kan gerust gaan slapenonder bescherming der honden. Den volgenden morgen ge-ven zij hem een paar schapekazen mee op de reis en schei-den van hem met een Â?God zij met u!" De opperste herder, de oudste (ataman) en de gastenkiezen den wagen uit voor hun nachtverblijf; maar deandere tschabans drijven de schapen in een dichtenkring om den wagen en trekken met de honden een cor-don om de kudde. Elke herder legt zijn pels en zijnswita, die zomer en winter zijn onder- en bovenbeduitmaken, in het gras en allen plaatsen zich op gelijkenafstand van elkander. Tusschen elke twee herders leg-gen zich drie of vier honden neer, eveneens op gelijkeafstanden, op oude stukken mantels ??f schaapsvellen, dievoor hen daar gelegd worden, en welke zij, ieder het



??? 104 zijne, op den reuk af terstond herkennen. Z??o vormt hetgeheel een sterke vesting, die door een wolf niet gemak-kelijk bestormd wordt. Eindelijk heeft men nog in de steppe wilde ossen,even zoo goed als wilde paarden. Er zijn huisrunderendie op de boerderijen dienst doen, en steppenrunderen,groote, langbeenige en langhoornige dieren, meestal vaneen zilvergrauwe en witte kleur, in kudden, tsch ere da\'s,van 100 tot 800 stuks. In lange reien trekken zij besten-dig naar Odessa, Taganrog en andere plaatsen, waarzij den handel een groote levendigheid bijzetten. De beidehoofdwegen, langs welke de runderen uitgevoerd worden,zijn die door Gallici??, naar Moravi?? en Weenen, endie over Moskou naar Petersburg. De runderherders ,tscheredniks, gaan te voet evenalsde tschabans, want ook hunne kweekelingen zijn veelrustiger en gemakkelijker te weiden dan de paarden. Welbeweegt zich de os vlug voort onder \'t weiden, hij is kies-keuriger dan het paard, vele kruiden lust hij niet, ookgraast hij niet waar anderen reeds geweest zijn; maardaarentegen duurt zijn maaltijd niet lang, des te langerzijn middagslaapje, de tijd voor het herkauwen. Den regenkan

hij niet best verdragen, en hitte maakt hem onge-duldig. Doch bij sneeuwstormen verliest hij niet zoo spoe-dig den moed als het paard; integendeel, hij loopt snelen rechtuit met den storm mee ??f er tegenin naar huis. Ook dorst verdraagt de os gemakkelijker dan het paard,twee tot drie dagen kan hij zonder drinken. Op grooteafstanden van zes, zeven Â?wersten" moeten de runderenvaak het water zoeken, waarom zij dan ook maar eenmaaldaags gedrenkt worden. Maar als het uur van het drinkennadert en de herder ze weidt in de richting van de bron,dan versnellen zij hunne schreden en worden steeds on-geduldiger, vooral wanneer de wind den reuk van dewaterbron naar hen toewaait. De dorstigen houden dan op



??? 105 met grazen, zetten het op een loopen, en weldra volgt degansche kudde. Op deze wijze vormen zich eenige langereien ossen, die hetzelfde spoor houden. Wat de verhouding van den os tot den wolf betreft, zij zijnelkander evenzeer vijandig als het paard en de wolf; tochschijnt voor dezen het rund niet zulk een aantrekkelijkebuit te zijn als ander vee. In een kudde van enkel grooteossen waagt zieh wellicht de wolf nog minder dan in dentabun; want de ossen dringen even sterk op de wolvenin als de paarden, en als zich maar ?Šen laat zien, zijndadelijk een paar dozijn spitse horens tegen hem gericht,en wee! het roofdier als het zich midden onder zijn vij-anden bevindt, hij heeft dan meer kans om doorstoken teworden dan om te ontkomen. De os is in staat hem z??ote doorboren, dat zijne horens door \'t lichaam van hetongelukkige slachtoffer heen in den grond blijven steken.Dit gevaar weerhoudt evenwel den wolf niet achter dekudde rondtesluipen om een 5f ander lam ??f krank rund,dat achteraan komt hinken, weg te kapen. De ossen der steppen laten zich niet gemakkelijk dwin-gen tot den arbeid. Zij overtreffen in

halstarrigheid zelfshet kameel. Als men een wilden os aan den ploeg wilwennen, dan spant men hem eerst met een ouden tammenos aan een zwaren boomstam, welken men laat sleepen.Komt men hiermee niet klaar en gaat de wilde met dentammen op den loop, dan spant men hem met vijf tammeossen aan den ploeg, twee van voren, twee van achterenen ?Šen op zij. Nu moet de woeste klant w^el langzaamen geregeld voort; kan hij het sterke juk niet breken,dan moet hij zich naar de anderen voegen. E?Šn middel blijfthem nog over, dat hij zich, evenals een eigenzinnig kind,plat op den grond legt en zich laat voortsleepen. Danwordt het erger; want laat men dit ongestraft toe; danzal hij het later telkens weer doen. Slaan en aan denteugel trekken baat hier niet, de wreedste middelen blij-ken zelfs ontoereikend te zijn. De os b. v. kan niet ver-



??? 1125 dragen dat hij geslagen wordt tegen de wortels der horens;maar als hij niet wil, dan staat hij ook dezen schok door,slaat met zijn kop om zich heen en blijft liggen. Somshelpt een bizonder middel. De mannen nemen namelijkzijn staart tusschen twee blokken en wrijven dien daar-tusschen heen er weer. Dezen prikkel vindt de os onver-dragelijk en meestal springt hij dan ook op. Maar som-mige dieren zijn z??o koppig, dat zij zelfs dan nog blijvenliggen en volhouden. Dan neemt men weer tot een andermiddel de toevlucht: men verstopt namelijk de kanalender ademhaling. Daardoor zwelt de buik van het dierop, de oogen puilen uit zijn kop, hij steekt zijn bek inde hoogte, snak naar lucht en dikwijls raakt hij door dezeworsteling op de been. Maar behoort hij tot de koppig-sten van zijn soort, dan blijft hij zelfs n?? nog liggen; zijnemeesters, beangsd dat zij hem zullen verliezen, latenhem spoedig weer vrij ademhalen. Doch overtuigd, dathun opvoedingswerk geheel zou mislukken, als zij dezehalstarrigheid van het dier niet de baas werden, leggen zijnu hooi en stroo om het dier en steken er denbrand in,zoodat de vlammen zijne zijden lekken, zijne haren zen-gen en

de huid open springt; het dier strekt zijn hals uit,steunt en snuift alsof het in doodstrijd is. Maar het vuurmoge uitgaan, de eigenzinnigheid van het dier daarente-gen flikkert op in volle vlam, en de os maakt nog nietde minste aanstalten om verder te gaan. De boeren,schier ten einde raad, spannen nu het dier uit, laten denstijfkop liggen, beploegen het land rondom hem en bene-men hem zoo de gelegenheid voedsel tot zich te nemen. Eendoor en door koppige os is in staat zoo een halven dag te blij-ven liggen. Zijn de menschen ver weg, dan ziet hij vrij omzich heen. Maar komen zij naar hem toe, dan duikt hijmet zijn kop naar beneden als om zich nog vaster aanden grond te klemmen. Eindelijk toch geeft hij zijne ku-ren op, en wat vuur noch slagen vermochten, dat werktde prikkel van den honger uit. Hij ziet de andere ossen



??? 107 in de nabijheid weiden, staat op en sluipt naar zijne mak-kers in het gras. BRAND IN DE STEPPEN. Evenals onze drentsche boeren den veenbrand, waaropzij jaarlijks op nieuw onze reukorganen vergasten, beschou-wen als een noodzakelijk middel voor landverbetering, zooachten de steppenbewoners van Zuid-Rusland het af-branden der steppen den eenig mogelijken maatre-gel om het grasgewas te verbeteren. Maar gelijk doordien veenbrand niet zelden kostbaar boschhout mede invlam gezet wordt, zoo is ook in de steppen de menschniet altijd bij machte de verwoesting te keeren, nadathij eenmaal het vernielend element losgelaten heeft. Des voorjaars, zoodra de sneeuw gesmolten is, steektde steppenbewoner het dorre gras in brand, hopende dat,na opruiming van het oude, het nieuwe jeugdige gras deste eerder zich zal ontwikkelen. In de heete zomermaan-den gebeurt het wel, dat de steppe bij toeval inbrand geraakt ??f door kwaadwilligen aangestoken wordt,met het ongelukkige gevolg, dat in een omtrek van50 tot 60 wersten alles wat in den weg ligt mee aan-getast en de grootste schade aangericht wordt. Op

zichzelf staande hofsteden, ja gansche dorpen worden dan nietzelden een prooi der vlammen, \'t Is een verschrikkelijkgezicht. Al naar mate het gras gesteld is, breidt zich de brandsneller ??f langzamer uit steeds in de richting van denwind; treft hij hoog opschietende doornen en onkruid aan,dan woedt hij onstuimig voort en vliegen de vlammen



??? 108 hoog in de lucht naar alle kanten heen, totdat zij allesvernield hebben en weer verder kunnen gaan. In gewoongras schuifelt de vlam, als een slang, langzaam voort:maar grijpt zij het zachte en ligt brandbare gras eeneroude steppe aan, dan springt zij in hellen gloed op enspoedt zich met verbazende vlugheid voort over het gol-vend grasveld, alles in een oogwenk verzengend. Wordtzij tusschen twee wegen ??t dalen saamgedrongen en denktmen, dat zij zoo aanstonds zal uitgebluscht zijn, dan over-schrijdt zij plotseling de smalle strook gronds en komt opeens weer te voorschijn in een nabij zijnde breede gras-vlakte, waar zij nieuwe krachten wint en weldra als eenvuurzee zich uitbreidt. Met duizende vlammen stort zichde stroom in wilden dans over het veld uit en vernielt deligt ontbrandbare grashoopen. Soms, als een breede en kale weg of een vochtig, langdal haar tot staan wil brengen, verengt zich de vuur-stroom , maar breidt zich vervolgens, rechts en links zoo-ver mogelijk om zich grijpend, langs den rand van hetdal uit, slingert brandende stukken hout en vonken â€”als bommen en granaten â€”, door den wind ondersteund,over het dal en tracht daarmee

het tegenovergelegengraanveld in brand te steken. Bij zulke dalen en wegennu worden gewoonlijk eenige menschen geplaatst om dewoede der losgelaten elementen te bedwingen. Men ver-breedt de wegen door nieuwe voiÂ?ens te ploegen, bluschtde brandende stukken hout die er over heen waaien uit,en op deze wijze wordt meestal aan de verwoesting eeneinde gemaakt. â€” Maar als de wegen zelve met gras be-groeid zijn, dan verheft zich in de drooge en dorre vel-den de vlam met nieuwe kracht. Alles gaat nu opnieuw voor-waarts op vleugelen van den wind, millioenen gloeiendegraankorrels spatten uiteen en doen een nieuw licht opflikke-ren .... al de hoop die op de rijke graanvelden gevestigdwas is verijdeld; menige roggenakker, de wintervoorraadvan een geheel dorp, is vernietigd!



??? 109 Ook de talrijke kudden der steppe schrikken voor zulkeen brand, soms, als de vlammen van alle kanten komenopzetten, worden zij er geheel door ingesloten, zoodatherders en dieren genoodzaakt zijn midden door het vuurte loopen, waardoor van velen niet slechts het haar ge-zengd wordt, maar zij er ook het leven bij inschieten,daar zij in hun domheid vaak tegen het vuur inloopen. De wijze, waarop deze verschrikkelijke en woeste steppe-branden meestal veroorzaakt worden, bewijst op welkeen lagen trap van ontwikkeling de landbouw in die gewes-ten heden nog staat. In den hooioogst, als de boer geenplaats heeft om den nieuwen voorraad te bergen, steekthij al het oude stroo en het bedorven hooi, dat van \'t vo-rige jaar overgebleven is, in brand om opruiming te hou-den en binnenplaats en dorschvloer te reinigen. Is hijeen voorzichtig man, dan laat hij om zijn geheele land-hoeve diepe greppels graven, opdat de brand binnen zijnbehoorlijke grens blijve. Gewoonlijk gaat ook alles naarwensch; maar soms ook laat zich de eenmaal opge-wekte vlam niet beteugelen, springt over de grens-scheiding heen en valt op de

korenvelden of ver desteppe in. Het inbrandsteken van het steppengras heeft op devolgende wijze plaats. Als een grondbezitter een deelzijner steppe 50 of 60 wersten in omtrek voor de verbe-tering zijner weiden in brand wil steken, dan laat hijeerst de geheele vlakte omploegen met breede achtvou-dige vorens om het rondom liggend land tegen het vuurte beschermen. Daarop ontsteken eenige mannen, vanlange staken met brandende stroowisschen voorzien, ge-lijktijdig het dorre gras. De vlammen, in den beginneslechts klein, breiden zich steeds verder uit, tot zij zich tot?Š?Šne vlam vereenigen en eindelijk een geduchte zee van rooken vuur vormen, die zich in de richting van den windbinnen de gemaakte grenzen rustig voortbeweegt. De hieren daar als wachters geplaatste mannen volgen den brand



??? 140 en onderdrukken ??f beschermen dien, al naar het noodigis. Maar niet zelden ontglipt hun het vuur en dan ont-staat bij veranderde windrichting de boven beschrevenbrand. Door \'t uitbranden van alle harde plantdeelen totop den wortel wordt de grond met een laag verkooldekruiden en asch bedekt; doch weldra breekt een nieuwweelderig gras door het lijkkleed heen, vooral als de bo-dem door een verkwikkenden regen doortrokken en be-mest wordt met de zoutdeelen, die de asch inhoudt. Op dezelfde wijze als de steppe, worden ook de riet-bosschen langs de rivieren aangestoken. Wel is ditop straffe van verbanning naar Siberi?? verboden, omdatmen op dezen brand niet zoo goed kan toezien als bij densteppenbrand, zoodat de schade groot wordt; maar trotsSiberi?? en al zijne verschrikkingen verheffen zich tochelk jaar weer, zoodra de sneeuw gesmolten is, de vuur-vlammen hoog ten hemel aan de breede boorden van deDnjestr en de Dnjepr. Deze rietboschlbranden hebben een dubbel doel:vooreerst om de massa wolven die er zich schuilhoudente verdrijven, ten tweede om de jonge spruitjes die doorhet oude riet onderdrukt worden meer lucht te geven.Op

een afstand van eenige mijlen kan men deze gloeiendevuurstrepen, die dikwijls een uur breed zijn en door dehier en daar zes ellen hooge brandende rietbosschen ge-voed worden, duidelijk zien. Voor de menigte dieren diein deze rietbosschen huizen is dit een slechte tijd. Gan-sche scharen eenden, ganzen en pelikanen verzamelenzich dan op de meren en de rivierarmen naast het riet,en heffen een vervaarlijk geschreeuw aan, als wilden zijtegen den vuurstroom zich verweren. Arenden, gieren enhaviken vliegen schreeuwend om de zich verheffende vuur-en rookwolken. De wolven, groote vijanden van vuur,werpen zich bij troepen in het water en vluchten, al hunmoordplannen jegens de in de nabijheid verkeerende lam-meren vergetende, op snelle voeten naar den tegenover



??? m gelegen oever, zoo hun altans niet de toegang door \'t over-slaan van den brand afgesneden is, waardoor zij op nieuwin \'t water terug gedreven zouden worden. Jammer datbehalve deze schadelijke dieren ook veel nuttig gevogeltein de vlammen omkomt: eenden die hare eieren niet wil-len verlaten en in haar nest sterven, rondfladderende rei-gers die zich de veren laten verzengen, in de vlammenneerstorten en zoo den dood vinden, hazen die uit vreesvoor de wolven naar \'t vuur terug gedrongen worden, enandere nuttige dieren meer. Zoo vernietigt vaak de mensch om een voordeel te be-halen menig nuttig wezen. DE SPRINKHANEN. \'t Was den Juli den tijd van den oogst, dat wij reden in eene van de landstreken van Zuid-Rusland,waar de eindelooze eentonige steppe hier en daar aan denstraatweg afgewisseld wordt door bloeiende bouwakkers.Op sommige stond het koren te rijpen, op andere lag hetal gereed om naar de voorraadschuren overgebracht teworden. Zoover onze blik reikte, breidde zich de bruin-groene steppe uit. Geen boom, geen huis was te zienaan den horizon; slechts hier en daar verhieven zich

opde vlakte ronde, vijftien voet hooge heuvels, waarvan som-mige ter dubbele hoogte boven de anderen uitstaken; \'t zijnde grafheuvels der Tartaren, die veel overeenkomst heb-ben met de bij ons bekende hunebedden. Inmiddels begon het op den bok levendiger te worden.Met heftige gebaren onderhielden zich de beide mannen



??? 112 die d?¤ar zaten: de een de voerman, de ander de bediendevan mijn reisgenoot. Laatstgenoemde zocht de oogen vanmijn meester, terwijl hij met uitgestrekten arm in deverte wees. Mijn vriend, die naast mij in den wagen ge-zeten was, boog zich naar buiten, maar trok in\'t zelfde oogen-blik het hoofd verschrikt naar binnen. Â?De sprinkhanen!"riep hij z??o luid, dat ik er van schrikte Ik zag naar buiten, maar er was niets te zien dan aanden rand van den horizon een lange zwarte wolk. Â?Dat zijn ze!" zeide mijn reisgenoot. Â?Onmogelijk!" antwoordde ik; Â?Wat gij ziet mag de rookvan een grooten brand zijn, anders niets." Â?0, ik ken ze helaas maar al te goed," voer mijn vriendvoort. Die zwerm d?¤ar is niet een van de grootste, maarhij is toch zeker acht ??f tien wersten lang. Ik twijfelde nog, maar kon mijn b??k niet van die don-kere wolk afwenden; zij scheen vast aan den hemel testaan, doch hier en daar scheidden zich eenige kleinewolkjes af. \'t Was een angstig gezicht. Als een zwareonweerswolk stond het in het zuiden v????r ons. Ongeloo-felijk achtte ik het, dat een zwerm van Insekten het hel-dere daglicht zoo kan onderscheppen. Maar weldra zou-den wij met

eigen oogen de ware toedracht der zaak lee-ren kennen. Wij waren nog slechts weinig verder gereden, toen debediende naar onze rechterzijde wees. Â?Zij zijn hier geweest," zeide mijn vriend, Â?hou op,koetsier!" Wij stapten uit het rijtuig. Een groot gierstveld lagvlak aan de straat, slechts kenbaar aan de tallooze groenestoppels en aan eenige onrijpe aren, die hier en daar overden grond verspreid lagen. Toen wij den akker opgingen,vlogen duizende sprinkhanen verschrikt op, terwijl hetzonlicht flikkerde op hunne glinsterende voorvleugels. Hetgeheele veld was als afgemaaid, geen enkele halm wasblijven staan, en al het groene koren was verdwenen.



??? 113 Nu begon een jacht op de stroopers; maar die was zoo ge-malckelijk niet. Zoodra wij bij de insekten kwamen, hie-ven zij zich met buitengewone vlugheid op; wat niet vloogsprong weg, en er behoorde geduld en een vlugge handtoe ze machtig te worden; maar na eenige inspanninggelukte het ons toch een paar dozijnen te vangen. Toen wij verder voortreden, kwamen wij bij meer bouw-velden, waar de sporen der verwoesting nog duidelijkerte zien waren. Tusschen de korenschoven liepen vrouwenen kinderen met seizen, sikkels en ijzeren gereedschap-pen, waartegen zij met steenen ??f met metalen voor-werpen sloegen om den vijand te verjagen. Waar zijgingen, vlogen de sprinkhanen, in de heete, brandendezon weer levendig geworden, bij honderduizenden voor hunvoeten op en omringden hen als een uit den grond op-rijzende donkere nevel. Maar helaas, er waren maarweinige menschen op de mijlen wijde vlakte te vinden;en zoodra zij van het eene veld verjaagd waren, vielen zijop het andere neer. Hier en daar zag men mannen metde zeis op den schouder zoo hard loopen als zij kondenom de vernieling te

voorkomen en, door het koren haas-tig af te maaien, te redden wat te redden was. Hoe snelook de postpaarden galoppeerden, zij werden ingehaalddoor de kleine wagens der boeren, die den bedreigde ak-kers te hulp snelden. Gelukkig stond de grootste voor-raad graan reeds in schoven; lijnzaad wordt door de sprink-hanen niet aangevallen; hun viel dus alleen de gierst tendeel, die nog groen stond ??f liever niet meer stond; wantzij was door het roofgedierte al verslonden, Maar daardit gewas voor eigen gebruik verbouwd wordt en denhoofdschotel der landbevolking uitmaakt, was het verliestreurig genoeg. Â?Zij zijn dit jaar niet gevaarlijk," zeide een bejaardeboer, die door mijn reisgenoot onder weg aangesprokenwerd, Â?zij rusten hier slechts uit." Doch nauwelijks had hij dit gezegd, of een ruiter 11



??? \'lli- kwam aangereden, de intendant van een grondei-genaar. Â?Slechte tijding!" â€” riep deze mijn vriend toe â€” Â?dezwerm is gisteren bij ons geweest; het tweederde gedeeltevan ons gewas dat nog te veld stond is verloren; ik zoekarbeiders om te bergen wat overgebleven is. Al hooger steeg de donkere wolk v????r ons, de luchtwerd vervuld door een schor gekras en geschreeuw, dui-zende roofvogels, kraaien en raven zweefden over de velden oftrokken begeerig den donkeren nevel te gemoet. Het snor-ren om ons heen nam vreesselijk toe. Als men naar bui-ten zag, scheen de atmosfeer met millioenen puntengespikkeld; het flikkerde voor de oogen, zoodat men zeonwillekeurig sluiten moest. Â?Wel verbazend!" â€” riep ik uit. â€” Â?Nu zijn wij tochzeker midden onder de sprinkhanen." Â?Nog niet", antwoordde mijn vriend. Â?Zoolang wij nogden blauwen hemel boven ons zien kunnen, is het nogniet het rechte." Ik lachte ongeloovig. De weg maakte hier een kromming en boog zich naarde zijde van het dal. Wij kregen de toppen van eenigeboomgroepen in \'t oog â€” een zeldzaam gezicht in desteppe â€”; als in goudglans glinsterden in de diepte degolven van de kleine

In gul, die zich niet ver van destad Cherson in de Dnjepr uitstort. De mannen opden bok wezen met levendig gebaar naar de lucht, waar-van het grauwe wolkenfloers al dichter en dichter werd,terwijl herhaalde stooten tegen het venster bewezen, datwij het gros van het vijandelijk leger meer en meer na-derden. Op eens rolde de wagen van een tamelijk steile hoogteaf. Hoe te beschrijven wat nu plaats greep? Aan mijnrechterzijde verhief zich een steile heuvel , op den topdaarvan stond een nederige boerenwoning; links stuwdede rivier hare wateren midden door een dicht gewas



??? 115 van biezen en rietbosschen; vlak langs den steilen onbe-schutten oever leidde de straatweg naar een houten brug. Â?Wot zelaga ro?? sarani!" Â?Daar is de sprinkhanen- zwerm!" riep de bediende uit, en.....in een oogwenk werd het geheel en al duister om ons heen, â€” Onze tar-taarsche paarden rennen, vreeselijk ontsteld, in galopnaar beneden, slaan achteruit en steigeren; de wagendreigt om te vallen, met alle macht trekt de postiljonaan het vierspan , de bediende springt van den bok engrijpt het bijdebandsche paard; v??or ons verheft zichmet een dof gegons de onafzienbare zwerm sprinkhanen.Waarlijk, de zon verdween uit het gezicht door de mi-riaden insekten die rondfladderden; het was of een dampuit de aarde opsteeg die naar boven steeds dikker werd,zoodat geen lichtstraal kon doordringen. De sprinkha-nen waren in zulke dichte massa\'s opeengedrongen, datwij genoodzaakt waren langzaam te rijden; de wielen vanden wagen zonken daarbij tot aan de assen in het we-melend gedierte. Dit alles maakte op mij een onbeschrijfelijken indruk,een afgrijzen maakte zich van mij meester. Ja, ditwas nu dat

vreesselijk verschijnsel, waarvan eens eenisra??lietiesch profeet als ooggetuige den indruk met de vol-gende woorden terug gaf: Â?Een dag van duisternis endonkerheid, een dag van wolken en van dichte nevelen,als de dageraad uitgespreid over de bergen; een grooten machtig volk, zooals er van ouds niet geweest is enin geen jaren komen zal. V??or hen gaat een verterendvuur en achter hem een brandende vlam; het land isv??or een lusthof, maar achter een wildernis; niemandontkomt ze. Voor hen siddert de aarde en beeft de he-mel; de zon en maan worden zwart, en de sterren ver-bergen haren glans," Het was den postiljon en den bediende eindelijk geluktde verschrikte paarden te bedwingen en den wagen vaneen val in de rivier te redden; het geheele tooneel ging



??? 116 sneller in zijn werk dan hier verhaald kan worden. Maarnu konden wij het gebeurde met nauwkeurigheid overzien.Reeds was de ontzachelijke zwarte massa ver weggevlogenhet westen in, maar toch wemelde het nog van achter-blijvers. De straatwegen, de helling van den heuvel, deboomen, het riet, de brug, ja zelfs het water, alles waser mee bedekt. Uit de rietbosschen schoten honderdewitgesternde waterhoenders te voorschijn; eenden,meeu-wen en tallooze zwaluwen doorkruisten met wild ge-schreeuw de lucht. Van de andere zijde kwamen valken,sperwers, kraaien en bovenal groote vluchten spreeuwenop den rijken buit aanvliegen; in hun geeuwhonger ver-gaten zij alle vrees voor ons rijtuig en voor de boeren,die op den heuvel stonden en uit ai hun macht op hunklinkende gereedschappen sloegen. Maar hoeveel ook descharen gevleugelde vrijbuiters te water en te land vande overblijfselen der groote sprinkhanenzwermen vernie-tigden, er bleven nog wel milHoenen over. Vreesselijkerlandplaag is niet uittedenken dan deze ontelbare menigtevan vraatzuchtig gekorven dieren. De Regeering heeft al het mogelijke gedaan om dezelandplaag te keeren. Zij heeft een

belooning uitgeloofdvoor \'t inzamelen van eieren en een ongehoorde menigtewerd dientengevolge verzameld en vernietigd. Zoodra dejonge zwermen verschenen, werden de Tartaren uit alledorpen opgeroepen. Er werden kuilen gegraven en desprinkhanen daarin bedolven; of, als zij \'s nachts bijeenscholen, stroo over hen geworpen en dit in brand gesto-ken, zoodat zij verbrandden. Maar dat alles heeft nietsgebaat. Als zij eenmaal op marsch zijn, is niets in staat hunvoortdringen te beletten. Zij trekken steeds verder voort,dag aan dag, in onafgebroken eindelooze reien. De hoopdes landsmans wordt door hen verijdeld, honger en ver-woesting volgen hen op den voet. De aarde wordt doorhen bedekt, het water bezoedeld door hun lijken, zelfs de



??? 117 lucht bedorven, en de mensch in zijn onmacht is gedwon-gen zijn hoofd te buigen. DE DONSCHE KOZAKKEN. Ten noordoosten van de Krim, aan de zee vanAzoven aan beide oevers van de Don ligt het land der Don-sche Kozakken. Het land is vlak en wordt door deDon dikwijls overstroomd; maar dit maakt den bodemvruchtbaar. Daar het echter geheel geen bosschen heeft,regent het in den zomer slechts zelden en heerscht ergedurende de maanden Juli en Augustus een vreesselijkedroogte, die vaak reeds in Juni begint. De Donsche Kozakken wonen daarom zooveel mo-gelijk in de nabijheid der rivier. Ongelukkig zijn zij geenminnaars van den landbouw, zij drijven dien slechtsvoorzoover de nood er hen toe dwingt, en dan nog ver-bouwen zij niet meer dan zij voor hun onderhoud volstrektnoodig hebben. In plaats van het land door waterleidin-gen â€” die hier zeer goed konden aangelegd worden â€”vruchtbaar te maken, waarvoor zij echter veel te traagzijn, zwerven zij liever te paard rond ??f leggen zich opeen schaduwrijke plek neer om zich aan hun gelieflioos-den slaap over te geven. Ten gevolge van deze

traagheid hun natuur eigen ge-beurde het vroeger niet zelden, dat in tijden van misge-was velen den hongerdood stierven. De Regeering heeftechter, om deze ramp te voorkomen, magazijnen latenbouwen en den kozakken geboden daarin een gedeeltevan hun oogst te bewaren, waarvan zij niet dan in denuitersten nood mogen gebruiken.



??? 118 Meer dan op den landbouw leggen zij zich op de vee-eelt toe. Maar de grootste zorg wijden zij aan hunnepaarden, die in hun schatting hooger staan dan vrouwen kinderen. De kozakken zijn geboren soldaten. Van hoeveel be-lang zij zijn voor het russische krijgswezen, blijkt hieruitdat 84000 manschappen van hen dienen in het leger, of-schoon de geheele mannelijke bevolking tusschen hetIS-??ÂŽ en het 50ÂŽ^Â° levensjaar slechts 800.000 hoofden telt.Zij zijn vrij van belasting; maar daarvoor moeten zij degrenzen bewaken en den keizer om niet dienen. De ko-zakken vormen bij het leger een corps van ligte kavalle-rie, voor iets anders zijn zij niet bruikbaar. Elke kozak houdt er twee paarden op na, waarvan hijeen bij den tengel leidt. Een kromme sabel, een geweer,een paar pistolen in den gordel, een ellen lange dikkezweep, kautschu genaamd, en een piek met een vlag-getje bovenaan bevestigd, â€” ziedaar zijn wapenrusting.Met zijn piek tracht hij den vijand bij den aanval uit hetzadel te ligten. Een flinke kozak legt dagelijks een wegvan 30 uren af en zwemt door beken en rivieren, waarbijhij in zijn gansche lengte op het paard gaat liggen. Dekozakken worden in den

oorlog gebruikt om den vijand plotse-ling te overvallen, hen op marsch te bestoken en zijne trans-porten wegterooven; in een geregeld gevecht en in eenslag die van eenigen duur is houden zij geen stand. Als zij op hunne marschen \'s avonds halt houden, slaanzij palen in den grond, binden daaraan hunne paardenvast, maken een omheining van stroo tot beschermingtegen den wind en leggen daarachter een groot vuur aan. Hethout, het stroo en het slachtvee stelen zij van den eerstenboer den besten â€” dit heet dan den keizer op eigenkosten dienen â€” zij slachten vervolgens het geroofde vee,houden de stukken vleesch een tijdlang boven de vlam,slaan het naar binnen met de noodige portie brandewijn,welken zij uit ketels drinken, en zijn daarbij vroolijk en ifi



??? 119 opgeruimd, al is hun rustbank de harde sneeuw. Vergrij-pen in den dienst worden met den kautschu strenggestraft. De kleeding van een troep kozakken in den oorlog isdikwijls zeer bontkleurig, omdat iedere kozak aantrektwat hem van den buit ten deel valt. Te huis in vredestijdkleedt zich de Kozak als de Pool, velen echter ziet menook in een blauwen soldatenrok met roode opslagen rond-loopen. In \'t algemeen is de kleederdracht zeer verschil-lend, wijl de kozakken zelve uit zeer verschillende volks-stammen samengesteld zijn. Behalve met de Polen heb-ben zij veel overeenkomst met de Tscherkessen, met ditonderscheid alleen, dat, terwijl dezen zilversieringon dra-gen , de kozakken dezen van goud hebben. De aldus ver-sierde bovenrok is kort en reikt niet verder dan tot deknie. Daaronder draagt de kozak een zijden kaftan metzilveren knoopen bezet en door een rijk gestikten mantelvastgehouden. Het hoofd heeft hij bedekt met eene roodfluweelen, met goud gestikte en met tressen bedekte muts. Evenzeer als in hun kleeding verschillen de kozakkenonderling door hun lichaamsbouw. De Kozak van het

echtetscherkessische ras heeft een groote, edele gestalte. Zijnzware zwarte snorbaard reikt hem tot onder de kin. Zijechter, die meer van turksch, 5f liever, van mongoolschbloed zijn, hebben een gele huidskleur, vooruit stekendekaakbeenderen en kleine oogen. De kozakken meisjes heb-ben deze leelijke trekken in \'t geheel niet, het mongool-sche type is bij haar minder vertegenwoordigd, zoodatzij meest alle een lief voorkomen hebben. Een vroolijke en onbezorgde aart is den Kozak eigen.Geen ongeluk, hoe groot ook, slaat hem ter neer, onge-steund door zijn blind geloof in het noodlot, verdraagthij zonder morren het zwaarste lijden met geduld. Menheeft vaders gezien, die met de innigste liefde aan hunnezonen gehecht waren en toch met de grootste kalmte deveipletterende tijding van den plotselingen dood hunner



??? 120 geliefden ontvingen. Hun aangeboren opgeruimdheid ver-dreef spoedig weer die donkere wolk en zij eindigden metzich te troosten door de gedachte: Â?zij zijn in den strijdvoor hun vaderland gestorven." Evenzeer is dit geloofdekracht, die den kozak in de grootste gevaren rustig doetzijn. Zijn natuurlijke traagheid, die hem den akkerbouwdoet verwaarloozen, is ook de oorzaak, dat hij zich de ri-viervaart niet ten nutte weet te maken. Slechts gedwon-gen bouwt hij voor zich een ellendige schuit, waarmeehij naar den tegenovergestelden oever oversteekt. Als hij,na zijn deel aan de magazijnen te hebben afgegeven, vanzijn graanoogst nog zooveel overhoudt dat hij er van kanverkoopen, 5f als hij de huiden van zijn geslacht hoorn-vee tegen brandewijn, linnen enz. wil inruilen ,dan vervaar-digt hij een soort van zeilschuit, die echter maar 12 tot 16 mankan bevatten, zonder verdek. Daarmee vaart hij naar de zeevan Az5v. De geringste wind echter doet dit ranke vaar-tuig heen en weer slingeren. Maar hoewel het ieder oogen-blik dreigt om te slaan, terwijl ieder ander in zijn gevalin doodsangst zou verkeeren ??f althans handen aan \'t werkslaan om het vreesselijkste te voorkomen,

ligt hij rustigneder en rookt zijn pijp, alsof er geen gevaar te vree-zen is. De Kozakken wonen in ligt betimmerde huisjes met witgepleisterde wanden en stellen zich met weinig huisraad te-vreden. Een groepje van zulke huizen bijeen heet eens t a n i t z a; eigenlijke steden en dorpen, zooals in ons be-schaafd Europa, heeft men er niet, en industrie wordtalleen gedreven door de weinige vreemdelingen die onderhen wonen. De leefwijze der Kozakken is zoo ruw en een-voudig , dat een reiziger, al is hij niet zeer verwend, hetniet lang onder hen uithoudt. Visschen uit de Don be-hooren tot zijn lekkernij; koolsoep, gort met olie toebe-reid, meloenen en grof brood maken zijn dagelijksch voedseluit. De Donsche Kozakken zijn in 119stanitza\'s ver-deeld; over elke stanitza staat een ataman ??fhetman,



??? 121 die door de gemeente gekozen wordt en met de Oudstende uitvoerende en rechterlijke macht bezit. Hoewel hotleven der Kozakken door de russische overheersching eengeheel ander is geworden en veel van de po??zie mist vandie vroegere tijden, toen hunne voorouders nog vrije man-nen waren, is er toch nog een traditioneele po??zie onderhen overgebleven, die den onderzoeker rijke stof voor zijnekennis oplevert. Om de zes jaren trekt de Kozak naar den vreemde enbewaakt voor even zoovele jaren de uiterste grenzen vanhet russische rijk. De achtergeblevenen bebouwen hetland en verzorgen het vee. Daar zij echter (zooals wijreeds gezegd hebben) niet meer dan voor hun noodzake-lijkste behoeften zorgen, hebben zij slechts weinig te doen.Al den overigen tijd geven zij zich aan een dolce farniente over. Vooral des namiddags op zondagen komtde geheele stanitza, oud en jong, bijeen op de groene,met de sierlijkste bloemen prijkende steppe om zich aande vroolijkheid over te geven. Slechts het oude moedertjeblijft te huis 5f zet zich voor de deur om alles wat ervoorvalt aan te zien. Naar ouderdom en geslacht

verdeelen zich de bewonersder stanitza in groepen. De mannen plaatsen zich ineen kring, rooken hun korte pijpjes en vertellen elkan-der van hun daden en avonturen, waaraan hun leven rijkis. De een verheft zich op een gevecht, dat hij met eenTscherkesser gehad heeft; een ander gedenkt (z??o altansv????r jaren) den tijd, waarin zijn keizer zegevierend hemvoerde naar de hoofdstad der gehate Franschen. Met wel-sprekende tong prijst een derde de roemrijke daden vanzijn hetman, terwijl een vierde den schoonen tijd gedenkt,toen zijne voorvaders vrij en onafhankelijk als heeren desteppen van Zuid-Rusland doortrokken. Wie ontdekthierin niet de sporen van een dichterlijken aanleg â€” eenpo??zie, die zich o. a. ook uitstort in de droeve klacht, inhet heimwee, het verlangen naar de dagen van heldenmoed



??? 122 en van nationale grootheid, die voor immer voorbij zijn? â€”Hoezeer ook de kozak zijn keizer liefde en achting toe-draagt, slaakt hij nog menige zucht bij de herinneringaan vroegere dagen, en verdrietig om de ^werkeloosheid,waartoe hij door de omstandigheden gedoemd is, ont-vlucht hij niet zelden de vrede ademende verhalen zijnerkameraden, bestijgt zijn trouw ros en werpt zich in desteppe, den wrevel trachtende te verdrijven door het wildejachtvermaak. De geelbruine saiga, de gazel der russischesteppen, met haar dikken, kraakbeenigen staart en harewijd uiteenstaande neusgaten is het voorwerp, waaraanhij zijn lust en zijn bekwaamheid in den krijg aanden dag legt. Reeds van hun vroegste jeugd af worden de knapen voordit bedrijf opgevoed, leder jeugdig kozakje is soldaat ener schiet voor hem ook geen ander bedrijf over dan hetkrijgersleven. Spoedig na zijne geboorte krijgt hij een lansen een geweer ten geschenke. Reeds bijtijds leert devader zijn zoon op het paard klimmen en het naar zijnhand zetten. De kleine lans is zijn dagelijksch speelgoed,de behandeling er van wordt hem eene gewoonte, ennauwelijks kan hij het zware geweer besturen, of hij gaater

mee op de jacht ??f schiet op de schijf. Al zijn spelenzijn krijgsspelen en eindigen niet zelden op bloedige wijze.Maar hoe zwaar gewond ook, hij mag geen tranen stor-ten; want een algemeen gelach zou zijne smart slechtsverhoogen. Ter nauwernood kan de jongeling den tijdafwachten, dat zijn vaderland hem roepen en naar vreemdelanden zenden zal. In den oorlog alleen gevoelt hij zichin zijne kracht, en hij verwenscht daarom de zes jarenvan werkeloosheid, die hem aan zijn geboortegrond bin-den. Zelfs op hoogen leeftijd is de oorlog zijn element,en als hem de dood te huis overvalt, dan verzoekt hij,dat lans, geweer, muts en rijzweep op zijn graf achterhet kruis geplant worden. De bewoners der stanitza\'s, die aan den oever van



??? 123 de Don wonen, hebben de rivier van hun vaderlandlief en vieren daarop jaarlijks met Pinksteren een vroo-lijk feest. Zij vereeren de zachtstroomendeDon â€” even-als de Egyptenaren hunnen Nijl â€” als die het landvruchtbaar maakt. Op een schoonen dag in Mei ??f Juniis de geheele rivier bedekt met fraai versierde schuiten,en jong en oud roeien vroolijk heen en weer. Lustigweerklinken dan de liederen der feestvierende menigtelangs de beide oevers. Waar de D o n een eiland vormt,wordt dit als uitspanningsplaats gekozen. Tusschen diteiland en de stanitza gaat het levendig toe in de heenen weer varende schuiten. Niet voor de zon reeds langis ondergegaan, gaat het vroolijk volkje uiteen en zeilenallen naar hunne hutten terug. ODESSA. \' Odessa â€” dat de Russen zeiven gaarne het Â?russischeFlorence" noemen en ook werkelijk met de italiaanschebouworde de platte daken der huizen gemeen heeft â€”is een eigenaardige stad. Schier alle beschaafde volkenvan Europa zijn er vertegenwoordigd. Het getal vreemde-lingen: G-rieken, Italianen en Duitschers is naar evenre-digheid grooter dan dat der Russen,

zoodat het alles be-halve eene russische stad is. De militaire bevolking maaktdaarop natuurlijk een uitzondering: maar zelfs de amb-tenaarswereld telt onder zijne leden vele Franschen enDuitschers. Het voorkomen der stad is zeer verschillend, naar mate



??? m men haar van de landzijde ??f van den zeekant beschouwt.De reiziger, die van kontrasten houdt, moet haar nietmet den spoortrein bereiken, maar haar op de ouderwet-sche Â?teleka" binnenrijden, als hij er niet tegen op zietop zeer primitieve wijze over de slecht onderhoudene enstofferige wegen te reizen. Uit de steppe de stad nade-rende is men ?Šen en al verbazing, men vertrouwt zijneoogen niet, als men de reien prachtige paleizen, de eeneal mooier dan de andere, ziet en, na langen tijd op nietsanders dan den hemel en het steppengras te hebben ge-staard, plotseling zich verplaatst ziet te midden van al deluxe der beschaving. Het gezicht uit zee overtreft echter alles. De schoon-heid en sierlijkheid der stad komen dan op het voordee-ligst uit. Gelegen op een terras, 60 meter hoog, datmet de zee evenwijdig loopt en aan zijn voet een bree-den weg overlaat, schittert zij u van verre reeds tegenmet hare paleizen, hare groote hotels en andere prach-tige gebouwen, onder welke vooral gindsche woning vaneen russisch vorst met hare blanke half in het groen ver-scholen zuilengaanderij uitblinkt, ??f dat gothische slotvan den een of ander rijken Pool met zijne torens

enspitsen. Het terras, waarop de stad zich sierlijk verheft,loopt aan beide uiteinden op een haven uit. Beide havensliggen vol van schepen van allerlei natie\'s, zoodat menal dadelijk een gunstig denkbeeld verkrijgt van de grootebeteekenis, die deze stad voor den wereldhandel hebbenmoet. Een uiterst fraai gebouwde trap leidt van de ha-ven en het strand naar de hoog gelegene stad; daarnaastloopen aan weerskanten breede rijwegen.Zoodra ge aan wal gestapt zijt, komt een moezjiek naaru toe, die een paar woorden fransch verstaat, en noodigtu uit van zijn Â?ligte russische wagen" gebruik te maken.Denk er dan vooral aan, u naar een h?´tel van den eer-sten rang, b. v. het Â?h?´tel de Londres", te laten bren-gen en niet naar een soortgelijke inrichting, diÂŠ in han-



??? m den van een echten Rus is. Want een russisch h?´tel,hoe fraai klinkend zijn naam en hoe sierlijk zijn uiterlijkvoorkomen ook zij, heeft niet die gemakken, waaraan gijop uwe reizen in de overige europeesche steden gewoongeraakt zijt. Een ook ten onzent bekende schrijver overRusland, de heer Mackensie Wallace, die jarenlangin dit land verkeerd en het volk en zijne zeden bestu-deerd heeft, deelt daarover het volgende mee. Â?Zelfs degoede h?´tels hebben, zoo zij namelijk echt Russisch zijn,iets eigenaardigs, dat, schoon het op zichzelf niet zoogeheel kwaad is, den vreemdeling toch niet bevalt. Staptgij aan zulk een h?´tel af, men rekent er op, dat gij eenmenigte kamers bezichtigt en naar den prijs er van vraagt.Hebt gij een kamer naar uw zin gekregen, dan zult gij,als gij uw beurs zoo mogelijk wilt sparen, w?¨l doen, denlogementhouder heel veel minder te bieden, dan hij vraagt;en in den regel zult ge, als gij een weinig slag van af-dingen hebt, de kamer voor minder dan de gevraagdesom huren. Maar zorg, dat er bij mogelijkheid geen twij-fel kan zijn aangaande de termen van de overeenkomst.De logementhouder

zal misschien een bedstede of ledi-kant geven, zonder verhooging van prijs, maar is hij nogniet bedorven door vreemden invloed, dan zal hij uit eigenbeweging geen bedlinnen, peluws , dekens en handdoekengeven. Hij zal als zijn onderstelling te kennen geven,dat gij al deze dingen met u meevoert; hebt gij ze niet,welnu, dan moet gij betalen voor wat hij u leent. Â?Vele Russen kenmerken zich door een kieskeurigheid,die ons vreemdelingen onbekend is. Zij hebben een af-keer van lakens, dekens en handdoeken, die in zekerenzin eigendom van het publiek zijn, gelijk wij iets tegenhet aantrekken van kleederen hebben, die door anderengedragen zijn. Â?De last van het meevoeren dezer slaapkam erbenoodigd-heden is lang zoo groot niet, als men oppervlakkig zoumeenen. In Rusland worden, zoolang het koud is, de



??? 126 slaapkamers altijd verwarmd, zoodat ?Šen ligte deken, dienmen ook als reisdeken kan gebruiken, voldoende is, ter-wijl lakens, sloopen en handdoeken in een porte-manteau nietveel ruimte innemen. Het lastigste is de peluw; wantwindkussens, die altijd een onaangame lucht afgeven, be-antwoorden niet aan het doel. Maar de Russen zijn daar-aan gewoon. In vroeger tijd â€” gelijk thans nog in diegedeelten van het land, waar geen spoor- ??f macadam-wegen zijn â€” reisden de lieden in karren en wagens zon-der veeren, en in deze martelwerktuigen is een hoop kus-sens en peluws onontbeerlijk, ter voorkoming van kneu-zingen en ontwrichtingen. Â?Als uw toilet voltooid is, en gij bestelt thee â€” in Rus-land bestelt men altijd thee â€” zal u gevraagd worden, ofgij uw eigen thee en suiker gebruikt. Zijt gij een geroutineerdreiziger, dan zijt gij in de gelegenheid, bevestigend teantwoorden, want goede thee kan alleen in zekere welbe-kende magazijnen worden gekocht en wordt in de h?´telsnooit gevonden. Een groote, dampende thee-machine,Â?Samovar" (Â?zelfkoker") geheeten, wordt binnen ge-bracht, en gij zet uwe thee naar uw smaak. Het drink-glas zonder voet, dat

weet ge natuurlijk, gebruikt ge voor; ;| theekop, en als het gevuld is, kunt ge het ook gebruiken i om de toppen van uwe vingers te branden. Hebt ge bij geval iets eet- ??f drinkbaars in uw reistasch, aarzel danniet er gebruik van te maken, want de W a i t e r zal vol-strekt niet beleedigd ??f verwonderd zijn, dat gij niets doetom het huis te bevoordeelen. De twintig ??f vijfentwintigkopeken, die gij voor samovar, theepot, tuimelaar, scho-teltje, lepel en spoelkom betaalt, begrepen zijnde onderden algemeenen term : Â?Prib??r," ontslaan u van kurkegelden alle soortgelijke rechten." Tot dusver de geestige schrijver. Wij kunnen er aantoe voegen, dat de vreemdeling, die zich over deze on-1 gemakken zou willen beklagen, met een spottend schou- lll derophalen beantwoord zou worden. Het is echter te ver-



??? m wachten â€” gehjk dehr. Wallace er zeer juist bijvoegt â€”dat deze onhebbehjkheden, overbhjfselen van oude gewoon-ten , weldra tot de geschiedenis zullen behooren en alleenvoor de oudheidkundigen belang zullen hebben. Met namegeldt dit van geldelijke overeenkom^sten met logementhouders. Een voorbeeld uit mijn eigen ervaring geeft mij grondvoor deze verwachting. Niet zelden worden de hotels inde groote steden van Rusland, Petersburg, Moskou enOdessa vergeleken met die in Itali??. Welnu, toen ik,nu dertig jaren geleden, in laatstgenoemd land reisde, lasik in mijn gedrukte reisgids de waarschuwing, dat men vande itahaansche logementhouders en vetturini\'s (voerlieden)niets moest vragen en aannemen dan bij notari??el kontrakt.Heden echter, nu ook dat land met spoorwegen overdekt isen in alle takken van handel en bij overeenkomsten meercontrole bestaat dan in vroegere jaren, zullen die waar-borgen wel niet meer noodig zijn, gelijk ik er zelfs toengeen gebruik van gemaakt heb. En met Rusland, vooralin het veel bezochte Odessa, de stad der vreemdelingen,zal dit ook wel het geval wezen. Niettemin

is deze soort van gastvrijheid, in het anderszoo gastvrije Rusland een tegenstrijdigheid, gelijk het ookvreemd moet worden geacht bij een volk, dat zoozeer opveroveringen uit is, in veel mindere mate het talent van ko-loniseeren aan te treffen dan bij de Engelschen en Ame-rikanen. Â?Dezen zorgen in de eerste plaats, zoodra zijzich in een ver afgelegen hoek der wereld gevestigd heb-ben, het zich aangenaam en gemakkelijk te maken doorhet bouwen van goed ingerichte h?´tels, het aanleggen vanspoorwegen enz., zoodat van de vroegere onherbergzaam-heid en woestheid van het land binnen zeer korten tijdniets meer te zien is. De Rus gevoelt daarentegen nietdie behoefte zich aan anderen aan te sluiten. Hij bekom-mert zich slechts om den grond, dat hem als zijn eigendomaangewezen is. Het kan hem niet schelen, hoe anderemenschen, welke hij schijnt te kunnen missen, tot hera



??? m komen en of zij met liem in verbinding willen treden."Deze onverschilligheid jegens vreemdelingen heeft hij zelfsin eene stad als Odessa niet verloochend, welke in denkorten tijd van het drievierde eener eeuw zich zoo heeftuitgebreid, dat zij tegenwoordig ver over de honderd-duizend inwoners telt. Te meer opvallend mag het hee-ten, dat deze stad, die hooldzakelijk aan de rijke ko-renmagazijnen der omliggende provincie\'s hare opkomstte danken heeft, zo?? goed als niets gedaan heeft omhet reizen en trekken voor de arme bewoners van Nieuw-R u s 1 a n d en van Besarabi?? gemakkelijk te maken. De stra-ten, ot liever, de wegen in Odessa zijn slecht geplaveid.En buiten de stad? Zoolang het goed weer en de gronddroog is, gaat het nog, want men komt in de steppe spoe-dig vooruit. Wee ! echter den reiziger, die in een slechtjaargetijde, in regen en storm genoodzaakt is, het landin te gaan. Bodemlooze wegen kunnen hem dagen langophouden, \'t Is nog gelukkig, als hij niet verwend is enhij zich van de zoogenaamde teleka, een kleinen en lig-ten postwagen zonder zitplaats, bedient. W^ij zouden onsover dit alles verwonderen, indien wij niet wisten, dathet russische

volk in meer dingen een volk is rijk aankontrasten. Wij hebben tot nog toe weinig in \'t voordeel van het Â?Rus-sische Florence" gesproken, en de lezer zal misschiendenken, dat deze stad weinig aantrekkelijks heeft en ternauwernood een bezoek waard is. Dit is echter geenszinshet geval. Tegenover de schaduwzijden staan de licht-zijden , en deze zijn niet weinige ; zij vallen ons in het oog,wanneer wij de stad nader gaan bezien van het punt,waar wij zijn aangekomen: het h?´tel de Londres. In dit ?Šene opzicht is Odessa aan andere oosterschesteden ongelijk, dat zij niet tegenvalt als men haar vanbinnen beziet en nader leert kennen. Het h?´tel de Lon-dres heeft een prachtige ligging. Het behoort tot de pa-leizen die op het terras staan, en dit terras zelf is een



??? breede boulevard, aan de eene zijde door gebouwen, aande andere door een publieken tuin begrensd, van waarmen een verwonderlijk schoon uitzicht heeft op de havenen op de zee. Onder de sierlijke trap, waarvan wij vroe-ger gesproken hebben, en die door ontzachelijk grootegaanderijen gedragen wordt, wordt de ruimte gebruikt voorhet handelsvei keer. Terwijl het in andere deelen der staddoodstil is en men haast geen mensch op straat ontmoet\',heerscht hier een groote drukte van de honderde wagens,die telkens nieuwe waren aanbrengen: granen, vooraltarwe, uit de provincie\'s P o do 1 i ?? en V o 1 h ij n i ??, ook talk,die men hier goedkooper en verscher verkrijgt dan uit deOostzeehavens; voorts ijzer, koper, kaviaar, zeildoek, bo-ter en wol, welk laatste artikel tegenwoordig zeer gezochtis door de vermeerderde teelt der merinos-schapen inNieuW-Rusland. De invoer bevat de produkten uit delanden aan de Middellandsche zee gelegen, de perzischeen aziatische artikelen, alsook de artikelen uit Barbarijeen Egypte; daarbij komt nog de handel uit de Ionische engrieksche eilanden, met Tri??st, Konstantinopel enSmyrna.

Odessa heeft handelsverbinding â€” behalvemet W e e n e n en het zooeven genoemde Tri??st, â€” metLivorno, Marseille, Barcelona en Londen. En-gelschen, Franschen en Italianen maken de rijkste klassevan den handelstand uit. Overigens vindt men hier koop-lieden uit Polen, Turkije, Griekenland, Armeni??.Bulgarije, voorts Tartaren, Spanjaards, Zwitsersen Duitschers, zoodat men in weinige steden der aardezoovele talen hoort spreken als hier; maar russisch, nieaw-grieksch en in den laatsten tijd ook het italiaansch wordthier \'t meest gesproken. Duizende menschen krioelen hierdooreen en onderhouden den band tusschen het Westen enhet Oosten. Het kustland, waarop Odessa ligt, eindigt terrechterzijde in een voorgebergte, waarachter zich de mondvan de Dnjestr verbergt, ter linker zijde loopt het zoovervoort, als het oog het volgen kan. De boulevard, een 9



??? 1149 kwartier uur lang, levert een verrukkelijk schoone wandel-plaatsop, waar de elegante wereld der rijke stad bijeenkomt. Midden in deze boulevard voor de trap, die naar dehaven leidt, ligt eene plaats in den vorm van een halvencirkel, waar een bronzen standbeeld is opgericht, heteenige dat Odessa bezit. Het stelt voor den grondleg-ger van Odessa: den hertog de Richelieu. Het staatop een voetstuk van grauwkleurig graniet, dat met bas-reliefs versierd is en een russisch opschrift draagt. Dehertog is in een romeinsche toga gekleed en houdt in deeene hand een papierrol, terwijl de andere naar de zeewijst. De houding is edel en natuurlijk, en de plaats konniet beter gekozen zijn. Het opschrift vermeldt, dat hetstandbeeld in \'t jaar 182?? opgericht is ter eere van de bui-tengewone diensten, welke de hertog van 1803 tot 1814ter bevordering van handel en scheepvaart aan deze vroe-ger dorre kust bewezen heeft. Op het einde der vorige eeuw lag hier, in plaats vandeze groote stad, een onbeduidend tartaarsch dorp K a c-zybey. Zijn gelukkige ligging op den achtergrond vaneen breeden golf, de buitengewone vruchtbaarheid deromhggende vlakten en de vooruitgang van

den landbouwin deze gewesten, in \'t leven geroepen door de steedstoenemende aanvraag uit de Westersche landen, lietentoen reeds vermoeden, dat hier een belangrijke handels-beweging voorbereid werd. Als refugi?Š naar Rusland ge-komen behoorde de hertog de Riche 1 ieu tot de mannen,die een afkeer hebben van niets doen en overal naarvoedsel zoeken voor hun werkzamen en ondernemendengeest. Hij zag de voordeelige ligging van Odessa in enoverhandigde keizer Alexander een plan, dat binnenden tijd van een halve eeuw een onbeduidende vlektot de derde stad van \'t geheele rijk zou maken. De kei-zer onderzocht het, keurde het goed, en nu ging de her-tog, van een onbeperkte volmacht des keizers voorzien,terstond aan het werk.



??? l??l De graanhandel van Zuid-Rusland had reeds een be-langrijke hoogte bereikt, maar het ontbrak aan gelegen-heden de tarwre te bewaren en in te schepen. De hertogverdeelde den vlakken grond, liet tusschen de verschillendedeelen straatwegen aanleggen, ontwierp het plan der bou-levard, welke hij met boomen liet beplanten, en genootweldra de voldoening te zien, dat de tartaarsche huttenplaats gemaakt hadden voor groote gebouwen, magazijnen,h?´tels en paleizen. Voor de ontzachelijke massa\'s tarwegra-nen, waarmee Odessa als \'t ware overstroomd werd,moest een gemakkelijke inscheping bezorgd worden, entevens moesten de schepen er in elk jaar veilig kunnenliggen. Na verloop van eenige jaren was de steppenrandbevaarbaar gemaakt en deze werd tusschen twee dammengedrongen. Nu wij den schepper kennen, willen wij zijne scheppingvan naderbij beschouwen. Wat te Odessa in de eersteplaats in \'t oog valt, is het streven om ruimte, lucht enlicht in overvloedige mate aan te brengen. De verbindings-wegen , de pleinen, de woningen, de binnenplaatsen, allesis breed en ruim aangelegd. Er is slechts ?Šene

boulevarddie dezen naam draagt; maar alle straten zijn zoo grootals de parijsche boulevards, en de smallere dragen den naamvan Â?straatje." Al de straten, kleine zoowel als groote, zijnvan breede trottoirs voorzien, en de voorsteden, die zichver in de steppe uitstrekken, zijn eveneens ingericht. Odessa heeft zich z??o snel ontwikkeld, dat zich naastdezen eersten aanleg een tweede daarvan zeer verschil-lende heeft gevormd, zoodat de stad tegenwoordig uit tweesteden bestaat. De oorspronkelijke stad, zooals zij onderde leiding van den hertog de Richelieu wel wat heelhaastig opgebouwd is, onderscheidt zich door hare ruime,maar lage gebouwen, die meestal maar ?Šene verdiepinghebben, voor \'t grootste deel bestaande uit magazijnen,werkplaatsen en herbergen. Vlak daarnaast verheffen zichtrotsche gebouwen van verscheidene verdiepingen, die me-



??? i32 delijdend op hun naburen schijnen neer te zien. Dit isde moderne stad, het rijke en prachtige O dessa, dat uitden schoot der oude stad is voortgekomen en eiken dagzijn gebied uitbreidt. Het heeft de grenzen der oude stadreeds lang overschreden en jaagt de boerenwoningen ende korenvelden voor zich uit. Het een voor het anderdringen zich de groote gebouwen tegen elkander aan, deopene plaatsen worden gevuld, en deze derde metamor-foze van het oude tartarendorp is nog steeds in vollen gang. Te Odessa wordt alles op groote schaal aangelegd.Die veel van gaanderijen houdt vindt hier zijn gading.Om de opmerkzaamheid en de bewondering der voorbij-gangers op te wekken schrikken de ondernemers niet te-rug voor de moeielijkste bouwkimdige plannen, waarvoorhet oude Griekenland en Itali?? de modellen leveren. Al-lerlei soorten bouworden zijn aangewend en sommige wij-ken bevatten geheele groepen van paleizen. Des avonds zijn alle straten met gas verlicht en dereinheid Iaat weinig te wenschen over. Sierlijke en ele-gant ingerichte winkels, magazijnen en koffiehuizen zietmen hier in menigte. Al de volken van hei Oosten zijnin de verschillende firma\'s

vertegenwoordigd. Wat hetWesten betreft. Frankrijk zendt hierheen zijne kappers,zijne mode\'s en zijne parijsche artikelen, Engeland zijnemachine\'s en zijn staal, Duitschland zijne boeken en zijnspeelgoed, Itali?? zijne gerookte vleesch waren, Oostenrijkzijne wijnen en wagens. Onder al deze vreemde elementen verdwijnt de russi-sche stad, zoodat men soms twijfelt, of de grond dienmen betreedt werkelijk tot het rijk van den Tsaar be-hoort. Inderdaad is Odessa een wereldstad. Onder dehonderddertigduizend menschen die er wonen telt men overde dertigduizend Joden, zesduizend Duitschers, driedui-zend Franschen, even zooveel Grieken en tweeduizendItalianen. De Isra??lieten drijven hier, als in de meeste oos-



??? 133 tersche steden, den kleinhandel. Men ziet hen voornamelijkin het Palais royal, waar des zaterdags schier alle win-kels gesloten zijn. Onder de vreemdelingen die hier wonen munten vooraldoor hun degelijk karakter uit de D u i t s ch e r s. De mees-ten hunner stammen af van de kolonisten, die door Ka-tharina II in \'tlaatst der vorige eeuw in \'t land zijngeroepen om de oevers der Zwarte zee, die de Russenaan de Turken ontnomen hadden, te bevolken. Zij heb-ben in de steppen rondom Odessa dertien dorpen ge-sticht, die allen in bloeienden staat verkeeren. Hunkinderen bezoeken de russische scholen; maar hun geloof,hun zeden en hun taal blijven zij getrouw. Elke familie be-zit een hofstede met den noodigen grond. Vroeger ge-noten zij belangrijke voorrechten en waren van den krijgs-dienst vrijgesteld. Als degelijke arbeiders, als vredehe-vende en spaarzame menschen dragen zij veel tot het al-gemeen welzijn bij en geven aan de ruwe bevolking,waaronder zij wonen, het voorbeeld van een geed geor-ganiseerde maatschappij en van een verstandige bebou-wing van het land. Jammer maar, dat dit goede voor-beeld, door

den vreemdeling gegeven, geen navolgingvindt bij den russischen boer. Maar deze is behoudendvan aart. Alleen als de noodzakelijkheid hem dwingt,zal hij verbeteringen aanbrengen in het sleurwerk, dathij en zijne voorouders altijd op dezelfde wijze hebbengedreven. Van russische edellieden moge het gelden,dat zij een navolgend volk zijn, geneigd de manieren derbuitenlanders, met wie zij in aanraking komen, over tenemen; maar de russische boer komt daar niet zoo ligttoe. Slechts als hij door de omstandigheden in een nieu-wen werkkring geplaatst wordt, als hij den landbouw eraan geeft (zooals tegenwoordig velen doen) en in plaatsdaarvan in handelsondernemingen zich steekt, aarzelenzij niet vreemde denkbeelden en uitvindingen over tenemen.



??? 134 Het zal den lezer zeker niet onwelkom zijn te verne-men, dat deze duitsche kolonisten, wat orde en netheidbetreft, afstammen van hollandsche familie\'s en dus alsonze stamgenooten kunnen aangemerkt worden. Ik hebhier het oog op de kolonie der Mennonieten, dieeveneens het gouvernement, waartoe Odessa behoort,bewonen. In de 17de eeuw naar Pruisen uitgeweken omhet geloof, hebben zij, hoewel Duitschers geworden, hunneliefde voor orde en regelmaat behouden. De reiziger, dieons zooeven tot gids verstrekte, verhaalt ons, dat eenMennonietsche kolonie een aardsch paradijs is voor denvermoeiden reiziger, die een tijd lang in russische dor-pen verkeerd heeft. Â?In een soort van dal, langs eenbeek, ziet hij op eens een lange rei huizen met hoogedaken, half achter boomen verborgen, voor zich. Dich-terbij komende bemerkt hij, dat de boomen weinig "meerdan stekken zijn; maar na een langen tocht over desteppe, waar boom noch struik te vinden is, ziet het ge-bladerte, hoe weinig het ook beteekent, er verlokkenduit. De huizen zijn breed, goed ingericht, en wordenzoo goed onderhouden , dat zij er altijd uitzien, als warenzij nieuw gebouwd. De kamers zijn

goed gemeubileerd,zonder aanspraak op sierlijkheid te maken, en kraakzin-delijk. Aan het huis grenzen de koe- en paardenstal, dieeen duitsche ??f engelsche modelhoeve niet ontsieren zou-den. Voor het huis is een ruim erf, dat er uitziet, ofhet dagelijks herhaaldelijk wordt geveegd, en er achterligt een tuin, goed van groenten voorzien. Vruchtboo-men en bloemen zijn schaarsch, want de luchtsgesteld-heid is het aankweeken daarvan niet gunstig. De bewo-ners zijn eenvoudige, eerlijke, matige menschen, min ??fmeer traag van begrip en onverschillig voor dingen, diebuiten de enge grenzen hunner eigene kleine wereld lig-gen , maar bij de hand genoeg in alle zaken, die zij hunbelangstelling waardig keuren." Allerdroevigst steekt daarbij af de kolonie der Joden. l J;



??? 135 De ondervinding heeft geleerd, dat zij moeielijk zijn afte-brengen van hun stadsleven en van den handel. Op hetland en bij den akkerbouw aarden zij volstrekt niet, maarvervallen te eerder tot armoede. Hun huizen zijn in eenallertreurigst vervallen toestand. Een groot gedeelte vanhun land is onbebouwd gebleven 5f verpacht aan kolonis-ten van een ander ras. Het geringe inkomen, dat zij noghebben, wordt hoofdzakelijk met min 5f meer geoorloof-den handel verdiend. Maar de andere kolonisten, en daaronder vooral de D u i t-schers en de Mennonieten, deze onverschrokken pio-niers der beschaving, hebben van de ontwikkeling vanOdessa niet alleen voordeel getrokken, maar zeivendaaraan ook niet weinig bijgedragen. Zij mogen op eenenog schoonere toekomst hopen; want niet meer Egypteen Sicili??, maar de uitgestrekte vlakten, die tusschenMoskou en de oevers der Zwarte zee liggen, zijn de voor-raadschuren van West-Europa. Hier wordt die vrucht-bare Â?zwarte aarde" (tsjerno zem), een soort van molm-grond, gevonden, die zelfs zonder bebouwing een massavan het goedkoopste graan oplevert. De beroemde rus-

sische tarwe der Zwarte zee komt in ontzachelijke hoe-veelheden over land en zee naar O des sa. Tusschen dezestad en Moskou zouden in vroeger tijd vier millioen ossenal het koren vervoerd hebben. Tegenwoordig neemt hetgetal dezer dieren gaande weg af, hoe meer het aantalspoorwegen toeneemt. Onderscheidene zijtakken spreidenzich reeds over het land uit. Zoo wordt Odessa devoornaamste haven van het russische rijk en een dergrootste handelplaatsen van Europa. Nu reeds is zij dekoningin der Zwarte zee, maar dan zal zij met Hamburg,Marseille en Liverpool wedijveren. Sommigen ech-ter beweren, dat, nu het Russische spoorwegnet meeren meer zijn voltooiing nadert en tengevolge daarvan delandbouwprodukten, die vroeger uit de havens aan deZwarte zee en de zee van Azov werden verscheept,



??? 136 voor een groot deel over Lemberg en Warschauworden verzonden, Kijov, de Â?heilige stad," Odessanaar de kroon zal steken. De toekomst zal dit leeren. DE KRIM. Nauwelijks bekomen van onze verbazing, dat wij in hetverwijderde Zuid-Rusland oude landgenooten aantroffen,wacht ons, na \'t verlaten der Mennonieten-kolonie, onzereis in de richting van het zuidoosten nemende, eennieuwe verrassing. Onze weg loopt door een woestijn.Wel is zij geen barre zandwoestijn, maar toch is \'t ons,alsof wij hier op eens verplaatst zijn in het zachte Oosten,in het hart van Azi?? of in het warmere Afrika; wantwij ontmoeten hier het schip der woestijn, den kameel,en- in den loop van den dag trekken ons eenige kara-vanen voorbij. Wij verkrijgen alzoo een grootsch denk-beeld van de uitgebreidheid van een rijk, dat aan eenekant zich uitstrekt tot aan de Poolzee, naar het hoogenoorden, in het land, waar het renddier zijn voedsel uitde sneeuw opkrabt, en aan den anderen kant naar hetzuiden tot de zuidkust van de Krim, waar de kameelonder oranjeboomen en zelfs palmen wandelt. Indien wij onzen tocht in de eenmaal genomen richtingsteeds zuidoostwaarts wilden voortzetten voorbij de

ves-ting P ere kop over de smalle landstreek tusschen deVuile zee en de zee van Azov, verder door de moeie-lijk te bereizen steppe naar Kaffa, dan zouden wij ons inonze verwachting van het zoozeer geroemde natuurschoon .?? \\ ;



??? 137 van de Krim zeer teleurgesteld vinden. Om een bete-ren indruk te verkrijgen keeren wij op onze schredenterug en varen uit Odessa per stoomboot naar de ha-ven van J a 11 a, aan de zuidkust van het schiereiland ge-legen. Van dezen kant moet men de Krim bereizen omal de schoone tafereelen te genieten welke hier de na-tuur ruimschoots aanbiedt, maar die langzamerhand min-der worden en ten laatste geheel ophouden, hoemeer menhet noordelijk gedeelte van het schiereiland nadert. Despoorweg, die juist door deze streken loopt ende Krimmet het overige Rusand verbindt, zou ons van deze schoon-heden niets doen genieten. Wij vangen dus onze reis aan met een verrukkelijkschoonen tocht over het Jaila gebergte. Balaklava aanonze linkerhand latende komen wij in het dal van Bai-d a r. Tot op zeker punt genaderd vangt de weg aansneller dan te voren te rijzen, en zich steeds meer kron-kelende voert hij ons op hoogten midden door een woudvan eiken en beuken, bekranst met rozen, berberissen enander struikgewas, liefelijk doorvlochten door tal vanslingerplanten. Op verscheidene punten bij elke wen-ding van

den weg ontvouwen berg en dal hun bekoor-lijkheden ; een voortdurende afwisseling van natuurtaferee-len bereidt ons op telkens nieuwe en verrassende schoon-heden voor. De heerlijke lucht, die ons uit bosch enberg en zee tegenstroomt, vervult onze borst met eengevoel van welbehagen, Z??o reden wij omstreeks eenuur lang een terrasvormigen weg bergopwaarts, toen wijbij een plotselinge wending van den weg een romeinschepoort in \'t oog kregen tusschen twee hoog zich verhef-fende rotswanden. Op eens lag daar voor ons een aller-heerlijkst vergezicht, wij zagen op de breede en rustigezeevlakte, die in allerlei kleuren prijkte, Tusschen haaren ons lag een ijzingwekkende afgrond 2800 voet diep,bedekt met bosschen, tuinen, wijnbergen en vriendelijke,in \'t groen verborgen daken van talrijke villa\'s, die zich



??? \'138 tot aan het strand der zee uitbreiden. De aanblik isverrassend en in zijn soort het schoonst. De poort vanB ai dar staat in het midden, rechts en links strekkenzich vergezichten uit van indrukwekkende schoonheid:aan de eene zijde schitterend in het zonlicht, de zee, diehare wateren stuwt naar den groenen gordel van hetstrand, terwijl hare golven gebroken worden aan de steileoppervlakte; aan de andere zijde \'t gebergte prijkende inhet heerlijkst groen van den top tot beneden in het dal,op den breeden achtergrond vindt het oog menig bekoor-lijk rustpunt. Onder den boog van genoemde poort staandekunnen wij den weg niet zien, dien wij afgekomen zijn,noch dien wij verder op moeten. Deze zich plotselinglinks wendende brengt ons door eene 154 voet lange tun-nel onder het groen gebladerte van eiken, beuken enwalnoteboomen, waar zich de weg in de schaduw van \'t ge-boomte met vier tot vijf verdiepingen langs de berghel-ling naar beneden slingert. Eerst nadat wij tot diep inhet dal doorgedrongen den blik achterwaarts sloegen opde duizeling wekkende hoogte, die wij afgedaald waren,begrepen wij welk een ongehoorde kunst er toe vereischtwerd zulk een weg

aanteleggen. Het werk mag dan ookbeschouwd worden als eene der schitterendste overwin-ningen der bouwkunst. Men beweert dat deze weg dienover den S i m p 1 o n evenaart. Over eene lengte van vijf-tien mijlen met de uiterste zorg aangelegd, behoudthij door de verschillende landschappen heen tot het laat-ste toe zijn vriendelijk karakter en loopt op drie mijlenafstand van Simferopol in het eenzame woud vanTanschanbazar uit. De breedte van deze bergstraatis niet meer dan een paar vademen; links verheffen zichde bergwanden steil omhoog, rechts beschermt een drietot vier voet hooge steenen borstwering den reiziger te-gen den gapenden afgrond. Het is niet raadzaam hiermet paarden te rijden, welke men niet vertrouwen kan, dedraaien zijn hier buitengewoon kort, maar op de tartaar-



??? 139 sehe postiljons en hun paarden kan men zich volkomenverlaten. Hier vangt de rei van buitenplaatsen, d a t zj e n,aan, welke rijke Russen en Engelschen zich gebouwd heb-ben. Elk van deze is een nadere beschouwing overwaard.Maar daar ons dit te lang zou ophouden, bepalen wij onstot een bezoek van een daarvan. Op ons verlangen rijdt onze koetsier eene laan in vanesschen en populieren, daar wij den eigenaar van hetdorp met zijne kleine, ronde, groene en gele huizen, eeneaanzienlijken Rus, een bezoek willen brengen. Voor hetaanzienlijke heerenhuis houden wij stil. De geheele eenezijde van het huis is ?Šen groot venster, en de kastplantendie binnen staan worden tegen de brandende zonnestra-len beschermd door het dichte loof der prachtige big-nonia radicans, die met hare oranjekleurigeklokbloe-men tot aan het dak van het huis reikt. In een kleinevoorkamer staan verscheiden bedienden, en in de grootezaal met het breede venster, waar men ons brengt, treffenwij den heer des huizes aan in gesprek met eenige vrien-den. De tafel staat gedekt. Na de gewone begroetingenen terwijl men bezig is eenige

couverts bij te plaatsen,worden wij uitgenoodigd onzen eetlust te prikkelen doorte proeven van de zakuska, een soort van ontbijt, datkort v????r het middagmaal opgedragen wordt en gewoon-lijk uit kaas, gerookten ??f gezouten visch, kaviaar, roodeuien, radijsjes en brandewijn ??f likeur bestaat, welk eenen ander op een afzonderlijke tafel geplaatst is. Als deze voorbereidende werkzaamheid afgeloopen is,nemen wij plaats aan den gastvrijen disch. Na het die-nen van de soep schelt de gastheer met een kleine bel,die hij bij zich op tafel heeft staan, en nu komen eenigebedienden nieuwe schotels binnen dragen, waarop zij ter-stond weer heengaan. E?Šn van hen echter blijft om rondte dienen aan ieder der gasten, tot de geheele lijst derspijzen, voor dien dag bepaald, afgeloopen is. Na heteten wordt ons vergund de geheele huizing te bezichtigen.



??? 140 .1 Zij vormt een gansche kolonie. Het grootste gedeelte,dat onzen gastheer tot woning verstrekt, heeft van voreneen open galerij, die met het lieve groen der wilde druifbedekt is. Daarnaast, omgeven door rozeboomen van al-lerlei soort, liggen de vertrekken, die voor het bezoekvan dames bestemd zijn. Verder achter in den tuin isde kamer, waar wij zooeven gezeten hebben. Daaraterhcligt een rei kamers ten gerieve van bezoekers van \'t man-nelijk geslacht. Al deze kamers zijn door bloembeddenen grintpaden gescheiden, en hier worden ook in eenruimen grond, door vlierboschjes omgeven en door acacia\'sbeschaduwd, gedurende de zomermaanden al de buiten-landsche planten uit de broeikas overgebracht en vormeneen allerliefste pronkkamer voor de zomeravonden. Opkleinen afstand van deze woonvertrekken ligt de binnen-plaats omringd aan eene zijde door het huis van den hof-meester, het koetshuis, stallen, melk- en ijshuis en an-dere gebouwen, aan de andere zijde door de koestallen enkippenhokken. Nadat wij het dorp, dat op vierhonderd schreden vanhet huis af ligt, bezien hebben, keeren wij tot onzengastheer terug, bezoeken met hem zijn boomgaarden,

M^aarniet minder dan 4 tot 5000 vruchtboomen staan: pere-, ap-pel,- pruime,- kerse,- perzike- en abrikozeboomen vande voortreffelijkste soort, en, na hem onzen hartelijkendank betuigd te hebben voor zijn vriendelijke ontvangst,nemen wij van onzen gastheer afscheid en zetten onzereis voort. Wij naderen nu de oorlogshaven Sebastopol ??f Se-wastopol met zijne arsenalen en scheepstimmerwerven,waaraan de nieuwere tijd een bloedige beroemdheid ge-geven heeft. Verder landwaarts in komt men door ver-scheidene, tendeele vriendelijk gebouwde dorpen en vlek-ken. Amfitheatersgewijze staan hier de huizen met hunplatte daken tegen den berg gebouwd, zoodat het huisvan het dorpshoofd boven al de anderen uitsteekt. Men



??? IM ziet hier de mannen samenkomen om over allerleizaken van gewicht, naar het schijnt, te spreken. Maarbij nader onderzoek blijkt dat die zoogenaamd Â?gewichtige"zaken niet veel beteekenen. Het ligt echter in denaarddezer mannen het leven zoo gemakkelijk mogelijk op tenemen. Zich lui op den grond neer te vleien en den tijdmet babbelen door te brengen is het liefste wat zij doen.De vrouwen wandelen al dien tijd in haar wit gewaaden gesluierd in de lanen heen en weer. Zij bewegen zichuiterst langzaam voort en voeren een fluisterend gesprekmet elkaar, zoodat vreemdelingen, die zij schuw ontwij-ken, haar voor spoken zouden kunnen houden. Eenigeknapen levendig van aard spelen op de straat en zijn zeerkenbaar aan hun vreemde mutsen en aan hun ver uitste-kende ooren. Maar het duidelijkst komt het karakter van het Tar-taarsche leven uit te Baktzji-Serai, dat wij nu zijngenaderd, de voormalige hoofdstad van de khans der Tar-taren , wier glans en heerlijkheid nog spreken tot de lateregeslachten door hunne paleizen en moskee??n. Midden ineen diepe bergkloof van alle zijden door hooge rotswan-den ingesloten,

tusschen Sebastopol en Simferopolligt deze voormalige residentie der Tartaarsche vorsten,die eens hun wilde horden tot voor de muren der oude Tsa-renstad en tot aan de oevers van de Weichsel en deWolga voerden en die hun afgezanten met dengeduch-ten knoet gewapend het russische rijk lieten afloopenom de belastingen op te halen, tot het keizerin Katha-rina gelukte den machtigen mededinger te vernietigen. Een rijkdom van bloemen en planten bedekt het engedal. Aan beide zijden eener traag vlietende beek strektzich de oude tartarenstad uit. Hare slanke minarets enlage huizen met hun eigenaardig spits toeloopende schoor-steenen zijn achter het loof van tallooze boomen half ver-borgen. Rondom tegen de bergen verheffen zich tot opzekere hoogte de zilverpopulieren en de taurische pijn-



??? m boomen, hooger op vertoont zich het kale, grauwwittegesteente op vele plaatsen gescheurd, in schilderachtigevormen reikende tot aan den donker blauwen hemel. De Russen, die de nationale gevoelens der overwon-nenen op grootmoedige wijze ontzien, lieten hun ditBaktzjiSerai tot eene woonplaats uitsluitend voor hen,en geven, behalve aan regeeringsbeambten, aan niemanddie geen Tartaar is vergunning zich daar te vestigen.Daardoor heeft deze stad de nationale eigenaardighedenen overleveringen zuiver bewaard en zijn hier de Tarta-ren in hun waar element. Nog heden, als v????r eeuwen, roept van de 32 moskee??nvan Baktzji-Serai op bepaalde tijden van den dag deernstige, melancholische stem der mu??zzin de geloovi-gen tot het gebed. Nog heden, evenals toen, weerklin-ken in de dicht bevolkte straten de tonen van de cim-baal en der pauken, knarsen de nimmer gesmeerde wie-len der tartaarsche wagens, die gewoonlijk met de ge-heele familie van den eigenaar beladen zijn en door drome-darissen getrokken worden. Nog heden, als toen, galop-peeren ruiters met bruine gezichten in hooge houtenzetels op kleine, maar onvermoeide paarden op en af,

inroodgestreepte buizen met ruime mouwen die in den windfladderen, blauwen broek en gele pantoffels. Het meest eigenaardige gezicht levert, gelijk in alleoostersche steden, de bazaar op. De huizen hebbenhier in \'t geheel geen vensters. Maar aan de muurdie aan de straatzijde staat is een soort van klep aan-gebracht. Deze kan neergelaten worden, waardoor menin het huis ziet, en wordt gebruikt hier als winkel,daar als een werktafel. Hier werkt een kleermaker metzijne knechts aan den bonten, met zilver borduurdentscherkessischen rok; want de aanzienlijke Tartaren ver-kiezen deze eng sluitende kleeding der bergbewoners vanden Kaukasus boven elke andere. Hier smeedt de wa-pensmid den onmisbaren, langen, tartaarschen dolk, en



??? m vlecht de zadelmaker den met zilverdraad rijk versierdenkantschu. Hier worden fijn gekerfde tabak en pijpe-roeren uit jasmijn- of kerseboomenhout te koop aange-boden, ginds hoog opgestapelde hoopen van krimsche no-ten, granaatappelen, druiven en watermeloenen. Naast balenkostbare zijde liggen kameelen in allerlei houding, en onderde uitstekende daken der eethuizen wordengroote vier-kante stukken schapenvleesch en vet rundvleesch geroosterd. In deze druk bezochte straten ontmoeten wij een vroo-men hadschi, wiens witte tulband bewijst dat hij reedseenmaal den pelgrimstocht naar Mekka mee gemaaktheeft, of de dicht gesluierde Tartaarsche dame en deslanke Griekin in haar met goud geborduurd kleed. Nuen dan klinkt ons het klokje eener telega in de ooren, enwij zien den bekenden, grauwkleurigen militairen mantelvan den russischen officier of jager , zijn eenige beschut-ting tegen koude of hitte, regen en stof. Ook dwaalt hier de russische pope in zijn ruimen don-kerkleurigen kaftan met zijne lang neerhangende hoofd-haren en een met goud beslagen stok in de hand. Reeds inde verte wijken de

voorbijgangers met eerbiedigen groetvoor hem uit den w^eg; doch nauwelijks is hij voorbij, of zijwerpen stroo, hooi 5f wat zij anders hebben achter zichom zich tegen zijn toovermacht te beschermen. Binnen in de talrijke koffiehuizen van Baktzji-Serai zit-ten eenige bejaarde mannen in een kring van pantol??els,welke zij op den grond hebben laten staan, met kruise-lings over elkander geslagen beenen, op lage divans enhullen zich met trotsch stilzwijgen in de welriekende wol-ken hunner s t a m b u 1 k a\'s (tursche pijpen) en n a r g i 1 e h\'s(waterpijpen), terwijl zij daarbij koffie 5f sorbet slurpen. Hans-worsten voeren op de opene gaanderijen, die om deze huizenloopen, hun dansen uit, en hun vreemd klinkende nationalegezangen vermengen zich, door een luid geklank van schel-len begeleid, op oorverdoovende wijze met het gedruischop de straten, waar een bont gewoel van menschen is.



??? 144 Peinzend blijft ons oog rusten op de muren van een pa-leis, dat zich daar aan het oosteinde der stad uitbreidt,en waarin eens de nakomelingen van een Dj en gisâ€”eneen Batoe-Khan geleefd en geheerscht hebben. E?Šn ingang slechts, een breede, elegante zuilengaanderijbrengt ons in het voorhof der Â?taurische alhambra," diedoor hooge muren van de overige wereld gescheiden is enmet hare verschillende, in den hgten smaak der ooster-sche bouwkunst opgetrokken gebouwen, hare frissche,schaduwrijke tuinen en pleinen de vertelsels van Â?duizenden ?Šen Nacht" herinneren. Tegenover den hoofdingang,waardoor men op een ruime binnenplaats komt, verheftzich de slottuin am??theatersgewijs, met oude vruchtboo-men en heldere bronnen die van rotsblok op rots-blok neerstorten en zich eindelijk ontlasten in eenkolossalen steenen bassin. Links van dezen ingangwaar het kerkhof der Khans en verscheidene woonhuizengelegen zijn, verheft een groote moskee hare minaretshoog in de reine blauwe lucht, terwijl de geheele rech-terzijde ingenomen wordt door het eigenlijke paleis, bovenwelks bonte, door wijnstok en khmop begroeide mureneen houten, iljk vergulde toren

hoog uitsteekt. De on-derste verdieping van den eenen vleugel is ten deelebestemd voor ambtenaarswoningen, deels om vermoeidereizigers te herbergen, onverschillig van welken stand,natie 5t godsdienst zij zijn. Uit de vensters der bovenste verdieping genieten wijeen verrukkelijk schoon panorama. Ver voor ons uit zienwij over al de schaduwrijke tuinen, kiosken, schilderach-tige boomgroepen, over de geheele stad en over de inde zon brandende rotsen, die elk oogenblik dreigen neerte storten, tot aan den zich ver uit strekkenden, gewel-digen, alles beheerschenden Tzj adir-Dagh. Van dezenreuzentop daalt onze blik naar het eenzaam oord ginds,welks geheimzinnige stilte slechts door het gezang dernachtegalen afgebroken wordt, en verder naar de plek,



??? 445 waar onder dichte, lommerrijke lanen van druive-, ci-presseen olijfboomen de tartaarsche vorsten den eeuwigenslaap slapen. In de portalen en zalen van het slot is de glans vanvroeger dagen ten deele verdrongen door versieringen vanden nieuweren tijd. Kostbare moderne meubels en stoffenvan kristal, goud en zilver versieren eenige van deze ruimevertrekken, die tot ontvangst van aanzienlijke gasten in-gericht zijn, terwijl andere in hun ouden toestand geble-ven zijn. Prachtige marmeren zuilen dragen de plafonds,die, evenals de meeste muren van dit tooverpaleis, metdonkerroode kleuren of met verguld traliewerk, arabesken,geschilderde vruchten en bloemen, fantastische diergroepenenz. versierd zijn. Geen deur, die niet met allerlei krullenof met berijmde opschriften, spreuken en met de cijfersvan een talisman bedekt is. Tapijten en kunstig gevloch-ten stroomatten liggen op den marmeren bodem; talrijkefonteinen verspreiden een aangename koelte. Maar niet altijd was het hier zoo stil en eenzaam alsthans! In gindsche zaal zaten eens de khans, wier woordover leven en dood van honderdduizenden besliste,

tengerichte. Hier ook werden de gezanten van Rusland,Polen, Turkije en Genua ontvangen, die allen om de vriend-schap der Tartaarsche vorsten bedelden. Hij, die de met bloed geschrevene, aan roof- en ver-overingstochten overrijke geschiedenis der Tartaren kent,vindt zich niet weinig verrast, thans in hen zulke vreed-zame, arbeidzame en hoffelijke menschen te vinden. Dievan hun ontbaatzuchtige gastvrijheid gebruik maakt, be-vindt zich wel en veilig onder hen als in Abrahams schoot.Misdaden zijn bij hen zoo goed als onbekend. De russische regeering behandelt hen met verschooningen zachtheid, de Tzaar heet en is ook voor hen een vader. 40



??? 146 DE KAUKASUS EN ZIJNE BEWONERS. Â?Toen ik des morgens â€” verhaalt Wagner â€” teJekaterinograd ontwaakte, lachte mij het helderezonlicht toe door de ruiten. Mijn bediende was reedsuitgegaan, maar stormde plotseling mijne kamer binnenmet den blijden uitroep, dat men nu den geheelen Kau-kasus in zijn schitterendst gewaad kon zien. Ik spoeddemij naar buiten, en zie, daar lag een natuurtafereel v????rmij, dat mij tot aan mijn dood onvergetelijk zal blijven.De nevel, die ons zoo lang het gezicht op den Kaukasusmisgund had, was opgetrokken, en een heldere hemel be-scheen het steppenland en \'t gebergte. In onafzienbare reistonden daar de ijskolossen op den achtergrond der steppe ;zij schenen zeer nabij, maar waren toch nog eenige dag-reizen van ons verwijderd. Over het donkere, met boschbezette voorgebergte boorden de bergspitsen in allerleigrillige vormen, als horens, pieken en koepels ver doorde wolken, waarom de Oosterlingen den Kaukasus Â?denduizendhoofdige" noemen. Het land leent er zich bizondertoe om het gebergte over zijn geheele lengte te overzien.Men bevindt zich hier juist even ver van de beide uit-einden af tusschen de Zwarte en

Kaspische zee:een geheel vlakke steppe met geringe verheffing bo-ven den zeespiegel, slechts met weinige boomen bedekt,en op den achtergrond van deze kale vlakte verheft zich,zonder eenige voorafgaande verheffing van den bodemeen onafgebroken reeks van reuzengebergten honderdmijlen lang, tot een hoogte van tien- tot twaalfduizendvoet. Op een afstand gezien overtreft de Kaukasus inschilderachtige schoonheid de Alpen van Europa; maarnaderbij gekomen ontdekte ik het gemis van meren engroote watervallen en een klein getal van gletschers,



??? 147 waardoor hij bij de bergen van Zwitserland en Tirol tenachterstaat." Niettegenstaande dat alles munt het Kaukasisch ge-bergte met zijne beide hoogste toppen: de Kasbek(5043 meter) en de E1 b r o e s (5661 meter) door trotschenatuurtafereelen uit. Van gelijke verrassende schoonheiden even rijk aan afwisseling is ook het plantenrijk vanhet land, dat de Kaukasus met zijne armen omvat.Men vindt hier den rijksten overvloed van gewassen derbeide gematigde zonen. Terwijl pijnboomen- en dennewou-den van de duizeling wekkende hoogten op de lachendedalen neerzien, zingt beneden in den laurierboom de nach-tegaal, slingert zich de wijnstok om schaduwTijke olmen,steken slanke cipressen hoog in de lucht als groene torensin het heiligdom van het woud, ruischt de wind door hetloof van den noteboom, den plataan, den tamariskenstruiken bloeien in verwonderlijke pracht en grootte de rho-dodendron en de azalea pontica. Dichte, onafzienbare wouden, vruchtbaar akkerland,weelderige weiden wisselen elkander af; de natuur heeftharen hoorn des overvloeds over deze landen uitgestrooid.Vol van oorspronkelijke

frischheid en kracht â€” den be-woners dezer landstreek gelijk, die nog onontwikkeld, maartevens door de beschaving niet bedorven zijn â€” is alleswat hier de aarde voortbrengt; maar de mensch verstaathet hier niet, wat de natuur hem zoo overvloedig aan-biedt , zich ten nutte te maken, en nog vele jaren zullener over moeten verloopen, eer de akkerbouw en in \'t al-gemeen de kunsten des vredes zich hier een vaste woon-plaats verworven hebben. Maar men moet ook niet ver-geten, dat de Kaukasus door zijn eigenaardigen bouwgeringe toegankelijkheid heeft. Zoowel de kusten derZwarte als der Kaspische zee aan de westzijde zijnmet bosschen bedekt. De boomen die er groeien: beukeahorn,- essche,- eike,- lindeboomen enz. bereiken hierden hoogsten graad van wasdom en van ouderdom, welke



??? 448 de natuur schenken kan. Wilde vruchtboomen hebbenhier zulk een dikte en hoogte, dat de blik van denreiziger er met verbazing op rust. De Kaukasus is het vaderland van den druiveboom,die hier van een buitengewonen omvang en hoogte is. InTifli\'s toonde men v????r eenige jaren een druiventros dieveertien pond woog. In de bloeiende dalen van de Koerwordt veel wijn geteeld, die van Kachethi is bizonderberoemd. Hier tieren ook uitmuntend moerbezi??n en kas-tanjes , vijgen en amandelen, saffraan en meekrap, rijst enkatoen, tabak en suikerriet. De Tzj erkessen ??f Adigh?Š, die dit bergland bewo-nen, munten uit door ridderlijkheid, door eenvoud vanzeden en door een schoonen lichaamsbouw; zij nemenonder de vrije volken van den Kaukasus ontegenzegge-lijk den eersten rang in. De godsdienst van dit volk iseen vermenging van kristendom, islam en heidendom. Hetkristendom werd hier reeds in de vijfde eeuw ingevoerden bleef met korte tusschenpoozingen de heerschendegodsdienst tot de laatste helft der vorige eeuw, toen eendweepzieke missionair uit Turkije daaraan afbreuk deed,door met goed gevolg de leer van Mahomed onder debergbewoners te prediken. Van

wetenschap en kunst is bij de Tzj erkessen geensprake, daar noch de volken van Kaban noch die vanDaghestan ooit een geschrevene taal bezeten hebben.Slechts po??zie en muziek, deze beide troosteressen dermenschen, hebben zich niet laten verdrijven door hetstrijdgewoel, noch door de grootsche, maar wilde natuurvan het land. De dichtkunst, die, voornamelijk in harekindsheid, zonder muziek niet kan gedacht worden, isvoor den ruwsten natuurmensch evenzeer een behoefteals voor den meest beschaafden Europe??r. Men kan zichevenmin een bloeiend woud zonder zangvogels denken,als een krachtig volk zonder po??zie. Bij natuurvolken, als de Tzjerkessen, is de po??zie tevens :l I



??? 149 de som van al de wijsheid van het volk, zijn drijfveer totgroote daden en de hoogste rechter op aarde. Zij wan-delt door de met bloed gedrenkte dalen en bergpassennu eens als een lachend kind, dat kransen in de laurierboschjesvlecht en er het voorhoofd van den held mee siert, â€”dan weder als eene straffende godin, die de fakkel der wraakin hare hand houdt en daarmee op het gelaat van den laf-aard en van den misdadiger het brandmerk der verachtingdrukt. De po??zie speelt hier dezelfde rol, als eens bij deoude Grieken, als bij onze voorouders, en in \'t algemeenbij alle volken, die nog op den eersten trap hunner ont-wikkeling staan. V????r weinige jaren was het land der Tzjerkessen noghet tooneel van bloedige gevechten; tegenwoordig echterligt geen vijand meer op de loer achter de rotsen. Tus-schen de inboorlingen en de Russen bestaat een vreed-zaam verkeer, en zonder bedenken nemende van heindeen ver toestroomende gasten, van welke natie zij ook zijn,van de beroemde aan den voet van den Kaukasus ge-legen badplaatsen Kislawodsk en Narganadeuitnoo-digingen der Tzjerkessen aan om het Kurban-

Bei-ram, d. i. het paaschfeest der Muzelmannen bijtewonen. Op deze feestdagen roepen reeds bij zonsopgang de M o 1-lah\'s van de mmarets op melancholischen langgerektentoon de mohammedaansche bevolking tot het gebed op.Iets later ziet men lange reien van schitterende equipage\'s,door elegant in uniform of politiek gekleede cavalier\'s be-geleid, op romantisch zich slingerende wegen naar degastvrije aul, het dorp der Tzjerkessen, heen trek-ken. Onder de schaduw der oude olmen, walnote- enmispelboomen, die de steenen huizen der bergbewonersomringen, leeft en woelt het alles dooreen; recht schil-derachtig komen daarbij de verschillende kleederdrachtenuit. Met de hem eigen trotsche en tevens vlugge houdingwandelt hier de Tzjerkesser rond in zijn prachtig na-tionaal kostuum. Naast den hoog wapperenden vederbos



??? 150 op het hoofd van den russischen militair fladdert de tzjaderder Georgische, wier zachte hand zoo lief haar speel-tuig, de krisolani, weet te bespelen. Niet ver vandaarziet men in de beste verstandhouding met elkander denaar de nieuwste parijsche mode gekleede moskovitische vor-stin wandelen met de slanke, hoog opgegroeide T z j e r k e s-s is che. De klassieke schoonheid van deze wordt nog be-vorderd door het uiterst nette mutsje, dat zij op haar on-gesluierd hoofd draagt, terwijl eene japon van bont ge-kleurde zijde haar fijne taille omsluit. Daarover heeft zijeen kaftan, die slechts voor de helft de groen- of rood-zijden broek bedekt; de sierlijke voeten steken in fraaibewerkte hooge schoenen. Ook de k i k o a k o a\'s, Tzerkessiche barden, zonder welkegeen feest kan gevierd worden, bevinden zich hier. Aanbegroeten en vreugdeschoten komt schier geen einde.Tartaren, Nogeten, Osseten en Kozakken hebbenhet verbazend druk onder elkander en zijn nu hier dandaar, tot eindelijk het feest zelf met dans ingeleid wordt. Men begint altijd met den danjola der Tzjerkessen.Alleen jonge meisjes voeren deze soort van kozakschendans uit, die evenwel niets minder dan een dans is.

Metneergeslagen oogen zonder zelfs een spier van haar aan-minnig gelaat te vertrekken, zonder eenige uitdrukkingvan sierlijkheid aan hare bewegingen te geven, springende danseressen door elkander als de poppen in een ouder-wetschen draaiorgel, op de maat van de niet zeer har-monisch schitterende muziek. Aan den danjola sluitenzich andere nationale dansen aan. Daarop volgen gezan-gen, wedrennen en schijfschieten, waarna vrij belangrijkeprijzen aan de overwinnaars uitgereikt worden. De Tzjer-kessen werpen den dzjerid naar het verwijderde doel.Ook toonen zij hun vlugheid, door onder het harde rijdeneen geldstuk van den grond op te rapen. Terwijl hetpaard in vliegende galop voortsnelt, buigt de ruiter hetbovenlichaam zoo diep naar beneden, dat hij de kleine f



??? 151 munt weet te grijpen; het volgend oogenblik zit hij weerhoog in den zadel en rijdt verder. Met al deze spelen iseindelijk de avond gekomen, het schijnsel van talloozefakkels schijnt een wedstrijd te willen aangaan met hetlicht der maan, die met verwonderlijke helderheid staatboven de bergen en, nu het feest ge??indigd is, den feest-genoten tot gids naar huis verstrekt. De tonen van derussische hoornmuziek weerklinken onder den nachtelijkenhemel en wekken de echo in de bergen, waartegen zoo-vele jaren lang de vlucht van den adelaar gebroken werd. EEN PAASCHFEEST BIJ DE ADIGH?‰ IN DENKAUKASUS. In het stroomgebied van de Koeban heerschte eenshet latijnsche kristendom. Men vindt er heden nog talvan graftomben met latijnsche opschriften en een een-voudig steenen 6f houten kruis. Met zekerheid kan menaannemen dat de Adigh?Š in vroeger tijd het katholiekegeloof toegedaan waren, maar dat zij later tot bijgeloofvervielen, zoodat alleen het symbool van \'t kristendom,het kruis, is overgebleven. Om den lezer een begripte geven van de tegenwoordige godsdienstgebruiken derinboorlingen, volge hier de

getrouwe beschrijving van eendaarvan. De plechtigheid had plaats in den zomer van het jaar 18.. Toen wij de plaats der godsdienstoefening genaderdwaren, kwam ons op het eerste gezicht daarvan het Â?hei-lige" bosch der oude Dru??den voor den geest. Een kringvan hooge, honderdjarige eiken wierp zijn donkere scha-



??? 152 duw op een altaar van ongehouwen steen, waarop zicheen groot, zeer oud, ruw getimmerd kruis verhief. Rondomhet altaar stonden vier jonge stieren, acht lammeren enacht bokken, die door eenige jonge mannen bij de horensvastgehouden werden. Op het altaar waren geplaatstgroote schotels met brood, koeken van tarwe- en ma??s-meel, honig, boter en eenige vazen met melk en meede.Tegenover het altaar midden tusschen de offerdieren stondeen grijsaard van hooge en krachtige gestalte met sneeuw-witten baard en ontbloot hoofd. Aan weerszijden vanhem stonden twee knapen: die aan zijn linkerzijde hielddrie op elkaar geplaatste houten schotels in zijn handen,die aan zijn rechterhand drie messen van verschillendegrootte op een rond bord. In een ruimen halven cirkelom het altaar stonden de mannen met hun pelsmutsenonder den arm, iets verder achterwaarts een talrijke groepvan vrouwen en meisjes. Ongeveer honderd schreden vanhet altaar af brandden in een halven kring dertig vuren,waarboven groote ketels met water hingen. De grijsaard voor het altaar bad, zijne oogen stijf ophet teeken des heils gericht. waarvan de beteekenis hemonbekend scheen; hij bad,

zijne lippen bewogen zich; nueens strekte hij zijne handen hemelwaarts uit, dan wederliet hij ze kruiselings op zijn boi\'st vallen. Deze bewe-ging werd door al de mannen herhaald. Ik naderde zoodicht als betamelijk was om den zin van het gebed te ver-staan. De woorden: Tha da he, tha schuba, tami-tzjki; Jesha, tha-ok; Mara, thanan; tha,tha!"d. i.Â?heerlijke God! groote God 1 Wij armen bidden tot u. Jezus,zoon van God! Maria, Moeder Gods! God! God!" die doorde geheele vergadering van mannen diep zuchtend, en doorde vrouwen op lang gerekten, treurigen toon herhaaldwerden, weerklonken mij onophoudelijk in de ooren. Ikwas niet in staat een ander woord te verstaan, en toenik later den grijsaard haar de beteekenis van zijn gebedvroeg, maakte hij een geheimzinnig gebaar en wilde niets



??? 153 zeggen; ik ben echter overtuigd dat de arme man er zelfniets meer van wist. Het teeken des kruises werd nochdoor hem noch door de aanwezenden gemaakt. Nadat de vergadering bijna een kwartier lang den grijs-aard het gebedsformulier nagezegd en nagezongen had,werd het op eens stil; de grijsaard zette zijn muts op;zijn voorbeeld werd door al de andere mannen gevolgd,daarna wendde hij zich tot den knaap aan zijn rechter-zijde, nam een mes van het bord, keerde zich tot mij,mij wenkende naderbij te komen, gaf mij het mes over,dat ik daarna mijn buurman, deze den zijnen moest geven,tot het den geheelen kring rond was geweest. Snel ginghet mes van hand tot hand, en nadat het zoo door allenaangeraakt was, kwam het bij den grijsaard terug. Dezenam nu een schotel uit de hand van den knaap aan zijnlinkerzijde en wenkte, dat men hem het eerste olferdierzou brengen. Zes flinke jonge mannen wierpen den stiermidden voor het steenen altaar op den grond en hieldenhet dier zoolang vast, totdat de grijsaard, steeds onderhet prevelen van de woorden Â?Tha" enz. het de keel afge-sneden en het bloed in den

schotel opgevangen had. Hetgeslachte dier werd nu weggesleept, en nadat ook de drieandere stieren op dezelfde wijze onder het offermes gevallenwaren, werden dÂ? dieren naar het vuur gesleept, waar zijverder toebereid werden voor den straks te houden maaltijd. Op nieuw werden nu de bekende formules door dengrijsaard, die oogen, handen en het bloedige mes naarhet kruis ophief, met luide stem uitgesproken en door degeheele vergadering herhaald. Daarop nam hij het tweedemes van het bord, dat evenals het eerste de ronde deeden w^aarmee de acht lammeren geslacht werden; het bloedwerd in den tweeden schotel opgevangen en de dierennaar de ketels gesleept. Weer een buiging voor het kruisen een kort gebed; toen werd het derde mes op dezelfdeplechtige wijs aangeraakt en daarmee de bokken geslacht.Tot slot weer een kort gebed.



??? 111 154 !| ---- ii i\' De grijsaard was, in weerwil van zijne kracht en vlug-heid, welke hij bij het slachten der dieren aan den daglegde, zichtbaar vermoeid; het slachten had langer dan?Šen uur geduurd. De drie met offerbloed gevulde grootehouten schotels werden naast het steenen altaar op eenplaat gezet, en weldra verdrongen oud en jong elkanderom \'t eerst een doekje, een lapje linnen ??f ook een vin-gertop in het bloed te doopen; w^ant zij beschouwen ditals een goed middel tegen ziekten, zoo van menschen alsvan dieren, en tegen tooverij. Ik merkte ook eenige man-nen op, die een druppel van dat bloed op hun wapenslieten vallen, maar kon met vragen niet te weten komen,welk nut dit moest uitwerken. De eerste handeling was ten einde, de tweede volgdenu. De ongehuwde jongelingen begaven zich met henallen naar de ketels en de vuren en begonnen dapper dehuiden der dieren af te stroopen, het vleesch in kleinestukken te hakken en het maal te bereiden. Terwijlmijne reisgenooten hen nahepen â€” zoo vervolgt onze reis-verhaler â€” hield ik mij bij den priester. Wat n?? volgdemaakte de eigenlijke godsdienstoefening der gehuwdenuit. De grijsaard stond eenige schreden

van het kruis af.Mannen en vrouwen kwamen na elkander tot hem met ver-schillende beden en klachten, die door zijn tusschenkomstden Tha voorgesteld werden. De een had een ziek kind, denander was zijn oogst mislukt, een derde klaagde dat hemzijn vee gestorven ??f ontstolen, een vierde dat zijn broe-der in de handen zijns vijands gevallen was enz. enz. â€”De grijsaard hoorde al deze en dergelijke beden van ieder-een met den grootsten ernst aan, ging na ze vernomente hebben telkens tot het altaar, nam zijn pelsmuts onderden arm en prevelde een wijl; dan ging hij naar zijn vorigeplaats terug om ook de andere beden te vernemen. Een der geloovigen toonde zich verbitterd en mordetegen God. Â?Wat geeft de groote Tha!" â€” riep hij luid en met



??? 155 " van toorn bliksemende oogen uit. â€” Â?Altijd ben ik deeerste bij zijn dienst, mijne schoonste dieren, mijn bes-ten honig offer ik hem, maar mijne oude moeder blijft maaraltijd bedlegerig, nu al twee jaren, zij kan niet leven en ookniet sterven! Als hij zich om niemand bekommert, danzal \'t nog eens gebeuren, dat allen hem zullen verlatenen gaan tot den nieuwen god, tot Allah en tot Mahomed,wat toch reeds velen gedaan hebben!" â€” Deze bedreiging scheen den grijsaard niet zeer aan testaan, hij voer hevig tegen den pruttelaar uit, die ook doorde andere bidders behoorlijk gekastijd werd, en bepleittede zaak van den grooten Tha tegen Allah en Maho-med met groote welsprekendheid. Thans begon het kris te lijk gedeelte der godsdienst-oefening. De grijsaard trad naar het altaar, nam eengrooten platten koek in de hand en, zich tot de scharekoerende, sprak hij op ernstigen toon: Â?Het brood, dat gij den grooten Tha geofferd hebt,heeft op zijn disch gelegen en is heilig geworden, eetvan dat brood, en het zal u geluk aanbrengen." Daarop brak hij den koek in kleine stukken en deeldeze onder de aanwezen den rond.

Vervolgens nam hij eender houten met meede gevulde vazen en liet allen drin-ken op de rei af. Nadat ieder van den koek en de meedegeproefd had, herhaalde de grijsaard nog eens de gewonegebedsformule, die in koor nagezegd werd, en hiermeewas de godsdienstoefenis afgeloopen. De meesten gingennaar de vuren, anderen groepeerden zich in de schaduwvan het heilige bosch. Allen verbeidden begeerig denmaaltijd. Zoodra de spijzen gereed waren, werden ze opgedragen.Meisjes en jongelieden bedienden naar \'s lands wijs de oude-ren. Allen plaatsten zich in groepjes van zes tot acht per-sonen om lage, ronde tafeltjes. De met gierstebrij gekookteofferdieren verdwenen snel onder de tanden der krachtigeTzjerkessen, wien het nooit aan eetlust ontbreekt. In



??? 156 weerwil van de groote hoeveelheden opgedragen spijzen, bleefniets over dan de beenderen. De gansche bevolking tenbedrage van ruim duizend personen nam aan den maal-tijd deel. Maar de spijzen, die op het steenen altaar liggen, wor-den niet aangeroerd. Of ze dienen om een verdwaaldenen verhongerden reiziger te verkwikken, of de grooteGeest laat ze in een stillen nacht door zijne dienaars af-halen , dat voor een voorteeken van geluk gehouden wordtDit wonder heeft ook altijd plaats. Maar de booze wereldzegt, dat de priester daarin zijn aandeel heeft. Dit iszeker, dat de offermessen, de schotels en de huiden dergeslachte offerdieren hem van rechtswege toe komen. Dus eindigt dit half en half homerisch verhaal omtrentde feestviering van een volkstam in onzen tijd levende,maar die inderdaad vele gebruiken der oude Grieken enTrojanen bewaard heeft. HET EEUWIGE VUUR VAN BAKOE EN DEVUURAANBIDDERS. De Kaukasus bezit wel geene eigenlijke vulkanen,maar is niettemin rijk aan vele vulkanische verschijnselen.Aan de beide uiteinden vindt men een vulkanisch schier-eiland: in \'t westen het schiereiland Tam an met slijk-

vulkanen, in \'t oosten Apsjeron met slijkvulkanen enberoemde naphta-bronnen. In den jongsten tijd zijn ons bovendien berichten ge-worden uit eenige andere plaatsen, en wel uit Zuid-



??? 157 Rusland, van naphta-bronnen, die daar gevonden wor-den en met geweld de omliggende landen overstroomden, jade dorpen in brand dreigden te steken. Dit gevaar schijntechter weer geweken te zijn, en blijkt nu zoo groot nietgeweest te zijn, als het zich in den beginne liet aanzien. Hetgeen wij hier laten volgen kan misschien tot ver-klaring van deze en dergelijke verschijnselen dienen. Hetbetreft de naphta 5f, volgens anderen, de reuklooze enbrandbare gas, die op het schiereiland Apsj er on envoornamelijk bij de stad Bakoe gevonden wordt. Bronnen, die de witte kostbare naphta leveren, wordendaar slechts weinige gevonden. Dezen zijn dan ook ge-sloten en verzegeld en worden slechts eenmaal in demaand geledigd. Daarentegen zijn er wel vijftig en meerbronnen, waaruit de zwarta naphta in groote menigte op-borrelt. Deze zijn tot 120 voet diep en worden dagelijksuitgeschept. Deze naphta wordt naar Bakoe gebrachten daar als brandstof voor lampen, de keuken en de bak-kerij verkocht; want in Bakoe heeft men geen anderebrandstof, hoewel de Russen liever gedroogde wortels voorhet broodbakken gebruiken. De rijkste

bron levert dage-lijks 7500 pond naphta op. Al deze bronnen behoorenaan den Russischen staat. Het eeuwige vuur op het schiereiland Apsj er onis wellicht het eenige natuurwonder in zijn soort op degeheele aarde. Het brandt in een langwerpige, onregel-matig gevormde groeve 120 voet lang en slechts 9 voetdiep. De vloer dezer groeve bestaat meer uit rotssteendan uit aarde. Het vuur brandt niet overal even hoog,de grootste vlam is van 18 voet. De groeve wordt nietdieper van al dat vuur, dat maar steeds brandt, en even-zeer vreemd is het, dat de vloersteenen er niet brozerdoor worden, ofschoon dit wel het geval is met de kalk-steenen boven de aarde. Dit Â?eeuwige vuur" brandt zon-der rook en zonder reuk. De gansche streek in een om-trek van twee wersten bevat de stof voor dit vuur. Hoe



??? 158 diep men ook den grond uitgraaft, men kan dien aan-steken en dan brandt hij voort, tot men er aarde over-werpt en het vuur er mee bedekt. De groote groeve zouop dezelfde wijze uitgebluscht en dadelijk naar verkiezingweer aangestoken kunnen worden. Opmerkelijk is \'t, dataan den rand dezer bestendig voortbrandende vuurgroevehet fijnste gras groeit en van een zeer fraaie kleur, endat op 500 voet afstand van die plaats twee goede water-bronnen en een groote vruchtbare tuin gevonden worden. Bij dit vuur hielden zich tot voor korten tijd eenigevuuraanbidders op (thans slechts ?Šen enkele nog), nako-melingen der oude Perzen, die het vuur in \'t algemeenals symbool der godheid beschouwden. Het middelpuntvan den vuurdienst vormde de binnenste ruimte van eengrooten witten muur, waar boven vier op torens gelijkendeschoorsteenen uitstaken, uit welker opening de vier grootevlammen prachtig zich verhieven. Vooral bij nacht, alsdeze vuurzuilen den zwervenden schepeling tot vuurbakendienen, heeft dit verheven schouwspel een betooverendeuitwerking. Behalve de vier hoofdvlammen aan de bin-nenzijde van den muur branden rondom

de muren nogeen menigte andere kleine vlammen, zoodat van tijd tottijd de geheele streek in een vuurzee veranderd schijnt.De groote muur 5f vuurtempel omvat tevens de arme,smaaklooze tenten der Hindoe\'s, die hier op bepaaldetijden eenige dagen met bidden en vasten doorbrengenen in zulke ijdele ceremonie\'s, gepaard met onnatuurlijkezelfkastijding, de verheven leer van Zoroaster hebbendoen ontaarden. Deze mannen met hun magere, schiergeheel naakte gestalten zien er met hun verwrongengelaatstrekken uit als door de zon verbrande spoken.Voor \'t overige zijn zij wehswaar geheel onnuttige,maar ook even onschadelijke wezens, die eigenlijk nie-mand leed doen dan zichzelven. Behalve Vischnoeaanbidden zij nog eenige andere afgoden. De koe hou-den zij voor het heiligste dier, haar te dooden achten zij



??? 159 de grootste aller zonden. Hun eerdienst regelt zich naarden op- en ondergang der zon. Gewoonlijk bidt iederalleen voor zichzelf, daar zij dikwijls door allerlei twis-ten verdeeld zijn. Dikwijls echter ook â€”en voornamelijkbij feestelijke gelegenheden â€” verzamelen zij zichrondom hun opperpriester, vergeten voor \'t oogenblikal hun harrewarrerijen en houden gemeenschappelijkegodsdienstoefening. De plechtigheid begint met een langaangehouden klokkengelui, terwijl intusschen de opper-priester het wijwater gereed maakt en het uit een grooteschelp in een zilveren bekken giet. Daarop spreekt degeheele vergadering met luide stem een gebed uit onderluidruchtig gebaar en herhaald buigen van het hoofd. Alshet gebed is afgeloopen, werpen allen zich een tijdlangter aarde, waarna de opperpriester hen met het wijwaterbesprenkelt en ieder afzonderlijk nog iets daarvan in dehand giet, terwijl een Hindoe uit een verbazend grootezeeschelp oorverscheurende tonen voortbrengt. Hierin be-staat het eigenlijke van den eeredienst. De Â?vuuraanbidders" wonen in lage hutten rondomde brandende groeve op een afstand van twaalf tot

acht-tien voet. Midden in zulk een hut is de grond een wei-nig uitgegraven en rondom dit gat zijn twee of drie stee-nen gelegd, waarop de ketel gezet wordt om de spijzente koken. Daartoe nemen zij een paar stroohalmen ??fgedroogd gras, steken het buiten aan de Â?eeuwigevlam"aan en werpen het onder den ketel. De holte brandt ter-stond zonder rook ??f reuk, en de spijzen zijn spoedigergaar dan met hout. Bedekt men het gat met een stukvilt, dan is de vlam uit. Bij dezen gloed verwarmen zichde inboorlingen des winters en hebben geen ander lichtnoodig. Men steekt eene buis ter lengte van ?Šene el, vanboven met aarde bestreken en van een aarden prop voor-zien, naast het bed in den grond. Neemt men er de propaf en steekt men de opening met wat brandend stroo aan,dan brandt de buis als een licht zonder verbrand te wor-



??? \'460 den; wil men het licht uit hebben, dan behoeft men erde prop slechts weer op te doen. Dit eeuwige vuur wordt ook gebruikt om kalk tebranden. Men hoopt de kalksteenen hoog op, steekt eenbosje stroo aan de vuurgroeve aan en werpt het er op;op eens schiet dan de vlam uit de aarde met een gebruisnaar boven, en laat men de hoop drie dagen zoo branden,dan is de kalk gereed. Buitendien heeft deze landstreek nog een ander merk-waardig vuurverschijnsel. Na zachte herfstdagen, als deavondlucht warm is, staan de velden rondom Bakoe involle vlam. Dikwijls is het alsof groote massa\'s vlammensnel van de bergen afrollen; de omliggende bergketen isdan gehuld in een helder blauw licht. De ontelbare, deelssamenhangende vlammen, die in donkere en warme nach-ten de geheele vlakte bedekken, jagen de paarden, muil-ezels en andere dieren schrik aan. De vlam duurt nietlanger dan ongeveer vier uren na zonsondergang, bij ster-ken oostenwind ziet men haar niet, het meest neemt menhaar waar in October en November. Dit lichtvuur steekt ech-ter geen brandbare stof aan. Dor gras of riet komt ernooit door in brand, ofschoon de geheele vlakte

met vuur-vlammen schijnt overdekt te zijn. Zelfe als men middenin deze vlammen staat, voelt men niet eens eenigewarmte. De slijkvulkanen liggen tusschen Bakoe en Na-wagi langs den straatweg ter lengte van ongeveer tweemijlen. Zij zijn. niet zeer hoog, niet met gras begroeiden hebben een kegelvormige gedaante en een aschgrauwekleur. De aarde is niets dan een zouthoudend leem. Elkeberg heeft van boven een krater met van zout en slijkdoortrokken water, dat opborrelt, om zich heen spat enoverloopt, en, daar het aan den rand van den krater blijftliggen en opdroogt, verhoogt het den berg. Eenigen dietamelijk hoog zijn zijn geheel uitgedroogd; nieuwe bergenontstaan daar naast, die nu op hun beurt dik slijk uit-



??? 161 werpen en wassen. Ook in andere streken van het landworden eenige wassende bergen gevonden. DERBEND. Deze stad van tamelijk grooten omvang met eene be-volking van ruim 28000 zielen is aller schilderachtigstgelegen aan de helling van een berg, die aan zijn voetbesproeid wordt door de wateren der Kaspische zee. Ken-merkend is de naam van deze stad. Derb end beteekentÂ?deur", en een deur mag deze stad wel genaamd worden,die aan de westkust der zee, welke twee werelden verbindt,een gemakkelijken weg vormt naar het tegenovergelegenAzi??. De overlevering tracht echter een andere verklaringvan den naam der stad te geven, ??f liever, knoopt daaraaneen verhaal vast omtrent den oorsprong van dezen naamin verbinding met den vroeger zoo beroemden Kauka-sischen muur die hier begint, tegenwoordig echtergrootendeels een puinhoop is, maar eens de Kaspischemet de Zwarte zee, naar men zegt, verbond. De ara-bische geografen noemen zekeren Kosro??s Nusjir-wan als zijn bouwmeester, en verhalen over hem de vol-gende sage, die zoo juist den Pers in al zijne list ensluwheid doet kennen.

Â?Nusjirwan had vrede gesloten met den koning derTurken. Om deze vrede duurzaam te bevestigen bad hijden koning om de hand zijner dochter. De vorst ver-klaarde zich niet slechts daartoe bereid, maar begeerdeook een dubbel verbond van vriendschap te sluiten en zelf 11



??? \'162 de dochter van Nusjirwan te huwen. Deze echter zondhem, in plaats van zijn eigen kind, de dochter van eenbloedverwant, welke hij aangenomen had en in zijn pa-leis had laten opgroeien. De Turk bemerkte niets vanhet bedrog, liet zijne dochter naar Nusjirwan overbren-gen en had kort daarna een samenkomst met hem te B e r-selij?Š, Avaar schitterende feesten gehouden werden, enbeide vorsten elkander veel vriendschap bewezen. Eens beval de koning der Perzen aan eenigen zijnerofficieren heimelijk des nachts de legerplaats der Turkenin brand te steken. Het bevel werd gehoorzaamd. Nuechter beklaagde zich de koning der Turken den volgen-den morgen over de hernieuwing der vijandelijkheden.Maar Nusjirwan deed alsof hij van de zaak niets wist,liet echter eenige dagen daarna de turksche legerplaatsopnieuw in brand steken. Als nu de koning der Turkenzijne bezwaren herhaalde en zelfs op voldoening aandrong,wist Nusjirwan ook n?? weer door allerlei verontschul-digingen hem te vrede te stellen. Daarop echter liethij zijn eigene legerplaats in brand steken, die uit ellen-dige hutten en eenig vlechtwerk van riet bestond, en

toende dag aanbrak, bracht hij zijne bezwaren bij den turk-schen koning in met de woorden: Â?Uwe mannen verkee-ren dagelijks in mijne legerplaats, ik kan dus hen alleenverdenken van deze misdaad." â€” De Turk zwoer, dat hetbuiten zijn weten en tegen zijn wil geschied was. â€” Nu-sjirwan echter antwoordde: Â?Mijne troepen zoowel alsde uwe zijn ontevreden over de vrede, die hen van oor-logsroem en van buit berooft. Als deze toestand zoo voort-duurt, zullen binnen korter 5f langer tijd de vijandelijk-heden tusschen mij en u hernieuwd worden, en welkevruchten zullen wij dan van onze verzoening oogsten,welke wij pas door een tweeledig verbond bezegeld hebben?Ge moet mij, om zulke treurige gevolgen te voorkomen,toestaan, dat ik een grooten muur bouw, die voortaanonze beiden rijken scheidt. Ik zal daarin een Â?poort"



??? m ^ laten brengen, waardoor niemand gaan mag zonder onzetoestemming." â€” De Turk gaf zijn toestemming en gingdaarop naar zijn land terug. Daarop liet Nusjirwan een muur bouwen en maaktedaarin een opening, die door Â?eene deur" gesloten werd.Hij liet dezen post door honderd ruiters bewaken, ter-wijl vroeger 50,00?? man daarvoor noodig was. TE ORENBURG. Er is wellicht geen zoo vreemde en eigenaardige stadin gansch Rusland als Orenburg, de voormalige residentieder Tartaren in het rijk van Astrakan. Het verleden en het heden, Europa en Azi??, beschavingen barbarisme, het moderne en het nomaden leven, kris-tendom en heidendom, vrijheid en slavernij, eenvoud enoostersche weelde, dit alles wordt hier dooreen gemengdgevonden. Naast negen kristenkerken verheffen zich binnen in destad vier heidensche me dz jed s. Naast de russische vesting-werken ziet men te Orenburg nog die verhoogde plaats,welke â€” ten tijde dat de Tartaren nog in \'t bezit van destad waren â€”â€? als bolwerk tegen een plotselingen aanvalvan ligte ruiterij dienst deed. Naast regelmatige stratenen goed gebouwde, door Russen bewoonde huizen

wordende overblijfselen der tartaarsche woningen bij massa\'s ge-vonden. Hier verheft zich trotsch en sierlijk de europeeschebazaar, ginds neemt de aziatische karavanserei de warenop der reizende kooplieden, die zich op weg bevinden naarNiezjnii-Novgorod.



??? m Bizonder karakteristiek is de stad door haar ligging aanden rand der woestijn. Hier beginnen de steppen, diezich zuidwaarts en oostwaarts langs de grenzen van Chinanaar BokharaenTurkestan uitstrekken en naar Turanen de Kaspische zee voeren. Hier toch schijnt de plaatste wezen, waar alle beschaving ophoudt, en waar demensch, in stede van een vaste woonplaats en een te huiste bezitten, een reiziger is zonder vaderland, ja zondereenig ander eigendom dan zijn paard en zijn vee. Hier vloeien de schoone heldere wateren van de S a km ara.Aan de overzijde van deze rivier ziet gij een woud, â€”voor \'t overige echter ook geen spoor van bouw, zoo-ver uw oog naar den kant van Azi?? reikt. Daarentegen trekken lange reien van kameelen, diemet lasten uit het Oosten komen, langzaam voort. Zij krui-sen elkander met ontzettend groote karavanen van sleden,die met paarden en ossen bespannen zijn, en naar Europatrekken. â€” En daarbij die merkwaardige vermenging vanvolken: Baskiren, Tartaren, Meschtzjereken, Tep-teeren, Mordwinen, Tzj er emissen, Kalmukken,Kirgizen en Russen! En daarbij dit verschijnsel, datde nomadische

bewoners talrijker zijn dan de gezetenburgers. En eindelijk dat groote verschil in gelaatstrek-ken, kleeding en taal! â€” Een levendig schouwspel vertoont Orenburg bizonderop marktdagen. Op alle openbare plaatsen zitten en gaanafstammelingen van de daareven genoemde volken, onder-een vermengd met russische kooplieden, en allen doen erhun zaken. Anderen koopen schapevleesch voor onge-loofelijk lage prijzen, dat zij daarna half gebradengretig verslinden. Dit is bij de meesten, bij name ech-ter bij de Baskiren, Kalmukken en Tzjeremissenafstootelijk om aan te zien, te meer daar zij van alle at-zichtelijke menschen de afzichtelijksten zijn. Hun breedeen vlakke wipneuzen, hun dikke lippen, hun niets zeg-gende, schier dierlijke gelaatsuitdrukking en hun morsig-



??? \'165 heid, die alle begrip te boven gaat, wekken den groot-sten afkeer. Maar de vrouwen der B a sk iren en Ka 1 m uk-ken mogen wel uitermate leelijk en afgrijzelijk genaamdworden. Prachtig steken daarbij de voorname K i r g i z e n in hunsierlijke kleederdracht af. Over den wijden langen broekdragen zij hooge laarzen uit Kasan, kunstig saamgestelduit een soort van mozaiek en bontkleurig leder. Bekortekaftan van fijn laken ??f zwart harig trijp, meestal rijkgeborduurd en met zilveren knopen bezet, wordt saam-gehouden door een gordel van leder 5f fluweel, waarinblinkende wapenen steken; het hoofd hebben zij versierdmet de bekende hooge kegelvormige mutsen. En nu de Tartaren met hun lange kaftans en pelzenmutsen, de Perzen met hun shawls en prachtig gebor-duurde pantoffels... en al de koopwaren, die hier doordeze volkstammen te Orenburg ter markt gebracht wor-den: zijden shawls, perzische doeken en tapijten, indischestoffen en zuidlandsche gedroogde vruchten, sierlijke paar-den, pelswerk, thee en huiden, wapens, vilten, sieradi??nen kleedingstukken. Ook vischkoopers uit het naburige Oeralsk zijn hierin menigte en bieden hun waren

aan: steur, steriet (klein-ste soort van steur) uit de Kaspische zee, en inzon-derheid de voortreffelijke kaviaar, die er bij hoopen op demarkt gevonden worden Dit alles beweegt zich onder en door elkander, vooralin den omtrek van de aziatische karavanserei, die, doorwinkels en koopwaren omgeven, den eigenlijken marktvormt. Hier brengen de K i r g i z e n hun massa\'s huiden te koop,inzonderheid van ongeboren veulens, die hoogen prijs op-brengen, omdat zij voortreffelijke, warme en sierlijke pel-zen opleveren. Dit alles wordt hier aangeboden, verkocht en gekochtonder een babylonische vermenging van tien tot twaalftalen.



??? \'166 Daarbij schreeuwen de kameelen, hinniken de paarden,brullen en balken de kudden, jubelen de grappenmakers,huilen de bedelaars, zoodat het oor van den Europeaanniet in staat is dat helsch alarm te verdragen. Van Orenburg gaat de reis over Astrakan naar deKaspische zee, waar wij ons het laatst bevonden. ASTRAKAN. Langs een weg, die loopt tusschen sierlijke pachthoevenen heerlijke wijngaarden, waar de voortreffelijke Â?astra-kansche druiven" geteeld worden, nadert men deze stad.Eerst nog komt men aan een Tartaarsch dorp, dat zichaan den eenen oever der rivier als een voorstad van Astra-kan uitstrekt, tot men eindelijk aan den tegenovergestel-den oever de stad v????r zich ziet liggen, schier bedekt doorde masten van tallooze schepen die in de haven liggen,maar waarboven de witte kathedraal duidelijk uitkomt.Nader gekomen ziet men Astrakan schitteren met detorens zijner negentien grieksche en vier armenischekerken, zijne zestien tartaarsche medzjeds en zijn prach-tige Kreml. Als een kroon schittert de op het Kremlgelegen groote kathedraal Uspenskoi Sobor met haarvijf van dubbele kruisen en tallooze kettingen

voorzienezwaar vergulden koepels. Astrakan â€” waar een levendige vischvangst op deKaspische zee gevonden wordt â€” is voor Rusland dehoofdstapelplaats, die de handelsbelangen van de verstverwijderde deelen van Europa en Azi?? verbindt.



??? \'167 EEN LIEFDESTRIJD. De talrijke herdersvolken, die op de grasrijke vlakten tennoorden van de Kaspische zee een reizend, patriarchaalleven leiden, zijn over \'t algemeen van een goedaardigkarakter, gastvrij en buitengewoon teeder en gemoedelijk inhun famiheleven; bij matigen arbeid en weinige behoef-ten leven zij zorgeloos en laten het vasten en bidden,alsmede de zorg voor de eeuwigheid aan den priesterover. Dit neemt echter niet weg, dat zij bij de naburigevolkstammen rooven, branden en stelen, zooveel zij kunnen. Als de zoon den mannelijken leeftijd bereikt en in hetkampgevecht te paard ??f in het worstelen, man met man,eenige overwinningen behaald heeft, wanneer onder zijnezorg en leiding de kudden welvaren en hij moed en krachtbezit eene vrouw te beschermen, kiezen de ouders voorhem eene levensgezellin uit de dochters der steppe. Ookover de hand der dochter beschikken gewoonlijk de ou-ders, en daar het zelden aardsche goederen zijn, die zulkeene keus bepalen , komt deze in de meeste gevallen metden wensch der dochter overeen. Waar dit echter niethet geval is, kan de laatste haar lot van een soort vangodsgericht

afhankelijk maken. Dit bestaat somtijds ineen vuistgevecht of worstelstrijd tusschen den door deouders aangewezen bruidegom en den medeminnaar, diedoor de bruid uitgekozen is. De strijders vatten elkanderdan met beide handen in den buikgordel, dringen metde schouders tegen elkander aan en geven zich demoeite in deze houding de tegenpartij op den grond tewerpen. Gewoonlijk vallen zij op \'t laatst beiden; over-winnaar echter is hij, die door een krachtige en behen-dige wending den val veroorzaakt en daarbij boven opzijn tegenpartij te liggen komt. â€” Wil echter de bruidhet lot van haren gehefde ??f van haarzelve niet van eenonzeker gevecht afhankelijk stellen, dan vertrouwt zij op



??? \'108 hare vlugheid in het rijden en de snelheid van haar paard,waarop zij ontvlucht en waarbij het den mededinger totwet gesteld wordt, haar in een bepaalden tijd intehalen??f van zijne aanspraken aftezien. Is echter hare liefdez??o groot, dat zij het misnoegen harer ouders niet vreest,dan zoekt zij onder het dak van den geliefde nachtelijkebescherming en dwingt daardoor de ouders, reeds denvolgenden dag hun goedkeuring te geven. De harten dernatuurkinderen dulden geen onderdrukking, de liefdestrijdt om de overwinning, en het overwinnend paar er-langt den priesterlijken zegen. In de aulen der Kirgizen was geen schooner meisjete vinden dan Annuschka, de dochter van den khan derIschimsche horde. Verscheidene minnaars hadden zich reedsaangemeld; maar het hart der schoone Annuschkawas harder dan het staal van den dolk baars vaders, enhoewel deze de hand zijner dochter reeds aan menig aan-zienlijken vrijer afgestaan had, hij beminde Annuschkate zeer om haar tot een verbintenis te dwingen. Ook nu weer hadden zich twee mededingers aangemeld.Annuschka had, om haar vader niet te krenken, ja nochneen gezegd, de

godsgerichten zouden dus nu weer be-slissen. Bewijs genoeg, dat het lieftallig meisje niemandvan de twee liefhad. Naar de gewoonte der Kirgizenwas de bruiloftstent reeds opgeslagen. Gister, den avondv????r het feest, was in de tent der bruid de noodige melk-brandewijn gereed gemaakt; want won een der vrijersAnnuschka, dan was deze dadelijk zijne vrouw. Detrouwplechtigheid is dan zeer kort: bruid en bruidegomknielen voor de deur hunner jur te neder, een priestermet de beenen kruiselings onder zich zet zich voor hen.Eenige gebeden, het werpen der mutsen van het bruids-paar in hunne jurte, het in elkander leggen der handenen het in bezit nemen van het bruidsbed is alles watgevorderd wordt. Dan viert hymen haar feest. Vallenechter de vrijers onder het godsoordeel, dan hebben zij



??? \'169 zich stil aan het lot te onderwerpen. Het toebereide brui-loftsmaal, bestaande uit thee, theesoep,melkbrandewijn,schapebouten en andere lekkernijen v/orden dan toch ge-bruikt, en de oude vriendschap blijft als vroeger. Heden was het alzoo de beslissende dag. Reeds vroegin den morgen hadden zich de maagden van den aul bijAnnuschka aangemeld. Een korte tartaarsche kaftanvan blauwe zijde, een geplooide witte broek onder eeneveneens wit gewaad, dat op de borst met borduurwerkvan bonte wol en zilver versierd is, kleeden Annuschkasierlijk. Haar lang zwart haar, in twee vlechten kunstigsamengebonden, valt laag over de schoone, gevulde schou-ders naar voren, omdat zij nog maagd is. Een blauw,met zilver geborduurd, vierkant kozakkenmutsje sierthaar kopje, en een snoer van gouden en zilveren mun-ten prijkt aan hals en boezem. Een diepe zucht ont-snapt hare borst. Maar Annuschka is een vastbe-raden en kloek meisje. Als het eerste godsoordeel maarten haren gunste sprak!... In het rijden, ha! daarbij zalniemand haar inhalen. Eene der kirgizische jonkvrouwen speelde op eene metdunne snaren bespannen luit en begeleidde met

zachtetonen het melancholisch gezang, dat de andere in on-afgebroken melodie aanhieven. Het waren zachte klaag-tonen, dat zij de vriendin verliezen zouden, en dat dezehare vrijheid als meisje, hare gelukkige kindsheid prijszou geven. Daar wordt op eens het bont gestikte pelzen gordijn,dat de opening der j u r t e sluit, opgeheven, en de eerstemededinger, omringd van ouders en bloedverwanten, treedtbinnen en begeert de geliefde bruid. Maar schoon hijverklaart, dat zijn verlangen gegrond is op de toestem-ming der wederzijdsche ouders, en dat hij zijne toekom-stige levensgezellin iraaie kleeren, linten, gele schoenenen ander sieraad zal schenken en haar bovendien nogzooveel goeds en liefs belooft, dat een steenen hart er



??? 5 170 door vermurwd zou worden, wordt toch de bruid doorde haar beschermende maagden niet uitgeleverd; zij hou-den haar vast omklemd en schijnen besloten, hare jeugdigevriendin in bewaring te houden. Een man mag metjonkvrouwen niet vechten, en zoo trekt zich de bruidegomonverrichter zake terug. De jonkvrouwen blijde over deze overwinning dansenvroolijk in de tent rond, en ook de bruid wordt weer op-gewekt en vroolijk, in de hoop nog langen tijd een zor-gelooze jeugd onder het dak van de tent baars vaderste mogen smaken, als plotseling een groote vrouwen-schaar , door den bruidegom begeleid, verschijnt. Zij trekkende lange mouwen over de handen, dansen in wilde spron-gen om de jonkvrouwen heen, en beginnen nu een strijd,waarvan de afloop beslissen moet, aan wie voortaan, aande vrouwen ??f aan de meisjes, de bruid zal behooren. In \'t begin schijnt deze strijd meer schertsender wijzegevoerd te worden. Spoedig echter door Annuschkaaangevuurd, wordt hij ernstiger tot dat de talrijker enkrachtiger jonkvrouwen de zege behalen. Na \'t verdwij-nen der laatste vrouw trekken zich ook de ouders en bloed-verwanten, als ook

de afgewezen minnaar terug, en ju-belende dansen de vriendinnen om de bevrijde bruid. Maardeze jubel duurt niet lang; want al spoedig meldt zichde tweede mededinger aan. Nu wordt de eerste vertooning herhaald. Daarop ech-ter slaat de vader der bruid het godsoordeel voor dervlucht op snellen ros. Bij volksstammen, als de Kozakken, Kalmukken,Kirgizen enz., die met hun paarden als samengegroeidzijn, en onder welke knapen en meisjes van jongs af opden rug dezer edele dieren doorbrengen, ligt het voorde hand, een gelukkigen, stoutmoedigen rit over het lotvan twee levens te laten beslissen. Annuschka ging voor een voortreffelijk rijdster door.Verdwenen is dus nu al haar angst. Nog eenmaal kust



??? \'171 zij de vriendinnen , daarop springt zij vlug op haar prach-tig ros. Het was een Â?argamak," een turkmenische hengst,een dier van het ras, dat bij alle steppenvolken doorzijn ongeloofelijke snelheid beroemd is. Een geluid metde tong en... voort vliegt het paard. Als zij een eindvooruit is, springt ook de minnaar in den zadel; ook zijnpaard is een uitnemend dier, dat met de snelheid des blik-sems voort ijlt. Het is een schoon schouwspel, dat nu volgt: tweeprachtige menschen op twee prachtige harddravers! Zijin ligte houding op het edele dier gezeten en toch als erme?? samengegroeid... teeder van gestalte en toch stout-moedig bovenmate, terwijl hare vlechten en de wijde arms-mouwen haar als de manen en de staart van den hengstnavliegen. â€”â€? Hij een jongeling in den bloei zijner ja-ren ... slank, vurig, behendig en toch overtroffen door deslankheid, het vuur en de behendigheid van het prachtigpaard, dat hem draagt! zij met vlammende oogen, dieschier van haat bliksemen... hij met van liefde en be-geerte gloeiende oogen de vluchtende geliefde naziende. En dan het slaan van de ligte handzweep en het aan-zetten der harddravers! Als twee

spooksels vliegen zijover de steppe!... Ademloos ziet de menigte toe!... Nuzijn zij nog slechts stippen, zoover zijn zij... doch ietslater komen zij nader!... Zij maakt een bocht... hijwil haar den pas afsnijden... nu is hij dicht bij haar, zeerdicht... maar zie... bliksemsnel wendt zij haren hengst!Ha! ha!... zij heeft hem in den val gelokt en vliegt nuin een regte lijn weg... Wat men van hen ziet, \'t zijneerst twee ligte stofwolken ... later twee stippen... ein-delijk is alles verdwenen! Maar de ouders en verwanten, de bruidsmeisjes envrienden, mannen en vrouwen, grijsaards en kinderen,de geheele aul staat nog altijd onbewegelijk, als doorbetoov??ring versteend... sprakeloos... met kloppendeharten... de oogen wijd opengespalkt... de onafzienbare



??? \'172 ruimte met hun blikken doorborende... vol verwachtingen in de uiterste spanning. Een kwartier gaat voorbijâ€” een half uur! Ha!... weer gaan ligte stofwolken op! Â?Zij zijn het!" â€” Â?Zij zijn het!" Heeft hij haar als zijn buit bij zich op zijn paard enlaat hij haren hengst achteraan komen ?... Of.. ijlt zij hemzegepralend vooruit? Â?Ja, zij is \'t die overwint." Â?Annuschka! Annuschka!" juichen de meisjes doorhet luchtruim. De gedaanten worden grooter, hoemeer zij naderen. Â?Ja, ja! Annuschka overwint!" Thans snort zij daarheen... hij is haar nabij!... Dewijdt gespalkte neuzen van den hengst blazen en snui-ven... de oogen staan wijd open en schieten vuur... zijneligte pooten raken schier den grond niet meer aan!... Holla!... ho!... holla!... Heeft het dier vleugels ?...slechts twee paardslengten zijn zij van elkander af... Vree-selijk!... zie hoe de hengst over een distelhaag springt...dan over een diepen kuil... weer over een op den grondrustend kameel... Gewonnen!... gewonnen!... gewonnen! Annuschka, niet ingehaald, houdt op bij de jurteharer ouders, van waar zij is afgereden. Ligt als een veervliegt zij van het paard, den ouders en de vriendinnenin den arm! Annuschka is

vrij!... Ook de tweede min-naar trekt zich teleurgesteld terug. Een oogenblik later is er groot gejuich in de tent vanAnnuschka\'s ouders. Een woest zwelgen in de geheeleaul... en daarbij twee ernstige gezichten en twee be-droefde harten. Maar de nacht komt en bedekt alles met haar zwarten,met sterren bezaaiden mantel... allen zinken vermoeidden slaap in de armen, slechts ?Šene niet____Annuschka. Zij waakt en luistert, of uit de kudde baars vadersniet een eigenaardig geluid zich zal laten hooren, die



??? ___m_ haar de nabijheid van haren geliefde verkondigt. Ja wer-kelijk , het welbekende geluid dringt tot hare ooren door,en spoedig vindt zij in de nabijheid van hem in de tenthaars vaders vergoeding voor de doorgestane angsten.Vertoef, o nacht! Want als de dag zijn gulden oogen opzal slaan, verzinkt in den nacht een andere schoone hemel! EEN TYPE UIT HET RUSSISCHE DORPSLEVEN. Steven Makarief was een boer in het gouverne-ment Koersk. Zijne moeder had hij vroeg door dendood verloren. Zijn vader, een oud werkman, gehard doorden arbeid, had hem een strenge opvoeding gegeven enzijn eenigen zoon een onbepaalden eerbied ingeprent voorhet vaderlijk gezag. Het huis, dat de oude Makar be-woonde , was zijn eigendom; daarbij behoorde een grootelap grond, met vruchtboomen beplant, daarnaast een moes-tuin, waarin hij groenten en aardappelen teelde. Vanbalken opgebouwd, in de reten zorgvuldig met mos enhennep toegestopt, rustte het op een grondslag be-staande uit opeen gestapelde keien, zoodat alle vochtig-tigheid geweerd werd. Een trap, van buiten aangebracht,leidde naar een somber voorvertrek, dat tevens totspijskamer

diende. Vervolgens kwam men in een kamer,welke haar licht ontving door drie kleine vensters, vandikke groenachtige glasruiten voorzien. Een ander vertrek,kleiner dan het vorige en door een steenen oven verwarnid,was in later tijd aan de oude woning aangebouwd.Voorts bevatte het huis een ruimen zolder en een stal,waarin twee koeien en twee kleine paarden stonden. Deramen der vensters en het puntige dak waren ver-



??? \'m sierd met nette houtsnee-figuren. De oude Makar hadze eigenhandig gesneden en ook de eikenhouten balken,waarvan het huis gemaakt was, zelf uit het bosch gehaald.Vaak zeide hij niet zonder eenigen trots: Â?Ik heb mij mijnhuis zelf gebouwd." Men hield hem voor rijk. In zoover was dit waar, dathij in eene hem alleen bekende, geheime plaats twee- ofdriehonderd roebels bewaarde. De zoon van Makar was de eenige erfgenaam van dezegoederen. Geheel verschillend van zijn vader, die altijdeen somber en norsch gelaat toonde, bezat Steven eenvroolijke en opgeruimde natuur. Hij lachte met de meis-jes onder het schoven binden, en des zondags behoordehij onder de eersten, die zich vermaakten met het schom-melspel, â€”een uitspanning, waarmee de russische jeugdsoms uren lang zich weet bezig te houden. Op de bank voor zijn isba gezeten zag de oude Makarmet een minachtenden en misnoegden blik op deze ver-maken neer. Toen de avond viel, traden de beide man-nen zonder een woord te spreken naar binnen, aten samenen gingen naar bed, na met een paar woorden de werk-zaamheden voor den volgenden dag te hebben geregeld. Eens op een

avond bij den maaltijd sprak de oude totSteven: Â?\'t Wordt tijd voor u om eene vrouw te ne-men." â€” Steven was toen 19 jaar oud; maar de rus-sische boer trouwt gewoonlijk vroeg. â€” Op dit gezegdevan zijn vader veranderde hij van kleur, maar antwoorddeniets. Â?Ik heb de vrouw gevonden, die u past â€” ging de va-der voort â€” en \'k heb reeds voorstellen gedaan in uwnaam; de zaak is in orde, zondag zullen wij gaan." Steven bewaarde het stilzwijgen en ging intusschenvoort zijn zwart brood te vermalen met zijne blanke enscherpe tanden. Het lieve meisje, dat de ganzen van haren heer op tweewersten afstand van daar hoedde, kwam hem voor den



??? \'175 geest, met haar vroohjken lach; de dochter van den oudenboschwachter was ook zeer schoon, trots haar ernstigvoorkomen, en een tal van andere meisjes, alle in het dorp geboren____ De gedachte aan trouwen herinnerde hem de vele half teedere, half gekscheerende woordjes,welke hij dien avond op zijn terugkeer van den arbeidmet haar gewisseld had. Â?Nu, waarom antwoordt ge niet?" zeide de vader opruwen toon. Â?Als een vader eene jeugdige en rijke vrouwvoor zijn zoon opzoekt, moet deze dan niet zeggen:dank u?" Steven ging opstaan, wierp zich tot driemalen voorzijn vader op de knie??n, zoodat de krullen van zijn kastanje-bruin haar den grond aanraakten, en zich opheffende zeidehij: Â?Ik dank u, vader. Wie is de jonge dochter, die gijals bruid voor mij uitgekozen hebt?" Â?Irina, de tweede dochter van Var lam van het dorpGorki. Hare oudste zuster heeft indertijd eene koe envijftig roebels tot bruidschat mee gekregen. De jongstezal evenveel hebben. Ik heb u een nieuwen armiak enhoed gekocht; gij zult die zondag aantrekken, als gij haarhet hot gaat maken. Zondag v????r pinksteren zult getrouwen." Â?Vader!" â€” bracht de jonge

man beschroomd in â€”Â?men zegt dat de dochter van Var lam zeer trotsch is.Zal zij een eenvoudigen boer, als ik ben, aannemen?" Â?Zou zij durven weigeren, als de ouders het willen?"antwoordde de grijsaard. Steven begreep nu, dat hetvergeefsche moeite zou zijn om zich langer tegen den wilvan zijn vader te verzetten; hij boog het hoofd en gingslapen. Het meisje, dat men voor hem bestemd had,beviel hem niet. Zij was trotsch, ligtzinnig, en meer daneens had haar vader haar geslagen om hare behaagzucht.Hoe meer de zondag naderde, destemeer zag hij er tegenop haar het hof te maken Maar hij moest een besluit nemen, en noch zyn vader



??? \'176 noch Var lam zouden het gedoogen, als hij niet ging.Om kort te gaan, het bezoek werd door hem afgelegd.Langzamerhand geloofde hij zijn afkeer te hebben over-wonnen, en z??o kwam toch het huwelijk op den bepaal-den tijd tot stand. Na de voltrekking van het huwelijk trok de oude Makarzich in zijne kamer terug, welke hij gebouwd had naastdie der jeugdige echtgenooten. Zijn sombere aart hield vande eenzaamheid. Als hij zijn werk maar kon doen zoolangde zon scheen, en \'s avonds rustig in zijn hoekje gezeten,het vee naar den stal zag terugkeeren, dan was hij vol-daan. Â?Ik vind het jammer, dat ge geen kinderen hebt," zeidehij tot Steven eenige uren v????r zijn sterven, Â?\'t zou goedvoor uwe vrouw zijn, kinderen te hebben om optevoeden.Als zij verkeerd doet, sla er dan op los, ontzie haar niet,zij heeft te weinig vrees voor u." Dit zeggende blies hijden laatsten adem uit. Zijn zoon liet hem begraven, be-weende hem een tijdlang en vergat hem daarna geheel.Hij miste het norsche gelaat van den grijsaard niet aanden haard. Evenwel bemerkte hij voor \'t eerst, dat hijin zijn huis niet te huis was. Irina hield niet van haar man; zij had hem aangeno-

men, omdat hij schoon, groot en welgevormd was; wantde boerinnen in Rusland koesteren een minachting voorkleine mannen, zooals zij een mager schaap met verach-ting zouden aanzien. In huis leefden man en vrouw alsvreemdelingen voor elkander. Zijn het anders de kinde-ren en de gemeenschappelijke arbeid, die de huwelijks-banden nader toehalen, hier was dit het geval niet; wantIrina had geene kinderen en was rijk genoeg om \'thuiste blijven, terwijl haar man naar het land ging. Zij bleefdus gewoonlijk \'t huis om \'t vee te voeden, boter te ma-ken ??f de kleeren te verstellen; maar de dag viel haarlang. Steven bespeurende dat zij niet naar hem ver-langde , gewende zich \'s avonds met de ouden van het dorp



??? 177 te blijven praten, eer hij naar huis ging om te eten. Zijnevrouw verweet hem zijne afwezigheid niet. Waarom zouzij \'t ook doen? Zij miste hem toch niet. Op hare beurtmaakte zij, vooral des zondags, met de vrouwen uit denomtrek plan om uittegaan. Haar man, die haar nimmervergezelde, liet haar in al deze dingen de volkomenstevrijheid, zoodat zij gaan kon waarheen zij wilde. Eens echter, toen Steven van de markt kwam, ont-moette hem eene bejaarde boerin, die zijne moeder ge-kend had. Deze hield hem staande en zei: Â?Uwe vrouwis alweer uitgegaan naar Pretchistinska??a; zij heeft daar-voor uwe beste kar en uw beste paard genomen. Â?Dat weet ik wel!" antwoordde de jonge man. Â?Gij moest dat niet toestaan. Steven Makarief; uwoverleden vader zou het zijne vrouw niet vergund hebben,en niet ?Š?Šn verstandig man. Men zal van u praten, alsge zoo voortgaat; men zegt n?? al, dat gij van uwe vrouwniet houdt. Zij zegt het zelve. Gij slaat haar nooit; datbewijst genoeg, dat zij gelijk heeft." Â?\'t Is zooantwoordde Steven. Deze les ging niet verloren; \'s avonds toen hij \'t huiskwam, gaf hij Irina een paar oorvegen, waarvan zij ver-scheiden dagen

de litteekens droeg. Deze daad verhiefSteven op eens in de achting zijner medeburgers. EnIrina? Door haar te ontzien, zooals hij vroeger deed,had hij, meende zij, haar eerder onrecht aangedaan, daneen gunst bewezen. Maar toch veranderde dit hare ge-zindheid voor hem niet, in hunne onderlinge verhoudingkwam niet de minste verandering, hoezeer ook vrienden enbekenden hem gelukwenschten met zijne huwelijksliefde. Z??o brachten de beide echtelingen hun leven door totaan hun vierde huwelijksjaar, toen de emancipatiekwam. Daar men zich met den landheer niet kon verstaan,zond de gemeente twee afgevaardigden naar de hoofdplaatstot den gouverneur van het district om de zaken derlandverdeeling voor goed te regelen. 11



??? \'178 Een der afgevaardigden, die gekozen werden, wasSteven. Deze keus viel te meer in zijn smaak, naarmate hij tot het zwervend leven overhelde en volstrektniet gehecht was aan zijn geboortegrond, nog veel minderaan het huis, waar hij zulk een ongelukkig leven had. Hijvertrok dus en liet zijne vrouw alleen achter. De onderhandelingen ten behoeve der gemeente hieldenanderhalf jaar aan. In dezen tijd was bij Steven, diemet de beschaving van de hoofdstad in aanraking geko-men was, een echte koopmansgeest wakker geworden. Omzijn ledigen tijd te besteden begon hij een kleinen handelte drijven in vee, die hem geen geringen winst ople-verde. En â€” daar hij nu eens om een nieuw op-gevatte handelsonderneming voorttezetten, dan weder omgeleden schade te herstellen gedwongen was te blijven,en ook het gemakkelijke stadsleven hem meer aantrok dande onverschillige figuur van Irina, â€”bleef Steven driejaren lang uit, tot eindelijk een soort van heimwee naarzijn geboorteplaats hem naar zijn woning deed terug-keeren. Men had hem geschreven, dat alles in zijn huis goedging, de oogst was altijd op zijn tijd binnen gehaald enzijn land naar

behooren bezaaid. De gemeente had ge-waakt voor de belangen van hen, die in de hoofdstadhare zaken behartigden. En toch kon Irina haren manbij zijn \'thuiskomst geen enkelen roebel overleggen. Gedurende de afwezigheid van haren heer en meesterhad zij den vrijen teugel gelaten aan hare losbandige na-tuur. Zij had hare minnaars bij zich ontvangen, hen ge-voed met het brood van haren afwezigen echtgenoot, hunvan tijd tot tijd geschenken gegeven, en het overige wasbesteed aan koek en gebak om hare gasten goed te ont-halen, terwijl hun paarden vraten van het hooi en dehaver van den meester. \'t Geheele dorp wist het, de kleine kinderen op de straathadden al spoedig de tel?¨ka van den koopman in vet lee-



??? \'179 ren kennen, die de eerste plaats in het hart en het huisvan Irina innam. Toen zijne bezoeken zeldzamer wer-den , was hem een korenkooper opgevolgd, na dezen weerverscheiden anderen, allen vreemde kooplui, die van dorptot dorp reisden en dikwijls bij Irina binnen traden, ge-trokken door het goed onthaal en de schoone gastvrouw.Maar schoon ieder het wist in de gemeente, niemandzeide \'t hem. â€” Â?Wij staan niet over elkander als rech-ters," zeiden de oudsten van het dorp; Â?als hij \'t zelf zalontdekken, is \'t tijd genoeg hem er over te spreken;tot zoolang mondje dicht." Wat den man betreft, zij vonden naar hun weinig be-schaafde denkbeelden niets onteerends in zijn toestand.Van de vrouw kon hier alleen sprake zijn; maar, hoestreng ook het oordeel der bejaarde vrouwen van het dorpover haar was geweest gedurende de afwezigheid van haarman, niemand die er over dacht den eersten steen te wer-pen in tegenwoordigheid van haren rechter. Steven vond zijne vrouw terug, zooals hij haar verla-ten had, onverschillig en ijdel. Hun oude leven begon opnieuw. Een maand verliep, toen op zekeren dag, terwijlSteven zich op zijn land

bevond, een der oude minnaars,de marskramer, Irina weder bezocht en haar wist over-tehalen met hem te vluchten. Toen dus Steven \'s avondsvan zijn werk kwam, vond hij het huis ledig. Na een paar uren gewacht te hebben, ging hij uitom naar zijne vrouw onderzoek te doen. De eerste, totwien hij zich wendde, vertelde hem, dat zij het dorp \'s na-middags verlaten had in gezelschap van den marskramer,die twee mooie paarden voor zijn wagen had. Als ge hensoms wilt achterna gaan, zij zijn den weg naar de stadingeslagen. Â?Hen achterna gaan? Neen!" antwoordde Steven. Â?Waar-om? laat hij op haar passen, als zij dit verkiest; ik hebniets meer met haar uittestaan." Nauw was \'t bekend wat Steven had gesproken en hoe



??? \'180 hij over haar dacht, of uit alle huizen stroomde men naarhem toe, groot en klein, grijsaards en oude vrouwen, enverhaalde wat men van zijne trouwelooze vrouw wist,stuk voor stuk, het eene al fraaier dan het andere. Stil-zwijgend hoorde hij dit alles aan met kruiselings over el-kander geslagen armen, zijne wenkbrauwen trokken zichdreigend samen bij het vernemen van de verschillendeverhalen, die alle de schuld zijner vrouw aan den dagbrachten. Toen de beker tot den rand toe gevuld was,vroeg hij met toonlooze stem: Â?Waarom hebt ge mij ditalles niet gezegd terstond na mijne terugkomst?" Â?Waarom, vadertje? Omdat gij \'t niet gevraagd hebt",antwoordde de starchina, terwijl al de anderen een diepstilzwijgen bewaarden. Â?Ik kon het niet vermoeden, en ik moest het toch weten!"zeide hij toornig en dreigend. Â?Waarom het weten?" sprak een der grijsaards middenonder de zwijgende menigte, die met schrik toeluisterde. Â?Om haar als een dollen hond dood te slaan!" ant-woordde Steven met donderende stem, terwijl hij zijnegebalde vuisten in de hoogte stak. Gedurende het lange verhaal van zijne schande was deduisternis ingevallen, aan

den donkeren hemel werd hetgestarnte zichtbaar, de boerenwoningen staken donker afbij den wit gestreepten weg, overal heerschte de diepsterust. Â?Welaan, mijne vrienden! â€” sprak Steven-â€”gij hebtgemeend goed te handelen, laat ons er niet meer vanspreken. Ik heb nog een huis; maar er is geen eten ge-reed, niemand zal het mij bereiden. Wie wil mij voordezen avond ten eten geven?" Terstond riepen allen: Â?ik, ik!" Allen staken hem dehand toe. Hij nam die van den starchina en volgde dezennaar zijne woning. E?Šn uur later, toen de vrouwen de vuren uitdoofdenen in al de hutten de kinderen te slapen legden, trad hij



??? \'181 naar buiten naar zijne woning, geheel all?Š?Šn, blootshoofds,zooals hij er uitgegaan was, en liep met langzame schre-den het dorp door. De hemel prijkte met allerlei lichten,kleine en groote; de groene aarde kleurde zich donkeronder zijne voeten; hij liep nadenkend voort, de geslotenhuizen voorbij; de wachthonden hieven zonder geblafhunne koppen op, als hij voorbij kwam, en wilden zijnehanden lekken, die langs zijne zijde hingen. Bij de deurvan zijn woning gekomen bleef hij staan. Hij had geenhond meer, Irina had in zijne afwezigheid den trouwenwachthond vergiftigd, omdat hij tegen de vreemde koop-lieden blafte en de paarden, die de haver zijns meestersopvraten, beet. \'t Was pikdonder daar binnen, nog eensslaat hij den blik ten hemel en op de verlaten woning,en... dikke tranen rolden langs zijne wangen, hij betreurdezijn hond. Hij trad langzaam naar binnen, luisterende naar destem zijner schreden, die weerklonken op den houtenvloer. De kamer zag er netjes uit. In weerwil van deduisternis kon hij de afwezigheid opmerken van ietszwarts bij het venster: de koffer van Irina en harekleeren, die gewoonlijk naast den oven hingen.

Zijnewoning kwam hem zoo groot voor, en de doolijke stiltedie er heerschte drukte hem. In plaats van zijngewone slaapplaats op den oven intenemen, strekte hijzich zonder licht aantesteken op de bank uit en sliep denzwaren slaap van een vermoeiden boer. Den volgenden morgen, toen hij wakker werd, herin-nerde hij zich zoo weinig het gebeurde, dat hij eerst ver-wonderd was Irina niet bezig te zien met het klaarma-ken van het ontbijt, als naar gewoonte. Het geloei derkoeien, die gister niet gemolken waren, riep hem naarden stal en herinnerde hem tevens zijn verlaten toestand.Hij nam een aarden pot en ging naar beneden om dearme beesten van de overtollige melk te ontlasten; maarna twee of drie vergeefsche pogingen, daar hij bespeurde



??? m dat hij het veel te onhandig deed, riep hij de hulp vaneene buurvrouw in om zijne plaats in te nemen. De buurvrouw kwam dadelijk;, plaatste de potten metschuimende melk in de melkkamer, joeg de koeien naarde weide en keerde naar hare woning terug zonder eenbedankje af te wachten. â€” Na een kop melk gedronkenen een stuk zwart brood gegeten te hebben, was hij spo?Š-dig op weg naar de weide met zijn zeissen over den schou-der ; hij zette zich aan den arbeid of er niets was gebeurd,en niemand sprak hem over zijne vrouw. Het leven viel hem zwaar, sedert hij zich alleen gevoelde.Nog nooit had hij de eenzaamheid gekend. Zijn vader enlater zijne vrouw, en weer later in de stad zijne vriendenin de herberg hadden hem altijd een soort van gezelschapverschaft. De russische boer houdt van de gezelligheid enkan zich slecht aan de eenzaamheid gewennen. Steven dacht niet meer aan \'t verraad zijner vrouw;hij verachtte haar, maar zonder zich driftig te maken;hij beschouwde haar nagenoeg als een ontrouwen hond,die den meester verlaat en den eerste den beste naloopt.Waarom haar be weenen, daar zij \'t immers niet waardwas? â€” Maar

wat hij haar niet kon vergeven, wat eikenavond de drift bij hem gaande maakte, \'t was het lafhar-tig verlaten van den oven, \'t was dat zijn eten koud was,dat het vee gebrek leed en dat het water ontbrak; \'t wa-ren die kleine zorgen van het stoffelijk leven, die zijntragen geest met een niet te verzetten vervelingvervulde. Z??o verliepen de zomermaanden. De buurvrouw molkzijne koeien en nam ook de zorg voor zijn huishouden opzich. Steven had haar daarvoor eens met een enkelwoord bedankt, later had hij dezen dagelijksch en diensteenvoudig aangenomen: Â?moest dit werk dan niet gedaanworden?" Eens evenwel herinnerde hij zich, dat zijnebuurvrouw arm was en weduwe, en dat zij twee kleinekinderen had, voor wie zij met handen arbeid \'t brood



??? \'183 moest verdienen. Van deze gedachten vervuld, bracht hijhaar op zekeren dag een bezoek in hare woning. ))Wat maakt gij van het melk van mijne koeien?" vroeghij ruw weg. De arme Anicia (zoo heette de vrouw),meenende dat men hare eerlijkheid verdacht, kleurde totaan hare slapen en haastte zich te antwoorden: Â?Boter,vadertje, boter! Er staat een kast vol te koelen onderhet huis en de eieren van uwe kippen zijn in een groo-ten pot, die daarnaast staat. Als ge \'t beveelt, zal menze naar de stad laten brengen bij de eerste gelegenheid.Er zijn zestien dozijn eieren en zestig pond boter. Gemoest ?Šene koe verkoopen, Steven Makarief; voor ?Šenmensch zijn twee koeien te veel." Â?Wij zullen zien," antwoordde Steven, Â?maar gij hebttwee kinderen en geene koe; ik wil niet, dat gij zooveelboter maakt, en ik wil dat uwe kinderen altijd eieren enmelk hebben, verstaat ge?" Â?Ik dank u zeer. Steven Makarief," sprak de we-duwe tot tranen toe bewogen. Â?Moge God u beloonen!" Daarop ging Steven heen, even schielijk als hij ge-komen was. Eenige dagen daarna kwam hij met een koopman inboter en eieren, die geregeld het dorp doorkwam, over-

een , dat hij hem telkens als hij daar doorreisde zijn voor-raad boter en eieren zou verkoopen; want Steven waser de man niet naar om zijne zaken te verwaarloozen. Na den zomer kwam de herfst met zijne koude regens.De vrouwen ??f huishoudsters zijn dan gewoon den oven opte-stoken voor den geheelen dag, en \'s avonds strekken de men-schen hunne vermoeide leden uit op de breede ly anki vansteenen, die verwarmd zijn door het daaronder zich bevin-dend zacht brandend vuur van berken blokjes. Maar Steven\'skamer was koud en eenzaam. Zijne vrouw had al den voor-raad hout van het vorige jaar verbrand. Hoewel de wegenvoor dit seizoen zeer slecht waren, besloot hij toch, na twee??f drie nachten kou te hebben geleden, zijne beide paarden



??? \'184 voor den wagen te spanen en over den door de aanhou-dende regens doorweekten weg hout uit het bosch tehalen. Een scherpe herfstwind bhes hem om de ooren;maar goed ingewikkeld in zijn pels van schaapshuid lettehij er niet op. Moedig zet hij zijn tocht voort. Na veelmoeite komt hij aan op de plaats, waar het hout der ge-meente op de sledevaart wacht om onder de afdaken derhuizen opgestapeld te worden. Hij laadt het hout zoo hoogmogelijk op den wagen en neemt nu de terugreis naarzijn woning aan. Een doffe en grauwe nevel spreidt zichover het land uit, de koude regen jaagt hem in\'t aange-zicht , zijne paarden zinken in den moerassigen grond, dekar dringt diep in de wagenas. Maar Steven loopt metal de volharding van zijn ras tot aan zijn middel in hetwater om het wiel voorttehelpen. Men had hem dienmorgen gezegd dat hij nooit zijn hout \'t huis zou bren-gen , daarom wilde hij niet terug komen zonder den last.Om het achteruit glijden der wielen te voorkomen zoekthij eenige groote steenen op, door geschreeuw en geba-ren spoort hij zijne moedige paardjes aan, en hij is zoogelukkig dat hij er tegen vier uur uitgeraakt, nat van toptot

teen van het moeraswater en van het zweet, dat ingroote droppels op zijn gelaat parelt. Zoo komt hij inhet dorp, ter zijde een zegevierenden blik werpende opden man, die hem het vruchtelooze van zijn poging voor-speld had; hij spant zijne dampende paarden uit, wrijftze zorgvuldig met een stroowisch, geeft ze versch stroo,een dubbele portie haver en blijft met over elkander ge-slagen armen er bij staan om te zien, wat er nog verderte doen is. Hij rilt over zijn gansche lichaam, \'t is of hijverteerd wordt door een onweerstaanbare begeerte omhard te werken, ten einde zich te verwarmen. Daarbijkwelt hem een vreeselijke hoofdpijn, hij heeft een gevoelalsof een loodzwaar gewicht op hem drukt, en bij elkebeweging is \'t hem of het bloed met hevige slagen naarde hersenen loopt. Evenwel zet hij met de kracht van



??? \'185 een Herkules zijn werk voort: geheel alleen trekt hij denzwaar geladen wagen onder het afdak, doet er het hout uiten, na het opgestapeld te hebben, treedt hij zijne woning bin-nen. Doch nu kan hij niet meer, een duizeling overvalthem, \'t is of de trap onder zijn voeten ronddraait. Hijwerpt zich op eene bank en slaapt in, geheel gekleed, zon-der zelfs bij machte te zijn om haastig een kleed te wer-pen over zijne ijskoude beenen. Maar den volgenden dag, bij het ontwaken, gevoelde hijzich dood ziek. Hij wilde zich opheffen, maar zonk machte-loos neer. Â?Het uur van mijn dood is gekomen. God helpe mij!"dacht hij, en onder \'t gevoel van een hevige pijn legdehij zich op nieuw te slapen, zonder iets te verwachtenof te vragen. Langen tijd daarna ontwaakte hij voor de tweede maal,het hoofd deed hem nog zeer; maar toch kwam er eenonbestemd gevoel van welbehagen over herh, hij gevoeldeeenige warmte. Na eenigen tijd met gesloten oogendeze verandering genoten te hebben, sloeg hij zelangzamerheid op en zag om zich heen. Zijn eerste ge-dachte was, dat het huis in brand stond; de weerschijnvan een vlam danste op de donkere muren. Bij de be-

weging, die hij maakte om zich opteheffen, vielen er twee??f drie kussens van zijne voeten op den vloer, hij zag ook dathij een kussen onder zijn hoofd had. Nu werd hem allesduidelijk, \'t Was geen brand, \'t was de brandende kachel, dieeen aangename warmte verspreidde en een vroolijk lichtwierp tegen de zoldering; een zorgvuldige hand had warmekleeren over hem heen gelegd; zijne zware, van het wa-ter doortrokken laarzen rookten en begonnen op eenigenafstand van den oven te drogen. Te zwak om over dezedingen na te denken, verbeeldde hij zich een oogenblik,dat zijne vrouw terug gekomen was; dit wekte bij hemeen pijnlijke gedachte op. Doch op eens hoort hij de tre-den der trap kraken, de buitendeur wordt geopend____



??? \'186 \'t is niet Trina die binnenkomt, maarAnicia. Opbaarlinkerarm droeg zij haar jongste kind, en in de anderehield zij voorzichtig een theepot van grof aardewerk. De weduwe bemerkte niet dat Steven wakker was,want de kamer was donker. Zij naderde de tafel, namuit de halfgeopende kast een kop en schoteltje en, altijdmet het kind op haren arm, stookte zij het vuur op enroerde de brij om, die in een grooten pot stond te kokenvoor in den oven. Â?Anicia!" â€” zei de boer met een doffe stem â€” Â?zijtgij het?" Â?0! vadertje" â€” antwoordde zij op levendigen toon â€”Â?God zij geprezen!" Â?Gij spreekt; gij gevoelt u dus beter?" Â?Ben ik dan ziek geweest?" vroeg Stevein, zich wat hoo-ger opheffende. Â?Of gij ziek zijt geweest! \'t Is nu reeds de derde dag,dat ge niet spreekt, dat ge niets doet dan slapen en omdrinken vragen in den droom!" Â?Drie dagen!" zei Steven verwonderd. Â?Ja zeker! Ge waart hout gaan halen op Zaterdag, nietwaar?" Â?Ik weet het niet meer".... zeide de zieke en fronstede wenkbrauwen, als om zijne gedachten te verzamelen,die hem dreigden te ontsnappen. Â?Ja, \'t was zaterdag. Zondag na kerktijd, toen ik uniet zag uitgaan, ben

ik hier gekomen en vond u hierliggen, door en door koud en stijf als een paal; gij ver-teldet een en ander zeer zacht en zeer snel, maar ge hieldtuwe oogen gesloten. Toen heb ik u toegedekt en vuuraangelegd; ik trachtte uwe laarzen uittetrekken, maarkon niet. Ik heb u een kussen onder het hoofd gelegd.Ge zijt nu beter, naar ik zie?" Â?Ja," antwoordde Steven met een ligte zucht, Â?maarwat scheelt uw ventje?" Anicia sloeg een teederen blik op het jongsken, dat



??? \'187 zij steeds op haren linkerarm droeg, terwijl zijnhoofdje vermoeid neerhing op den schouder der moeder. Â?\'tZijn de tandjes; ge weet, de kleinen kunnen daar-aan veel lijden. Maar hij is nu beter dan gister, goddank!Wilt ge thee, Steven Makarief?" ))Ja," zeide de zieke zich geheel opheffende. Hij was hersteld. Behoudens zeldzame uitzondering isde russische boer niet lang achtereen ziek, hij sterft ??thij herstelt na een kort tijdsverloop. De krachtige natuurvan Steven zou hier evenwel niet toereikende zijn ge-weest, \'t was de zorg der arme Anicia die hem ge-red had. Na verloop van eenigen tijd hernam hij zijne gewonewerkzaamheden en ging weer naar zijn land. Aniciaging voort zijne kachel warm te houden en het eten voorhem klaar te maken; hij nam hare diensten aan, alsofdit de natuurlijkste zaak van de wereld was, wetende dathij bij de eerste gelegenheid de beste haar deze dienstenterug zou kunnen bewijzen. Die gelegenheid liet niet langop zich wachten. Eens dat Anicia vermoeid van haar buitenwerk op eender regenachtige en koude dagen van October \'t huiskAvam, gevoelde zij zich ziek. Verwonderd dat zijn mid-dagmaal niet gereed was,

stapte Stoven naar de hutzijner buurvrouw en vond haar ineen gezonken aan ta-fel zitten, terwijl de beide kinderen zaten te plassen inde kom, waarin de brij voor het avondeten gereed stond. Â?Wat is u overkomen?" vroeg de boer verwonderd. Â?Ik ben ziek, vadertje," antwoordde Anicia, haar mat-ten blik op hem richtende; mijne beenen willen mij niet lan-ger dragen. Verontschuldig mij, dat ik vandaag nietsvoor u klaar gemaakt heb; morgen zal ik komen." Steven zag haar aan zonder een woord te zeggen.Maar tegelijkertijd neemt hij den kleine, legt hem voor-zichtig in zijn wiegje, dekt het oudste met zijne moederop den oven toe, blaast de walmende lamp uit en gaat



??? \'188 heen, na de arme familie een goeden nacht toegewenschtte hebben. Den volgenden dag was Anicia niet beter. Stevenliet daarom eene buurvrouw komen en droeg haar de zorgop voor de zieke, met de verzekering, dat hij haar daar-voor goed zou betalen; vervolgens, zonder naar de klaag-tonen der weduwe te luisteren, ging hij zijn paard in-spannen en reed ijlings weg, gansch verheugd. Sintslangen tijd, sedert zijn \'t huiskomst uit de stad, had hijzich niet zoo verligt gevoeld. Hij had zijn plan gemaakt. Hij werkte dag aan dag. Tegen den middag, in plaatsvan in het dorp terug te komen om te eten, vergenoegdehij zich met een stuk zwart brood en een paar eieren,die hij bij zich gestoken had, en hij was nog op hetwerk, als reeds de eerste sterren zich aan het luchtruimvertoonden. Eindelijk toch keerde hij naar zijne woningweder. De dag was schoon geweest; maar men gevoeldedat het zou gaan vriezen. Â?Waarom hebt ge u zoo verlaat," riep hem een boertoe, die hem op den weg voorbij kwam. Â?Wat doet gedaar toch? Ik meende dat ge uw land-all?Šen bewerkt hadt." \'t Is eene schuld, die ik betaal," antwoordde Steven. \'t Was laat,

toen Steven bij zijne buurvrouw binnentrad. De kinderen hadden gedaan met eten, men lei zete bed. Met hare oogen brandende van de koorts volgdeAnicia de bewegingen van haren bezoeker, die zijnemuts op de tafel wierp en met de beenen over elkaar gingzitten. Â?Is hier niet te eten?" vroeg hij vriendelijk. Â?Hier is havergort en melk," antwoordde de vrouw diede weduwe oppaste. Â?Geef mij daarvan, \'k heb honger." Â?Steven" â€” zeide Anicia â€” Â?uw oven is warm, uweten is klaar; ik heb aan onze buurvrouw gezegd, allesklaar te maken wat gy noodig hebt." Â?Dank u, maar \'k eet liever hier, dat is vroolijker. Zeg



??? \'189 eens, A nie ia, gij zult u niet meer kwellen over uw land,het is bewerkt, morgen zullen wij het bezaaien." Â?0!" zeide de weduwe met gevouwen banden Â?dat hebtgij gedaan?" Â?Wie anders!" â€” antwoordee Steven, terwijl hij ver-heugd zich langs de beenen wreef. Â?Ik wil het niet lan-ger hebben, dat gij uitgaat werken, dat is te zwaar; gijzult mijn huis in orde houden, en ik zal voor uw landzorgen. Zwijg! schrei niet, want dat verveelt mij !" voegdehij er bij om de betuigingen van erkentelijkheid der we-duwe te voorkomen. Anicia herstelde zeer spoedig. Om de waarheid tezeggen, zij was niet ziek, maar zij was uitgeput van ver-moeienis en onrust: de stellige belofte van beschermingvoor haar en hare kinderen gaf haar den moed weder.Zij M^erd van dien dag af vrijmoediger en gaf aan Stevenmenig goeden raad, waarover hij later nooit berouw had. De lange wintersche dagen waren gekomen. Opgeslo-ten in zijne hut door de sneeuwjacht, die daar buitenloeide, gevoelde de boer zich alleen. Was het wonder,dat hij den avond bij zijne buurvrouw doorbracht, terwijlzij van tijd tot tijd over dag bij hem aankwam om een 5tander keukengereedschap voor het eten te brengen ?

Feitelijk was Steven weduwnaar: zijne vrouw was voorhem evenzeer verloren, als wanneer zij dood geweest was;hij was 26 jaar oud en gevoelde zich jong; â€” Aniciakon niets weigeren aan dezen man, die de beschermervan haar en hare kinderen was, en wien zij aanbad alseen bode des hemels, terwijl zij hem in haar hart be-klaagde als een armen verlatene. Bovendien, zij was aanniemand verantwoording schuldig, â€” hare kinderen wa-ren zoo kleinâ€” En... zij dacht er zelfs niet over; maar...door hem gevraagd, gaf zij toe, en noch de een noch dede ander geloofde er kwaad aantedoen. Ook de dorpe-lingen merkten hen volstrekt niet als schuldig aan: schul-dig jegens wie? Irina was geheel uit eigen vrije bewe-



??? \'190 ging vertrokken, eene andere had hare plaats ingenomenen vervulde hare plichten. Die andere beleedigde geenechtgenoot, want zij was vrij. Wat Steven betreft, hetfeit alleen van de verlatenheid waarin hij achterge-bleven was, maakte hem dat ook niet vrij ? Niemand sprakmet hem over zijn nieuwe betrekking tot zijne buurvrouw,en niemand plaagde Anicia met den rol, dien haar buur-man in haar leven vervulde: dat was iets dat de gemeenteniet aanging; â€” men had Irina niet beschuldigd, toenzij niet zonder schuld was; waarom dan nu dezen men-schen verdriet aangedaan, wien hun eenzaamheid onge-lukkig en bijgevolg eerbiedwaardig maakte ? Voor \'t overigebleef Anicia hare nederige hut bewonen, voor \'t oogwas er niets veranderd. Bij den overgrooten eenvoud derboersche zeden werden de kinderen ontzien; want zij kre-gen nooit iets te zien, waarvan de herinnering hun ooittot schande had kunnen zijn. Zoo verliepen vijf jaren. Steven Makarief was veelgelukkiger, genoot veel meer een huiselijk leven, dan ditooit met hem\'t geval was geweest; de kinderen van Aniciahadden hem lief en gehoorzaamden hem als een vader:wat wilde

hij meer? De oogst volgde op den zaaitijd, deslaap van den winter op het werkzame leven van den zo-mer , en niemand in het dorp bemerkte den snellen wiek-slag van den tijd. Op \'t onverwachtst â€”wie had het kunnen denken ?â€”\'twaskort na paschen, een dun sneeuwkleed dekte nog de aarde,daar verschijnt een boer, uit de naburige stad teruggekeerd ,voor Steven, die voor de deur stond te spelen met dekinderen en met een hond, welken Anicia van \'t beginhunner kennismaking af voor hem opgekweekt had. Â?Makarief â€” sprak de man, na hem een oogenbhkte hebben aangekeken â€” Â?ik heb uwe vrouw in de stadgezien." Steven dacht in \'t geheel niet meer aan \'t bestaan zijnervrouw. Hij sloeg dus een verbaasden blik op den spreker.



??? \'191 ))Ja werkelijk, ik heb haar gezien, zij was zeer goedgekleed. Men zegt, dat de marskramer zwaar ziek ligt,hij heeft de tering." Â?Zooveel te erger voor hem," antwoordde Steven koel-tjes, en hij begon op nieuw met zijn hond te spelen. Opdit zeggen deinsde de boer achteruit. Nogtans bleef hij, hijhad nog meer te zeggen. Maar als hij de vertoornde blikkenvan Steven ontmoette, koos hij op eens het hazenpad enging naar zijn huis. Zes weken later â€” \'t was eenige dagen na pinksteren,\'t gras stond hoog in de weide en men dacht reeds aan\'t hooien â€” \'s avonds van zijn werk \'t huis komende, zietSteven van verre de deur open staan. Wonderlijk! wiekan dat zijn ? Anicia niet; deze had hij daareven op denweg ontmoet, toen zij terugkeerde van het wiedenen van het aardappelenveld. Hij verdubbelde zijneschreden en met meer haast dan gewoonlijk trad hijbinnen. In de kamer gekomen zag hij eene vrouwelijke gedaantebij het venster zitten met de armen over elkaar. Hijbleef op den drempel staan, ontsteld van drift en schrik.De vrouw stond op en boog zich voor hem ter aarde,zooals de russische boerinnen voor hare mannen doen,\'t Was Irina, Â?Ik ben

teruggekomen," â€” zeide zij op eenigzins onvriende-lijken toon met een mengeling van angst â€” Â?StevenMa-karief, vergeef eene zondares!" De woorden waren nede-rig, maar hare houding was bijna beleedigend: met de armenkruiselings over elkander, \'t hoofd in de hoogte, scheen deoverspelige echtgenoote niet zijne kastijding te verwach-ten, maar zijn vonnis te tarten, â€” Steven bleef op dendrempel staan. Hij kon zijne gedachten haast niet mees-ter worden. Hij had haar dood gewaand, hij had haarbijna vergeven door haar te vergeten, en ziedaar! is zij nu te-ruggekomen om aan den oven de plaats intenemen, die Ani-cia bezette! Zijn gansche wezen kwam er tegen in opstand.



??? m Â?Ik heb u niet noodig" â€” zeide hij ruw weg, â€” Â?gijkunt weer heengaan." Irina\'s oogen flikkerden van drift. â€” Â?Neen," zeidezij, Â?ik ben gekomen om hier te blijven. Mijne plaats ishier, en gij moet mij aannemen, omdat gij mijn man zijt." Daar verhief zich de arm van Steven en de slagendaalden op haar neer zoolang, totdat de onderdrukte driftvoldaan was. Zij schreeuwde uit al hare macht, maar zijverzette zich niet. Zij wist van te voren, dat zij geslagenzou worden. Toen hij met zijne bestraffing gedaan had,ging hij de deur uit zonder zich te haasten. De menschen stonden voor de huizen in angstige spanningvan \'tgeen er gebeuren zou. Steven ging regelrecht naar denstarchina; al de menschen gingen dicht bij hem staan om tehooren wat hij te zeggen had. Zijne stem klonk droog en schor. Â?Mijne vrouw is teruggekomen." Â?Ik weet het, wij hebben het daareven gehoord" â€”antwoordde de grijsaard. Â?Ik wil dat zij wegga!" De starchina schudde treurig het hoofd en keek naarden grond zonder te antwoorden. Â?Ik wil dat zij heenga!" â€” hernam Steven op gebie-denden toon. Â?Dat kan niet, Makarief" â€” antwoordde de brave man. Â?Hoe!

kan dit niet, daar ik haar niet bewaken wil?" Â?Als zij wil blijven, zal zij blijven" â€” antwoordde degrijsaard met een treurige en zachte stem. Â?Zij is uwevrouw. Niemand kan haar dit beletten. Gij zijt verplichthaar te voeden." Â?Daar heeft zij den marskramer voor!" zeide Stevenmet op elkander gesloten tanden. Â?De marskramer is dood, en de justitie van de stadheeft uwe vrouw hierheen gezonden," â€” antwoordde destarchina â€” Â?hier moet zij wonen, en gij kunt haar nietterugzenden." Â?\'t Zij zoo!" antwoordde Steven bitter â€” Â?maar



??? \'193 sta mij toe, van nacht hier te blijven, ik wil niet naarhuis. Morgen ga ik naar de stad en wij zullen zien, wiegelijk heeft." Bij \'t aanbreken van den dag vertrok hij en kwam denvolgenden dag laat terug. Â?Vader gij hebt gelijk", â€” zeide hij tot den starchina,die opgestaan was om hem in te laten, daar hij hemhoorde aankomen. Â?Ik heb het u wel gezegd," â€” antwoordde de oude manmedelijdend. Â?Ik heb mijn paard in uw stal gebracht, ik kom hierslapen, en morgen zal ik zien wat mij te doen staat."Dit zeggende wierp hij zich op de bank en sliep aanstonds in. Thuis gekomen vond hij Irina, die hem niet als haarbeleedigden meester ontving, maar enkel als haar tafel-gezel. Het onafhankelijke leven, dat zij met den marskramergeleid had, deed haar de phchten jegens den echtgenootvergeten en herinnerde haar alleen hare rechten. Â?Ik kan u niet beletten," â€” zeide hij tot Irina â€”Â?hier te leven; maar weet, dat ik u veracht; gij zijt mijnevrouw niet meer, ik zal u niet aanraken dan om u teslaan; ik zal hier niet eten, en ik zal slapen in de kamervan mijn vader. Als u dit aanstaat, kunt ge blijven." Irina antwoorde niet, maar deed zichzelve de beloftezooveel mogelijk

partij te trekken van de vergunning,welke haar man haar gaf. Op zekeren zondagmorgen trok zij hare fraaiste kleerenaan , hing de versierselen om, welke zij in vroeger tijdvan haar minnaar, den marskramer, ten geschenke gekre-gen had, stapte vervolgens naar den stal, spande hetpaard voor den wagen om naar een afgelegen dorp tekerk te gaan. Steven op een bank voor \'t huis geze-ten , zag wat zij deed en liet haar begaan. Doch toen zijgereed was af te rijden, sprong hij haastig voor den dag,greep het paard bij den teugel, bracht het weer op stal,dwong zijne vrouw uit te stappen, sloot de deuren met 13



??? \'194 het hangslot en ging vervolgens kalm weer heen. ToenIrina hem op straat naliep en hem de bitterste verwij-ten naar het hoofd slingerde, keerde hij zich driftig om, greephaar bij haar rijk versierden halsband met zulk een kracht,dat hij brak en de stnkken over den grond rolden totgroot vermaak der omstanders. Irina wierp een blikvol haat om zich heen en ging het huis in, verwoed alseene leeuwin. Den volgenden dag bespeurde zij dat M a-k a r i e f al het hooi en ook het graan, dat hij kort te vo-ren binnen gehaald had, ging verkoopen. Ook het meelontbrak. Zich daarover beklagende kreeg zij ten ant-woord : Â?Ik heb u immers gezegd, dat ik \'t huis niet etenzou; \'t is dus niet noodig, dat ik meel in huis heb , ik zalmijn brood koopen." Â?En ik dan?" hernam Irina driftig. Â?Gij ? Werk, dan kunt ge ook koopen." Alle verder verzet baatte haar niet. Om zich te wrekenbesloot zij, Anicia eene beleediging aan te doen; wantzij begreep dat Makarief daar het gevoeligst te treffenzou zijn. Eens, toen zij maar half genoeg gegeten haden bespeurde, dat de voorraad die er nog kon zijn ach-ter slot was, begaf zij zich naar Anicia. Zij vond haaralleen

en stortte over de arme vrouw al den gal en wrokuit, waarvan haar kwaadaardig gemoed vol was, zoodatSteven bij zijn terugkomst de weduwe in tranen badendevond. Hij zou evenwel de waarheid niet te weten geko-men zijn, indien niet eene boerin\'t hem verteld had. On-middelijk begaf hij zich naar zijn huis. Â?Ge zijt bij Anicia geweest?" sprak hij met eene doordrift gedempte stem. Â?Ja!" antwoordde zijne vrouw, Â?\'t Staat u fraai uweminnares overvloed te geven, terwijl gij mij , uwe wettigevrouw, honger laat lijden. Ik zal mij bij den raad ver-voegen en mijn beklag indienen." Â?Ge kunt doen wat ge wilt", zei Steven en, haar drif-tig de vuist voorhoudende vervolgde hij: Â?als je haar weer



??? \'195 aanraakt of een harer kinderen, dan zal ik je doodslaan alseen hond; dat verzeker ik je, bij God! ik zal je dood-slaan als een hond, onthoud dat!" Hij wierp haar ruw van zich af en ging heen. Voorde eerste maal gevoelde zij vrees; zij begreep zeer goed,dat hij doen zou wat hij zeide. Den volgenden dag kwam een boer uit het nabu-rige dorp de beide paarden halen, die Steven hem ver-kocht had. Â?Waarom hebt ge de paarden verkocht?" vroeg Irinahem, toen de boer vertrokken was. Â?Omdat ik alles verkoopen wil, op het huis na, dat mijnoverleden vader met eigen handen gebouwd heeft." Â?En waarvan moet ik dan leven?" beet Irin a hem toe. Â?Werk, zooals ik," antwoordde de onbarmhartige echt-genoot. Hij deed, zooals hij gezegd had: hij doodde ?Šen voor?Šen zijne eenden en ganzen en liet ze door Anicia voorzijn middagmaal gereed maken. Hij verkocht ook zijnekoeien, zijne wagens en al zijn gereedschap. Â?Nu ben ik daglooner!" grauwde hij op zekeren avondzijne vrouw toe, Â?\'k heb niets meer dan mijn huis en mijnhemd, ge kunt mij nu niet meer om geld vragen, ha,ha! \'k heb alles verdronken, \'k heb niets meer, niets,niets!" Hij schaterde het uit

en ging voor haar staan om haarbeter in \'t gelaat te zien; zij bemerkte dat hij dronkenwas. V????r de terugkomst zijner vrouw had hij nooit eendruppel dranks over zijne lippen gehad en nog nooit dendrempel van een kroeg overschreden. Toen zij hem zijndronken toestand verweet met de haar eigene scherpheid ,zeide hij: Â?Zwijg! gij hebt het gewild. Maak mij niet drift-tig; want als je mij boos maakt, dan zal ik je dood slaan!Ik hebt het gezegd, dat weet ge." Den volgenden dag begaf Irina zich tot den starchina. â€”Â?Mijn man laat mij van honger omkomen, zeide zij,



??? \'196 is \'t niet schandelijk, dat gij, de autoriteiten van de plaats,aan een rijk man toestaat, dat hij al zijne bezittingen ver-koopt en aan zijn wettige vrouw niets overlaat? Ik hebeen huwelijksgift ingebracht; laat hij mij die teruggeven!" Â?Gedurende zijne afwezigheid te Koersk hebt ge uwhuwelijksgift genom?Šn", sprak de grijsaard op strengentoon. Â?Uw man verdrinkt zijn eigen goed in de herberg,dat is uw schuld, gij hebt hem ongelukkig gemaakt, ennu tracht hij op deze wijze zijn verdriet te vergeten." In een staat van verbittering, die aan waanzin grensde,keerde Irina naar huis terug. Toen Steven terugkwam,overlaadde zij hem met verwijten, maar wekte daardoorzoo zeer zijn drift op, dat hij haar heviger sloeg dan hijnog ooit gedaan had. Doch in plaats dat deze les haarleerde in \'t vervolg voorzichtiger te zijn, scheen hethaar geest nog meer tot opstand en woede aan te zet-ten Zij zon op een middel om zich te wreken, waarvoorzich spoedig de gelegenheid aanbood, maar waardoor zijzich tevens haren ondergang bereidde. \'t Was een sombere en koude dag, een dunne sneeuw-laag bedekte den grond. De avond begon te vallen. Irinakeek door

het venster en, bespeurende dat het uur vanhet avondeten spoedig daar zou zijn, ging zij uit om watgroente te halen. De boeren met hunne gereedschappenover den schouder kwamen van hun land. Niemand sprakhaar aan; niet zoozeer omdat zij haar gedrag als ligtzin-nig veroordeelden; maar omdat de sympathie, welke zijvoor haren man gevoelden, in afkeer overging jegens devrouw, die hem ontrouw was geworden. Toen zij de trapvan hare woning afgedaald was, stond op eens Aniciavoor haar. Zij droeg een paar emmers aan het juk enging met gebogen hoofd. Irina stelde zich in haren weg,zoodat Anicia het hoofd opbeurende haar bemerkte envan schaamte bloosde. Zij wilde op zij uitwijken; maardit lag niet in het plan van Irina, die het er op toege-legd had haar driftig te maken.



??? \'197 Â?Dat is zeker voor het avondeten van mijn man, datgij dat water draagt," sprak zij tergend. â€” Doch Aniciavervolgde haar weg zonder te antwoorden. Â?Ik vraag of dit voor mijn man is?" hernam Stevensvrouw; Â?kunt ge niet antwoorden, als men u vraagt?" Â?\'t Is voor mij" â€” stamelde de weduwej, zich haastendenaar de deur harer woning, waar hare beide kinderenhaar stonden te wachten. Meteen rukte Irina aan eender emmers, zoodat het water uitgestort werd en overhare armoedige kleeren stroomde. Â?Slechte vrouw!" â€” schreeuwde het oudste der kinde-ren haar met dreigend gebaar toe. Â?Wat! durfjemijeen slechte vrouw noemen?" â€”schreeuw-de Irina zich woedend tot het kind keerende, â€” Â?wachteens eventjes!" En voordat de moeder het kon beletten,had zij het kind bij de hals gegrepen en schudde het zoogeweldig heen en weer, dat de kleine niet meer kon adem-halen. Op \'t punt dat het, geheel paarsch, scheen te zul-len stikken, slingerde zij het ver van zich; vervolgens,als een dier dat op een fout betrapt wordt, liep zij naarhuis en verschool zich in een hoek met een onbestemdvoorgevoel van \'t geen er volgen zou. In \'t zelfde oogen-

blik meende zij een donkere gedaante uit de herberg tezien komen en ter zijde uitwijken. Zij spitste hare ooren,doch kon niets vernemen, dank het geschreeuw van hetgeslagen kind en de zachte stem van Anicia, die hettrachtte te troosten. â€” Zij begon te herademen. De ge-dachte van een ophanden zijnde tuchtiging hinderde haareen weinig; maar hare oogen straalden van den voldanenhaat. Toen zij volstrekt niets meer hoorde, verliet zijhaar schuilhoek en ontstak een kleine lamp, vervolgensging zij hout kloven voor den oven. Haar avondeten hadzij geheel vergeten. Eenige snelle schreden weerklonken op de trap; de bijlviel haar uit de hand, zij gevoelde dat zij geheel koudwerd; \'t was Steven, hij scheen vreeselijk gehaast Toen hij



??? m binnentrad, vloog zij verschrikt op. Hij bleef voor haarstaan en zag haar aan met een paar oogen, waarin hetvuur van onverzoenlijken haat flikkerde in weerwil vanzijn dronken toestand. Â?Wat hebt gij daar gedaan?" krijschte hij tusschen detanden. Â?Ik? niets," antwoordde zij bevreesd. Â?Lieg niet! wat hebt ge gedaan?" Â?Wat ik wil!" zeide zij uitdagend. Â?Waarom hebt gij het kind van Anicia geslagen?" Â?Omdat ik het haat!" schreeuwde zij triumfantelijk;Â?omdat ik haat al wat gij lief hebt, dit kind en dat an-dere en uwe minnares en u; omdat ik u allen onder dengrond zou willen zien!" Â?Zwijg, ellendig wijf! â€” zei Steven met een woestgebaar â€” zwijg!" En meteen naderde hij haar. Â?Gij hebt het kind ge-slagen", hernam Steven, Â?ik heb immers gezegd, dat ikje dood zou slaan!" Â?Ik heb het geslagen, ja, en ik zal het nog eens slaan,altijd en ieder keer dat ik het zal zien, en haar ook!" Â?Terg mij niet!" zeide de boer zich dwingende tot na-denken, Â?ik heb immers gezegd je te zullen dooden, alsje me boos maakt." Â?Ge wilt uwe vrouw dooden om uwe minnares te trou-M^en? Ellendige dronkaard, ga dan, ga tot haar en laatmij met rust,

ga weg!" Zij duwde hem verachtelijk tegen zijne schouders,zoodat hij wankelde. Steven hield zich met de eenehand aan de bank vast, en de andere, die den vloer aan-raakte, ontmoette daar den bijl. Hij greep dien, stondop en stootte een woest geschreeuw uit. Â?Ge wilt Anicia niet met vrede laten?" Â?Neen! ik zal haar vervolgen zoolang zij leeft" sprakIrina, te verbitterd om te begrijpen, in welk gevaar zijop dit oogenblik verkeerde.



??? \'199 Met die laatste woorden zakte zij ineen. De bijl hadhaar de hersenen verpletterd. Zij maakte nog een ligtebeweging, maar zei niets meer; zij was dood. Steven beschouwde haar eenige oogenblikken met eenwoest gelaat; daarop liet hij zijn wapen vallen, gingeen paar schreden achteruit zonder haar uit het oog te ver-Kezen, en verschool zich onder de heiligenbeelden in denhoek tusschen twee vensters. Den volgenden morgen verscheen de starchina, dooreen ander er bijgeroepen en verzeld door verscheidenmannen, die nog niet naar \'t veld waren gegaan. Hijvond daar Irina liggen, zooals zij gevallen was, mid-den in een plas geronnen bloed. Makarief, nog altijdverscholen onder de beelden, nedergehurkt en als \'tware ineengekrompen, zag hem aan met een ondervra-genden blik. Vervolgens zich in zijn geheele lengte op-richtende , wees hij op de doode en sprak: Â?Zij was eeneslechte vrouw, ik had haar vooruit gewaarschuwd dat ikhaar dooden zou, zij heeft niet naar mij willen luisteren, en... ik heb haar gedood!" Eeri rilling doorliep de vergaderde menigte. De handenmet een wanhopend gebaar vouwende, naderde de star-china hem en zeide: Â?Ge

hebt tegen God gezondigd, StevenMakarief! Wie geeft u de macht een menschelijk wezenhet leven te ontrooven?" Zonder de oogen naar beneden te slaan, zonder te be-ven , verhief Steven zijne hand, en met duidelijke stemrichtte hij zich tot allen, die hem zwijgende aanhoorden. Â?Broeders, gij weet, dat ik een gehoorzaam zoon en eengoed echtgenoot geweest ben; ik ben mijn vader nooitongehoorzaam geweest, en ik heb nimmer onrecht gedaanaan de vrouw, die hij mij gegeven had. Zij heeft mijngoed geroofd toen ik afwezig was, vervolgens heeft zij mijverlaten om een ander nateloopen. Zij is terruggekomen,omdat zij geen onderdak meer had. Ik beminde haar niet,ge weet het, en toch heb ik voor haar gezorgd, omdat de



??? \'200 wet het mij voorschreef. Zij wilde niet werken, zij wildehaar leven van vroeger hervatten; ik heb haar dit belet.Zij zocht alle dagen twist met mij; eindelijk heeft zij,gister, uit slechtheid een kind geslagen, en toen ik haarverweet, heeft zij de hand tegen mij opgeheven om mijte slaan." Een gemurmel van verontwaardiging doorliep de rei dermannen. Â?Ik heb haar echter niet aanstonds weerom geslagen; maartoen zij zeide, dat zij \'t gedaan had en dat zij \'t alle dagenweer zou doen, werd het rood voor mijne oogen, en....ik heb haar gedood." Hij zweeg. Niets brak het stilzwijgen af. Aller oogenwaren op hem gericht, toen hij hernam: Â?Ik heb haarden ganschen nacht aangezien, ik heb nagedacht over \'tgeen ik gedaan heb; maar ik heb geen ongelijk gehadmet haar te dooden, want zij was eene slechte vrouw.God vergeve het mij! ik had geen ongelijk." Met de armen over zijn borst zag hij de menigte, zijnrechter, aan, en voor zijn onderzoekenden blik sloegenallen de oogen neer. Niem,and zou hem hebben durvenzeggen, dat hij zich bedroog. Ja, onder deze onbeschaafdelieden was er niet ?Šen, die hem in zijn hart veroordeelde.Toch moest hier

recht gesproken worden. In naam vande bevoegde macht deed het de starchina met zwakkestem, met een bewogen gemoed. Â?Wij zijn allen zondaars. Niemand onzer kan zeggen,wat hij zou hebben gedaan, indien hij op de proef gesteldwas. Broeder, gij hebt een moord begaan; maar deze waseene slechte vrouw, hebt gij gezegd. Gij zijt ongelukkig ge-weest, zullen wij u dan oordeelen?" â€” Een dof gemom-pel liet zich hooren, maar daarop klonk het als uit ?Šenmond, terwijl aller hoofden zich verhieven: Â?Neen! God vergeve het hem!" Â?Hebt ge \'t gehoord?" sprak nu de starchina, bevendvan aandoening. Â?Dat God u rechte! Wij rechtenuniet."



??? \'201 Nog altijd met de armen over elkander en zijne oogenop de schare gevestigd antwoordde Steven: Â?Ik vreeshet gerecht niet. Als de mannen van de stad mij naarSiberi?? willen zenden, dat zij mij zenden! Ik zal om geengratie vragen." Â?De mannen van de stad hebben hier niets van te we-ten ," â€” antwoordde de starchina met een verachtend ge-baar â– â€” Â?ik zal u niet aanklagen, evenmin als de broedershier, is het wel, mannen?" Een gemompel van goedkeuring liet zich daarop hooren. Steven boog zich voor zijne rechters, die hem genadegeschonken hadden, maar zonder een woord van dankuit te brengen; zijn gevoel van eigenwaarde verboodhem dit. Na een oogenblik van stilte sprak de starchina: Â?Wiezal deze vrouw begraven?" Â?Ik," antwoordde Steven; Â?als ik de doodkist zal ge-maakt hebben, kunnen de vrouwen komen om haar tebeweenen volgens het gebruik." De menigte ging uiteen en verspreidde zich door destraten. Een oogenblik later zag men Steven het huisuitgaan en, na de deur gesloten te hebben, den weg in-slaan naar het bosch met een bijl over zign schouder. Hijbleef den geheelen dag uit en keerde eerst tegen denavond

terug, een kist op zijn hoofd dragende en onderzijn arm een ronden deksel. Op zijn verzoek hadden eenpaar vrouwen het lijk gewasschen, het daarna de fraaistekleeren aangetrokken, het versierd met het gouden hoofd-tooiseL Â?Dat alles met haar mee ga in het graf!" had hijgezegd. Toen zag hij zijn slachtoffer, aldus opgeschikt,eenige oogenblikken aan. Het gelaat der vrouw droegnog die sombere uitdrukking van drift, die haar kenmerkteop het oogenblik dat hij haar versloeg. â€” Â?God vergeveu!" murmelde hij, Â?Ik wil van u niet meer weten." â€”â€?Dit zeggende hief hij haar in zijn ruwe armen op en legdehaar in de kist. Verzwakt van het vasten sedert den vo-



??? \'202 rigen morgen nam hij een stuk brood, ging het buiten opde trap opeten en keerde daarna in de kamer terug, waarhet hjk stond, waar hij alles op zijn plaats stelde en ver-volgens de lamp bij de heiligenbeelden aanstak. Na vol-brachte taak legde hij zich op de bank te slapen en sliepspoedig in. Bij \'t aanbreken van den volgenden dag kwa-men de vrouwen volgens gebruik de doode beweenen,voor zij naar de kerk werd overgebracht. Toen het uurvoor de begrafenis geslagen was, werd de kist door zesmannen naar het koor der kerk gedragen, geheel over-dekt met dennentakken, het gelaat der doode was geslui-erd , de rijke gouden belegsels harer kleeding fonkeldenbij het schijnsel der waskaarsen; want Steven was rijkin weerwil van zijn ongeregeld leven van den laatstentijd. De dienst liep als naar gewoonte af. Vervolgens,toen de laatste gebeden gelezen waren, trok de priesterzijn rouwgewaad aan en las de formule der gestorvenen..De mannen namen hun last weer op en droegen dien naarhet nieuw gedolven graf, op eenigen afstand van het bosch.â€”Steven Makarief stond aan de rechtzijde van het graf;zijn voorkomen drukte noch vrees

noch vermetelheid uit.Had men hem op dit oogenblik gearresteerd en naar degevangenis gevoerd, hij zou niets gezegd, hij zou het denatuurlijkste zaak der wereld gevonden hebben. â€” Toende deksel der kist boven Irina gesloten was en de dood-gravers een heuvel opgeworpen hadden, bedankte Maka-rief de omstanders. In plaats van zich haastig te ver-wijderen, zooals het gebruik meebrengt, verliet men lang-zaam en zwijgend het graf, en dit was het eenige onder-scheid met de gewone begrafenissen. Thuis gekomen kon \'t niet anders, of Steven moesthet leven zwaar vinden. Die vloer, waarop zekere bruinevlek nooit geheel wilde verdwijnen, riep hem herinneringenv^)or den geest, welke hij trachtte te ontvluchten. Eenander zou zijn huis verkocht hebben; maar een russische boerdoet er nimmer afstand van en eindigt met er te blijven wonen.



??? Eenige maanden na den dood van Irina stelde hijAnicia voor met hem te trouwen. â€” Â?Verontschuldigmij, Steven, â€” antwoordde zij hem â€” ik bemin u even-zeer als vroeger, maar in die kamer kan ik niet slapen...gij begrijpt. Laat ons blijven die wij zijn." â€” Â?Zooals gewilt," antwoordde Makarief, zonder van zijn stuk tegeraken. Acht jaren zijn sedert verloopen. De wederkeerige ge-negenheid van de weduwe en van den boer is niet ver-minderd. Hij gaat voort zijn eten te gebruiken bij haaren haar land te bewerken. Men zou zeggen, dat Irinanooit was teruggekomen. Steven is rijk en, sedert dendood zijner vrouw, heeft hij nimmer weer den drempelvan de herberg overschreden. Nooit heeft het gerecht meer hooren spreken over dezevreemde geschiedenis, welke evenwel een geheim is,niet van een enkel dorp, maar van bijna een geheelkanton. S teven is dezelfde gebleven â€” niet de vroolijke, schert-sende man van v????r de terugkomst zijner vrouw, maar â€”kalm en ernstig, zooals hij was den dag van Irin a\'s dood. Hij is altijd nog een schoon gevormd man; een kastan-jebruine baard omlijst zijn gelaat; maar zijne blauweoogen schijnen tot het binnenste

der ziel te willen door-dringen van hen die naar hem zien, en te vragen: Â?Weet gij wat ik gedaan heb? en als gij \'t weet, ver-oordeelt gij mij?"



??? \'204 NIHILISME. 1. Nihilistische kringen. Bovenstaand verhaal, gewagende van de ruwheid vanzeden den moezjiek eigen, â€” een ruwheid die onder be-paalde omstandigheden tot wreedheid overslaat â€” wijstop een verschijnsel, dat niet op zichzelf staat, maar,in verband met andere, een toestand openbaart, die be-denkelijk mag heeten voor de toekomst van het anderszoo krachtige Russische volk. Tegenwoordig biedt Rus-land, zooals bekend is, een tooneel aan van de schrome-lijkste verwarring. Sedert jaren wordt aldaar de bodemvan het staatsgebouw ondergraven, wij zien er de revo-lutie eene guerilla voeren, die ieder oogenblik in den gru-welijksten oorlog kan losbarten. Aan deze revolutie Â?zon-der eind" verbindt zich de verschrikkelijke naam, dienwij hierboven geschreven hebben, de naam: Â?Nihilisme,"d. i. Â?Vernietiging." Wat de Nihilisten bedoelen zeggen zijzelf ons. Ziehierhet getuigenis en tevens het programma gegeven dooreen veroordeelden en naar Siberi?? gebannen Nihilist. Â?Omdat alles slecht is, moet ook alles verdwijnen, alleste niet gaan. Het kwaad verminderen zou slechts wezenhet op de lange baan te schuiven. Het te

onderdrukken,zie daar onze plicht. Is het een misdaad de pest uit teroeien ? Â?Weg met de familie, omdat zij de zoons onderdrukt,die de vaders mishandelen!



??? \'205 Â?Weg met het leger, omdat het de eigen landskinde-ren vermoordt en uitplundert! Â?Weg met de aristokratie, omdat zij ons verplettert,terwijl zij ons vertrapt. Â?Weg met de handelstand, omdat deze ons besteelt enbedriegt! Â?Weg met de geestelijkheid, omdat zij ons tot niets nut! Â?Wanneer alles anders wordt, mag er niets overblijvenvan datgene, wat thans bestaat. Het is hoog tijd, datalles ineen storte, zich oplosse, verbrokkele. Laten wij de mis-daad zijn, om zoo de verschrikking te wezen! Grijpen wijnaar de dolken, de pistolen, de brandende fakkels, vermoor-den wij alles, steken wij alles in brand ! Mogen de generaals,de chefs der politie, de archimandrieten in \'t hart getrof-fen, op de plaats zelve in elkaar zinken! Moge de Tsaardag en nacht voor den moordenaar beven, die hem overalkan naderen! Mogen de steden onder de woedende vlam-men ineenstorten, een groote, vurige ru??ne gelijk! Zij,die na ons zullen komen, zullen uit den chaos, uit hetNiets, dat wij achterlaten, de welvaart, de vrijheid, deneeuwigen vrede opbouwen. Maar de goede en broederlijkemaatschappij , die zij stichten zullen, kunnen wij nog geenvoet geven, en zelfs al

konden wij het, onze plicht zouhet ons verbieden." Het onderstaand verhaal moge dienen als eene illustra-tie van het hier gezegde. Het is op waarheid gegronden leert ons het een en ander omtrent de wijze waaropde Nihilisten te werk gaan, en de stoutheid waar-mee zij optreden en bovenstaand programma ten uitvoerleggen. Wij bevinden ons in de hoofdstad eener provincie, S t a-rigorod, d. i. Â?de oude stad" genaamd. Deze naam beant-woordt niet aan \'t geen zij is. Evenals Novgorod,d. i.Â?nieuwstad", de oudste stad van Rusland is, Bielgorod,d. i. Â?witte stad," zwart is van de rook harer fabrieken,zoo was Starigorod voor kort nog maar een vlek, maar



??? m is sints eenigen tijd tot den rang van hoofdplaats eenerprovincie verheven, en als zoodanig de residentie van dengouverneur. Met dat al is zij weinig van hare oorspron-kelijke gedaante veranderd. Zij is werkelijk een oudestad gebleven en draagt dus in dit opzicht haar naam â€”wij zeggen niet met eer, maar â€” met recht. De steenen huizen, vroeger op last van keizerin Katha-rina II gebouwd, zijn ware puinhoopen geworden. Menis er daarom in den laatsten tijd toe overgegaan â€” uitzuinigheid, zooals men voorgeeft â€”- ze te vervangen doorhouten gebouwen, waardoor de plaats er weinig op ver-fraaid is. Daarbij komt, dat de straten, ongeplaveid, eengroot deel van het jaar half en half onder water staan,dat afval en allerlei vuil daarop ronddrijven, zoodat hon-den, kippen en eenden er ruimschoots hun maal vinden.De hoofdkerk, die den luisterrijken naam van kathedraaldraagt, is van boven geheel en al bedekt met mos, enboven op den klokkentoren bouwen ooievaars hun nesten. Slechts drie steenen gebouwen van nieuwe consti-uctieonderscheiden zich van al de anderen. Zij maken metde kerk de vier hoeken van een ruim plein uit, te we-ten :

het gebouw, waar de raad der Â?zemstvos", het plaat-selijk bestuur eener provincie, zijne vergaderingen houdt,het seminarie, een soort van normaalschool, en een huisvan twee verdiepingen, dat boven in den gevel het wa-pen van den keizerlijken adelaar draagt. Dit laatste isde w^oning van den gouverneur Nado??mkine. Het woon-huis van zijn ondergeschikte, den heer Ploutof. onder-gouverneur, is veel lager en onaanzienlijker en is van hetandere slechts door een ligt palissaadwerk gescheiden. Onder de weinige notabiliteiten, die Starigorod be-vatte, behoorde ook de graaf Mir v oli ne, die onlangsuit Petersburg hier was komen w^onen en, naar men ver-moedde, door het gouvernement hierheen gezonden was.Hij behoorde tot die personen, die tegenwoordig door deregeering met een bizondere zending belast worden om



??? \'207 in \'t geheim de nihilistische bewegingen na te gaan entevens als dwarskijkers bij de plaatselijke en provincialebesturen dienst te doen. Daar hunne bevoegdheid verderreikt dan algemeen bekend is en zij een waakzaam oogover allen en alles houden, worden zij door de bewonersder plaats gewoonlijk als vreemdelingen beschouwd enzijn doorgaans meer gevreesd dan bemind, hoewel hunkarakter daartoe, zooals van zelf spreekt, niet altijdaanleiding geeft. En dit was in \'t minst niet \'t geval metgraaf Mirvoline, die, hoewel rijk en daardoor onafhanke-lijk, de minzaamheid in persoon was. Tot de bewoners van Starigorod behooren verdernog de leden eener kleine dissenter-gemeente van de ortho-dox russische kerk: de Mol ok an en of Â?melkdrinkers,"dus genaamd, omdat zij gedurende de vasten zich metmelk (moloko) voeden. Zij is eene door den staat nieterkende gemeente, zoodat hare leden slechts in \'t ge-heim, \'s nachts ??f \'s morgens vroeg, durven samen-komen. In afwijking van andere sekten in Ruslandzijn zij niet fanatiek, gemakkelijk in den omgang, en voortszich onderscheidende door een matig en zedig gedrag.Niettemin zijn ze, als

scheurmakers, het voorwerp vanhaat en vervolging bij het gros des volks. Veracht doorhet volk, en niet zelden door de regeering lastig geval-len, trachten zij overal kolonie\'s te stichten. Men treftze hier en daar in de steden aan, vooral in de zuidelijkestreken van Rusland. Die te Starigorod waren nietveel meer dan twaalf in getal, zeer rustige en ijverigelieden. Zij hadden vroeger nooit eenig vermoedengewekt; maar van tijd tot tijd bespeurden hun nabu-ren, dat zij geen beelden in hun huizen hadden, nooiteen voet in de kerk zetten, den zegen niet afsmeektenover den oogst, en hun kinderen niet lieten d??open. Hethoofd der sekte, IIia, bewoonde met zijne vrouw Mar-tha een molen. Daar het hun bizonder voorspoedig gingin hun zaken, beschuldigde men hen, dat zij met den



??? \'208 boozen geest in verbinding stonden. Vreemde geruchtenwaren over de sekte in omloop, zoodat de politie er zichmee bemoeien moest, en zij van nabij bewaakt werden. Sints eenigen tijd gebeurden er wonderlijke dingen teStarigorod. Men vond revolutionaire vlugschriften bijde werklieden in de fabrieken. Brandbiljetten stondenaangeplakt op de muren der publieke gebouwen.Een blad, getiteld de Â?Alarmklok", vol van uitval-len tegen de regeering, was gezonden (niemand wistdoor wien) aan de voornaamste ambtenaren der stad.Dit blad droeg geen naam, noch van drukker, noch vanredakteur; men zag er alleen het stempel op van de postvan Starigorod, Maar hoe waakzamer de politie was,des te brutaler schenen de schrijvers van deze opruiendetaal te worden. Als in zekeren nacht de politie de toe-gangen van het gebouw der zemstvos bewaakte, werdende aanplakbiljetten den volgenden morgen daartegenoverop het huis van den gouverneur gevonden. Bewaaktende agenten het gouvernementsgebouw, dan las men dezelfde proklamatie\'s op de kerkmuren 5f op de deuren vande normaalschool. Het baatte niet, dat men de werk-lieden, bij

wien men die geschriften gevonden had, on-dervroeg : zij verzekerden niet te weten, hoe zij daar ge-komen waren. Eens, zeiden zij, hadden zij ze van eenkolporteerenden monnik gekocht, want het schenen welgebedenboekjes te zijn, aan titel en omslag te zien. Eenander keer was het een kind, dat ze op de straat uitge-deeld had. Nu werd de kolportage verboden, de eenigsteboekverkooperswinkel en de beide drukkerijen der stadvan onder tot boven onderzocht, maar zonder tot eenigeontdekking te leiden. Z??o ging de tijd in vruchtelooze onderzoekingen voorbij.De prokureur en de president van den raad der zemstvosbetoonden zich het ijverigst. Zij praatten veel en maakten



??? \'209 de meeste beweging. De vrederechter daarentegen ver-zekerde , dat er zooveel kwaad niet bij was als men wildedoen gelooven, en dat alles slechts een grap was van eenof ander kwaadwilligen student; \'t beste was, zei hij metzijn goedaardigen glimlach, er geen acht op te slaan. Deoogen van den kolonel der gendarmerie rolden onrustigerdan ooit; maar in plaats van de hand te leggen op deware schuldigen, plaagde hij met zeker welgevallen derustige gemeente der Molokanen. \'t Was immers dui-delijk, \'t kwaad kon slechts van hen komen. Wat dengouverneur en den onder-gouverneur betreft, zij veinsdende grootste kalmte, maar eigenlijk was niemand onrus-I tiger dan zij. Aldus stonden de zaken, toen op zekeren avond de heerPloutof, van buiten komende, zijn rijtuig liet stilhou-den aan den ingang der stad. Hij het zijn koetsier door-rijden en nam zelt te voet den weg naar huis. Maar inplaats van recht door te gaan, sloeg bij een anderen wegin door een kromme straat, die uitliep op de rivier. Hetverwijderd geluid van een molenrad trok hem naar denrivieroever. Daar gekomen bleef hij een oogenblik staan.Zware wolken verduisterden den hemel. De

voorwerpen: hadden bij het schemerlicht van den avond geen vaste om- |. trekken. Aan de overzij van het water zag hij licht branden i voor het venster van den molen van IIia. Doch deze molen Jl. was niet de eenige, die een nuttig gebruik maakte van de rivier; want een weinig verder stroomafwaarts aan dentegenovergestelden oever sloeg een ander rad in het water.^ Was \'t een molen ? eene fabriek ? Vreemd, maar nog nooit was iemand op het denkbeeld gekomen daarnaar onder-zoek te doen. â€” Eenige maanden geleden was een vreemde-ling gekomen en had aan de zemstvos vergunning gevraagd,een oud vervallen huis, aan den oever der rivier gebouwd,te mogen gebruiken om daar een werkplaats op te richten,waarvoor een stroomend water noodig was. Zijn verzoekwas hem toegestaan, en sedert had niemand meer aan 14



??? \'210 hem gedacht. â€” Vlak v????r dit gebouw gekomen onder-zocht de heer Ploutof het nauwkeurig. Voorzichtig voort-loopende kwam hij in een tuin achter het huis. Daarbespeurt hij onder in het huis licht, dat men echter doorstruik-gewas voor het oog van den indringer had zoekente verbergen. Gelukkig ontdekte hij eene spleet; daar doorziende, wat aanschouwt zijn oog ? De geheime drukkerij,die men zoolang gezocht had. Ja zeker, in dit hol en on-der begunstiging van den nacht werden de proklamatie\'sen de brochures gemaakt en gedrukt, die tot nu toe aanalle nasporingen ontsnapt waren. Eene lamp, die aan denzolder hing, verlichtte dit onderaardsch terrein. De druk-pers was op dit oogenblik in werking, terwijl Soumas-brod, het hoofd eener nihilistische klub, de nog voch-tige bladen, die de drukker hem toereikte, vouwde. De heerPloutof zette zijn onderzoek niet voort, hij had reeds ge-noeg gezien. Maar hij zelf was ook opgemerkt. Een bijhet venster geplaatste schildwacht had Soumasbrodgewaarschuwd, en nog voordat de onder-gouverneur dentuin uit was, werd hij door den ander op den voet ge-volgd. De heer Ploutof had de voorzorg

genomen zijnhoofd te dekken met eene muts en zich in een langenmantel te wikkelen. Soumasbrod volgde hem een tijdlangzonder te weten, wie de man was. Met ?Šen enkel pis-toolschot ??f vuistslag had hij hem kunnen doen neervel-len; maar hoe ligt had een geluid ??f een geschreeuw vanzijn slachtolfer de menschen op de been kunnen brengen.Soumasbrod vergenoegde zich dus hem op eenige schre-den afstands te volgen. De heer Ploutof bemerkte ditzeer goed. Het koude zweet stond hem op het voorhoofd.Hij verbeeldde zich op zijn nek den loop van een revolverte voelen, dien hij bij het licht van een lantaarn had zienblinken. Hij zelf was ook gewapend, hij had zich kunnenomkeeren en Soumasbrod in het aangezicht zien; waaromdeed hij het niet? wat was het dat hem daarvan terug-hield ? Hard wegloopen zou laf zijn geweest, en toch vloog



??? \'211 hij meer dan hij liep. Hij verhaastte zijne schreden, naarmate hij zijne woning naderde. Nog tien schreden, en hijhad de deur bereikt; maar de richting, die hij genomenhad, verraadde hem. Â?Peter I v a n i t c h" â€” zeide een doffe stem achterhem â€” Â?als ge mij aanklaagt, dan zijt ge een man desdoods." \'t Was nu het uur, waarop de patrouille hare rondedoet. De onder-gouverneur had slechts een schreeuw tegeven en hij zou gered zijn. Toch deed hij het niet, Hijvergenoegde zich terstond in huis te gaan en de deur achterzich op het nachtslot te doen. In zijne kamer gekomen,zich doodeiijk vermoeid in een leuningstoel werpende hoordehij de schel in den gang overgaan. En... nog v????r hijden tijd had het te beletten, werd de deur door zijnbediende geopend. Â?Een heer verzoekt uwe Excellentie te spreken," kwamdeze zeggen. Â?Ik ontvang niemand van avond," antwoordde de on-der-gouverneur, waarna hij zich haastig in zijn kabinetopsloot. Doch de bezoeker stoorde zich niet aan dat verbod. Naeen woordentwist met den bediende, waarin de onder-gouverneur de stem van Soumasbrod erkende, dronghij tot in de voorkamer door en aan de deur

kloppendevan het kabinet, riep hij in \'t fransch: Â?Als gij mij nietopen doet, zijt gij verloren!" De gouverneur draalde; eene vrees verschrikkelijker dandie voor den revolver had hem eensklaps aangegrepen.Hij stak den sleutel in het slot en liet Soumasbrodbinnen komen. Â?Wat wilt gij van mij?" vroeg hij meteene stem, waarin hij kracht poogde te leggen. Â?Wat ik van u wil ?" â€” antwoordde de ander met eengrijns â€” Â?me dunkt, dat is niet moeielijk teraden. Ge-looft ge, dat ik met mij laat spelen ? Ik veronderstel, datge niet van plan zijt v????r u te houden wat ge gezien



??? \'212 hebt, en ik kom u een woordje zeggen, dat u den mondzal snoeren. Maar vooraf, veroorloof mij de deur te sluitenom zeker te zijn, dat niemand ons zal hinderen." â€” Hijdraaide daarop den sleutel nog eenmaal om, nam hemuit het slot en stak hem in zijn zak. P10 u 10 f dacht er niet over zich te verzetten. Bleek enontdaan leunde hij tegen zijn schrijftafel. Â?Daar is volstrekt geen reden om bang te zijn," her-nam de jonge man met denzelfden grijns, Â?wij zijn gelijkepartijen; ik ben in uwe macht en gij in de mijne; zet uneer en laat ons bedaard praten." De onder-gouverneur nam een stoel. Soumasbrodstreek zijne hand door zijn haar en zag den ambtenaarvlak in het gezicht, een zegevierende uitdrukking sprakuit zijne vosse-oogen. Â?Grij hebt mij in uw net willen vangen, en nu zijt geer zelf in verward." Â?Wat wilt gij daarmee zeggen?" begon de onder-gou-verneur. Â?Dat weet gij even goed als ik. Laat ons recht op dezaak afgaan. Ik heb een geheime drukkerij en ik ver-spreid revolutionaire blaadjes; maar gij steelt, gij be-steelt de boeren en besteelt het gouvernementâ€”" Hierhield Soumasbrod op om de uitwerking zijnerwoorden waartenemen. â€”

Ploutof veranderde vankleur. Â?Gij durft zulk een beschuldiging uitspreken" â€” zei hijmet ingehouden stem â€” Â?en dat tegen een vertegenwoor-diger van het gezag?" Â?Als het gezag zich wil doen eerbiedigen" â€” sprakSoumasbrod met verachting â€” Â?dan moet het beterevertegenwoordigers kiezen." Â?Ik eisch van u een antwoord, gij zult mij zeggen waar-op uwe beschuldiging rust." Ditmaal trilde de stem vanden onder-gouverneur van drift. Â?Die rust op \'t geen iedereen denkt zonder het te durven



??? \'213 zeggen: uw klein fortuin en uw inkomen kunnen al uweuitgaven niet dekken. Daar ge het verlangt, zal ik ueenige van mijne aanteekeningen laten zien. Om alleenmaar van het laatste jaar te spreken, in het voorjaarbrak de veepest uit in het distrikt van Vitsk, engij hebt toen in uwe registers geschreven: Teroorzakevan de sterfte onder het vee zijn de boeren van hetdistrikt Vitsk niet in staat geweest hunne belastingte betalen. Maar gij hebt toch de betaling ingevorderd,en eene maand later stonden er een nieuw paarden een nieuw rijtuig in uwe stallen. Later is de blik-sem gevallen in de denneboomen van het bosch vanLiessok. Op dien datum staat er in uw register: Hetbosch van Lies sok, door den bliksem in brand ge-stoken, heeft niets opgebracht. Toch heeft men daarlater hout gekapt ter waarde van eenige duizenderoebels. Nauwelijks hadt gij die gezakt, of uw bankierte Petersburg liet op naam van uwe dochter voor eengelijk bedrag aan obligatie\'s inschrijven in de russischekrediet-bank." Bij het aanhooren van deze beschuldigende feiten bleefde heer Ploutof als vastgenageld aan den grond staan.Verscheidene keeren had hij Soumasbrod in de

redewillen vallen, maar deze legde hem het zwijgen op. Â?Ik be-roep mij op den gouverneur," zei hij met de wanhoop vaniemand, die zich aan den laatsten stroohalm vasthoudt. Â?De gouverneur!" â€” hernam Soumasbrod met eenminachtenden lach â€” Â?ik weet zeer goed wat men vanhem denken moet: hij zou al te gelukkig zijn in u eenzondebok te vinden, maar over hem hebben wij het nu niet." Â?\'t Is alles laster," â€” zuchtte de onder-gouverneur â€”Â?verzinsels uitgedacht door afgunstigen. Bovendien, hoeweet ge wat mijne registers inhouden?" voegde hij er metmeer kracht bij. Â?Wij weten alles wat er gebeurt" â€” zeide zijn tegen-stander op kalmen toon â€” Â?tot de woorden, die onder



??? \'214 vier oogen in uw kabinet 5f in dat van den gouverneurgesproken worden." Â?Wie verstaat gij onder die wij?" Â?Hen, die gij Nihilisten, revolutionairen enz. noemt." Â?Eilendigen!" mompelde Ploutof. Â?Eilendigen of dieven", hernam de Nihilist, Â?wij beidenzijn onderworpen aan de zwaarste straffen. Als gij mijaanklaagt, klaag ik u aan; maar als ge wilt, kunnen wijnog met elkander in schikking treden. Toen ik u achternazat, had ik u met een enkelen schot van mijn revolverkunnen dooden. Men zou mij, weliswaar, achter de tralie\'shebben gezet, maar ik zou dan mijzelf terstond doodge-schoten hebben. Ik heb vrienden, en de misdadigers vanonze soort zijn de helden van den dag. Zoo ik niet op ugeschoten heb, is\'tuit berekening. Grij kunt mij aanklagen,maar dan klaag ik u aan en zijt gij een verloren man,begrijpt ge ?" â€” De gouverneur bedekte zich \'t gelaat metbeide handen. â€” Â?Ge hebt me begrepen, zoo is \'t goed.Laat ons nu de gevolgen overzien. Indien ge u houdtalsof ge niets gezien hebt, zal ik \'t zelfde doen. Ik gavoort met mijne aanplakbiljetten te drukken, gij zult uwfortuin en uwe eer behouden; dat beteekent iets, h?¨ ?" â– â€”De arme

Ploutof antwoordde slechts met eene zucht. â€”Â?Wees nu eens niet onnoozel, uwe Excellentie," â€” her-nam Soumasbrod met nadruk op dit laatste woord â€”Â?indien wel, dan is \'t voor de laatste maal, dat men udezen titel geeft. Neemt gij den koop aan?" Een vreeselijke worsteling streed de rampzalige ambte-naar in zijn binnenste. Hij legde in de eene schaal zijnfortuin, zijne eer, zooals Soumasbrod gezegd had, inde andere zijne gevoelens waarin hij zijn roem stelde, zijngehechtheid aan de bestaande orde, zijn afkeer van revolutie.Hij weifelde een oogenblik zichzelf afvragende of er geenmiddel was om te ontkomen en den Nihilist in \'t verderf te stor-ten , zonder zichzelf te benadeelen; maar, helaas! hij vond ergeen, de werkelijkheid kwam hem nog verschrikkelijker voor.



??? 21Â§ Â?Welnu ?" sprak S ou m asb r o d, die zijne overleggingente lang vond. Â?\'k Heb niets te zeggen," stotterde Ploutof. Â?Ge neemt dus den koop aan?" De onder-gouverneur gaf een teeken van toestem-ming. Â?Goed", zei de Nihilist, Â?maar dit is niet alles. Gij zultdoen alsof gij niets hebt gezien, maar anderen bespiedenons. Ge moet ook hunne nasporingen tegen gaan. Gij zultniet veilig zijn, dan voor zoover wij het zullen zijn. Een-maal ontdekt kan ons niets meer weerhouden, alles teopenbaren." Dat was schier te veel voor den onder-gouverneur.Ploutof liet het hoofd op zijne borst zinken. Â?Gaweg!"rfep hij. Â?Ik zal doen... wat ik... kanâ€” maar laat mij,bid ik u, alleen." De Nihilist scheen voldaan. â€” Â?De koop is dus geslo-ten," zei hij opstaande, gij zwijgt en ik zwijg." Daaropnam hij zijn hoed, ontsloot de deur en vertrok. De onder-gouverneur hoorde de buitendeur toeslaan; toen overtoogeene w^olk zijne oogen. Hij viel bewusteloos neder op hettapijt. \'t Was laat. De oude bediende was eindelijk te ruste ge-gaan, nadat hij de deur achter Soumasbrod toegedaanhad. Daar hij geen enkel geluid gehoord had en den bezoe-ker

bedaard het kabinet zijns meesters had zien verlaten,was hij niet op het denkbeeld gekomen naar bi??inen te zien.Niemand wist dus, hoe lang de heer Ploutof buiten kennisgelegen had. Eerst tegen den morgen was hij naar zijne ka-mer gegaan om zich te bed te leggen. Na zijn ontwakenverraadde een diepe rimpel tusschen zijne wenkbrauwende angstige oogenblikken, die hij doorgebracht had. Denzelfden dag, waarop dit in de woning van den on-der-gouverneur voorviel, zat graaf Mirvoline bij den



??? \'216 generaal Nado??mkine. Hun gesprek liep over de tenemen maatregelen tegen de Nihilisten. Â?Gij zijt dus van meening hen te straffen?" vroeg degouverneur aan den graaf. Â?Spreken we daar vooreerst niet over" â€” antwoorddede graaf Â?Voordat wij denken aan straf, mogen wij weleerst de schuldigen op \'t spoor zijn, en het komt mij voordat men hierin zeer nalatig is." Â?Wat wilt ge dan dat men doen zal?" â€” hernam degouverneur. Â?Die Nihilisten zijn slimme guiten, ze ontsnappen ualtijd op \'t oogenblik dat men ze in handen meent te heb-ben. In weerwil van al onze pogingen, zijn wij er nogniet in geslaagd den vervaardiger der proklamatie\'s op\'t spoor te komen." Â?Dat komt" â€” zei de graaf ongeduldig â€” Â?omdat menze niet zoekt, waar ze zijn. Om maar ?Šen voorbeeld tenoemen, daar hebt ge Krott, uw kolonel der gendar-merie , hij heeft er een vermaak in de gemeente der Mo-lokanen te kwellen, de meest rustige lieden van het land." Â?\'t Is waar," zei de gouverneur, Â?dat onze kolonel nietbizonder scherp ziet." Â?Men behoeft niet bizonder scherpziende te zijn" â€” ant-woordde de graaf â€” om te weten van waar de

wind waait.Ik was hier nog maar eene week of ik wist al wie hier degevaarlijkste persoon is en die reeds lang achter de tralie\'smoest zitten." Â?Wie dan?" Â?Soumasbrod." Â?\'k Heb al lang mijn oog op dien man gehouden," â€”Â?maar als ge wat langer in onze provinciesteden zult ge-woond hebben, zult ge zien dat het, om iemand achterslot te zetten, niet voldoende is hem te verdenken. Sou-masbrod is een vriend van den prokureur, een gunste-ling van den president van den raad der zemstvos. Hijdenkt er niet eens over zich te verbergen."



??? \'217 Â?Dat is niets dan eene list. Ik houd hem toch voor denvervaardiger der biljetten, en ik ben van meening, dathij moet aangehouden worden." Â?Dat gaat zoo gemakkelijk niet als gij wel denkt. Voor-dat wij hem met een vinger zullen hebben aangeraakt,hebben wij al de jongelui der stad tegen ons." Een sarkastische lach plooide de lippen van den graaf. â€”Â?\'t Komt mij voor", sprak hij, dat ge erg bang zijt." Â?Volstrekt niet, mijnheer de graaf\' â€” antwoordde degouverneur eenigzins geraakt, Â?en om dit te bewijzen zul-len wij morgen huiszoeking bij den man doen; maar ikverzeker u dat het tot niets zal leiden." Â?En daarna komt de beurt aan den prokureur en aanden president van den raad der zemstvos." Â?Zooals ge wilt," zei N a d o ?? m k i n e met een gedwongenlach, heimelijk bevreesd, waarop dit alles moest neer-komen. Â?Ik moet mijne zending volbrengen", sprak de graaf.Â?Tot nu toe heb ik slechts toegezien; het oogenblik is ge-komen om handen aan \'t werk te slaan, \'k Heb ook nogeen kleine rekening te vereffenen met den directeur vanhet seminarie." Dit zeggende liet hij een boekje zien, dathij uit zijn zak genomen

had. â€” Â?Ik weet zeer goed dathet een verboden boek is; hoe komt het dan in handenvan de kweekelingen der normaalschool? Ik heb het ge-konfiskeerd midden onder de les." De gouverneur nam het boek aan uit handen van dengraaf en onderzocht het, \'t was een exemplaar van dewerken van Netcha??ef. â€” Â?Het seminarie", zei hij naeen oogenblik stilzwijgens, Â?staat onder toezicht van dezemstvos â€” de president moet er van onderricht worden." De graaf trok zijne schouders op. â€” Â?De president",zei hij, Â?weet dit alles veel beter dan gij of ik, en ik heballe reden om te gelooven, dat hij dit werk niet slechtstoelaat, maar dat hij het eens is met den direkteur endat hij de verspreiding er van bevordert."



??? \'218 De gouverneur loosde een zucht. â€” Â?Wat wiit ge dandoen?" sprak hij op een toon van moedeloosheid. Â?Handelen!" antwoordde de graaf heftig. â€” Â?Wanneerzullen wij ons bezoek bij Soumasbrod afleggen?" vroeghij opstaande. Â?Daar moet ik eerst met onzen kolonel en den onder-gouverneur over spreken." \'t Zal goed zijn, als ge daarmee nog v????r van avondgereed kunt wezen." Dit zeggende nam de graaf afscheiden vertrok. Terwijl in het salon van den heer Nado??mkine over-legd werd hoe het best de Nihilisten op het spoor te ko-men, zaten dezen in een vertrouwelijk, gesprek bijeen inhet huis van Soumasbrod. Alleen de president derzemstvos was, uit vrees van verdacht te worden, wegge-bleven. De woning van Soumasbrod was in een geheelandere wijk gelegen als de drukkerij. Zij bestond slechtsuit twee belendende kamers. Een kabinetje, dat met eendeur op de trap uitkwam, diende tot slaapkamer. Eenmatras op een houten bed met een versleten overtrek,daarboven een wapenrek in plaats van een heiligenbeeld,vervolgens eene kast met boeken, waarvan de helft doorelkander verspreid lag, maakte het

ameublement van deeene kamer uit. De andere, veel grooter, die voor salondiende, was niet beter gemeubeld. Men stelle zich voor:eene kanap?Š met lederen zitting aan alle hoeken gescheurd,een lessenaar, waarop een hoop tijdschriften en anderemet inkt bekladde papieren opgestapeld lagen, eenigehouten stoelen, en in \'t midden van het vertrek een tafelbeladen met glazen en eenige tot op de helft geledigdeflesschen bier. Denkt men zich daarbij eene vloer, dienimmer door een veger aangeraakt is, en men heeft dejuiste voorstelling van de woning van den Nihilist. Het gezelschap, dat er dien avond bijeen was, bestonduit twee vrouwen, de beide dames Volnodoumof, en uit mm



??? \'219 eenige mannen: den jood Reinecke, den advokaat, een libe-ralen priester, door den bisschop der diocese meermalen be-dreigd met ontslag ten gevolge van zijn levensgedrag;eindelijk nog een diaken die uit zijn ambt ontzet was,omdat hij midden onder de mis een profaan liedje gezon-gen had op de wijze van een kerklied. Soumasbrod, uitgestrekt in den eenigsten daar aanwe-zigen leuningstoel, met de voeten op de tafel en eene pijpin den mond, luisterde naar het rapport, dat hem de pro-kureur, boven op den rand van den lessertaar gezeten,voorlas. De oudste der dames Volnodoumof leunde ingemeenzame houding op den arm van den leuningstoelvan Soumasbrod, terwijl de andere, naast den advokaatgezeten, lachte om de teedere woordjes, die hij haar in\'t oor fluisterde. De twee geestelijken zaten afgezonderd ineen hoek met elkaar zachtjes te praten. â€” Terwijl debeide jonge dames hier met de Nihilisten samenspanden,zat haar oude vader eenzaam en verlaten aan zijn huis-selijken haard, in droef gepeins verzonken over de ondank-baarheid zijner kinderen. Geen avond ging voorbij, waarinzij hem niet alleen lieten. Â?Wat

kon \'t ook schelen? Deoude man was toch niets meer dan een verdorde tak vanden boom der maatschappij, nergens toe dienende, danom zoo spoedig mogelijk onder den grond gestopt teworden, later tot mest voor de komende geslachten." Â?Zoo zijn wij hier dan bijeen, mijne vrienden," sprakSoumasbrod, een wolk rook uitblazende. Â?Wat wij hierte doen hebben, het is elkander te verstaan over denweg door ons te volgen." Â?Met uw verlof, Sidorovitch" â€” viel hem de prokureurin de rede â€” Â?mij dunkt het beter, dat vooraf ieder zijnemeening uite over den werkelijken toestand." Â?Die is in de laatste dagen aanmerkelijk gewijzigd",merkte Soumasbrod aan. Â?Is men onze drukkerij op het spoor?" vroeg de advokaat,niet lettende op de blikken, die Rein ecke op hem wierp.



??? \'220 Â?Ho! ho!" â€” riep Soumasbrod met een vloek tot den laatsten gericht â€” Â?ge hebt weer gebabbeld____ pas op." Re in ecke sloeg de oogen neer. Â?Gij hadt den spion voor goed het spreken moeten be-letten", zei eene der dames Volnodoumof met een veelbeteekenend gebaar. Â?Welk eene tijgerin zijt ge toch!" zei Soumasbrod.Â?Als ik doodstraffen heb uittevoeren, zal ik mij tot u wen-den, mijne zachtzinnige Verotchka." De jonge dame liet een rei scherpe tanden zien. Â?Toen ik te Gen?¨ve was," sprak zij, Â?heb ik les geno-men in het schieten met het pistool; ik kan ze treffen opalle afstanden." Deze grootspraak verwekte een algemeen gelach. Â?De raad van Vera Simon o van was goed", zei deprokureur, Â?ik begrijp niet dat gij den vogel hebt latenvliegen." Â?Ik weet wat ik doe", â€”â–  antwoordde Soumasbrod â€”ik heb hem voor goed het zwijgen opgelegd, maar op eenandere wijze." Â?Hoe dan?" riepen verscheidene stemmen tegelijk. Â?Dat is mijn geheim, de tijd zal het leeren." Â?0 zoo! hebt gij geheimen voor uwe vrienden?" Â?Vertrouwelijke mededeelingen zijn gevaarlijk, men isalleen zeker van zichzelf," zei

Soumasbrod, terwijl hijeen blik wierp naar den kant, waar Re in ecke met debeide popen zat te praten. Dezen kwamen nu naderbij,en een van hen vroeg aan Soumasbrod: Â?Wat denkt gij van dien graaf Mirvoline?" Â?Als hij er niet was," zei Soumasbrod, Â?dan kondenwij onbevreesd wezen. Behalve hem hebben wij____" Â?Het hoofd der politie? Die is een domoor," zei nu deprokureur, Â?en de kolonel is zwak. Denk eens aan, datik hem tot het geloof gebracht heb, dat Ilia, de mole-naar, de biljetten heeft aangeplakt, omdat men zich be-



??? \'221 diend heeft van stijfsel uit meel gemaakt.... ha! ha! ha!Dan blijven nog over de gouverneur en zijn vice-koning." Â?Die zijn zoo goed als dood, ik kan ze zie zoo!" â€” enSoumasbrod kneep daarbij duim en vinger stijf tegenelkaar. Â?Bravo!" â€” sprak de prokureur. Â?Daar is niets tegente zeggen: wij hebben een knappen chef." Op dit oogenblik werd er aan de deur geklopt. Sou-masbrod schrikte. Â?Zou hij het hebben durven wagen ?"sprak hij zacht. Niemand durfde zich verroeren. Iederhield den adem in. De jood echter, die zijn oog voor hetsleutelgat bracht, begon te lachen. Â?Wees gerust!Â? zeide hij; Â?het is maar een meisje." Reinecke opende daarop de deur, en zich daarvoorplaatsende als om het nieuwsgierig oog het binnen drin-gen te beletten, vroeg hij de kleine wat zij wilde. Â?Een heer heeft mij gezegd" â€” antwoordde het kind â€”Â?dit te geven aan den heer die op deze kamer woont,"terwijl zij een briefje aan Reinecke overhandigde, enzonder antwoord aftewachten liep zij snel de trappen af.Nauwelijks had Soumasbrod het briefje geopend, of hijfronste de wenkbrauwen. Â?Wat is er?" vroegen allen. Â?Ziet!" zei

Soumasbrod, en hij wierp den brief optafel. De inhoud van den brief was als volgt: Â?Hedenavond tusschen elf en twaalf uur zal men huiszoeking biju komen doen." Deze regels waren niet onderteekend,maar \'t schrift was aan Soumasbrod bekend. Â?Eene huis-zoeking," herhaalde hij met geveinsde minachting. Â?Enweet gij wie mij dit aankondigt? De onder-gouverneur!" â€”Een elektrieke schok doorliep de vergadering; maar destem van Soumasbrod maakte op eens aan deze ontstel-tenis een einde. Â?Waarover denkt ge?" sprak hij. Â?Wij moeten ons ophet bezoek voorbereiden. Vlucht allen!\'t Is tien uur,\'k hebnog den tijd om mijn toilet te maken."



??? \'222 Â?Hebt ge mijne diensten noodig? vroeg Vera, terwijl zijhaar kleinen revolver liet zien. Â?Nog niet, mijn hart! Ge moet naar uw papa terugkeeren." Â?Wat gaat ge doen?" vroeg de prokureur. Â?Ik heb mijn plan gemaakt," â€” antwoordde Soumas-brod â€” Â?in een kwartier zal alles wat hier verdacht kanzijn verdwenen wezen. Hij moet knap zijn, die mij opeene fout wil betrappen. Maar ik moet het veld ruim heb-ben ," voegde hij er bij naar de deur wijzende. â€” De vrien-den begrepen hem. Â?Nog ?Šen woord!" zeide Soumasbrod, Â?zweert, datgij getrouw zult blijven aan onze zaak." Â?Wij zweeren!" riepen allen. Â?En herinnert u, dat wij geen kwartier geven aan ver-raders !" Dit zeggende zag hij allen scherp in \'t gelaat. Eensomber vuur schitterde in zijne oogen. Eenige minutenlater was hij alleen met zijn gezel, den jood Reinecke. Â?Nu aan het werk!" riep hij, terwijl hij een bundelpapieren op den grond wierp. Eenige nummers vande Â?Novo?Š Vremia" en van de Â?Gazette de Moscou" ble-ven op tafel liggen. De lessenaar werd onderzocht. Sou-masbrod liet er slechts wat geld in liggen en eenige on-

beteekenende papieren. De laatste aflevering der Â?Nouvelles europ?Šennes" envan de Â?Chroniques de la patrie" en eenige wetenschap-pelijke werken behielden alleen hun plaats op den boeke-hanger. Al het andere werd in eene kist gedaan, de beideNihilisten laadden haar op hun schouders en stegen be-hoedzaam af naar de binnenplaats. Deze binnenplaatspaalde aan een tuin, op het eind waarvan zich een ijskel-der bevond. Soumasbrod had er den sleutel van. Daar-heen droegen zij den kist. Terwijl zij daar reden, wierpenzij een bezorgden bhk naar de naburige woningen; wanthet schemerdonker van een zomernacht was niet zeergeschikt om hen voor de oogen van anderen te ver-bergen.



??? \'223 Â?Zou men niet zeggen dat wij op eene begrafenis wa-ren" â€” merkte Re in ecke aan. Â?Onze pope en onze diaken met aangestoken kaars ont-brelcen er nog maar aan," antwoordde Soumasbrod. De beide mannen waren juist weer in huis gegaan, toenzij stappen op de trap hoorden. Soumasbrod. zette dedeur open en keerde naar zijn leuningstoel terug met zijnepijp in den mond. Zijn makker nam een boek. Er werdaan de deur geklopt. Â?Binnen!" riep Soumasbrod zonder te ontstellen. De kolonel der gendarmes gevolgd door den gouverneurverscheen aan de deur; achter hem aan ging Mirvo-line. Soumasbrod boog zich met voorgewende beleefd-heid. Â?Waaraan heb ik de eer van dit bezoek te danken?"vroeg hij met eene uitdrukking van verrassing op zijn gelaat. Â?Mijnheer Soumasbrod," â€” begon de generaal â€”Â?wij____" Â?Wij komen ...." voegde de kolonel er aan toe; maarnoch de een noch de ander konden meer zeggen, z??overlegen werden zij door de vaste houding van den Nihi-list. De graaf belastte zich nu met het antwoord. Â?Gij wordt verdacht," sprak hij, Â?de schrijver te zijnvan de biljetten en van de

revolutionaire blaadjes, die erin de stad verspreid zijn. Wij zijn hier om huiszoekingte doen." Soumasbrod lachte en maakte met zijne hand eene be-weging als om zijne verwondering te kennen te geven. Â?Eilieve, mijne heeren!" â€” sprak hij. â€”- Â?En gij verdenktmij van zulke schandelijke dingen. Dat ben ik zeker ver-schuldigd aan mijne betrekking van dagbladschrijver. Wijarme pennelikkers, wij beloopen altijd de kans van allerleileelijke dingen beschuldigd te worden. Laten de heerenzich vrij de moeite geven, mijne woning, mijn lessenaar,tot zelfs mijne kleeren te onderzoeken; ik stel alles terhunne beschikking. Zij zullen mij verplichten zich te



??? \'224 overtuigen, dat ilc onschuldig ben, zoo onschuldig als eenpas geboren kind." Deze aardigheid scheen op den gouverneur en den ko-lonel indruk te maken, zij huiverden hun plicht te doen.De graaf alleen huiverde niet. Â?Daar gij ons volmacht geeft, zullen wij voortgaan,"zeide hij op zijn gewonen kalmen toon. Soumasbrod opende zelf voor hem zijn lessenaar, enop een wenk van den graaf ging de kolonel den inhouder van onderzoeken. De gouverneur zette zich neder,met een gevoel alsof het tegen zijn zin was, dat hij zijnhulp verleende. Â?Eilieve," hernam Soumasbrod, Â?hoe is \'t mogelijkdat ge mij voor een revolutionair houdt, ik die schrijf inde Â?Novo?Š Vremia" en in de Â?Gazette de Moscou!" Ge-looft gij, dat de weledele heerKatkowmij de kolommenvan zijn dagblad zou afstaan om over het Nihilisme teschrijven? Ziehier een eigenhandig door hem ondertee-kenden brief, waarin hij mij verzoekt hem zoo spoedigmogelijk de correspondentie van Starigorod te zenden.Dit artikel, ziet het maar in; ik was juist bezig er delaatste hand aan te leggen, toen de heeren binnenkwamen;ge kunt uzelf overtuigen, hoe ik deze

lomperts van revo-lutionairen op hun plaats zet." De gouverneur wierp een oog in het papier, dat Sou-masbrod hem voorhield. Hij vond er niets berispelijksin. Het artikel was inderdaad in elk opzicht anti-revo-lutionair. Zonder graaf Mirvoline zouden de twee anderebezoekers gegaan zijn zooals zij gekomen waren: de ko-lonel overtuigd dat Soumasbrod een getrouw onderdaanvan zijne Majesteit was, de gouverneur verblijd dat hijniet streng behoefde te wezen jegens iemand, wien hijniet gaarne tot vijand had. Maar de graaf doorsnuffeldeelk hoekje van het vertrek, elk kleedingstuk van denNihilist. Deze bewaarde voor het oog al zijne koelbloedig-heid, ofschoon hij inwendig van woede blaakte. Maar



??? vast besloten zich niet bloot te stellen, hield hij zich be-daard tegenover den gouverneur. ))\'t Is recht treurig" â€” zeide hij op bitteren toon â€”Â?zoo bloot te staan aan kwade vermoedens. En waarom ?Enkel en alleen omdat men smaak in litteratuur heeft,en omdat men niet behoort tot de mannen voor het be-houd ??f tot den adel. \'t Is toch in onze dagen geoorloofdom in gevoelen te verschillen van onze voorouders, diePeter den Grooten voor een ketter hielden." Â?Mijnheer Soumasbrod", viel nu de graaf in, Â?wilt gij degoedheid hebben mij te zeggen, wie dit jonge mensch is?" â€”wijzende op den jood, die in een hoek gezeten geen mondopengedaan had sedert de komst der bezoekers. Â?Dat is mijnheer Reinecke, een mijner vrienden,student aan de universiteit te Moskou" â€” antwoorddeSoumasbrod op lossen toon. â€” Â?Het bedroeft mij,dat hij bij dit tooneel tegenwoordig is, zoo kwetsend voormij; hij is er geheel van ontsteld." Â?Mijnheer Reinecke," sprak de graaf zich tot het jongemensch wendende, Â?gij zult ons wel den dienst willenbewijzen ons voor te lichten." Dit zeggende opende hij dedeur achter hem en ging naar beneden,

toen Soumas-brod zijne houding vergetende, zich tot hem richtte. Â?\'t Komt mij voor, mijnheer de graaf\' â€” zeide hij meteene stem door woede ter nauwernood onderdrukt â€” Â?datgij een weiiiig te ver gaat. Zoo het nog onze gouverneurwas, maar gijâ€”" Â?Ik sta onder hoogere bevelen" â€” antwoordde de graafkoeltjes. Op deze woorden verbleekte Soumasbrod,\'t geen M i r v o 1 i n e niet ontging. Hij zag hem met eenonderzoekend oog aan. Â?Ik wacht u, mijnheer Reinecke." Deze nam werktui-gelijk eene kaars en daalde het eerst af. De kolonel volgdehem met den graaf. Zij waren nog maar twee schredengegaan, toen de laatste zich bukte. Een vodje papier hadzijne aandacht getrokken, hij stak het schielijk bij zich. 15



??? \'226 De knapste menschen dwalen. Dit papier was hetbriefje van den gouverneur, dat Soumasbrod, in zijnhaast had laten vallen. De regels, waaraan hij meendezijn behoud te danken te hebben, strekten hem ten ver-derve. Een geheimzinnig gevoel zeide den graaf, dat hemdaardoor alles zou worden ontdekt. Hij hield het bij hetlicht en wierp er een oog in. \'t Was het werk van eenoogenblik. R e i n e c k e , die met den rug naar hem toestond, had niet eens den tijd het op te merken. Â?\'t Is genoeg", â€” zei hij tot hem â€” Â?wij zullen nietverder gaan," en de weinige trappen weer opklimmende,kwam hij in de kamer terug, waar Soumasbrod en degouverneur hem met angst stonden te wachten. De eerstezag hem aan met een zegevierenden blik. Â?In naam des keizers! gij zijt mijn arrestant", zei degraaf, de hand op zijn schouder leggende. Een kanonschot had niet meer uitwerking kunnen doen.De Nihilist werd bleek, zijne beenen beefden; maar ditduurde slechts een oogenblik. In een oogwenk maaktehij zich los, haalde een pistool uit zijn borstzak en legdeop den graaf aan. Het schot ging af, de kamer werdmet rook vervuld, de

kolonel en de gouverneur kwamenmet een angstkreet graaf Mirvoline te hulp. Rei-necke wilde van de verwarring gebruik maken om zijnvriend te bevrijden en met hem door de deur te ont-vluchten; maar de graaf had de voorzichtigheid gehad densleutel er uittenemen. Op het geluid der ontploffingwaren gendarmes, die op den uitzet stonden, de kamerbinnen gestormd, en voordat de Nihilisten den tijd had-den zichzelf te onderkennen, waren zij aan handen envoeten gebonden. Â?Ik heb gemist, die vervloekte aristokraat!" schreeuwdeSoumasbrod, terwijl hij van woede schuimbekte. Degraaf had met een snelle beweging van den arm denNihilist afgeweerd. Het schot was wel afgegaan, maarde kogel was in het plafond terecht gekomen.



??? \'227 Â?Die vervloekle jood lieeft mij verraden," schreeuwdeSoumasbrod, terwijl hij woedende blikken wierp opReinecke. Â?Gij vergist u," â€” zeide de graaf, terwijl hij hem hetbriefje toonde â€” Â?\'t is dit vodje papier." De w^oede van Soumasbrod kende geene palen meer.Â?Ik zal mij wreken," schreeuwde hij. Â?Hoor, mijnheer degraaf, dit briefje.... ik heb het van den onder-gouverneur,hij is een gamvdief.... en de gouverneur deugt even-min ..." De graaf scheen geen aandacht te leenen aan dewoorden van dezen dolleman. Maar de generaal Nado??m-kine veranderde op eens van kleur en moest tegen denmuur leunen om niet te vallen. Â?Dieven, roovers, die de galg verdiend hadden!"schreeuwde de Nihilist; Â?ja, ja, ik zal mij wreken!...." Â?Brengt hem weg!" â€” beval Mirvoline aan de gen-darmes â€” Â?en gij, kolonel, geleid hen naar de gevan-genis!" â€” Â?Gij ziet het," sprak hij tot den gouverneur,nadat de anderen vertrokken waren. Â?Dit briefje kan onmogelijk van Ploutof zijn," sprak degouverneur. Â?Gij moet zijn schrift kennen," antwoordde de graaf,hem het papier overreikende. Maar nauwelijks had dezehet ingezien, of zijne

gelaatstrekken veranderden. \'t Is onmogelijk!" stotterde hij, Â?ik had het nooit kun-nen denken." Â?Het is dus w?¨l zijn schrift?" Â?Ja, maar iemand kan het nagemaakt hebben." Â?Dat zullen wij nu juist onderzoeken," sprak de graaf;Â?hij kan zich in zijn eigen schrift niet vergissen." Na de deur van Soumasbrod\'s kamer goed geslotente hebben, gingen de beide heeren naar beneden de straatop. Een uur later zaten de beide Nihilisten in de preven-tieve gevangenis. Gedurende den nacht werden zij iederafzonderlijk verhoord. Uit Soumasbrod kon men nietskrijgen. Reinecke bekende alles: de geheime drulckerij,



??? \'228 de aanplakbiljetten, de courant, terwijl hij zijn eigenonschuld bepleitte en zeide, dat hij maar een werktuigwas in handen van den Nihilist, die hem door bedreigin-gen schrik aangejaagd had. Ondervraagd naar de ver-houding tusschen Soumasbrod en den onder-gouverneur,verhaalde hij, hoe deze laatste de drukkerij ontdekt, enhoe de Nihilist hem vervolgd had met het pistool inde hand. Door een en ander lag ook Ploutof onder zware ver-denking. Den volgenden dag zag men een rijtuig voorzijne woning staan. Twee mannen stapten er uit en gin-gen de woning binnen. Eenige oogenblikken later werdenzij door den heer Ploutof vergezeld. Het waren degouverneur en de graaf Alle drie gingen daarop weerin het rijtuig zitten en reden naar het gerechtshof Deheer Ploutof vernam daar de beschuldigingen tegenhem ingebracht. Toen hem het verdachte briefje onderde oogen gelegd en gevraagd werd of hij het schriftkende, sloeg hem de schrik zoozeer om het hart, dat hijdoor een plotselinge beroerte overvallen, voorzichtig naarzijn woning teruggevoerd werd. Eenige dagen later zou het vonnis uitgesproken worden.Den avond te

voren bezocht de graaf Soumasbrod inde gevang?¨nis. Â?Mijnheer Soumasbrod" â€” sprak hij, zich vlak tegen-over den Nihilist neerzettende Â?ik heb u eene vraagte doen. Uw antwoord zal volstrekt van geen invloedzijn op uw lot. Ik heb u gearresteerd, mijne macht reiktniet verder, thans zijt gij in handen der jurie. Ik weetwie gij zijt, E?Šne zaak is mij echter nog niet duidelijk,te weten: wat gij bedoelt, wat gij wilt." De graaf sprakdit op zijn gewone koelbloedige manier. Voorover gebo-gen keek hij den Nihilist strak aan. Deze antwoorddeniet dadelijk. Hij streek met zijne handen door zijne



??? \'229 haren, zette een dwaas gezicM en begon hardop te lachen. ))Ha! ha! ha! gij wilt weten, wat wij bedoelen?" Â?Ja." Â?He! ik heb volstrekt geen reden om het voor u teverbergen. Zooals gij zegt, ik ben in handen der jurie,die ... mij vrijspreken zal." De graaf maakte een beweging van ongeduld. Â?Ge hebtmij nog niet geantwoord," sprak hij. Â?\'t Ware beter ons te vragen wat wij niet willen; eris veel wat wij niet willen." Â?Wat dan?" De Nihilist daarop de vier voorste vingers van zijnrechterhand verbergende, sprak: Â?Wij willen geene regee-ring, geen godsdienst, geen eigendom, geene familie .. .." Â?Dat begrijp ik," â€” viel de graaf hem in de reden,â€”Â?maar ik kom tot mijn eerste vraag terug: Â?wat wilt gijdan wel?" Â?Wij willen vernietigen." Â?Bij voorbeeld." Â?Alles â€” alles wat tot nu bestaan heeft, de geheelemaatschappij." Â?Nu, en dan?" Â?Daarna? O, dat kan niet schelen! Onze zending is:vernietigen." Â?Het is dus de chaos, dien gij wilt." Â?Juist zooals gij zegt: uit den chaos ontspringt het licht.Als wij alles zullen verwoest hebben, dan zal een nieuwewereld verrijzen uit de puinhoopen der oude; een andergeslacht zal opstaan om op

die puinhoopen te bouwen." Â?Hm! ik dank u," zeide de graaf, Â?voor uwe openhar-tige bekentenis. Gij hebt dus geen ander doel dan omte vernietigen?" Â?Geen ander." Â?En hoe denkt gij dit doel te bereiken?" Â?Wij gaan schielijk op ons doel af," zei de Nihilist meteen grijns... Â?en wij gaan er heen langs verschillende



??? \'230 wegen, alle middelen zijn goed____ spot, list, geweld, omkooping, verleiding, moord, brand...." De graaf deinsde verschrikt achteruit, toen hij dithoorde. Evenwel sprak hij: Â?Gij vergeet, dat er voordemisdadigers gevangenissen en vestingen bestaan." Â?Laten de gevangenissen en vestingen opgevuld wordenvan veroordeelden," sprak Soumasbrod, Â?maar wijzijn talrijker dan gij denkt. Ons werk zal nietteminvoortgezet worden, en ten laatste zullen wij overwinnen.Wij hebben overal onze bondgenooten, en zelfs onze vij-anden helpen onsâ€” ha! ha! ha!" Rood van verontwaardiging verliet de graal het vertrek;maar nog lang daarna weerklonk de cj\'nische lach vanden Nihilist hem in de ooren. Den volgenden morgen verschenen Soumasbrod enRe in ecke voor het gerechtshof: Ploutof was door zijneziekte verhinderd. De zaal kon ai de nieuwsgierigen nietbevatten. Twee advokaten waren uit Moskou gekomen.De een gekozen door het gouvernement en belast metde zaak van Ploutof, verdedigde hem tegen medeplich-tigheid met den revolutionair op zeer zwakke wijze. Watzijne oneerlijke handelingen betreft, de bewijzen

warenmaar al te duidelijk. Hij werd bij verstek veroordeeldtot ontzetting uit zijn ambt, tot voortdurende ballingschapen tot betaling van de geleden schade. De advokaatvanReinecke toonde aan, dat de jood, wien door den Ni-hihst schrik aangejaagd was, niets meer was dan eenlijdelijk werktuig in zijne hand, en dat de volledige be-kentenis, welke men van hem verkregen had, op zich zelfreeds voldoende was om hem. vrij te spreken. Hij werddan ook vrijgesproken met algemeene stemmen. De ver-dediger van Soumasbrod, een vriend van hem, sprakzeer vloeiend en met veel overredingsksacht. Hij verdeeldezijne rede in drie deelen: vooreerst betoogde hij, dat hetschot tegen den graaf gelost uit het instinkt van zelf-



??? \'231 verdediging was geschied. Ten tweede l<on men zijnedrukkerij geen geheime noemen, want zij was bekendaan den onder-gouverneur. En eindelijk, wat wel hetvoornaamste mocht worden geacht, de advokaat trachttete bewijzen, zooals tegenwoordig in Rusland en overalelders de mode is; dat het revolutionaire streven van denbeschuldigde het gewrocht was van een hersenziekte.Met een beroep op de geschiedenis vooral van de eerstefransche omwenteling eindigde hij zijne rede aldus: Eengroot man heeft eens gezegd: Â?Krankzinnigheid is demisgeboorte van een groote gedachte, maar onmachtigomdat zij door de rede niet begrepen en bestuurd is ge-weest." De gedachte van Soumasbrod was: het wel-zijn van zijn vaderland. Ware hij een redelijk man, hijzou een beroemd patriot zijn geweest, een verdienstelijkmensch voor Rusland en vooi de geheele menschheid.Een gebrek aan de inrichting der hersenen heeft vanhem een volksleider gemaakt. Mijne heeren! zullen wijhem veroordeelen? Neen, wij zullen hem beklagen. Meteen uitbundige toejuiching werden deze woorden begroet.De uitspraak der gezworenen was: niet schuldig. Uit dit

verhaal blijkt, dat de Nihilisten machtige vrien-den hebben zelfs voor de balie. Overal heeft het Nihi-lisme zijne vertakkingen tot onder de hoogste standen.Het volgend verhaal, dat wij onzen lezers hier aanbieden,zal hen dit leeren. Luitenant Paul Walitzin van het derde regimentligte kavallerie 5f de Littauwsche lanciers, behoorde alszoovele andere officiers tot een komplot Nihilisten. Hijhad zich bij de samenzweerders aangesloten, deels om\'de verveling te verdrijven van het garnizoensleven in hetonaanzienlijke Ekaterinoslav, deels omdat hij van eene al tegoedaardige natuur was om Â?neen" te zeggen tot ouderekameraden, die hem wisten te bepraten. Daar was dekapitein van zijn regiment, de reeds grijze Peter Sna-rischeff, die hem van den beginne voorhield, dat een



??? \'232 man moest zijn ??f Nihilist ??f een beest, â€” want wieanders dan een beest buigt zijn nek onder het juk eeneraristokratische kaste en is de onderdanige dienaar vaneen despoot? Deze Snarisneff voedde zijn geest mettraktaatjes van duitsche socialisten, welke hij kocht vaneen kruidenier van de broederschap; deze ontving ze uitLeipzig in bussen, die australisch vleesch heetten te be-vatten. Onder den invloed van deze lektuur maakte hijallerlei plannen om de maatschappij te hervormen, dieechter nimmer uitgevoerd werden. De waarheid was,dat hij ontstemd was, omdat hij dertien jaren in \'t legergediend had, zonder het verder te hebben gebrachtdan tot den rang van kapitein; indien hij van adelijkbloed was geweest, zoo meende hij, zou hij reeds langgeneraal geweest zijn. Paul Walitzin daarentegen was jong en vol illu-sie\'s, hij had geene grieven tegen de bestaande orde derdingen dan uit de tweede hand, d. w. z. omdat zijn vriendze had. Hij was schoon, zijn uniform stond hem goed,hij was bemind bij een tal van jonge en bejaarde dames,en, dank zij de mildheid zijns vaders, die koopman inleder was en in ruime

omstandigheden verkeerde, hadhij altijd eene goed voorziene beurs. Een drie??ntwintig-jarige man, als hij, verlangt niets meer te weten, dandat het leven is om te genieten, en Paul stelde dusmaar half en half belang in het denkbeeld, dat hij eensburger zou zijn van eene vrije moskovitische republiek,waarin ieder mensch even zoo goed is als een ander, enwaarin men in niemand anders zal gelooven dan in zichzelfEvenwel, daar samenzwering geen kinderspel in Ruslandis, moest Paul in de vergaderingen zijner klub eene me-nigte eeden afleggen. De Â?broeders" vorderden, nuvoor dit dan voor dat, een eed, en wie dit nietdeed was verplicht boete te betalen aan de leden vanhet comit?Š. Nu M-as Paul wel mild in het uitgeven vangeld; maar daar hij nooit uitgenoodigd werd iets te doen



??? \'233 dan te luisteren naar vervelende redevoeringen, waarbijhij het geeuwen haast niet kon onderdrukken, leefde hijin de meening dat het werk der sociale wedergeboortezeer goed zonder zijne hulp door anderen kon worden ge-daan, en dit was volkomen naar zijne smaak. Het was omstreeks ?Šen jaar dat hij met de Nihilistenin verbintenis stond, toen hij op zekeren avond, bij ge-legenheid van een bal ten huize van den gouverneur vanEkaterinoslav, voorgesteld werd aan eene voorname dame,vorstin Valdine, echtgenoote van een der hoogst ge-plaatste hofbeambten. Zij had eenige bloedverwantenbezocht en zou den volgenden dag naar Petersburg terug-keeren. Paul was zeer getroffen door hare schoonheid,en zij scheen veel belang in hem te stellen; want zij zeidetot hem: Â?Heb ik u vroeger niet gezien? Zijt gij ooit te Peters-geweest?" Â?Ja, nu twee jaar geleden, toen ik daar heenging omkolonel Ivanoff te begeleiden tijdens zijne ziekte." Â?Ha zoo! en hermnert ge u nog, dat ge toen de hol-lende paarden eener slede tegengehouden hebt op St.Iza?¤ksplein? Eene dame zat in de slede; maar gij waartreeds weggegaan, v????r zij den tijd had u te

bedankenmisschien wel voor \'t behoud van haar leven." Â?Ik hoop dat gij die dame waart," zei Paul blozende. Â?Ja, ik was het," â€” zei de prinses met een vriendelijklachje, â€”â–  Â?en ik hoop u op de eene of andere wijzemijne dankbaarheid te betoonen; wat kan ik voor u doen ?" Â?Dat is een gewichtig aanbod," antwoordde Paul halfernstig, half schertsend. Â?Ik zou gaarne kapitein willen zijn en overgeplaatstworden in een der regimenten van de garde." Â?Ik zal mijn best doen," verzekerde zij hem. Maar Paul hechte geen gewicht aan de belofte derprinses, en hield zich overtuigd, dat zij alles wel ver-geten zou hebben, nog voordat zij naar Petersburg terug-



??? \'234 gekeerd zou zijn. Hierin vergiste hij zich echter; wantzes weken later ontving hij een schriftelijke aanstellingals kapitein in het regiment garde-kurassiers van dengrootvorst Alexis en tevens het kruis 4de klasse van deOrde van St. George, als Â?belooning voor betoonden moedbij het redden van iemands leven." Tengevolge van deze benoeming vertrok hij naar Pe-tersburg. Zijn vader, ingenomen met zijne bevordering,verdubbelde zijne toelage, zoodat de jonge kapitein instaat was op ruimen voet te leven, en weldra verscheidenevrienden zich verwierf. Hij werd met onderscheiding be-handeld; want het gerucht liep, dat hij een gunstelingwas van het hof en spoedig tot hoogere eerambten zouopklimmen. Iedereen wist, dat de prinses Val dine hembegunstigde. Wat zijne nihilistische denkbeelden betreft,hij hield die voor\'zich zelf; want het Nihilisme was kon-trabande bij de garde der kurassiers. Op zekeren avond, toen hij eene receptie bijwoonde tenhuize van de prinses Val dine, zeide zijne beschermstertot hem: Â?Ge schijnt onder al de zotkappen van uw re-giment de eenige verstandige man te wezen. Uw kolo-nel heeft

in dien geest over u gesproken tot den Groot-vorst Alexis. Ik verheug mij daarover, want gij doetdaardoor mijne aanbeveling eer aan. Luister nu eensnaar \'t geen ik u ga zeggen. Van de week zult gij eendag de wacht hebben in het Marmeren Paleis endineeren bij den Grootvorst. Gij zult daar den Tsaarontmoeten, als hij van Lividia terugkomt. Als ZijneMajesteit tot u spreekt en u vraagt, hoe u uw regimentaanstaat, dan moet gij antwoorden, dat gij bij den stafwenscht geplaatst te worden." Â?Maar ik blijf liever die ik ben," antwoordde Paul. Â?Als een jongmensch," â€” hernam de prinses, â€” Â?zicheen naam wil verwerven, dan begeert hij zijn tijd nietdoor te brengen onder champagne-drinkers. Gij moetdoen zooals ik u verzoek, Paul Walitzin, gij moet



??? \'235 carri?¨re maken. Ik zal niet tevreden zijn, voordat gijeen post aan het hof hebt; daarna zal ik voor u eenerijke vrouw zoeken." ))Ik ben uw dienaar, Prinses," antwoordde de kapiteineerbiedig, schoon zijn hoofd duizelde van al die grootscheplannen en hij voor het tegenwoordige meer aan het ver-maak dacht dan om nog meer vorderingen te maken.Maar hij gevoelde zich te zeer aan de prinses verplicht,dan dat hij door te weigeren haar zou willen beleedigen. Vijf dagen daarna kreeg hij het bericht, dat hij denvolgenden dag de wacht moest houden in het MarmerenPaleis, en zijn kolonel het er bijvoegen, dat hij op hoogbevel zou dineeren bij den Grootvorst. Paul\'s kamera-den wenschten hem geluk met deze onderscheiding enplaagden hem een weinig met de prinses Valdine.Maar P aul\'s gemoed was verdeeld tusschen een gevoel vanerkentelijkheid jegens de vorstin en de vrees, die hemoverviel bij de gedachte, dat hij vis-? -vis den Tsaar zouzitten. Hij was niet te vergeefs een Rus: de gedachteaan zijne keizerlijke Majesteit hield hem in ontzag, en hijvergat in zijne opgewondenheid geheel, dat hij eensgezworen had, Alexander II van den troon te

stoo-ten. â€” Na den eten ging hij naar zijne kamers met hetvoornemen om nog heden avond een brief naar huis teschrijven, ten einde zijne ouders deelgenooten te makenvan het groote geluk, dat hem was ten deel gevallen.Maar nog voor hij zijn mantel uitgetrokken had, ontvinghij een brie:Qe, waarin hij slechts deze woorden geschre-ven vond: Â?Van avond te 10 uur, no. 6 Feodorstraat."Paul schrok; de cijfers 555, die boven dezew^oordenge-schreven stonden, duidden het geheime nommer aan vande loge der Nihilisten, waartoe hij behoorde, en het briefje,dat hij in de hand hield, bevatte ongetwijfeld een oproe-ping tot bijwoning van eene zuster-loge in de hoofdstad.Hij stak een lucifer aan en verbrandde het papier ; daaropoverlegde hij een oogenblik met zichzelf, of hij doen zou



??? \'236 alsof hij de dagvaardiging niet ontvangen had, dan of hijnaar de loge zou gaan en zijn ontslag indienen. Hij begonnu intezien, dat het nihilisme eene dwaasheid was. Watverlangden toch die menschen ? Paul Walitzin had nietsop de regeering aantemerken, hij had een goed leven,eene ridderorde sierde zijne borst, hij begeerde niets meer.Met deze overleggingen spoedde hij zich, van een revolvervoorzien, naar de plaats waar hij verwacht werd, met hetvaste voornemen in eens alle verbintenis met het Nihilismeaftebreken. Hij bezat een moedige natuur en deinsde nietterug voor het denkbeeld, dat hij de verwijten eenergansche vergadering van toornige revolutionairen zou moe-ten aanhooren. Hij verkeerde daarbij in den waan, dathij het genootschap, waarbij hij ingeschreven was, evengemakkelijk zou kunnen verlaten als een gewone klub. Feodorstraat was niet ver af van de wijk, waarin P au 1woonde. Het was een fraaie, nieuw aangelegde straat, enno. 6 was een groot, aanzienlijk huis. Daar gekomen scheldehij aan, de deur werd geopend door een knecht in liverei,die haar achter den bezoeker sloot zonder een woord

tespreken; een tweede bediende verscheen en geleidde hemover eene met een zwaar tapijt bekleede trap naar eenvertrek, dat er als eene dames-boudoir uitzag. Gedurendetien volle minuten v/erd hier Paul alleen gelaten, toen werder zacht eene deur geopend ^ en de officier stond als vast-genageld aan den grond van verwondering en schrik , toenhij zich zag staan tegenover een generaal in vollen uni-form, wien hij met eene bevende hand op de gewonemilitaire wijze begroette. De generaal was hem bij naamniet bekend; maar hij herkende zijne gelaatstrekken, daarhij hem eens bij eene revue gezien had. Hij was een langdoor de zon bruin geworden man met een barsch uitzichten zware wenkbrauwen. Zijn dunne, fijn gesneden neusteekende het Cirkassische of Tzjerkessische type, en zijneoogen geleken op die van een wolf bij donkeren nacht.Hij hield een pluimhoed onder den arm, en zijne borst



??? \'237 blonk van eene menigte sterren. Pau I\'s groet beantwoor-dende bleef hij op een armslengte van hem staan enmaakte drie teekens, waarmee hij aanduidde, dat hij lidwas van eene loge van Nihilisten. Hij legde drie vingersop zijne rechterhand, toen op zijne lippen en eindelijk opzijne borst. Daarna bedekte hij zijne oogen met beidehanden, eindelijk legde hij zijne handen op den rug, slootze en boog zijn nek, aldus het voorkomen aannemend vaneenen gevangene die gebonden wordt. Nadat hij al dezebewegingen in een oogenblik volbracht had, noodigde hijPaul uit naast hem plaats te nemen op eene ottomaneen sprak op kalmen toon tot hem: Â?Zet u neder, W a-litzin, wij zullen eens samen praten." Paul gehoorzaamde, maar een gevoel van huiveringoverviel hem. Ofschoon verlost van de vrees, die hemovermeesterde op het eerste gezicht van den generaal inde meening, dat hij hier voor den krijgsraad was versche-nen van wege hoog verraad, sloeg toch de gedachte hemneer, dat een hoog geplaatst man, als deze generaal, eenmedeplichtige kon zijn van de Nihilisten. Zou het dan waarwezen, wat de oude kapitein Snarischetf gewoon was

tezeggen, dat de Russische maatschappij is als een bijen-korf, en de Nihilisten hun bondgenooten hebben tot aande trappen van den keizerlijken troon ? Toen hij van zijneeerste ontsteltenis eenigzins bekomen was, begon de ge-neraal aldus: Â?Walitzin, wij werken voor eene en dezelfde zaak. Ikheb mij aan u vertoond in mijn volle wapenrusting om uhet bewijs te geven, dat ik u mijn volkomen vertrouwen schenken ook opdat ge een duidelijke voorstelling zult hebben vanhet gewicht der revolutionaire beweging, als ge ziet, dat man-nen van mijne positie daaraan deelnemen. Het is een feit datonze plannen thans rijp zijn voor uitvoering, het oogen-blik is gekomen om te handelen. De loge van Ekaterinoslavheeft ons doen weten, dat gij een man zijt, op wiensmoed, geestkracht en overtuiging wij rekenen mogen,



??? \'238 daarom zijt gij uitgekozen tot een onzer instrumenten.Morgen zult gij de wacht hebben in het Marmeren Pa-leis , en gij zult daar den Tsaar zien..." Hier liet de ge-neraal zijne stem dalen en sprak verder fluisterend, toenop eens Paul met een uitroep van schrik hem belettevoorttegaan. Â?Generaal!" â€” sprak hij met verheffing van stem, op-staande â€” Â?gij stelt mij voor te doen wat zooveel als eenmisdaad is. Ik wil geen deel hebben aan een lafhartigedaad van verraad en moord." Â?Gij vergeet uwe eeden van gehoorzaamheid," zei de ge-neraal op koelen toon. Â?Ik heb nooit gezworen een moordenaar te zijn." Â?Gij hebt den eed afgelegd, de bevelen van uwe loge tezullen gehoorzamen, welke zij ook mogen zijn, en elke daadvoor rechtvaardig te houden, die zou kunnen strekkenom ons land te bevrijden." Â?Welnu, zoo ik dit deed, dwaalde ik, en ik neem mijn eedterug," sprak Paul met verachting. Â?Ik beantwoord uwedagvaardiging van heden avond met deze verklaring, datik mijn ontslag neem; de beginselen uwer vereeniging ko-men mij slecht en onhoudbaar voor. Ik verlang mijne ver-bintenis met de

broederschap aftebreken." Â?Dat beteekent, dat, terwijl gij een gevulde maag hebt,anderen het recht niet bezitten honger te lijden," zei degeneraal op spottenden toon; Â?maar ik moet u herinne-ren, Walitzin, dat gij uwe eeden aan ons verbond ge-daan moet houden, en dat ge ons niet verlaten moogt.Als ge uwe eeden niet houdt, zijt gij een verrader, enwe zullen u als zoodanig straffen." Â?Ik veronderstel dat gij mij vermoorden wilt, he?" Â?0 neen," antwoordde de generaal op kalmen toon. â€”Â?Als gij de bevelen niet gehoorzaamt die ik u geef, danlaat ik u arresteeren als een Nihilist en wordt gij getrans-porteerd naar Siberi??." De hardvochtigheid 5 waarmee deze bedreiging uitge-



??? \'239 sproken werd, deed Paul verstommen. Hij zag den ge-neraal een oogenblik aan en \'t was hem of deze reeds zijndegen getrokken had, om hem als een schadelijk dierdood te steken. Deze had intusschen een cigaar opge-stoken en, na eenige minuten te vergeefs op het antwoordvan Paul gewacht te hebben, blies hij hem verachtelijkeen wolk rook in \'t gezicht en viel toen uit met de woorden: Â?Zie, Walitzin, \'tis in \'t belang van onze zaak, dateen onbruikbare Nihilist nu en dan gearresteerd wordt,opdat de politie zich beroeme op een gewichtigen vangst,en op een dwaalspoor geleid worde door de ontdekking-van waardelooze papieren. De slachtoffers die wij daar-voor uitkiezen zijn verraders of zwakken, zooals gij. Weestgewaarschuwd; want ik verzeker u, dat het net waaringij gevangen zijt z??o sterk is, dat het u niet zal batener uit wegtesluipen of het stuk te breken; beslis dan nu,wat gij wilt doen." Â?Dat wat mij van u scheidt," antwoordde Paul uitda-gend. Ik ben geen verrader, uwe geheimen zijn bij mijveilig; maar ik ben ook geen moordenaar, en zoo ik ingevaar mocht verkeeren, omdat ik mijne eer ongeschondenbewaren wil, welnu, dan zal ik

de bescherming inroepenvan personen, die misschien toonen zullen even machtigte zijn als gij." Â?Gij denkt aan prinses Valdine, vermoed ik" â€” her-nam de generaal met een duivelschen lach. â€” Â?Wel,beproef het, mijn vriend, en nu.. . goeden avond!" Paul liet zich dit geen tweemaal zeggen, maar, na zijnsuperieur gesalueerd te hebben, vertrok hij. Buiten ge-komen bleef hij een oogenblik besluiteloos stilstaan, hijvroeg zich af, of het niet een droom was geweest. Â?Wasdie man, die hem tot een moord van den keizer had willenoverhalen, werkelijk een generaal in dienst van ZijneMajesteit? Verkeer ik in gevaar verbannen te worden?"Terwijl hij hierover nadenkt en zijn blik over de straatlaat gaan, komt er juist een leeg rijtuig aanrijden. Haastig



??? \'240 beveelt hij den koetsier hem op te nemen en zoo snelals hij kan te brengen naar het Valdine-paleis. Onderwegverneemt hij van dezen op zijne navraag, dat het h?´telzoo even door hem verlaten bewoond wordt door denkommandant van de tweede divisie infanterie, met nameBrekoff. In minder dan tien minuten had Paul hethuis van zijne beschermster bereikt. Het was laat, maarhij zag nog licht branden in eene der voorkamers. Nauwe-lijks had hij zich aangediend, of hij werd, hoewel hetreeds laat was, op zijn aandrang toegelaten tot de prinses,die hem zoo vriendelijk ontving, dat zij hem zijn geheelevertrouwen ontlokte. Weenende vertelde hij haar allesin weinige woorden. ))Nu?" zeide zij koeltjes, toen hij ophield, Â?wat hebtgij besloten te doen?" Â?Kunt gij dit nog vragen, mevrouw?" sprak Paul â€”Â?Och ! (zoo ging hij voort), ik bid u, zeg mij wat ik m o e tdoen. Ik kom om u raad te vragen." Â?Zoo, indien dit uwe bedoeling is," â€” zei de prinseslangzaam elk woord uitsprekende â€” Â?als gij mijn raadverlangt, dan zou ik u... aanraden uw eed te houden." Â?Wat! mijne eeden aan de Nihilisten?" Â?Ja, ik houd meer van soldaten die

hun eeden hou-den" â€” zei de prinses zich omkeerende en hem overhare schouders met een lach tot afscheid aanziende â€”een lach welke scheen te zeggen: wees een man, geenbloodaard. Â?Groote God! gij ook al eene Nihilist!" riep Paulhevig ontsteld uit. Dit zeggende wachelde hij de kameruit naar buiten met een gevoel, alsof de grond onderzijne voeten wegzonk en alsof er een roode sluier voorzijne oogen hing, die alles als met bloed kleurde. De ontdekking dat prinses Valdine eene Nihilist wasbracht Paul tot het vermoeden, dat de reis naar Ekateri-noslav ondernomen was in \'t belang der revolutionairen,waarschijnlijk om met de hoofden der provinciale loge\'s



??? m samenkomsten te houden, en dat zij zijne vriendschapzoekende, van \'t begin het plan gevormd had, hem temaken tot een werktuig van hare partij. De ongelukkigeofficier kon over dit alles slechts oppervlakkig zijne gedach-ten laten gaan, schier verward door de plotselinge opeen-volgende ontdekkingen. Het eerste, wat hij tot bezinninggekomen gevoelde, was de diepe vernedering, de dupevan deze menschen geworden te zijn. Natuurlijk ver-dween nu ook elk gevoel van dankbaarheid jegens deprinses en maakte- plaats voor verontwaardiging, dat zijen haar medeplichtige B r e k o f f hem in \'t gevaar gebrachthadden eener bloedige ondernemang, waarvan de voor-deelen voor hen zouden zijn. Hij trachtte zich echter tebedwingen en tot kalmte te komen. Zelfbehoud scheennu zijn eerste plicht te wezen, maar op dit oogenblikdacht hij nog meer aan den Tsaar dan aan zichzelf Metmedelijden werd hij vervuld, als hij dezen alleenheer-scher van millioenen zag verkeeren onder geheimevijanden, bestookt door hen, wien hij het meest ver-trouwde, verradelijk aangevallen door wien hij het meestliefhad. Walitzin was soldaat. Hij zou zich in een

komplothebben kunnen steken en de vaan des oproers ontrollen,waarbij op de openbare straat gevochten werd, hij zouzich hebben kunnen scharen onder de revolutionaire vlagen des noods den dood van een muiteling ondergaanzonder zich onteerd te gevoelen; maar dit wreede spelin het duister van lafhartige sluipmoordenaars, waartoemen hem wilde aanzetten, deed zijn bloed koken vanverontwaardiging. Wat moest hij doen? Door de ledige straten wandelendehield hij meer dan eens op om zich deze vraag te stellen.De allereerste gedachte die bij hem oprees was, denTsaar te waarschuwen; maar hoe? Na al wat er dezennacht voorgevallen was kon Paul van al de dienaars vanden Tsaar geenen enkele meer vertrouwen, al ware\'thet 16



??? \'242 hoofd van de Derde Afdeeling. i) Indien menschen, alsgeneraal Brekoff en de prinses Valdine, Nihilistenzijn, dan kunnen nog wel hooger geplaatste personen totdien troep van verraders behooren. Ongetwijfeld, geenenkele Rus kan meer vertrouwd worden dan de ledenvan de keizerlijke familie zelve: de Grootvorst en deGrootvorsten, die evenals zijne Majesteit het mikpunt zijnvan den moordenaar, den vergiftiger, den brandstichter. ))Ik zal aanstonds den Grootvorst Alexis waarschuwen,"sprak Paul tot zichzelf. Â?Hij is eere-kolonel van mijnregiment, en ik heb het recht audientie bij hem tevragen. Ik zal volledige bekentenis doen en mij aan zijnegenade overgeven. Ik zal dan geruster zijn dan nu." Dit zeggende verdubbelde hij zijne schreden, zich haas-tende het Marmeren Paleis te bereiken. Zoo voortwan-delende bemerkte hij niet, dat twee mannen in mantelsgewikkeld hera volgden. Zij hadden hem niet uit hetoog verloren van \'t oogenblik af, dat hij het Valdine-paleisverlaten had. Zij volgden hem tot aan het MarmerenPaleis, en toen hij daar binnen gegaan was, nam eenvan hen een fluitje uit zijn zak en floot driemaal. Onmid-delijk daarop

trokken vijftien man, die bij het MarmerenPaleis de wacht hielden, met hun twee officieren uit. Debeide mannen, die Walitzin gevolgd waren, wenkten deofficiers ter zijde en fluisterden hun iets in \'t oor. â€”â– Geheel onbekend met wat buiten plaats vond, had Paulin de vestibule van \'t paleis gevraagd aan de bedienden,of hij den Grootvorst Alexis te spreken kon krijgen. Ver-nemende dat Zijne keizerlijke Hoogheid ter ruste wasgegaan, verzocht hij, dat men hem eene kamer aanwees,waar hij een brief kon schrijven, die den prins dadelijkoverhandigd moest worden. Paul\'s uniform en het kruisop zijne borst maakten, dat hij terstond gehoorzaamdwerd. Hij werd in eene wachtkamer gelaten, waar hem 1). Een soort van geheime politie, zie bladz. 252.



??? \'243 de verlangde schrijfbehoeften gebracht werden. Maarnog had hij geene drie regels geschreven, toen de deurgeopend en de kamer met soldaten gevuld werd, aange-voerd door twee officiers met ontblooten degen. Â?Wat wilt gij?" riep Paul, zijne hand leggende aan\'t gevest van zijn eigen degen. Â?Grijpt hem!" beval een man in een mantel gewikkeld,een stap voorwaarts doende. (Hij droeg den zwart gega-loneerden hoed van een officier van politie.) â€” Â?Paulik arresteer u van wege hoogverraad. Gij zijt W\'alitzin,hier gekomen om een aanslag te doen op het leven vanGrootvorst Alexis." Â?Wie geeft u het recht zulk een beleedigende taal totmij te voeren?" â€” sprak Paul hijgende van verontwaar-diging en smart. Maar voor hij meer kon zeggen, werdhij aangegrepen en op den grond geworpen. De handboeienwerden hem aangelegd en de enkels met koorden aanelkander gebonden. Daarop onderzochten de officiers vanpolitie (want er waren twee) zijne zakken. Â?Ziedaar een revolver." riep een hunner uit, Â?een dolken een stuk van een brief." Â?De dolk en de brief zijn er door u in gedaan,"schreeuwde Paul bijna stikkende van woede.

Â?Tut, tut, wij zullen zien," antwoordde de ambte-naar. â€” Â?Nu, voort met dezen man naar het huis vanbewaring, en zorgt er voor, mannen, dat hij goed be-waakt wordt!" Nu werd Paul door vier soldaten bij zijnearmen en beenen opgenomen en weggedragen. Toen hijom hulp begon te schreeuwen, duwde men hem een wol-len bal in zijn mond, zoodat hij geheel hulpeloos was. Den volgenden m,orgen liep er een gerucht door destad, dat er een aanval had plaats gehad op het levenvan den Grootvorst Alexis door een officier van de gardeder kurassiers. De bizonderheden er van kwamen in debladen niet voor, want er werd geene offici??ele open-baarheid aan gegeven, en in zulke gevallen begrepen de



??? \'244 uitgevers, dat de autoriteiten een en ander wilden stil-houden; maar ieder kende den vermoedehjken naam vanden sclmldige. Ook vertelde men dat er dokumenten inzijne kamers gevonden waren van zeer compromitteeren-den aard. Twee of drie dagen later verspreidde zich hetgeruclit, dat Paul Walitzin wegens eene halszaakverhoord zou worden, en dat de president van den ge-heimen krijgsraad generaal Brekoff zou zijn. Dit alles was waar. Stapels dokumenten werden inPau I\'s apartementen gevonden; maar \'t is niet noodigte zeggen, dat hij-zelf daarvan geen kennis droeg; nooitook heeft hij vernomen, dat zulk eene ontdekking gedaanwas. Hij werd in zeer strenge bewaring gehouden ineene der cellen van het huis van bewaring, een onver-warmde, donkere plaats, waar niemand hem mocht be-zoeken, niemand tot hem spreken, en zelfs de cipier,van wien hij trachtte te vernemen of hij veroordeeld zouworden, hem zonder antwoord liet. Z??o verliepen er tien dagen. Eindelijk op een namid-dag werd Paul uit zijne cel geroepen en naar een vande ^bovenvertrekken der gevangenis geleid. Hier vondhij drie officiers in uniform aan eene tafel

gezeten, aanhet hoofd van hen Brekoff. Deze hield zich bezig methet onderzoek van eenige papieren, welke de rechterlijkeaanklacht tegen Paul inhielden. Een wacht omsingeldeden gevangene van achter, en een paar politieagentenmet ontbloot zwaard stonden tusschen hem en de tafel.Maar toen Paul het gelaat van Brekoff herkende, ver-bleekte hij en alle hoop ontzonk hem. Hij herinnerdezich de woorden van dien man: Â?Gre zijt in zulk een sterknet verward , dat er geen ontkomen of verscheuren aan is." Â?Moeten deze mannen mijne rechters zijn?" vroeg Paulaan een der soldaten; doch deze antwoordde niet. ((Ja, ik ben ^hier uw rechter," zeide Brekoff kalm.Â?Wilt gij u verdedigen tegen de beschuldiging, die tegenu ingebracht is?"



??? \'245 Â?Niet voor u," â€” riep Paul verachter lijk uit, â€” Â?gijzijt zelf een nihilist en een doortrapte schurk ook!" Â?Nu, dan zullen wij de getuigen hooren," hernam degeneraal dood bedaard; Â?zij zijn niet vele, maar hunnebewijzen zullen u dwingen tot zwijgen." De vertooning van een proces had dan nu plaats. Depolitieagenten, die Paul gearresteerd hadden, werdenopgeroepen en verklaarden, dat zij een dolk en brievenin zijne zakken gevonden hadden, ook eenige verradelijkedokumenten in zijne kamers. De gevangene stond daarmet over elkander geslagen armen en de uitdrukking ophet gelaat van verachting en wanhoop. Hij maakte uitalles op, dat Brekoffs mederechters, evenals hij, Nihil-isten waren en dat het nutteloos zou zijn recht te vragen.Hij trachtte niet eens de aangevoerde bewijzen te weer-spreken, en toen Brekoff hem vroeg of hij ter zijnerverdediging ook iets te zeggen had, verklaarde hij, dathij in eigen persoon zou appeleeren bij den GrootvorstAlexis. Â?Hij is mijn kolonel,\' zeide hij, Â?en hij kan nietweigeren mij te hooren." Daarop staken de drie rechters hunne hoofden bij el-kaar, en generaal Brekoff sprak: Â?Paul

Walitzin,voor de snoode misdaad, waarvan gij hier schuldig ver-klaard zijt, wordt gij veroordeeld, gedegradeerd en dood-geschoten te worden. De volvoering van deze straf zalmorgen plaats hebben." Â?Morgen? En waar?" Â?In deze gevangenis. Daar de stad onder de krijgswetligt, zijn wij gemachtigd parate exekutie te bevelen."Paul had tot nog toe z??o stil gestaan, dat zijne bewa-kers niet op hun hoede waren; maar nu hij uit B r e k o fl\'suitspraak vernam, dat hij niet slechts ter dood veroordeeldwas, maar dat hem ook alle kansen benomen waren omzich van schuld vrij te pleiten, sprong hij op eens voor-uit, wrong den sabel uit de hand van een der beide po-litieagenten en vloog naar de tafel. Maar de andere agent



??? 24(3 dit ziende sloeg hem met zijn sabel midden op zijn ge-laat, terwijl een der achter hem staande soldaten hemeen degenstoot door zijn schouder gaf. Dit alles ge-schiedde in een oogwenk; maar dit redde B r e k o t f niet.Hoewel druipende van het bloed zw^aaide Paul zijnzwaard hoog in de lucht naar het hoofd van Brekoff.De generaal sprong achteruit en hukte om den slagte ontwijken; maar zijn stoel wankelde en hij verloorzijn evenwicht, zoodat het zwaard met volle kracht vlakop zijn gezicht neerkwam en hem het hoofd kloofde,nog voor hij eene hand kon opheffen om zich te verdedi-gen. Doch tegelijkei-tijd greep een der andere rechterseen revolver van de tafel, en twee schoten klonken doorhet vertrek. Paul, doodelijk gewond, waggelde en vielachterover op den grond. Toch was hij niet geheel dood. Hij wist zich nog teondersteunen met den eenen elleboog en, terwijl het levenhem ontvlood, de woorden uittebrengen: Â?Lang leve deTsaar! Zeg Zijne Majesteit, dat ik dit gezegd heb. Dezemannen zijn zijne vijanden. Dood en verderf aan hen!"Zijne laatste woorden, die hij stervende uitbracht, waren: Â?Lang leve... ons Vadertje!.....lang...

leve____de â€” â€? Tsaar!" Generaal Brekoff is langen tijd als martelaar van degoede zaak betreurd, hij werd met alle mogelijke eerbe-wijzen op de plechtigste wijze ter aarde besteld, zijnebegrafenis bijgewoond door verscheidene leden der keizer-lijke familie. Zijne weduwe ontving een ruim pensioen-De prinses Valdine, die, zegt men, smaak voorletterkunde heeft, vervaardigde op hem een gevoelvolgrafschrift. Wat Paul Walitzin betreft, zijn naamwerd genoemd en door het gansche land verspreid als eender gevaarlijkste samenzweerders, en na zijn dood werdennog onderscheidene personen als zijne medeplichtigen aan-gehouden. De politie meent zelfs eenige belangrijke sleu-tels gevonden te hebben tot ontdekking van vele andere



??? \'247 nihilistische samenscholingen. Hoogst waarschijnlijk is hetechter, dat prinses Valdine beter weet dan de politie,wat deze sleutels waard zijn. Maar zij is eene al te voor-name dame, dan dat iemand er over denken zou, haarnaar zulke dingen te vragen. Zij staat nog steeds in ach-ting bij de groote wereld. 2. Geschiedenis van het Nihilisme. In het jaar 1853 bestond er te Londen een russisch re-volutionair genootschap van kleinen omvang, maar vangrooten invloed. Aan het hoofd daarvan stond zekereAlexander Herzen, onwettige zoon van een gewezenrussischen garde-officier en eene joodsche moeder. Zijnvader had hem reeds vroeg bestemd tot den ambtenaars-stand. Dit plan strookte echter niet met de neigingenvan den jeugdigen Alexander. Aan de universiteit teMoskou, waar hij zich hoofdzakelijk toelegde op de beoe-fening der wijsbegeerte en der natuurkundige wetenschap-pen, kwam hij weldra in aanraking met eenige zijnermedestudenten, die aan de politiek zich wijdden en daarinde radikale richting toegedaan waren. Onder den invloedder geschriften van Babeuf en andere kommunistischeschrijvers uit den tijd der eerste

fransche omwentelingsloot zich Herzen bij deze jongelieden steeds nauwer aanen kwam, evenals zij, tot de overtuiging, dat alleen vaneene omverwerping van het bestaande heil te verwachtenw^as. De vrucht van dezen omgang was het verspreidenvan revolutionaire denkbeelden, die volstrekt niet strook-ten met de inzichten der regeering. Deze daarvan onder-richt, liet eenigen gevangen nemen. Ook Herzen werd



??? \'248 des nachts uit zijne woning opgehgt, naar Perm verban-nen en in dienst van den staat gesteld. Door tueschen-komst van den Grootvorst-troonopvolger, die belang inhem had leeren stellen, werd zijne straf aanmerkelijk ver-ligt. Zijne gevoelens veranderden daardoor echter in \'t minstniet. Na verschillende lotswisselingen wist hij ontslag uitden staatsdienst te verkrijgen, en, daar hij in zijn eigenvaderland de vrijheid niet vond om zijne denkbeelden teverspreiden, besloot hij dit elders te doen, en begaf zichin 1847, na den dood zijns vaders, die hem een aanzien-lijk vermogen naliet, in vrijwillige ballingschap; nooitheelt hij meer een voet op Rusland\'s grond gezet. Uitden kring van Herzen en zijne medestudenten zijn de la-tere Nihilisten voortgekomen. Zij zeiven dachten er nietaan eene partij te vormen, zij waren aanhangers van hetsocialisme en niets meer. Maar de denkbeelden, welkezij zochten te verspreiden, in verband met de algemeenheerschende ontevredenheid, die in de hoogere kringenin Rusland gevonden en door hunne geschriften niet wei-nig versterkt werd, legden den grondslag voor de nieuwebeweging, die zich later in het Nihilisme tot

eene zeer tevreezen macht zou ontwikkelen. Londen, in de revolutie-jaren het toevluchtsoord der politiek-vervolgden, nam ookHerzen en zijne geestverwanten Bakunin, Ogarew, Ga-litzin, Bl??mmer en Dolgorukow beschermend in haar schootop. Door de drukpers trachtten deze mannen binnen enbuiten Rusland aanhangers voor hunne gevoelens te win-nen , maar aanvankelijk zonder gevolg. De tallooze blaad-jes , welke Herzen de wereld inzond met het doel om denAugiasstal der russische administatie te reinigen, vondengeene koopers, en zelfs geen enkel exemplaar kwam overde grenzen van Rusland. Het westelijk Europa nog bloe-dende van de wonden welke het door de omwentelingenvan 1848 geslagen waren, of ook daardoor teleurgesteldin zijne verwachtingen, verleende geen aandacht aan deprotesten tegen de russische dwingelandij. Rusland zelf



??? \'249 scheen te slapen, doof voor de stem der verontwaardigdebannelingen, die het zonder ophouden, doch vruchteloos,smeekten zijne onverschilligheid te laten varen. Maar de dood van keizer Nikolaas bracht daarin eenegroote verandering. Verlost van de vrees, door jarenlangeonderdrukking gewekt, vol van hoop omdat de nacht dertirannie voorbij was, nu de dag der vrijheid aanbrak,gaf het beschaafd Rusland eindelijk gehoor aan de krach-tige roepstemmen voor de vrijheid. Een tijd langwas nu de invloed van Herzen, aan wiens geestkracht derevolutionaire partij zoo menig gelukkig gevolg te dan-ken had, verbazend groot, en zijne leeringen werden meteen eerbied ontvangen, die de vergetelheid dubbel bittermoest maken, waarin hij later geraakte. Het was voornamelijk door zijn tijdschrift de Â?Kolokol"(Â?klok"), dat Herzen en zijne bovengenoemde vriendeneen ontzachelijken invloed uitoefenden, die zich tot indehoogste kringen deed gevoelen. Tijdens zijn hoogsten bloei,in \'t jaar 1863, werden 8000 exemplaren daarvan verspreid,waarvan verreweg het grootste gedeelte in Rusland kwam,hoewel de invoer er van verboden was. Het

was een pu-bhek geheim, dat de hoogst geplaatste ambtenaren, deministers, de grootvorsten, ja zelfs de keizer het bladijverig lazen. Eenige regels uit de pen van den redakteur wa-ren voldoende om de meest populaire en invloedrijke mannenvan Rusland te vernietigen, anderen er boven op te hel-pen en een beroemden naam te verleenen, ja zelfs degevangenissen te openen en straffen te doen uitdeelen,waartoe niemand den moed zou gehad hebben. Overalhad hij zijne geheime correspondenten, van alles was hijop de hoogte. E?Šn voorbeeld uit velen. In een nommervan den Â?kolokol" waren eens mededeelingen gedaan, dieden goeden naam van eenige leden der keizerlijke familiein verdenking brachten en slechts uit de onmiddelijke om-geving van den keizer afkomstig konden zijn. Om metbehulp der geheime politie van Londen den schuldige op



??? \'250 \'t spoor te komen, zond de regeering in \'t diepst geiieimeen ambtenaar uit Petersburg daarheen; maar reeds opden dag zijner aankomst te Londen las deze in de Â?DailyNews" een schrijven van Herzen tot hem gericht, metnauwkeurige opgave van zijn naam, het uur zijner aan-komst, het huis waarin hij zijn intrek moest nemen, endaarbij den vriendelijken raad, dat hij de moeite wel spa-ren kon, verdere onderzoekingen in te stellen. Herzen\'s invloed op de akademische jongelingschap vooralwas van groote beteekenis. Toen hij om zijne vriendschap metPolen â€” men was toen juist in oorlog met Polen (1863) â€”moest wijken voor Aksakow, den schrijver van Â?den DagÂ?(Â?Djen"), en voor Katkow, den uitgever der Moskou-sche courant, die als voorvechters van het panslavisme degemoederen beheerschten en Herzen op den achtergronddrongen, was het door hem uitgestrooide zaad reeds langin vruchtbaren bodem gevallen, het wies op ook zonderhem, en er ontsproot uit: het Nihilisme, dat eerst naHerzens dood tot volkomene ontwikkeling kwam. Nog een andere, machtiger oorzaak bestond er voorhet dalen van Herzens gezag. Zijne macht

werd geneu-traliseerd door de hervormingen, welke keizer AlexanderII zelf invoerde. Deze vorst, die in het jaar 1856 zijnvader Nikolaas in de regeering opgevolgd was, deed vanwege zijn vrijzinnige opvoeding, welke hij van zijn leer-meester Joukofsky ontvangen had, veel goeds verwach-ten voor de partij van den vooruitgang. Zijne voorliefdevoor een civiel boven een militair leven was bekend,en, schoon hij den Krimoorlog voortzette, welken zijnvader begonnen was, nauwelijks was de vrede gesloten,of hij voerde een tal van belangrijke hervormingen in. Het leger werd tot de kleinst mogelijke afmeting teruggebracht, voldoende voor de waardigheid en veiligheidvan het rijk, en grootsche pogingen werden in het werk ge-steld om de financi??n van den staat volgens een vasten grond-slag te regelen en zoodoende ook den handel te bevorderen.



??? \'251 Maar de grootste hervorming van allen was het keizer-lijk besluit van 3 Maart (19 febr. volgens de russische tijd-rekening) van het jaar 1861, waarbij niet minder dan 23millioen menschen vrijgemaakt werden van de slavernijof liever lijfeigenschap â€” de zoogenaamde em ancipatie â€”en begiftigd met zekere rechten op het land, dat zij be-bouwden. Onder den grootsten tegenstand van de zijdeder adelijken en grondbezitters zette de keizer zijn wil door. Als schadevergoeding voor de eigenaars werd bepaald,dat de staat zich bereid verklaarde het bedrag onmidde-lijk aan den eigenaar uittekeeren, terwijl den boeren eentijd van dertig jaren werd gegeven om dit geld bij jaar-lijksche termijnen aan den staat terug te betalen. Een andere groote verandering in hervormingsgezindengeest was de beteugeling der censuur van de drukpers.Het gevolg hiervan was, dat het land als \'t vvare over-stroomd werd door allerlei geschriften, dat een betrekke-lijk rijke litteratuur ontstond, dat kunsten en wetenschap-pen begonnen te bloeien, en dat eenige belangrijke ver-beteringen ingevoerd werden bij de universiteiten en bijde andere inrichtingen van

onderwijs; seminarie\'s voor jongemeisjes van alle standen werden toegevoegd aan die voorde dochters van den adel, indertijd door Katharina IIopgericht. Op het besluit der vrijmaking volgde 17 April 1861 deukase, waarbij de lijfstraffen werden afgeschaft, 1 Jan.1863 de afschaffing der brandewijn-verpachting. Den20sten November 1864 verscheen de verordening, waarbijrechtbanken naar westerschen trant werden ingericht, enin 1866 traden de nieuwe gerechtshoven in werking. Nog gaf de keizer aan zijne onderdanen eene mate vanzelfbestuur. De boeren hadden vroeger reeds de gemeente,waar alle zaken van plaatselijk belang zonder eenigeinmenging van het staatsgezag werden geregeld. Nuschiep het gouvernement ook de zemstvos, dat zijn:provinciale en arrondissementsraden. Eindelijk in 1874



??? \'252 werd nog het leger hervormd en algemeene dienstplichtingevoerd. Maar het onbeperkt gezag van den keizerbleef, eene konstitulie werd niet ingevoerd. Nietteminkan het werk van Alexander beschouwd worden als hetmeest grootsche, dat ooit door een souverein volvoerd is.Daarbij mag men niet vergeten, dat geen enkele dierhervormingen hem is afgedwongen, dat hij integendeelheeft moeten strijden om ze uittevoeren. Maar de goede bedoelingen van den keizer werdentegengewerkt door de lieden zijner omgeving. Om denkeizer bang te maken deden zij op sluwe wijze hun voor-deel met elke uitspatting der pers. Onbeteekenende wan-ordelijkheden aan de universiteit te Moskou werden toteen opstand opgeschroefd, hetgeen ten gevolge had, datverscheidene studenten weggejaagd werden. De opstandvan Polen was verder voor de reaktionairen een geschikteaanleiding om het gemoed van den keizer te verbitteren. Daarbij kwam, dat aan de hervorming een wezenlijkdeel ontbrak. De administratie was nagenoeg dezelfdegebleven als onder keizer Nikolaas. De derde afdee-ling werd opgericht, de zoogenaamde Â?geheime politie" â€”eene instelling, die aan de

Spaansche inquisitie doet den-ken, die een afzonderlijken staat in den staat vormt eneen waarlijk onbeperkte macht uitoefent. Het hoofd dierinstelling, die den titel van chef der gendarmerie draagt,heeft elk oogenblik toegang tot den keizer, terwijl b. v.de ministers alleen bij hem worden toegelaten, wanneerzij daartoe uitgenoodigd zijn. In spijt van de wezenlijkeweldaden, die de besluiten des keizers, met de edelstebedoelingen genomen, over het land verspreidden, warenhet toch weer de halve maatregelen, die het geluk desvolks in den weg stonden. Nergens kwam dit duidelijkeruit dan bij de vrijverklaring der lijfeigenen. Veel van het heilzame van dit keizerlijk besluit werdweggenomen door de bijkomende bepaling, dat de regelingder land verdeeling aan de leden der keizerlijke commissie



??? \'253 werd overgelaten. Door dezen werden in elk gouvernementdie bezittingen tot grondslag der verdeeling aangenomen,welke in verhouding tot het aantal boeren de minsteperceelen bevatten. Daardoor verkregen de boeren teweinig land om er een bestaan op te vinden. Ook ont-breekt hun het noodige hout, dat zij vroeger uit de bos-schen hunner heeren konden halen, maar nu zeiven zichverschaften moeten. Dientengevolge zijn zij verplicht, zelfin hun onderhoud te voorzien, een gedeelte van het jaarhunne erven te verlaten, en in de steden werk te zoekenin fabrieken of bij de middelen van vervoer, terwijl hunnevrouwen zich met de bebouwing van hunne kleine stukjesgrond belasten. Vooral in den winter is het aantal grootvan hen, die met dit doel jaarlijks naar Ruslands hoofd-stad trekken. En wee dan hunner, als de winter hundaar geen brood brengt en zij het doel hunner reis mis-sen. Dit was den winter van 1881-1882 \'t geval,die zich door eene bizondere zachtheid kenmerkte. Nietminder dan 5102 boeren lieten zich te Petersburgals voerlieden inschrijven. Maar daar er volstrektgeen sneeuw viel, verkochten de meesten hunne

paar-den en sleden en keerden, zonder iets verdiend tehebben, naar hunne woonplaatsen terug. Anderen blevenen leden groot gebrek in afw^achting van de vurigverlangde sneeuw, doch zonder dat hun hoop ver-vuld werd. â€” Door dit alles werkt zich de vrijverklaardeboer steeds meer achteruit. Om zijne schulden te vol-doen is hij soms verplicht tot de laatste koe of werkpaardte verkoopen. Gevolg hiervan is weder, dat, hoewel erovervloed van werkkracht is, er in het uitgebreide Rus-land gebrek aan bouwgrond bestaat, in die mate, datzelfs de vooraadschuur van Rusland, de gouvernementenvan de Wolga en het Zuiden, begint af te nemen. Tochwijdt hij dit niet aan den Tsaar, wien hij blijft liefheb-ben als zijn vader, daar hij het kwaad toeschrijft aan deambtenaars, die de bevelen van den Tsaar niet uitvoeren-



??? \'254 Â?Ach, als de Tsaar het maar wist!" â€” zegt hij â€” Â?MaarGod is hoog en de Tsaar is ver af." Ook de landadel, die zich nooit met ernst op de be-bouwing van zijn land toegelegd heeft, maar alles aanden boer overHet, wordt door de vrijmaking getroffen.Nu gedwongen zelf te zorgen, maar van alle kanten ont-bloot, zijn zij niet in staat aan de eischen van een goe-den landbouw te voldoen, zoodat door verwaarloozing vanhet land armoede hun voor de deur staat. Op dit oogen-blik zelfs is een groot gedeelte van den landadel aan zijnelaatste hulpmiddelen bezig,terwijl het andere gedeelteposten en betrekkingen heeft weten machtig te worden,en de reeds te talrijke schare van hen die uit de staats-ruif eten nog grooter maakt. Het is hgt te begrijpen, dat bij zulk een toestand devurige verwachting eener gouden eeuw bitter teleurgesteldwerd, en dat de stemming, die toen en ook nu nog inonderscheidene kringen van Rusland heerscht, die is vanonvoldaanheid met het tegenwoordige. Juist toen allesgoed scheen te gaan en men elkander geluk wenschte metde komst van het duizendjarig rijk, waren de oorzakenreeds aanwezig en werkten in \'t verborgen voort, die

eensde grootste ontevredenheid zouden voortbrengen. Dezeontevredenheid openbaarde zich van tijd tot tijd door op-roer, brandstichting en door een en ander meer, waar-op niet zoo bizonder de aandacht gevestigd werd; dieaangemerkt werden als tijdelijke, als voorbijgaande ver-schijnselen; men oordeelde, dat een voorzichtige toepas-sing eener heilzame tuchtiging toereikende zou zijn omdeze enkele ziekteverschijnselen van het staatslichaam tegenezen. Maar al ras bleek het dat de kwaal, waarvanzij de symptonen waren, zulk een machtige uitgebreid-heid onder zekere klassen der russische samenleving ver-kregen had, dat het ernstig de vraag werd, door welkemiddelen deze ramp te keeren. Een geheim gedenkschrift over de nihilistische woelin-



??? \'255 gen, in \'t jaar -1875 op last van den Minister graaf v. d.Pahlen opgesteld en uitgegeven, bracht een tal van fei-ten aan het licht, waaruit ontegenzeggelijk blijkt, voor-eerst dat de nihilistische samenzwering alles behalve hetwerk is, van eenige kwaadwilligen, maar over geheelRusland verspreid en in alle, tot de hoogste, standenhare vertakkingen heeft; en voorts dat zij nergens opernstigen tegenstand stoot, integendeel door een aanzien-lijk deel der beschaafde bevolking met onverholen sym-pathie begroet wordt. Van de meest kenmerkende fei-ten, in dit gedenkschrift vermeld, deelen wij hier de vol-gende me??. In \'t jaar 1860 richtten eenige studenten aan de univer-siteiten te Moskou en Petersburg gezelschappen op om elk-ander in hunne studi??n en ook door stoffelijke middelenbij te staan. Spoedig echter bleek het, dat het doel van dezegezelschappen zoo gansch onschuldig niet was. Onder deninvloed der toongevende geschriften van die dagen, waarinluide klachten werden aangeheven over de onbillijkheid derbestaande maatschappelijke toestanden, werden in dezekringen van jongeheden, die gaarne wilden gelooven aande

verwezenlijking hunner idealen van gelijkheid, vrijheid enbroederschap, allerlei plannen beraamd om de ellende derarbeidende klassen weg te nemen door zedelijke verbe-tering. Maar deze zedelijke verbetering verwachtten zij niet,zooals men vroeger in Rusland deed, van de studie derwijsbegeerte en de aankweeking van den aesthetischen aan-leg, maar van praktische middelen, van omverwerping der be-staande toestanden, door de maatschappelijke inrichtingindiervoege te vervormen, dat de Instinkten en de natuur-lijke begeerten vrije speelruimte en onbeperkte bevredi-ging konden vinden. Deze geest werd steeds meer enmeer gevoed door buitenslands gedrukte vlugschriftjes,die onder hen verspreid werden en een bepaald revolu-tionair karakter droegen. Een in 1874 opgericht blad,de Â?Voorwaarts" (Â?Wperod") predikte, Â?dat de tijd daar



??? m is om onder het volk te gaan en de actie te beginnen."Ofschoon de leiders ten opzichte van beginsel en doel:de omverwerping van het bestaande, het allen eens wa-ren, verschilden zij in de keuze der middelen. De Â?ge-matigden" vergenoegden zich het volk op te leiden, op-dat het voorbereid werde voor de invoering van den be-teren toestand door: eenvoudige gesprekken, verspreidingvan vlugschriften, verwekking van ontevredenheid, vor-ming van georganiseerde groepen, stichting van kapitalenen bibliotheken. Dit alles te samen maakt in de taal derrevolutionaire wetenschap de Â?propaganda" (Semlja enWolg?¤)uit.De Â?radikalen"echter (de zoogenaamde TschernyPeredel) â€” en dezen zijn ontegenzeggelijk de gevaarlijk-sten â€”â€? verklaarden, dat, om sneller tot het gestelde doelte geraken, men zich tot het lagere volk, de boeren enanderen, niet moest bepalen, daar van hun opvoeding inde eerste tientallen jaren niet veel te verwachten was,maar dat de revolutionairen terstond in hun eigen kringde beweging moesten overbrengen en haar uitbreiden nietslechts tot de werklieden, de soldaten, de fabriekarbei-ders, maar ook tot de andere kringen, die der

leeraars,vroedvrouwen, artsen en in \'t algemeen tot allen, die indienst van den staat waren. Dien overeenkomstig werddan ook gehandeld. Met buitengewone energie en rijkvan stoffelijke middelen voorzien, gingen zij aan het werk,door niets zich latende afschrikken. Zij knoopten onderelkander gedurig nieuwe betrekkingen aan en wisten dezedoor afgesproken teekens en geheimschrift verborgen tehouden; ook verwierven zij zich den toegang tot allerleiinrichtingen van onderwijs: seminari??n en volksscholen.Niet slechts door het verspreiden van boekjes en doorhet houden van voordrachten verbonden zij de jongeliedenaan zich, maar vooral ook door persoonlijke verbindtenis-sen met hen aan te knoopen, terwijl zij tevens over eenniet gering aantal jonge vrouwen en meisjes te be-schikken hadden. Tegen het einde van \'t jaar 1874 was



??? 257\' het hun zoodoende gelukt over half Rusland een net uit-te spreiden van revolutionaire kringen en op zichzelf staandeagenten. Tot zelfs in Siberi?? in het hooge noorden, enin Tiflis en het land der Donsche kozakken in het zuidenworden zij gevonden. Voorts is gebleken, dat niet slechtsjongelieden daaraan deel hadden, maar ook menschen vangevorderden leeftijd, eerzame vaders en moeders, welge-zetene lieden en personen uit de hoogere standen, die devolksleiders niet alleen niet tegenwerkten, maar ook hulpen bescherming verleenden, hen bij vervolging in hunwoning verborgen hielden om hen aan de armen der po-litie te doen ontsnappen. Belangrijk is het verhaal van de handelingen der rus-sische samenzweerders, door de procedures der laatstejaren aan \'t licht gebracht. Wij zien bijvoorbeeld eengroepje dweepers in een fabriekstad als werkvolk gekleed,wonende op armoedig ingerichte kamers, den ganschendag hard werkende in de fabrieken, terwijl zij \'s avondshun gezellen bezoeken en hun vertrouwen trachten tewinnen. De mannen zijn meestal zonen van priesters ofvan gouvernementsklerken of van

kleine grondbezitters.Sommigen hunner zijn studenten, die hun loopbaan aan dehoogescholen niet voltooid hebben. Het vrouwelijk per-soneel schijnt hare mannelijke geestverwanten in bescha-ving en opvoeding te overtreffen; niet weinige van haarzijn dochters van niet onbemiddelde landeigenaars envan goede familie. Gekleed in een grof gewaad of als ge-wone fabriekarbeidsters, vaak barrevoets, zonder klagen\'t hardste lot verdurend, wijden zij zichzelve zonder temurmureren aan de hopelooze taak, een volk tot opstandaantehitsen, dat voor elke bezieling ten eenenmale on-aandoenlijk is. Wanneer zulke menschen bijeen komenen onder \'t gebruik van een kop thee voor elkander hethart uitstorten, dan loopt het gesprek \'t allereerst overde ellende van den arme en den overdaad van den rijke,en verder over de hoop, die hen vervult, op den gulden 17



??? \'258 tijd die komen zal, waarin het volk zal bevrijd zijn vande zware lasten, waaronder het nu nog door de overwel-digende macht van het kapitaal gebukt gaat. Of kleineboekskens in een papieren omslag, gewoonlijk met eenprentje op den titel, worden voor den dag gehaald enuitgereikt aan hen die lezen kunnen, ??f hardop voorge-lezen voor hen die niet kunnen lezen, â€” boeken, die ophet eerste gezicht heel onschuldig schijnen, met het op-schrift: Â?De sluw bedachte machinerie," ??f Â?Een verhaalvan vier broeders," ??f Â?De geschiedenis van een kopeken,"ook wel Â?Schetsen uit de steppen van Lewitow", en Â?Schet-sen uit het fabrieksleven van Golduriuzki", ??f Â?Geweldbreekt stroo" enz. enz.; soms ook een preek, naar menvoorgeeft, uitgesproken door een prelaat. Om onze lezers een denkbeeld van deze soort van ni-hilistische litteratuur te geven, volge hier eene proeve uitÂ?De sluw bedachte machinerie" (Â?Chitraja Mechanika").Twee boeren, Stepan en Andr?Ši, ontmoeten elkander ineen kroeg en knoopen onder een glas brandewijn een ge-sprek aan. Als Andr?Š?? den ander voorstelt een tweedeglas w??dka te drinken, antwoordt

deze, dat de Tsaar metde edelen en kooplieden den weg naar zijn keel verstop-pen. Daar zijn vriend deze beeldspraak niet verstaat, zegthij dat hij, als er geen Tsaren, edelen af kooplieden wa-ren , vijf glazen w??dka kon hebben voor het geld, dat hijnu voor ?Šen glas moet betalen. Dit gezegde heeft na-tuurlijk een nadere bespreking ten gevolge, en Stepanhoudt een soort van redevoering. Â?Het volk, zegt hij,betaalt verreweg het grootste gedeelte der belastingen endoet tevens al het werk; het beploegt de akkers, bouwtde huizen en kerken; arbeidt in de molens en fabrieken,en tot loon van dit alles wordt het stelselmatig beroofden geslagen,. En wat doet men met al dat geld, dat aanhet volk ontnomen wordt? In de eerste plaats krijgt deTsaar negen millioen roebels â€” genoeg om een halveprovincie den kost te geven â€” en van dit geld vermaakt



??? 259 hij zich, geeft hij jachtpartijen en feestmalen, en woontin paleizen. Hij heeft, ja, de boeren de vrijheid gegeven;maar wij weten wat die vrijheid in werkelijkheid te be-duiden heeft. Het beste land behield men, en de belas-tingen werden hooger, opdat de boeren niet vet en traagworden. De Tsaar is zelf de rijkste grondbezitter en fa-briekant in het land. Niet slechts heeft hij ons, zooveel hembehaagde, beroofd, maar hij heeft ook onze kinderen en klein-kinderen , door het aangaan eener nationale schuld, als sla-ven verkocht. Hij neemt onze zonen als soldaten, sluit hen inkazernes op, opdat zij hunne broeders, de boeren , niet zien,zoodat zij wilde dieren worden, bereid hunne eigene ouderste verscheuren. De edelen en kooplieden bestelen evenzeerde arme boeren. Kortom, alle hoogere klassen hebbeneene machinerie bedacht, die de boeren er toebrengt,al hun vermaken en weeldeartikelen te betalen. Maarhet volk zal te eeniger tijd opstaan en de machinerie instukken breken. De boeren zijn het sterkst, als zij hunnekrachten maar weten te gebruiken." Z??o gaat deze opruiende taal steeds voort in de meestkrasse bewoordingen. De ijver, waarmee

dergelijke ge-schriften in boven genoemde bijeenkomsten gelezen wor-den, bewijst hoezeer zij strekken om tot ontevredenheidmet de bestaande toestanden te stemmen, om de werk-lieden optezetten tegen allen, die zonder eigen inspanningde voordeelen trekken van den arbeid, door anderen ge-leverd ; om te prediken de komst van een gelukkigen tijd,waarin een broederschap van boeren zal zijn opgericht,Â?Groote geestdrift en overspannen godsdienstijver open-baren zich in deze vlugschrittjes om het volk op te zettenen den gelukkigen tijd aan te brengen, waarin MoederRussya al hare kracht zal toonen, Â?en dan zal op aardevoltooid zijn het godsrijk, het rijk van geloof en liefde,waarin noch kommer noch zorg zullen zijn, nog tegen-spoeden of tranen." Maar de weg, die tot die zalige toe-komst leidt, is de revolutie. Â?In opstand ligt de eenige



??? \'260 kans om het volk te verlossen van armoede, honger en koude,die het nu lijdt, en van den onvermijdelijken ondergang,welke het in de toekomst te wachten staat â€” opstandtegen landbezitters, tegen werkgevers, tegen den Tsaaren tegen elk gezag, dat de verdervers van het volk trachtte verdedigen." In de laatste regeeringsjaren van keizer Alexander IIhebben de Nihilisten den weg ingeslagen, door hunne ra-dikale leidslieden aangewezen. Aanleiding daartoe vondenzij in het gedrag van den keizer, bij wien een omkeeringvan gevoelens plaats had. Bitter teleurgesteld door hetmislukken zijner hervormingsplannen, toegevende aan eenemelancholische stemming, die nog verhoogd werd, toenallerlei geruchten van samenzweeringen tot hem door-drongen , gaf hij eindelijk gehoor aan het verlangen zijnerraadslieden, dwangmiddelen aan te wenden. Het denk-beeld vatte bij hem post, dat politieke hervormingen lei-den moesten tot revolutie. Bij gevolg besloot hij aan deeischen der gematigd liberale partij niet meer toe te ge-ven , maar de strengste maatregelen te nemen, ten eindehet vuur der revolutie, dat zoo geducht begon te bran-den, uit te dooven.

\'t Gevolg van dezen maatregel was,dat het gouvernement de sympathie en den steun dergematigden verloor en den ijver versterkte van de politiekedweepers. Dezen schreden nu met versnelden pas voort. Elkemaatregel door het gouvernement genomen, zooals gevange-nisstraf of verbanning, om den opstand te onderdrukken,werd door hen beantwoord met een nieuwen aanval tegenhet hoofd van den staat. Tot zevenmaal toe werden aanslagenuitgevoerd tegen het leven van den keizer: de eerste maal in1866 te Petersburg door den student Karakasow; de tweedekeer in 1867 werd in het Bois de Bologne te Parijs op hem ge-schoten, terwijl hij in het rijtuig gezeten was naast keizer Na-poleon III. Na een lange tusschenpoos herhaalden zich tottweemaal toe de aanvallen in ?Šen en\'tzelfdejaarl879,inApril te Petersburg en in December op den trein naar Moskou;



??? \'261 eveneens in \'t volgende jaar 1880 tweemaal: den 17 Februariin het Winterpaleis, en in den zomer nabij Odessa. Eerstop den 13 den Maart van \'t jaar 1881 bereikten de moor-denaars hun doel. \'t Was op den middag van dien noodlottigen dag, dat dekeizer uitgereden was naar de gewone zondagsparade bijde St. Micha??l-rijschool. Toen dit afgeloopen was, kwar-tier na twee, reed hij langs het Kanaal naar het paleismet het doel om een bezoek te brengen aan de Groot-vorstin Katharina Michaelovna. Hij zat in een dicht rij-tuig met zijn broeder Grootvorst Micha??l en werd gevolgddoor een officier van politie, kolonel Dvorjetsky in eenslede, en door een eskorte van zes kozakken. Toen hetrijtuig bij de Kojushni-brug kwam, die over het Katha-rina-kanaal ligt, werd eene bom daarop geworpen dooriemand, die zich verschuild had achter het trahehek vande tuinen van het Micha??lpaleis. De bom viel niet on-der het rijtuig, maar vlak er achter en sloeg het achter-deel van het rijtuig stuk, maar trof den keizer en dengrootvorst niet. De keizer stapte terstond uit het rijtuig.De garde-officier rende op hem toe, en den gewonen vormvan begroeting vergetende,

riep hij: Â?Zijt gij gewond,Sire?" â€” Â?Neen, goddank", hernam de keizer, Â?maar ikzoek den schuldige." Onderscheidene slachtoffers lagenop den grond: eenige kozakken die tot de eskorte behoor-den, en ook eenige voorbijgangers. De keizer stapte naareen kozak, die zwaar gewond was, en beval dat men hemweg zou voeren. De man, die de bom geworpen had,werd door kolonel Dvorjetsky gearresteerd. In de eenehand had hij een revolver, in de andere een dolk. Hijwas een jong man in burgerkleeding, met een bleek ui-terlijk , fraai haar en dunnen knevel. De keizer zag hemeen oogenblik aan en beval toen hem weg te voeren.Hij wilde te voet zijn weg vervolgen, ofschoon de koet-sier hem zeide, dat hij zonder gevaar in het rijtuig kongaan. Intusschen was eene groote menigte menschen



??? \'202 komen aanloopen. Maar nauwelijks had de keizer eenigeschreden vooruit gedaan, toen een tweede man naderdeen eene bom hoog in de lucht wierp, zoodat deze metkracht neerviel tegen de voeten van den keizer, die opditzelfde oogenblik het teeken des kruises maakte. Eenvreeselijke ontploffing volgde, waardoor allen, die in de~nabijheid waren, van de been geraakten. Twee ??f drieminuten verliepen er tusschen de eerste en de tweedeontploffing. Toen ,de rook opgetrokken w^as, zag men denkeizer op den grond liggen badende in zijn bloed. Ver-scheidene andere gewonde personen lagen naast hem.De moordenaar zelf viel ook op den grond, eveneens doo-delijk gewond. Hij was dadelijk omringd door eene woe-dende menigte, tegen welke de politie moeite had hemte beschermen. De keizer, die geheel bewusteloos was,werd in de slede van den officier van politie gedragen,waarmee hij werd overgebracht naar het paleis. Daarwerd hij gebracht in zijn privaat vertrek, dat hem zoo-wel tot studeer- als tot slaapkamer diende. Met behulpvan twee geneesheeren van het hof werd hij uitgekleed.Bij onderzoek bleek, dat de keizer op de allerverschrik-

kelijkste wijze gewond was. Het eene been was geheelverbrijzeld tot aan de dij, en het ander was bij de knieafgesneden. De onderbuik was opengescheurd, ook hetgelaat was gewond. Een der geneesheeren haalde aanstondsde noodige instrumenten om de beenen aftezetten, dienog slechts bij het vleesch neerhingen, daar het gebeentegebroken was. Overvloedig stroomde het bloed van deverscheurde ledematen, gom-elastieke banden werdenaangelegd, eerst aan het rechterbeen onder de knie,daarna aan het linker. Bij onderzoek bleek ook nog derechterhand zeer erg beleedigd te zijn; de trouwring wasgebroken, en de stukken waren in het vleesch gedrongen.De eerste zorg der geneesheeren was, de aders op tebinden in de hoop dat het bloed naar het hart zou terugkeeren. Hierdoor en door het aanwenden van andere



??? \'263 middelen begon de lijder weer adem te halen, zoodat hijzelfs de oogen opende. Maar het was slechts voor eenigeoogenblikken; na verloop van ?Šen ??f twee minuten hieldhet hart op te kloppen. Den daarop volgenden zaterdag, den 19den Maart,werd het lijk overgebracht uit het Winter-paleis naar deSt. Peter- en Paul-kerk in de citadel aan den tegenover-gestelden oever van de Neva. In buitengewoon plechti-gen optocht had dit plaats. Keizer Alexander III en alzijn mannelijk gevolg gingen achter de lijkbaar te voet;de keizerin met haar gevolg in rijtuigen. Zeven dagen werddaar het lijk op een praalbed ter bezichtiging gesteld;ieder, de geringste zelfs van het volk, mocht een laatstengroet aan den keizer komen brengen, hem niet slechtszien, maar ook aanraken en kussen. Ontelbaar was hetgetal van belangstellenden, die daarvan gebruik maakten. Aandoenlijk is het verhaal daarvan door een russischenboer, die lid was van eene deputatie van boeren, die naarde hoofdstad reisden om een bloemkrans neer te leggenaan de voeten van den gestorven keizer. Â?Meer en meer," â€” zoo verhaalt de moezjiek â€” Â?toenwij de kerk naderden,

ontzonk mij de moed. Ten laat-ste traden wij binnen. Daar waren verscheidene gene-raals tegenwoordig. Zij maakten ruimte om ons te latendoorgaan. Van dat oogenblik raakte mijn brein verward.Wij vielen op onze knie??n en weenden bitterlijk. Wijraakten den grond met onze voorhoofden aan, en onzetranen vloeiden ongedwongen. Ik was beschaamd in te-genwoordigheid van zoovele generaals; maar dat allesbaatte niet, en wij hielden aan met weenen. Driemalenbogen wij de knie??n. Ik kan geen woorden vinden omuittedrukken, wat ik toen gevoelde. De kist was als\'t ware verdwenen onder een berg van kransen; maargeneraal Rijlief schoof er eenigen op zij, opdat wij onzekransen op de borst van onzen vader zouden kunnenplaatsen. Ja, de krans der arme boeren rust op het hart



??? \'264 van onzen bevrijder, onzen martelaar. Toen begonnenop eens onze tranen nog meer te vloeien. De generaalveroorloofde ons de hand van den souverein te kussen. Hetgelaat van den gestorven keizer beschouwende, was ikals versteend van smart. Ik vermag niet al de trekkenmij voor den geest te brengen, welke wij allen kennen.Het haar en de baard waren geheel wit; de sporen dermisdaad waren zichtbaar aan het linkeroog en aan denwang. Men zegt: dit is de uitwerking van het verschrik-kelijke dynamiet. Maar hij lag d?¤ar in zijn kist, onzeter dood gemartelde Tsaar, met de uitdrukking van eenonuitsprekelijk kalme rust, alsof hij lag te slapen. Eenheiligenbeeld lag tusschen zijne handen\', bloemruikersomringden zijn hoofd, en het geheele gelaat droeg deuitdrukking van zulk eene zachtheid, dat het meest ver-harde en bedorven gemoed met teederheid moest wordenaangedaan op het gezicht van zulk een wreede marte-laarschap." Zondag den 20sten Maart werd het lijk in den keizer-lijken grafkelder bijgezet. Keeren wij nu tot de Nihihsten terug. Door de ondervin-ding geleerd hadden zij maatregelen genomen, waardoorhun prooi hun nimmer kon

ontgaan. Het is ons reeds ge-noeg gebleken, dat personen uit de naaste omgeving vanden keizer leden zijn van den grooten Nihilisten-bond.Daardoor waren de samenzweerders op het nauwkeurigstmet de gangen van den keizer bekend. Zij wisten dat dekeizer naar de rijschool zou gaan op een bepaald uur,en vandaar naar het Anitchkow-paleis, zijne toenmaligeresidentie, zou terugkeeren. Langs twee??rlei wegen konhij gaan. Op beiden hadden de Nihilisten gerekend. Voor\'t geval dat hij de Sadovaya of kleine Tuinstraat, die vanNevski-prospect afvoert tegenover het Anichkow-paleis, door-reed, hadden zij van uit het hoekhuis, naar het scheeneen kaaskooperswinkel, eene mijn onder de straat gelegd ,die met zooveel zorg was ingericht, dat zij, volgens de



???



??? \'265 verklaring van eenen deskundige, indien zij gesprongen was,de straat met al wat er over heenreed en de belendendehuizen in de lucht zou hebben laten springen. Indienechter het keizerlijk rijtuig langs dien weg niet afkwam,dan moesten de samenzweerders in de Micha??lstraat bijeen-komen, waar Sofie Peroffskaya, eene der vrouwelijkeleden van het komplot, hun een teeken zou geven, alszij naar het Katharina-kanaal moesten gaan en daar hunslachtoffer afwachten. Dit was juist wat geschiedde; enReesakow, het teeken van de dame ontvangende, gingnaar het kanaal en wierp zijne bom onder de paarden.Op hetzelfde oogenblik stond Elnikow bij de leuning ietsverder op. Hij Avierp de tweede bom, die beiden doodde,den keizer en hemzelf. De bommen, bestaande uit dikglas gevuld met nitro-glycerine en kamfer, welk laatstede hevigheid der ontploffing verhoogde, waren vervaar-digd door een vierde uit het komplot, den Â?technicus"Kibaltchik mijn-ingenieur, zoon van een priester, dieeenige jaren in een seminarie doorgebracht had, maarlater de school van ingenieurs bezocht en daar dengrondslag legde van de wetenschappelijke kennis, die zulkeen

gevaarlijk wapen werd in handen der nihilistische partij.De reeds genoemde Sofie Peroffskaya was van aanzienlijkefamiliel, dochter van een vroegeren gouverneur van Pe-tersburg, eene nicht van een officier van het hof. De drieandere samenzweerders, die gevat werden, zijn: She-li abow, Micha??l OW en eene jonge joodsche vrouw,Hessy Helfmann. Bijna allen hadden in een der vo-rige aanvallen op het leven van den keizer deel genomen.De beide laatsgenoemden waren gevat in een huis tegen-over den kaaswinkel gelegen, waaruit ReesakoAV en zijnekameraden de bommen kregen, en waar men des mor-gens te acht uur van den dag van den moord bijeengeko-men was om de eindbeslissing te nemen. Een ander,die daar ook was, had, om niet in handen der politie tevallen, zichzelf met een revolver gedood; hij bleek te zijn



??? \'266 een zekere Nikolaas Sablin, broeder van den luite-nant-Kolonel Sablin van het zesde regiment grenadiers.Sheliabow echter leverde zichzelf vrijwillig over; den dagna den moord schreef hij een brief aan den prokureur,inhoudende de verklaring, dat hij medeplichtig was aanden moordaanslag van Reesakow, met verzoek in het-zelfde vonnis te mogen worden begrepen; want dat hijreeds verscheidene keeren een aanslag op het leven vanden keizer gewaagd had, en zoo hij al in dezen moordgeen stoffelijk aandeel genomen had, dan was dit alleenaan het toeval te wijten. Zulk eene daad, waaraan ze-kere grootmoedigheid niet te ontzeggen is, was geheelin den geest van de Nihihsten, die zich leden achten vaneen heilig verbond en zich door een tirannenmoordverdienstelijk meenen te maken jegens hun vaderlanden de menschheid. Als echte dweepers worden zijdoor geene gewetensbezwaren teruggehouden van \'tgeen zij hun plicht achten. Niet allen evenwel leggenzich dit martelaarschap op, het zijn in de eerste plaatsde leden van het Â?uitvoerend bewind" (de Narodnaya Volga),die den dood harer bestuurders als een der middelenaanmerkt tot bereiking harer doeleinden.

Sheliabow wasbovendien agent van Â?den derden rang" en bezat alszoodanig het volle vertrouwen van het uitvoerend be-wind. In deze hoedanigheid ontving hij de zending, eennieuwen aanval te organiseeren op het leven van denTsaar, en stond daardoor aan het hoofd van het moord-komplot. Belast met deze zwaarwichtige taak riep hijvrijwilligers op\', die eerst de school van de Â?werkman\'srevolutionaire organisatie" doorloopen hadden, in de ge-heimen langzamerhand ingeleid waren en zich aan degroote zaak verbonden gevoelden. Van de zeven en veer-tig die zich aanboden koos hij Reesakow uit en droeg hemop den wil van het Â?bewind" te volbrengen naar de aan-wijzingen, die hem later gegeven werden. De grootstekoelbloedigheid legden deze eedgenooten aan den dag,



??? \'267 zoo voor het gericht, waar zij tot den strop veroordeeldwerden, als bij de uitvoering van de straf die op den20sten April plaats had i), vooral Shehabow en Sophie Pe-roffskaya. Eerstgenoemde verdedigde voor de rechtersin een lange rede de zaak der Nihilisten en wijdde uit-voerig uit over hunne beweegredenen en hunne wen-schen; op het schavot sprak hij de anderen ernstig toe,op den toon der overtuiging. Sophie sprak eveneens opr??stigen, vasten toon om hare gevoelens te verdedigen,en door haar voorbeeld aangespoord omhelsden allen elk-ander in het aangezicht des doods. Toen de vijf dienst-doende priesters aan elk hunner het crucifix voorhielden,kusten allen zonder uitzondering dit symbool der kristen-heid. Voor Hessy Helfmann werd om hare zwangerschapde uitvoering der straf uitgesteld. Zij werd in het ge-sticht voor kraamvrouwen overgebracht, waar zij in hetvolgende jaar is overleden. 3. De tegenwoordige toestand. De dood van den keizer verijdelde de uitvaardiging vanhet manifest, dat de gestorvene monarch op raad van zijnminister L oris-Me liko w zijn volk toegezegd had, enwaardoor, in den geest der liberale partij, eene volksver-

tegenwoordiging tot stand zou zijn gekomen. Maar demoord aan zijn vader gepleegd stemde den nieuwen keizerAlexander III, van wien men langen tijd de beste ver- 1) In nevensgaande plaat ziet men , hoe d?Š vijf hoofdschuldigen van het moordkomplotnaar het schavot gevoerd worden.



??? \'268 wachtingen gekoesterd had, alles behalve tot toegevend-heid. Vroeger een vriend en voorstander van hervorming,waarom hij zelfs eens het misnoegen zijns vaders moestondervinden, was hij nu daarentegen niet gezind om vrij-heden te verleenen, die, naar het scheen, tot de gruwe-lijkste wandaden leidden. Dit kon niemand verwonderen,de schrik was den nieuwen keizer om het hart geslagen,die niet verminderde, toen de pohtie nieuwe met dyna-miet gevulde mijnen ontdekte, ook tallooze samenzweeringenop \'t spoor kwam, en toen terstond na den moord eeneproklamatie van het uitvoerend komit?Š der Nihilisten in\'t lichtverscheen van den navolgenden inhoud: Â?Den nieuwen TsaarAlexander III roepen wij toe, dat Rusland niet langer be-staan mag zooals het tot heden bestaan heeft, dat ieder onder-drukker van den wil des volks een vijand van het volk eneen tiran is; de dood van Alexander II heeft bewezenwelk een straf hij over zich brengt die dus handelt. Wij rich-ten ons ten slotte aan de maatschappij en bidden haar onsmet middelen te ondersteunen, ingeval wij gedwongenzullen worden ook tegen Alexander III den strijd te on-dernemen." De nieuwe Tsaar zag zich alzoo

door dezelfdelieden, die zijn vader vermoord hadden en tegen wien dedwangmiddelen niets hadden uitgewerkt, bedreigd, het ge-zag ondermijnd en het keizerlijk huis zelf door tweespaltverdeeld. Hij nam aanstonds de noodige maatregelen voor\'t geval dat hem een snelle dood mocht treffen, benoemdeten behoeve van zijn minderjarigen zoon zijn broederWladimir tot voogd en regent, en droeg den gewezenmarine-kapitein Baranow^\', wien hij vijfentwintig edelenuit de burgerij van Petersburg toevoegde, de taak op omdoor gepaste maatregelen aan de revolutionaire woelingeneen einde te maken, doch zonder eenig gevolg. De sa-menzweeringen breidden zich in tegendeel steeds meeruit, nieuwe vereenigingen werden ontdekt, en zelfs eenlid der keizerlijke familie, grootvorst Nikolaas, zoon van deneveneens verdachten grootvorst Konstant ij n, werd van



??? \'269 medeplichtigheid met de Nihilisten beschuldigd, en ves-tingstraf hem opgelegd. De vreeselijke gebeurtenis van den 13den Maart hadgeen zedelijken indruk uitgewerkt. Integendeel, detchi-n??vniks, de Â?russische ambtenaren", bleven even om-koopbaar, als zij altijd geweest waren; de gruwelen dersamenzweerders brachten geene ontsteltenis te weeg inde maatschappij, deze bleef integendeel onverschillig,alsof het haar niet aanging; zelfs bewonderde men bij dezelfverdediging der zes veroordeelden voor het gerichthunne gevatheid en geestkracht, in plaats van afschuw tegevoelen van hunne misdaden. De Nihilisten waren zooweinig bevreesd voor de maatregelen van onderdrukkingwelke de regeering tegen hen genomen had, dat zij eennieuwe proklamatie tot den keizer richtten, waarin zijverklaarden de wapenen te zullen neerleggen, het uit-voerend comit?Š te ontbinden en zich aan de regeering teonderwerpen, als deze van hare zijde aan de twee voor-waarden voldeed: 1. algemeene amnestie te verleenen aanalle staatkundige misdadigers, 2. eene volksvertegen-woordiging intevoeren op den grondslag van algemeenstemrecht, vrijheid van drukpers,

van spreken, van ge-weten en van verkiezing. Met gespannen verwachting werd het antwoord vanden Tsaar op deze uitdaging door het publiek te ge-moet gezien. Van de raadslieden des keizers warenhet de vrijzinnige Loris Meliko w, Abasa en Miljutin,die voor hervorming der binnenlandsche politiek stemden,Melikow raadde zelfs den monarch aan om het vrijzinnigmanitest ten uitvoer te leggen, w^aartoe, gelijk wij zoo-even zagen, de gestorven keizer het plan gevormd had.Dit zou het rijk langzamerhand op den voet van bescha-ving der west-europeesche staten gebracht hebben. Maar Alexander III wilde daarvan niet weten, \'t zijom den schijn te vermijden, als zou hij zich door de be-dreigingen der Nihilisten laten dwingen, \'t zij dat de on-



??? \'270 dervinding der laatste weken hem van het verkeerdezijner vroegere vrijzinnige gevoelens overtuigd had. On-der den invloed van den opperprokureur der sijnode Po-bedonoszews, zijn voormaligen leermeester, een be-krompen orthodox man, omhelsde hij het gevoelen vanden panslavistischen en don westerlingen (Â?Sapadniki")vijandigen Aksakow en zijn geestverwanten uitgever derMoskovitische courant, den heer K a t k o w, die den keizerdringend verzochten niets toetestaan, wat maar eenigzinsnaar eene konstitutie zweemde. Dientengevolge verscheen11 Mei 1881 het voor alle gematigd liberalen in Ruslandverpletterend keizerlijk Â?manifest," dat, in plaats van devurig gewenschte hervorming, de bevestiging inhield vanhet strengste absolutisme (Â?Samodershawije"): Â?Te mid-den van onze groote droefheid beveelt ons de stem vanGod, den teugel der regeering vast in handen te hou-den. â€”---- Wij roepen al onze getrouwe onderdanen op. Ons en den staat getrouw te dienen tot uitroeiingvan het nietswaardig en oproerig streven, waardoor Rus-land met schande overdekt wordt." Dit manifest werddoor een ander niet minder schadelijk besluit achtervolgd. Bij de opheffing

der lijfeigenschap in 1861 was de som,welke de boeren voor het land, dat zij in eigendom zou-den krijgen, te betalen hadden, te hoog gesteld, zoodat800,000 boeren zich van hun grondeigenaars niet kondenloskoopen. De keizer had daarom vroeger besloten diesom te verlagen. Nu echter trok hij dit besluit in. Het gevolg van dit alles was, dat Melikow, Abasa enMiljutin hun ontslag indienden, en dat de Nihilisten denhun toegeworpen handschoen opnamen en met een tegen-manifest antwoordden, waarbij zij verklaarden, Â?den strijddie hun werd opgedrongen met alle middelen te willenvoortzetten". Zij hoopten daarbij het publiek gunstigvoor zich te stemmen door het bericht, dat het uitvoerendbewind besloten had, in \'t vorvolg geen dynamiet te zul-



??? \'271 len gebruiken, omdat daardoor de onschuldigen met deschuldigen getroffen werden. In plaats van den verdienstelijken Melikow kwam nuals \'s keizers raadsman de oude vriend der panslavistischepartij, de generaal Ignatjew, aan \'t hoofd van het be-stuur. Deze zou nu de reddende engel van Rusland zijn. De sluwe diplomaat aanvaardde zijne taak met een schrij-ven aan de provinciale gouverneurs, waardoor hij den on-gunstigen indruk van het keizerlijk manifest trachtte teverzachten. Voorts deelde hij daarin de inzichten derregeering mee omtrent den toestand der binnenlandscheaangelegenheden. Als oorzaken, dat de uitgebreide her-vormingsplannen van den gestorven keizer niet de ge-wenschte vruchten gedragen hadden, worden daarin ge-noemd : de ongodsdienstige opvoeding der jeugd, de wer-keloosheid der overheden, het plichtsverzuim en de on-verschilligheid voor het algemeen welzijn van vele ambte-naren , als ook hun winzucht in het beheer van de eigen-dommen van den staat en van de gemeenten. Dit kwaad,beweert de minister, kan alleen uitgeroeid worden doorden wil van den alleenheerscher, gesteund door de trouwen de

onbegrensde liefde des volks, met medewerking vande beste zonen des vaderlands. De eerste taak â€” z??ogaat hij voort â€” is de onderdrukking van den geest desoproers, de bevestiging van \'t geloof, de vernietiging vanleugen en onreinheid. Â?Mogen de adel," â€” dus eindigtdit merkwaardige stuk â€” Â?de gewesten en de stedenzich overtuigd houden, dat de hun verleende rechten on-aangetast zullen blijven, en dat de regeering alles doenzal om de aangevangen hervormingen ten einde toe tevolvoeren. Ook moeten de boeren geen geloof slaan aande kwade geruchten, die van de slechte bedoelingen derregeering verspreid worden; zij kunnen zich volkomenverzekerd houden, dat niet slechts hunne vrijheid en hunrechten gehandhaafd, maar ook hun lasten verlicht en hunsociale toestand verbeterd zullen worden."



??? \'272 Maar de verwachting, zoo hoog gespannen, werd, he-laas, bitter teleurgesteld. Van al de schoone beloften vandezen nieuwen minister kwam zeer weinig tot stand. Alleswat Ignatjew gedurende zijn kortstondig bestuur gedaanheeft bepaalt zich tot het gewelddadig knevelen van depers en het benoemen van eenige commissie\'s, de eene omde lasten der boeren te verminderen, eene andere omnieuwe maatregelen te organiseeren ter onderdrukkingvan de revolutionairen, eene derde om de dronkenschaponder de boeren tegen te gaan, die in den laatsten tijdzoozeer toegenomen was, dat de brandewijnaccijns, aanden staat het derde gedeelte van al zijne inkomsten, eenesom van 225 millioen roebels, opbracht. Eene keizerlijkeukase bepaalde de openbaarheid der strafoefeningen,eene andere schreef bezuinigingen voor in de uitgaven tenbehoeve van den staat en het hof door vermindering vanhet budget van oorlog, vereenvoudiging van het politie-wezen en vermindering van het getal ambtenaren. Bijeene andere ukase van 9 Jan. 1882 werd bepaald , datgedurende dit jaar nog overeenkomsten tusschen de boe-ren en de grondeigenaars over

den loskoop vergund wor-den , maar dat daarna al het land in het bezit der boe-ren moet komen, en de eigenaars met 50 procent schade-vergoeding tevreden gesteld zullen worden. Maar door dit alles werden de rust en de orde in denstaat niet hersteld. Ignatjew heeft het niet verder ge-bracht dan zijn voorganger. Zijn heulen met de behou-dende partij maakte bovendien zijne maatregelen machte-loos. Een toestand van onzekerheid werd geboren. Ge-ruchten van onveiligheid der straten, pleinen en bruggenmaakten de bevolking van Petersburg ligtgeloovig en wan-trouwend , en wierpen den angst in de harten der keizer-lijke famihe, zoodat de Tsaar veiligheidshalve gedwongenwerd, eerst naar Peterhof en daarna naar Gatschinate verhuizen; slechts voor korten tijd en nooit anders danonder militaire begeleiding vertoeft hij te Petersburg.



??? 273 Weken en maanden gingen voorbij, gedurende welke menniets anders hoorde dan van nieuw ontdekte mijnen, vanonder de stadsbruggen gevonden en uit de kanalen opge-vischte dynamiet-patronen en - kisten; de kouranten wa-ren gevuld met berichten van v/aarschijnlijk of werkelijkontdekte geheime drukkerijen, van in de gevangenis ge-zette ambtenaren en officieren, en van kuiperijen aan dehoogescholen. De onrustbarendste berichten werden rond-gespreid. Nu eens wist men te verhalen, dat de bruggen over hetKatharina-kanaal en de Fontanka ondermijnd waren, danweder dat eenige kadetten van de marine - en kweeke-lingen van de militaire school achter de tralie\'s gezet wa-ren, dat al de keizerlijke lusthoven in den omtrek vanPetersburg onveilig waren, en dat de Nihilisten, die vooralin de voorsteden samenschuilden, tot in de naaste omge-ving van den keizer hun handlangers hadden. Dat al dezegeruchten niet uit de lucht gegrepen waren, bewees hetfeit, dat de regeering nog scherpere maatregelen nam enaan de overheden buitengewone volmachten verleende ombij verdachte personen huiszoeking te doen en hen in ver-zekerde bewaring te

nemen. De keizer moge zich nogzoo bevlijtigen om door verandering in het inwendig be-stuur den gewenschten toestand te doen aanbreken, deontevredenheid van het volk, wordt er niet door bezwo-ren. Daarom kunnen de Nihilisten het wagen steedsstouter voor den dag te treden. Alle policiemaatregelenworden verijdeld door het overleg der Nihilisten. Om hungeheim te bewaren, dragen zij aan slechts weinige, zeerbekwame en vertrouwde personen de leiding der zakenop. De Â?terroristen" (Buntari), die aanvallen moetenvoorbereiden en uitvoeren, en door proklamatie\'s van hetuitvoerend bewind schrik door het land verspreiden, zijnslechts twintig in getal. De Narodniki, de schijnbaarÂ?gematigden," hebben tot taak, te werken onder de ver-schillende klassen des volks en de geldmiddelen te ver- 18



??? \'274 schaffen, zij tellen slechts eenige honderden. In den herfstvan 1881 legden de Nihilisten een verbazende werkzaam-heid aan den dag. Niet minder dan zeven oproepingenwerden door hen gedaan, en twee dagbladen opgericht.De oproepingen waren gericht tot de officieren, de kozak-ken, de bevolking van de Oekraine en tot de arbeiders. Denboeren en arbeiders spiegelden zij voor, dat de grondbe-zitters en de fabriekanten, hun land en hunne fabriekenaan hen moesten afstaan De Â?Norodnaja Wolga" publi-ceerde in September een uitvoerig program, waarin hetplan geopperd werd, de bestaande regeering omver tewerpen, waardoor alle macht in handen van het volk zoukomen; het volk moet dan eene konstitueerende verga-dering benoemen en aan deze het vervaardigen van eennieuwe staatsregeling opdragen, waardoor de verkiezingtot alle ambten, zelfbestuur der gemeenten, volkomenvrijheid van geweten en van drukpers, alsmede het rechttot vergaderen, algemeen kiesrecht enz. de regeering vanhet volk door het volk waarborgen zullen. De woelingen der Nihilisten houden tot op den huldi-gen dag aan, de schuldigen worden tegenwoordig

onderde hoogste kringen gevonden. Vooral bij het leger, demarine en de artillerie vindt de revolutionaire partij meerdan tot heden aanhangers. Den 29sten Juni 1882 werdenverscheiden aanzienlijke staatsmisdadigers te Petersburgen Moskou in hechtenis genomen , die in verdenking ston-den tot een geheim verbond te behooren. Latere onder-zoekingen leidden tot de ontdekking, dat door een ge-zelschap Nihilisten omvangrijke toebereidselen gemaaktwaren tot nieuwe misdaden. In het huis, waar het hoofdder samenzweerders, naar hij voorgaf, Pribnilow gehee-ten , gearresteerd werd , vond de policie een geheele werk-plaats , tot het vervaardigen van dynamiet en andere ont-plofbare stoffen bestemd. Later, den 6den Juli, werdenwederom â€” ditmaal te Odessa â€” verscheidene Nihilis-ten gevat, onder welke een lid van den stedelijken raad.



??? \'275 Te Petersburg veroordeelde de geheimraad 20 gendarmenen 8 soldaten, die tot de bezetting der St. Peter enPaul-vesting behoorden, tot vestingstraf en verbanning,omdat zij geheime verstandhouding tusschen de gevangenenen hun politieke geloofsgenooten daarbuiten bevorderden.Maar de grootste ontroering verwekte het bericht van8 en 9 Juli van \'t zelfde jaar, dat namelijk in het minis-terie van marine zelf een geheime drukkerij ontdekt werdbenevens 9000 exemplaren eener revolutionaire proklama-tie, geteekend door niemand anders dan den reeds vroegergenoemden grootvorst Nikolaas. Moge hier al eene fami-lieveete in het spel zijn, hoedanige aan de hoven van Mos-kou en Petersburg zeer dikwijls gevormd werden, erblijkt toch tevens ten duidelijkste uit, dat de macht derrevolutionaire partij zeer groot is. Ook de pogingenvan eenige jonge officieren en hof-kavaliers, die een anti-revolutionairen bond hebben opgericht â€” de zoogenaamdeÂ?heilige schare" (Sev?¤taja Drushina") â€” om het levenvan de keizerin te beschermen, hebben evenmin mogenbaten, en hebben bovendien intrigue\'s in \'t leven geroe-pen onder de hoogst geplaatste

regeeringspersonen, diede eenheid der regeering meermalen in groot gevaarbrachten. Daaraan is toch toe te schrijven, dat tusschenden grootvorst Wladimir, \'s keizers broeder en tevenshet hoofd der Drushina, graaf Woronzow-Daschko w,en den aan het moordend staal van den Nihilist Melni-kow ontsnapten en daardoor in het oog zijner vriendenbelangrijk geworden staats-secretaris T schere win aandc eene zijde, en den, naar het scheen, oppermachtigenminister Ignatjev ter andere zijde eene spanning ont-stond, die niet verminderde, toen deze, verbitterd om-dat aan de door Melikow opgeheven Â?derde afdeeling" opnieuw een onafhankelijk bestaan verzekerd werd, den valvan genoemden Tscherewin wist te bewerken, die als de voor-bode mocht beschouwd worden van het lot, dat den mi-nister zelf eens zou treffen, die niet alleen zijne plaats



??? \'276 heeft moeten ruimen voor een nieuw driemanschap, be-staande uit de heeren Lor is Meliliow, AbasaenAlbe-dinsky, dat later weer vervangen is door het ministerieTolstoi maar ook â€” naar het gerucht meldt â€” op kei-zerlijk bevel op zijn landgoed bij Kamenietz- Podolskiin hechtenis zou zijn genomen en naar Petersburggevoerd. Dit gedurig verwisselen van regeeringsperso-nen, het wantrouwen dat de regeering daardoor aanden dag legt jegens hare eigen organen, verraadt harezwakheid en is koren op den molen der tegenpartij. Dekoortsachtige drift, waarmee \'s keizers ministers werk-zaam zijn en toch niet vorderen, de gewoonte der russi-sche regeering om pas genomen besluiten weer in tetrekken dienen slechts daartoe, dat de revolutionairenhunne gelederen door nieuwe overloopers versterken, endat zij, door hun machtig zelfvertrouwen gesteund, dehoop blijven koesteren, meer en meer veld te zullen winnen. 4. De toekomst. Waarop zal dit uitloopen? Wat is in de naaste toekomst voorRusland te verwachten ? Wat zal naar de meest gegrondegissingen eens de afloop zijn van de nihilistische woelin-gen ? â€” Deze vragen brengen ons tot een

onderzoek naarde oorzaken van het Nihilisme, Als eerste oorzaak van de vorderingen van het Nihi-lisme moet worden aangemerkt: de onhandigheid, waar-mee de regeering het monster der revolutie den koptracht te vermorzelen; de onnoodige strengheid, waar-mee zij de verdachte personen gewoon is te straffen. Reedsspraken wij van Â?de derde afdeeling" en haar gevaar-



??? \'277 volle macht. Maar de regeering staat nog een andermiddel ten dienste. Het zijn de zoogenaamde admini-stratieve maatregelen. Als iemand wegens een we-zenlijke of voorgewende staatkundige misdaad w^ordt ge-vat, dan kan er op twee verschillende wijzen met hemworden gehandeld. Hij kan voor een regelmatig gerechts-hof worden gebracht, ??f Â?op regeeringsmanier" (admini-strativnym poryadkom) onschadelijk worden gemaakt. Inhet eerste geval wordt hij, van schuld overtuigd, tot ge-vangenisstraf veroordeeld, ??f, indien het misdrijf vanernstiger aart is, voor een tijd ??f levenslang naar Siberi??gedeporteerd. Volgens regeeringsmanier wordt hij eenvou-dig zonder verhoor naar een afgelegene stad gebracht,en daar onder policietoezicht gesteld, voor zoolang hetzijne majesteit behaagt. Een provinciaal gouverneur heefteenvoudig een ??f ander persoon bij den minister van bin-nenlandsche zaken als verdacht aan te geven, en die per-soon wordt terstond verbannen en onder toezicht van depolitie geplaatst. De gouverneur ontvangt op zijn beurtde aangiften van zijnen ondergeschikte, en deze weervan zijne minderen enz. Men kan zich voorstellen,

welkeen prachtige reeks van aanklachten op deze wijze ge-vormd wordt, en hoe men zich moet hoeden om denminsten agent aanstoot te geven, daar men niet weetwat er van komen kan. Want tusschen de amb-tenaren (tchin??vniks) van alle rangen bestaat een nauwegemeenschap: het systeem van root. De minderen onderde broeders kunnen niet plukken zonder met de hooge-ren te deelen; dezen deelen weer met de ambtenaren dieboven hen staan, en zoo gaat het voort tot de naasteomgeving van den troon toe. Zoo kan het dus ge-beuren, dat men door de knevelarijen van een zeer on-dergeschikten ambtenaar te willen tegengaan de geheelebent tegen zich in beweging brengt. â€” Dat zulk eenehandelwijze der regeering de grootste verbittering uit-werkt is ligt te begrijpen, als men bedenkt, in welk een



??? \'278 toestand de ongelukkige bannelingen verkeeren, die menaan hun gezin ontrukt om ze naar ver verwijderde stre-ken te zenden. Vooreerst zijn de plaatsen, waar zij op-gesloten worden, van dien aart, dat de straf dubbel zwaarwordt; men zendt hen bij voorkeur naar een der gouver-nementen van het hooge noorden, naar Olometz, Ar-changel ??fVologda. Daar liggen aan de oevers vande Witte zee of IJszee, 5f wel te midden van wouden,kleine vlekken buiten gemeenschap met de wereld, waarnooit een zonnestraaltje der beschaving doordringt. Be-halve uit de ambtenaren, die natuurlijk het uitschot deradministratie vormen, bestaat de bevolking uit enkelevisschersgezinnen 5f boeren en landloopers, die daarheenverdwaald geraakten en half door arbeid, half door dief-stal in hun onderhoud voorzien. De uitoefening van eenvrij beroep, ook dat van schoolmeester, is hun verboden;er blijft hun dus niets over dan handenarbeid. Maar eris geen werk, en het weinige dat er is wordt hun doorde daar wonende werklieden betwist. Wel krijgen zij eenzekere toelage van den staat, acht roebels per maand(ongeveer 10 gulden); doch deze wordt hun niet voluitbetaald,

daar zij eerst door de handen van een aantalroofzuchtige ambtenaren moet gaan. â€” Doch wat betee-kent die ellende bij de zedelijke folteringen, die zij heb-ben te verduren? Nooit ontvangen zij eenig bericht vanhun gezin, dat ook van hen niets hoegenaamd verneemt;geen dagbladen, zelfs geen blad van een boek komt hunin handen, niet het minste voedsel voor hart en verstand.Voeg hierbij, dat hun hoedanigheid van verdachten hentot paria\'s maakt, die ieder straffeloos kan beleedigen,dat zij onder streng toezicht van de policie en van deplaatselijke overheid zijn, wier zedelijk en verstandelijk peil zeer laag staat, en..... gij kunt begrijpen, wat er van die ongelukkigen terecht moet komen. Sommigenworden opzettelijk boosdoeners, waardoor zij op een goe-den dag onder het bereik der wet komen en naar de ga-



??? 279\' leien gezonden worden; anderen zinken niet zoo diep enworden dronkaards; het rneerendeel echter sterft van el-lende en wanhoop. SlechtÂ? de sterksten naar lichaam enziel zijn tegen een dergelijk leven bestand. En hoe ishet in hun gemoed gesteld? Zij verkroppen hun leed,verduren alle vernederingen en smarten om hun wraakwakker te houden. Doch op wien moeten zij zich wreken ? â€”vraagt de schrijver in de Revue deBelgique, waaraan wijbovengenoemde beschouwing naar de vertaling van Â?deWetenschappelijke bladen" van Nov. 1881 ontleend heb-ben. Zij zijn de slachtoffers van een maatschappelijk stel-sel; dus verklaren zij den oorlog aan de geheele maat-schappij. Op zekeren dag gelukt het hun te ontvluchten??f, dank zij bun goed gedrag, ontslagen te worden; maardan wordt een wild dier tegen de maatschappij losgela-ten. De verkeerde maatregelen der regeering hebbenaan het Nihihsme het aanzijn geschonken. â€” De grootefout der regeering is, dat zij nooit zich zelve gelijk blijft,dat het haar ten eenen male ontbreekt aan eenheid harerhandelingen. In de rechtspleging treffen wij ter eenezijde het beginsel van openbaarheid aan,

zoodat de bij-woning der procedures aan het publiek vergund is, terandere zijde echter eene praktijk, waarbij lastige perso-nen voor de rechterstoel niet toegelaten worden; aan deeene zijde afschaffing van lichamelijke straf, aan de anderezijde geheime geeseling; aan de eene zijde erkenning vanhet beginsel van zelfbestuur in de provincie\'s en in desteden, aan de andere zijde het niet uitvoeren van ditbeginsel in de praktijk uit vrees van de gouverneurs,ministers, raadsleden ??f hoofden der gendarmerie te mis-hagen. Dit gebrek aan wettelijkheid en eenheid mag alsde voornaamste reden aangemerkt worden, waarom deliberalen in Rusland de regeering in den steek laten,en lieden, die voor \'t overige met de revolutionaire partijniet sympathiseeren, toch een open oog hebben voor debedenkingen, die dezerzijds tegen het i\'egeeringsbeleid



??? \'280 worden ingebracht. Â?Qa ne tire pas ?¤ consequence" iseen verderfelijke grondstelling, door alle regeeringsperso-nen zonder onderscheid aangenomen. Daardoor bestaater in den russischen staat eene onzekerheid, eene onvei-ligheid , waaraan de revolutionaire partij hare kracht ont-leent. In de rechtspleging zelfs is het zoo gesteld, dathet leven der bizondere personen niet meer veilig is. â€”Uiterst leerzaam is dienaangaande het geruchtmakendfeit, dat zich den 13den april 1878 voor de rechtbankder jurie te Petersburg voorgedaan heeft. De geschiede-nis is deze. Een student Netchajew, die in Zwitser-land met Bakunin in verbinding had gestaan, had in dejaren 1869 en 1870 te" Petersburg en Moskou geheime ge-nootschappen opgericht. Een tal van jongelieden, voor-namelijk studenten en officieren, had hij voor zich wetente winnen door de verzekering, dat zij door hun toetre-den leden werden van een uitgebreid eedverbond, datover het gansche rijk verspreid was. Iwanow echter,een hunner, wantrouwde hem en wilde zich terugtrek-ken. Om door hem niet verraden te worden klaagt Net-chajew^ hem bij de nihilistische propagande aan, lokt hemin een

hinderlaag en laat hem door zijne eedgenootenvermoorden. Hij neemt daarop de vlucht naar Zwitser-land; maar de russische policie weet te bewerken, dathij uitgeleverd en naar Moskou gebracht wordt, waar hijdoor den rechter tot dwangarbeid in de bergwerken vanSiberi?? veroordeeld werd. Dit geschiedde in het jaar 1871.Uit de processtukken bleek, dat in deze zaak ook betrok-ken was een 16 jarig meisje, zekere WeraSassulitsch.Op grond dat zij kennis droeg van de revolutionaire be-doelingen van dien man, hoewel daaraan niet medeplich-tig, werd zij gevat, in \'t verhoor genomen en twee jarenlang in de gevangenis eener vesting opgesloten zonder opnieuw verhoord te worden. Daarna zond men haar naarPetersburg tot hare moeder terug, vervolgens werd zijop nieuw gegrepen en naar de gouvernementen Novgo-



??? \'281 rod en Twer gezonden, van waar zij na eene opsluitingvan eenige jaren ontvluchtte naar Petersburg en laternaar Pensa. Gedurende haar verblijf aldaar hadden detwee groote samenzweeringen plaats, waardoor den eenenkeer niet minder dan 193, en de andere maal 50 mede-plichtigen voor de rechtbank gedaagd werden, en tweeaanzienlijke dames, de dochter van den senator P e r o w ski,en Sophie Bardin, later uit hare gevangenis in Siberi??naar Geneve ontvlucht, de heldinnen van den dag werden.Onder de saamgezworenen, die in de gevangenis hun strafboetten, bevond zich een lastig persoon, zekere Bogol-j a b O w. Op zekeren dag leest Sassulitsch in de koerant, datdeze haar overigens onbekende persoon van wege zijneweerspannigheid op last van generaal Tr epo w gegeeseld is,niettegenstaande dat de lijfstraffen waren afgeschaft. In toornover deze onrechtmatige daad ontstoken, reist zij in \'t geheimnaar Petersburg. Na zich aldaar al de bizonderheden van\'t geval te hebben laten verhalen, begeeft zij zich naar dewoning van den generaal. Tot hem toegelaten overhan-digt zij hem een verzoekschrift. Terwijl de generaal hetpapier ontvouwt

en leest, haalt zij een revolver voordendag, waarmee zij hem zwaar, schoon niet doodelijk, wondt.Daarop werpt zij het wapen weg onder het uitsprekender woorden: Â?dit is tot straf voor de tuchtiging, die gijaan Bogoljabow toegediend hebt." Onmiddelijk daaropwerd zij gegrepen en naar de gevangenis gebracht. Den13 den april 1878 had het verhoor plaats in tegenwoor-digheid van een aanzienlijk gehoor, waaronder de rijks-kanselier vorst Gortschakow. Hoewel hare daad vol-doende bewezen en zelfs door haren weisprekenden ver-dediger voor de balie niet ontkend was, werd zij onderuitbundige toejuiching van het volk, dat het rechtsgebouwomsingelde, vrijgesproken en vervolgens door de jubelendeschare in triumf rondgedragen en naar het rijtuig, dathaar aan den hoek van de straat wachtte, geleid. De



??? \'282 regeering moclit zich daarover ergeren, niemand derge-nen, die hier als rechters zaten, nam het woord na desofistische verdedigingsrede van den advokaat; de voor-zitter en de prokureur beiden zwegen en toonden hier-door 51 in verstandhouding te staan met de beschuldigdeen hare aanhangers, of uit vijandschap tegen de regee-ring alzoo te handelen. Tot in het buitenland heeft dezerechtspraak opzien gewekt. De organen zelfs van vrij-zinnige richting, zooals b. v. de Â?Libert?Š" in Frankrijk,gaven hun verbazing te kennen en spraken het openlijkuit, dat de geheele russische maatschappij medeplichtigescheen te zijn van de Nihihsten. Voor de redelijk den-kenden in Rusland was het nu, helaas, klaar als dedag, dat eene regeering, die zulk een schromelijke over-treding van het recht zelfs bij rechters laat bestaan ofniet bij machte is te keer te gaan, moet worden aange-merkt als de hoofdschuldige der zedelijlte verwildering,en dat een stelsel, waarin de vreemdsoortigste verbin-ding van wettelijkheid en willekeur gevonden wordt, zoospoedig mogelijk voor eene betere moet plaats maken. â€”De groote fout, die in Rusland aan vele verkeerdhedenschuld is, ??s

gelegen in den autokratischen regee-ringsvorm, waardoor de macht in handen van ?Šen per-soon gelegd is. In een land van zoo groote uitgestrekt-heid en uit zoo verschillende bestanddeelen samengesteld,als Rusland en het Russische volk, is het schier onmoge-lijk het geheel te overzien; dit is slechts aan zeer weini-gen gegeven. Het genie van een Peter den Groote mogein staat zijn geweest, alles door zijn persoonlijken in-vloed te regelen; maar van een gewoon menschenkind,van een monarch, hoe ijverig ook en welgezind, is ditniet te verwachten. Nogtans vereenigt ook de tegen-woordige keizer de hoogste wetgevende, uitvoerendeen rechterlijke macht in zijn persoon. Wel raadpleegt hijover alle aangelegenheden van wetgeving, van het beheerder geldmiddelen en van diplomatie den Rijksraad, be-



??? \'283 staande uit de meerderjarige grootvorsten (prinsen vanden bloede), de ministers en een aantal hooge staats-ambtenaren, en, wat de kerkelijke aangelegenheden betreft,de heilige Synode, ook staat hem nog de Senaatten dienste, die o. a. als hooggerechtshof fungeert; maarde beslissing, de eigenlijke macht over alles verblijft tochter laatst instantie aan hem alleen. Dat hij daarbij dehulp van velen noodig heeft, spreekt van zelf Onge-lukkig kan hij geen andere hulp inroepen dan die wij zoo-even genoemd hebben, van mannen uit zijn naaste omge-ving ??f die van dezen afhankelijk zijn, maar die geenvan allen in staat zijn den keizer bericht te geven vande behoeften en nooden, welke, uren en dagen vervan zijn troon, door zijn volk gevoeld en geleden wor-den. Hij kan zich slechts troosten met het feit, dat eenzekere vrijheid en onafhankelijkheid aan een groot deeldes volks overgelaten zijn, en dat de plattelandsgemeen-ten, die omtrent vijfzesde deel der gansche bevolking vanhet rijk uitmaken, eeniger mate zelfstandig zijn en eeneigen bestuur bezitten. Te weten: aan het hoofd vanelke dorpsgemeente ??f Â?Mir" staat een Oudste,

Â?Sia-rosta," door de leden der gemeente uit hun midden ge-kozen ; deze vertegenwoordigt slechts de uitvoerende macht,het werkelijk gezag berust bij de vergadering (Â?Skhod"),waarvan alle hoofden van huisgezinnen lid zijn. Dezedorpsvergadering (Selski Skhod) beslist geheel vrij over devoornaamste aangelegenden der gemeente, zorgt voor delandverdeeling, voor het innen der belastingen, die aanden staat moeten opgebracht worden, en voor de vervul-ling der gemeentelijke verplichtingen, zonder hooger toezicht.De hooge regeering, zoolang zij maar verzekerd is, dat deverschuldigde gelden opgebracht worden, laat de Â?Mir"in hare huishoudelijke regeling geheel vrij. De grondver-deeling is een eigenaardigheid, die in de russische dorps-gemeenten gevonden wordt. Aan de gemeente behoortde grond in de nabijheid van het dorp. Op geregelde



??? \'284 tijden wordt deze grond onder de leden verdeeld, in diervoege, dat ieder volwassen boer een aandeel bekomt, vol-doende of omtrent voldoende om in zijn onderhoud tevoorzien. Deze gewoonte heeft hare lusten en hare las-ten. Wat het eerste betreft, is het duidelijk dat iemandzeker is van zijn land en geen vrees behoeft te koesterenvan, uit gebrek aan een bestaan, tot den bedelstaf te zul-len vervallen, ??f ook zijne kinderen in armoede achterte laten. Maar daarentegen is hij ook niet vrij in het ge-bruik, want de Â?Mir" blijft altijd de vrije beschikkinghouden over hare bezitting en bepaalt ook de werkzaam-heden. De hoofden der huisgezinnen, aan ieder van wineeen deel van den grond is aangewezen, kunnen niet gaanmaaien of het braakland beploegen, voordat de dorpsver-gadering hierover een besluit uitgevaardigd heeft. Eenboer kan niet voor goed zijn dorp verlaten zonder verlofvan de gemeente, en dit verlof wordt niet gegeven, tenzijde verzoeker voldoende zekerheid geeft voor het nako-men van al zijn tegenwoordige en toekomstige verplich-tingen. Wenscht een boer zich voor een korten tijd teverwijderen om elders te werken, zoo moet hij een ge-schreven

verlof hebben, dat hem tot paspoort strekt ge-durende zijn afwezigheid; bij gemeentebesluit kan hij iederoogenblik worden teruggeroepen. Zoolang hij echter gere-geld het volle bedrag zijner belasting, met in begrip vanhetgeen hij voor zijn tijdelijk paspoort moet betalen, naarhuis zendt, wordt hij in den regel niet terug geroepen. â€”Behalve de dorpsbesturen heeft men in Rusland de meer-malen genoemde Zemstvos (van Â?zemlia" = land), dis-trikts- en provinciale besturen welker leden worden afge-vaardigd door de grondbezitters, de plattelandsgemeentenen de stedelijke korporati??n, en gekozen voor den tijd vandrie jaren. Zij komen minstens eenmaal in\'t jaar bijeen,doch kiezen uit haar eigen midden een vast bureau vanuitvoering. De voorname taak der zemstvo is, de wegenen bruggen te onderhouden, voor middelen van vervoer



??? \'285 voor de plattelandspolicie en andere beambten te zor-gen, vrederechters te benoemen, op het lager onderwijsen de gezondheidsmaatregelen toe te zien, zich op dehoogte te houden van den staat van den oogst, en maat-regelen te nemen tegen een mogelijken hongersnood:kortom, binnen zekere grenzen alles te bezorgen, wat totbevordering van het stoffelijk en zedelijk welzijn der be-volking kan strekken. â€” Van deze, naar het schijnt, echtdemokratische instellingen zou men verwachten, dat zij eenheilzaam tegenwicht vormen tegen de misbruiken, die uitde alleenheerschappij gewoonlijk voortvloeien. Doch daar-voor ontbreekt aan het staatsstelsel in Rusland een wezen-lijk element, dat in al de konstitutioneele staten van hetWesten gevonden wordt, namelijk: de vertegenwoordigingvan het volk. In geen der takken van hooger bestuur ishet volk vertegenwoordigd. Alle landsbelangen wordenalleen behartigd van boven af, door den keizer, die zichdoor zijne gouverneurs en ondergouverneurs laat vertegen-woordigen in de verschillende plaatsen des lands. Eeneindelooze reeks van ambtenaren of Â?tchin??vniks" (vanÂ?tchin" =

officieele rang) staat tusschen den Tsaar en hetvolk en verhindert elke toenadering. Wat wij vroegergezegd hebben van de omkoopbaarheid dezer ambtenaren,wettigt de onderstelling, dat zij minder het algemeenwelzijn dan het belang hunner eigene beurs behartigen,zoodat het een onder het volk algemeen verspreid gevoelenis, dat men in Rusland alles voor geld kan gedaan krijgen.De autokratische vorst benoemt wel van tijd tot tijd kom-missi??n, waarvoor zelfs uit allerlei standen de leden ge-kozen worden; maar zij hebben slechts een raadgevendestem, en het is meermalen gebleken, dat op hun advie-zen geen acht geslagen wordt; de keizer doet wat hij wil,en dikwijls handelt hij naar de inblazingen, der hofpartij.Toen Alexander II, verschrikt door de stoutmoedige ont-werpen der Nihilisten, eene kommissie benoemde uit alleklassen des volks om met haar te raadplegen over de beste



??? \'286 middelen den opstand te onderdrukken, had de zemstvovan Kharkof den moed te zeggen, dat zij, zoolang dewet den zemstvos verbiedt zich te mengen in de algemeenezaken van het land, de regeering niet kon helpen in hetbestrijden van het Nihihsme. Uit de provinciale statenwilden zij de leden voor de algemeene staten verkozenhebben. In plaats dat de keizer, zooals heden nog ge-schiedt, van tijd tot tijd een raad bijeen roept, waarvanhijzelf de leden uit de zemstvos kiest, verlangen zij eenware vertegenwoordiging des volks, door het volk-zelfge-kozen (zemskii sobor). Een tweede oorzaak der Nihilistische woelingen is ge-legen in het dweepziek karakter van het Russische volk.Daar godsdienst en staatkunde in Rusland, gelijk in alleoostersche landen, nauw met elkander verbonden zijn, heeftdweeperij op het eene gebied daar ook altijd overdrijvingop het andere ten gevolge gehad. En godsdienstige dwee-perij behoort sedert onheuchelijke tijden te huis in degrieksch-russische kerk. De meest bekende echter dateertvan het jaar 1666, toen de leden der oude kerk, die zichmet de hervorming van den patriarch Nikon niet kon-den vereenigen, bij besluit van het

concilie uit de staats-kerk verbannen werden, en sedert de sekte der Oudge-loovigen vormen. Door de nieuwigheden, welke TsaarPeter de groote invoerde, werd de klove der voorstandersvan het oude en het nieuwe nog grooter gemaakt en delijn der afscheiding tot het maatschappelijk en staatkun-dig leven doorgetrokken. Sedert was al wat de boven-drijvende partij â€” die van het hof, de geestelijkheid, denadel en het beschaafde deel der natie â€” najoeg, een gru-wel in de oogen dezer Oudgeloovigen, de keizer de vorstder duisternis, staat en kerk het rijk van den antichrist.In verschillende kleine min of meer dweepzieke sektenverdeeld, waren zij het allen echter hierin eens, dat zijdeze booze wereld zoo spoedig mogelijk meenden te moe-



??? \'287 ten ontvluchten, door zich of door een vrijwilligen dooddaarvan te verlossen ??f zich in een streng kloosterlevenbuiten den omgang der menschen te houden. De hoofd-zetel van laatstgenoemden is in het klooster Solovi^etzkaan de Witte zee; maar de geheele sekte telt hare aan-hangers bij millioenen, over het gansche land, vooral inhet Noorden, in Groot-Rusland en in Zuid-Rusland onderde Kozakken verspreid. Waren staat en kerk voor hen hetrijk van den antichrist, een gevolg daarvan was dat zijaan den staat en aan al de vertegenwoordigers der staats-macht de gehoorzaamheid opzeiden en alle bestaande ban-den van kerk en maatschappij verbraken. Hoe vijandiggezind zij jegens den Russischen staat waren, bleek in hetkritieke jaar 1812, toen zij den franschen keizer Napoleonbegroetten als Â?den leeuw uit het dal Josafat", door deprofeten aangekondigd en gekomen om den valschen Tsaarvan den troon te stooten en een nieuw rijk te stichten.Om het geloof wilden zij den vijand van hun land eenfeestelijke ontvangst bereiden, den vijand, die niets min-der dan hun geloofsgenoot was. Alle Oudgeloovigen staannog heden

vijandig tegenover de kerk en, daar deze inden staat haren bondgenoot heeft, evenzeer tegenover allestaatsmachten. Daarbij slaan zij tot uitersten over, detreurigste afdwalingen van den menschelijken geest doenzich bij hen voor. Zelfverminking en zelfverbranding is nogniet het ergste; veel gevaarlijker is â€” wat sommigen hunnerleeren â€”â–  de verwerping van het huwelijk, het vrije sa-menleven van leden van beiderlei kunne en de volslagennegatie van elke kerkelijke, staatkundige en zedehjke orde.Deze negatie, van haar religieus kleed ontdaan, vinden wijin het Nihilisme terug. De uitgangspunten der Oudgeloovigenen der Nihilisten zijn verschille??d; maar de resultaten, waar-toe zij gekomen zijn, zijn dezeltde, wat hun verhouding be-treft tegenover de regeling van staat en maatschappij. Pre-dikt het Nihilisme het beginsel Â?der vrije liefde," zoo isdit niets anders dan wat het russische volk reeds voor



??? m tweehonderd jaren van de Oudgeloovigen gehoord heeft.Verwerpt het Nihilisme eiken dienst aan den staat bewe-zen , ook de radikalen onder de Oudgeloovigen leeren se-dert twee eeuwen: belasting betalen is zonde en elke on-derwerping aan de machten van staat en kerk is een gru-wel voor het aangezicht des Heeren. De sekte der Oud-geloovigen hebben alzoo het ontstaan van het Nihilismevoorbereid. Zij hebben het volk reeds lang vertrouwdgemaakt met het denkbeeld van Â?vernietiging van al hetbestaande," zoodat de theori??n van het Nihilisme vol-strekt niet nieuw kunnen heeten. Het Nihilisme is als\'t ware eene aanuvlling en voortzetting van het vroegergeleerde, ook en vooral in dit opzicht, dat, gelijk de Oud-geloovigen met al hun overdrijvingen het waarachtig heilhunner ziel beoogden, zoo ook de Nihilisten een beterentoestand op aarde meenen te zullen verkrijgen. Deze ver-wantschap tusschen Oudgeloovigen en Nihilisten maakthet begrijpelijk, dat het Nihilisme bij het Russische volkzulke snelle vorderingen gemaakt heeft. Politieke dwee-perij heeft het Nihilisme voortgebracht. Wij voor onskunnen ons moeielijk een denkbeeld vormen van de ge-voelens ,

die het hart van duizende jonge Russen van bei-derlei sekse beheerschen. Het komt ons zoo vreemd voordat in een leeftijd, waarin de wereld zoo veel aantrek-kelijks heeft en \'t leven zoo veel bekoorlijks, jonge man-nen en vrouwen gezind zijn alles op te offeren voor eenlouter denkbeeldige zaak, daarvoor vrijwijiig allerlei moei-ten door te staan, zich zeiven bloot te stellen aan gevan-genschap 5f verbanning, enkel met het doel om een visi-onair plan te verwezenlijken voor \'t geluk van het men-schelijk geslacht. Toch is dit zeer begrijpelijk, als wijden aart van het Russische volk kennen. Eene overhel-ling tot dweeperij in alle dingen is den Rus eigen, nietslechts het lagere volk, maar allen tot de hoogste stan-den toe; de keizers hebben dikwijls daarvan het voorbeeldgegeven. De Russen zijn over \'t algemeen tot het goede



??? 289 gezind; maar evenals hun geestdrift op eens in vlam wordtgezet, verlangen zij het aangevangene in ongelooflijk kor-ten tijd voltooid te zien; zij zouden de wereld verzetten,als dit met een ruk kon geschieden, maar zij missen debedaarde volharding het Teutonische ras eigen. Natuur-lijk, dat zij zich in den beginne heel veel voorstellen vanwat zij tot stand zullen brengen en ook bij anderende verwachting op de toekomt in hevige mate spannen.Maar als hun niet dadelijk alles gelukt, gevoelen zij zichteleurgesteld en verflauwt hun ijver, zoodat van al hetondernomen werk weinig terecht komt. Dit is in kortde geschiedenis van Ruslands hervormingen, en deze heb-ben daarom veel ontevredenheid onder het volk gewekt.Keizer Alexander II begon, evenals zijn grootvader Alexan-der I, met een geweldigen hervormingsijver, hij steldezich aan de spits der beweging. Een tijd lang ging allesgoed. Groote hervormingen werden ingevoerd en vooreen deel doorgezet, en vele opgewonden lieden meenden,dat nu het nationaal duizendjarig rijk gekomen was. Maarlangzamerhand bekoelde de ijver onder den invloed derverkillende ervaring. Het

bekoelingsproces ging bij demannen, die aan het roer zaten, natuurlijk sneller in zijnwerk. De nieuwe instellingen werkten in de wezenlijk-heid lang zoo goed niet als op papier, en nieuwe krach-ten doken op, die zich niet gewillig aan het toezicht on-derwierpen. De regeering oordeelde het raadzaam deteugels aan te trekken, aanvankelijk met rukken en alsin toorn, en vervolgens naar een bepaalde stelselmatigemethode. Dit werd natuurlijk door de opgewonden enthu-siasten op een onaangename wijze ondervonden, en dekreet deed zich hooren, dat de reactie begonnen was.Men kon, zeiden zij, tot verwezenlijking van het verwachteduizendjarig rijk, op de regeering niet meer rekenen. Omhet te verwezenlijken moesten des noods niet wettige mid-delen worden aangewend. Kortom, het tooneel was we-derom in gereedheid gebracht voor het optreden van ni- 19



??? \'290 hilistische genootschappen, â€” Voor het willen invoerenvan verbeteringen, voor het maken van allerlei plannenis Rusland het rechte land; want men is daar aan geenoverlevering, aan geen overoude rechten gebonden. Hetvolk heeft geen vooroordeelen, al mist het, helaas, eendiep gewortelde overtuiging. In Rusland bestaat geenadel in den zin, als de Westersche volken dien bezitten.De Russische adel is geheel anders ontstaan als die vanhet Westen , daardoor is zijn karakter een geheel ander.Door invloed van Peter den Groote is hij in zeer afhan-kelijke betrekking gebracht tot den keizer en zelfs totden staat. De rechten en voorrechten, die hij bezit, zijnniet het erfstuk van een leerstelsel, maar een geschenkvan den monarch; hij voelt bij gevolg geen naijver jegensdezen. Voorts heeft hij nooit te strijden gehad met deandere klassen, waarom hij deze geen vijandschap toe-draagt. De russische adel heeft weinig ??f niets van dienhoogmoedigen, heerscbzuchtigen, uitsluitenden geest, â€”zegt W all ac e â€” dien wij in onze gedachte met het woordÂ?aristokratie" in verband brengen. Er zijn Russen teover, die trotsch zijn op hun rijkdom, op hun ambt; maarniet ligt

zullen wij een Rus ontmoeten, die trotsch is opzijne geboorte ??f zich inbeeldt dat een oude stamboomaanspraak geeft op staatkundige voorrechten ??f maat-schappelijke onderscheiding. Zulke denkbeelden noemtde Russische edele ongerijmd en belachelijk. Een eigen-lijke aristokratie bestaat er in Rusland niet, tenzij mendien naam wil toepassen op een groep famili??n, die zichrondom het hof geschaard hebben en den hoogsten rangvan den adel vormen. Deze Â?maatschappelijke" aristokra-tie kan op menig oud geslacht bogen, maar haar wezen-lijke grondslag is meer officie??le rang en algemeene be-schaving, dan wel stamboom ??f bloed. Schoon zij geenebizonder wettelijke voorrechten geniet, maakt harepositie in de administratie en aan het hof het hare ledengemakkelijk, in den staatsdienst op te klimmen. Door



??? \'291 officie??le onderscheidingen dringen nieuwe menschen haregelederen binnen, terwijl menig oud geslacht door armoedegedrongen wordt ze te verlaten. De zoon van een kleingrondbezitter 5f van een parochiepriester kan tot dehoogste staatsambten opklimmen en bij gevolg ook totden adelstand, die reeds met de klasse van ambtenarenaanvangt. Ook voor hen, die na volbrachte studie aaneene universiteit eene ambtenaarsbetrekking bekomen,ligt de weg tot den adelstand open. Kennis en ontwik-keling bepalen dus, benevens rijkdom en het bekleedenvan een ambt, veeleer de plaats in de maatschappij danafkomst en geboorte. Daar nu de ambtenaarstand, andersdan bij ons te lande, zich ook tot den handel en deindustrie uitstrekt en tevens, zooals wij aangetoond hebben,nauw met den adel samenhangt, zoo is het ligt te be-grijpen , dat verstand en ontwikkeling voornamelijk heteigendom zijn van den adel en de ambtenaren. Dit isook de reden, dat het Nihilisme in Rusland niet van hetplebs of van de boeren en evenmin van den zoogenaam-den middenstand (welke in Rusland niet gevonden wordt),maar van de ambtenaren en den adel

uitgegaan is. Deadel, door geen verleden gebonden, ziet meer vooruitdan achteruit en is steeds gereed, nieuwe denkbeeldenaantenemen, die het merk van vooruitgang dragen. Alexan-der Herzen en meest allen, die als woordvoerders derrevolutie in Rusland zijn opgetreden, behoorden tot denadelstand ??f waren als ambtenaren werkzaam. En uitdeze standen zijn ook de meeste studeerende jongeliedenvoortgesproten, die aan de nihilistische bewegingen zulkeen groot aandeel gehad hebben. Zijn alzoo de Nihilistenhoofdzakelijk uit de hoogere standen afkomstig, dan kanhet niemand jverwonderen, dat hun zoo groote krachtenen geldmiddelen in overvloed ten dienste staan, en is hette vreezen, dat zij de grondvesten van den Russischenstaat nog dikwijls zullen doen schudden, tenzij spoedigehulp dage.



??? \'292 Dit laatste brengt ons tot de vraag: hoe kan het kwaadverholpen worden, dat aan het Nihilisme zijn aanzijn ge-schonken heeft? Denken wij aan de laatstgenoemde oorzaak van hetNihilisme, den dweepzieken aard en het gemis aan vol-harding, dan is het, dunkt ons, in de eerste plaats wen-schelijk, dat de goede neigingen van Ruslands jeugd, totheden te zeer onderdrukt, in de goede baan geleid wor-den, opdat het karakter worde gevormd en de jongelie-den vatbaar gemaakt worden voor eene ernstige levens-opvatting. Opvoeding en onderwijs zijn daarvoor demiddelen. Degelijke opvoeding ontbreekt zelfs bij de hoo-gere standen, bijgevolg beginselvastheid, en vandaar datzoovele dochters en zonen van goeden huize een ideaalnajagende, dit zoeken op verkeerde wegen. Van de rus-sisch-grieksche kerk is echter, helaas, voor een betereopvoeding in de eerste jaren niets goeds te verwachten,zij is nog te zeer verzonken in een geesteloozen vormen-dienst, zelve zou zij eerst een grondige hervorming moe-ten ondergaan, vooral aan de opleiding harer toekomstigegeestelijken zou een gansch andere richting moeten gege-ven worden. Er blijft dus niets anders over,

â€” behalvehet huisgezin onder den invloed der europeesche bescha-ving â€” als de school, de voorname plaats waar het op-komend geslacht moet gevormd worden. Maar met hetonderwijs in Rusland, met name het lager onderwijs, ishet treurig gesteld. Men berekent, dat zelfs in de stre-ken, waar de meeste Duitschers wonen, b. v. de Oost-zeeprovincie\'s, ?Šen op de 19 inwoners ter school gaat.In andere gewesten, b. v. Polen, de Kaukasus enz. is hetveel erger gesteld, daar bezoekt van 168 tot 192 der be-volking slechts ?Šen de school. In vele dorpen is de Sta-rosta de eenige persoon, die lezen en schrij ven kan. Alleenin de steden en aanzienlijke dorpen worden scholengevonden, de laatste zelfs zijn zeer slecht. De regee-ring laat het oprichten der scholen over aan de stedelijke



??? \'293 besturen, aan de zemstvos en aan de geestelijkheid, dieeen groot aantal zoogenaamde parochiescholen heeft ge-sticht. Het oprichten der scholen door partikulieren wordtop allerlei wijze door de plaatselijke besturen bemoeie-lijkt. Zelfs de pogingen der zemstvos, tot het oprichtenvan normaal- en lagere scholen aangewend, worden tegen-gewerkt door de Inspekteurs van het onderwijs. Onderhet ministerie Tolsto?? werden zelfs vereenigingen, diezich ten doel stelden het onderwijs te verbeteren, zonderde minste voorafgaande waarschuwing opgeheven. Menkan uit zulke verschijnselen opmaken, hoeveel er nog inRusland voor het onderwijs, dat machtig middel tot ver-heffing van het verstandelijk en zedelijk peil eens volks,te doen is. Maar behalve deze zedelijke en godsdienstige vorming,die bij alle volken voor alle maatschappelijke kwalen eenonmisbaar geneesmiddel is, kunnen voor Rusland nog an-dere maatregelen dienen, die dit voordeel hebben, datzij terstond kunnen genomen worden, als de regeeringdit wil, te weten: eene wijziging in hetregeeringsstelsel.Eene verandering, zooals de Nihilisten in hun schrijvenvan den 22sten Maart

1881 aan den keizer voorgesteldhebben, waarbij op eens alle vrijheden van een westerschkonstutioneelen staat verleend worden, zou praktisch nietuitvoerbaar zijn. Het russische volk schijnt nog niet rijpte wezen voor eene konstitutie in geheel haren omvang.Zij zou met zoovele lokale toestanden rekening moeten hou-den, dat het algemeen heerschend beginsel buiten wer-king gesteld werd, en dus de regel als zoodanig verviel.Maar wel kan â€” en het is zeer de tijd dat het geschiedeâ€” die gewenschte toestand eener volledige volksvertegen-woordiging voorbereid worden, door aan de Zemstvo, diereeds een soort van parlementaire instelling is, het rechtvan kontrole te geven over de regeeringshandelingen.Voorts behoort in de stedelijke en in de plattelands ge-meentebesturen het beginsel van zelfbestuur aange-



??? m 294 nomen te worden door het invoeren van onbezoldigdeeerambten, die bij voldoende bekwaamheid voor alle klas-sen toegankelijk gesteld worden. Met het volste rechtverlangt men in alle beschaafde hberale kringen vanRusland, waar men evenwel het Nihilisme niet toegedaanis: gelijkheid voor de wet en in \'t algemeen het opheffenvan alle privilegie\'s, beperking van den ambtenaarstand,waardoor aan de bureaukratie in Rusland haar gevaarlijkeinvloed zal ontnomen worden. â€”Over het kommunaalrecht wordt echter door de deskundigen verschillend ge-dacht. Aan de eene zijde is het waar, dat de verdeelingvan land het pauperisme tegengaat en oorzaak is, dat inRusland geen proletariaat bestaat. Maar van de anderezijde wordt aangevoerd, dat de gebondenheid van den.boer aan den grond dc ontwikkeling van den landbouwtegenwerkt. Voor hier de rechte verhouding gevonden is,zullen nog wel eenige moeielijkheden weggenomen moetenworden en is zelfs in het ergste geval nog menige her-haling te vreezen der Â?agrarische" onlusten, waarvan inMei 1882 de berichten tot ons gekomen zijn, die onsverhalen, dat in het Zuidwesten, bij Smela en bij Kief fde

boeren verscheidene landgoederen geplunderd en ver-nield hebben. Hoe het zij, \'t valt niet te ontkennen, datin het tegenwoordige gemeentewezen het beginsel van zelf-bestuur , dat wij ook voor de distrikten en gouvernemen-ten als een krachtig bolwerk tegen de toenemende anar-chie aangeprezen hebben, reeds aanwezig is. De nadeelenvooral hierin bestaande, dat de Starosta door zijn meerderverstand misbruik maakt van zijne mactt, voor overtre-dingen onge??venredigde straffen, zooals verbanning naarSiberi??, oplegt, deze nadeelen zouden misschien wegge-nomen kunnen worden door kontr??le van de meest ont-wikkelde leden der gemeente, die daartoe door middelvan verbeterd en verplicht onderwijs bekwaam gemaaktworden. Zoo zou niet door opheffing, maar door wijzigingvan het thans bestaande gemeentewezen een betere toe-



??? \'295 stand voor het Russische volk geboren kunnen worden,\'t Is echter niet te ontkennen, dat het aantal dringendehervormingen in dit land zoo groot is, dat zelfs de krach-tigste wil, de grootste menschelijke kracht daarin te kortzal schieten. Des te noodzakelijker is het dat men daarmee zoo spoe-dig mogelijk een aanvang make. En op de vraag : wat isin de eerste toekomst voor Rusland te wachten? antwoor-den wij vrijmoedig: alles goeds, het Nihilisme zal zijneaanvallen staken, als de regeering zoo spoedig mogelijkernstig en krachtig de hand legt aan de dringendste her-vormingen, en het volk, door zedelijk godsdienstige op-voeding gevormd, op nieuw, en dan met meerdere vruchtleert jagen naar de vervulling zijner edelste wenschen. DE VERVOLGING DER JODEN IN RUSLAND. De zedelijke verwildering, waarvan in het vorige hoofd-stuk gesproken is, kwam tot een, uitbarsting in de dusge-naamde Â?Jodenvervolging," waardoor wij op eens als inde middeneeuwen verplaatst worden. Of en in hoever deNihilisten daarin mede de hand gehad hebben is moeie-lijk te zeggen. Maar zeker is \'t, dat zij niet dan een zeerondergeschikte rol daarin

vervulden, dat veeleer de ge-heele russische maatschappij en de zwakheid der regee-ring de hoofdschuldigen zijn. Uit de vele berichten, die ons van die vervolgingen teroore gekomen zijn, kiezen wij die van een ooggetuige.En hoewel ook een ooggetuige dwalen kan, zijn zijnemededeelingen door latere getuigen zoozeer bevestigd, dat



??? \'296 wij ze in hoofdzaak als waar mogen aanmerken. De le-zer mag zich op de verschikkelijkste tooneelen voorbereidhouden. Het drama ving aan â€” o, bittere ironie der historie! - -op paaschzondag den 17den april van het jaar 1881te Elisabethgrad (russ. Jelisawetgrad), eene stadin Zuid-Rusland gelegen met eene bevolking van 30,000zielen, waarvan een derde Joden zijn. De plundering wasvooraf aangekondigd; aan den gouverneur was door denvoorzitter der joodsche gemeente het verzoek gedaan ombeschermende maatregelen te nemen, maar op dit ver-zoek werd geen acht geslagen. Tegen den avond vangenoemden dag liep een boer het wijnhuis van den joodSokolski binnen, bestelde een glas brandewijn en, nadit geledigd te hebben, wilde hij heengaan zonder tebetalen; dit gaf natuurlijk aanleiding tot twist; maarde boer wist het te ontloopen, ontvluchtte op de straat,waar hem de jood vervolgde en bij zijn kraag greep.De aangevallene zette het nu op een schreeuwen â€”dit was het afgesproken teeken â€” en riep zijne kamera-den, die in groote menigte bijeen waren, toe: Â?Zietoch,de Joden berooven ons en willen ons nog slaan." In eenoogwenk snellen nu

allen op den Jood toe, arbeiders enlandlieden, werpen hem op den grond, slaan, trappenhem uit al hunne macht, en stormen daarna het wijn-huis binnen, waar zij een verschrikkelijke verwoestingaanrichtten, zich van de drankflesschen meester maak-ten , de wijnvaten open braken en hun drinklust bevredig-den. Door den drank beneveld zochten zij hun vriendenweer op, die buiten stonden te wachten, en nu is hetoogenblik aangebroken, waarop de vernieling zal aanvan-gen. In geregelde groepen van 40 , 50 en 60 man, elkegroep door een aanvoerder vooraf gegaan, verspreidden zijzich door de straten der Jodenwijk; iedere Jood, dien zijtegenkwamen, werd op den grond geworpen, de vrou-wen werden, nadat men haar de kleeren uitgetrokken



???



??? \'297 had, in de modderige goten gesleept. Eerst bezochten zijde kroegen der Joden, braken ze open en gingen erin om zich te bedrinken. Na deze hartsterking gingenzij over tot de plundering der groote winkelhuizen, zoo-dat de ongelukkige eigenaars met hunne vrouwen en kin-deren in de vlucht hun heil moesten zoeken. De plunde-raars hadden groote zakken meegebracht, waarin zij hetgeroofde wegdroegen naar vrachtwagens, die aan het eindeder straat stonden te wachten. Alles was het werk vaneenige oogenblikken. Policiebeambten en soldaten ston-den daarbij toe te zien. Tot belooning reikten de boerenhun een stuk zijde of andere stoffen toe, of vulden hunhanden met gouden kettingen en zilveren sieraden metde woorden: Â?dat is voor u, broertje." Tegen tien uur had het gepeupel de Â?bazaar" (het markt-plein) bereikt. Maar hier was hun tegenwoordigheid over-bodig; want andere troepen hadden er reeds de winkelsleeg geplunderd en de geroofde waren, waren tot een ont-zachelijken hoop opgestapeld. Â?Nu moeten wij ook dehuizen plunderen," riepen de aanvoerders, en zoo bewoogzich dan

de zee van menschen naar elders voort, trouwbegeleid door policie en militairen. Intusschen hadden andere benden niet stil gestaan, zijwierpen zich in de zijstraten, braken de synagogen open;doch, dewijl zij daar niets te rooven vonden, bezoedeldenzij deze bedehuizen op alle mogelijke wijzen, waarna zijbij tien- en twintigtallen naar de partikuliere woningenijlden en daar hun plunderingswerk aanvingen. Den man-nen en vrouwen werden de kleeren van het lijf gerukt,de laden van haar inhoud geledigd, het beddegoed weg-genomen, kussen en peluws in zakken gestopt, ketels,potten en pannen saamgebonden en meegesleurd, watmen niet kon meenemen onbruikbaar gemaakt, tafels,stoelen en bedsteden in stukken geslagen; sommigen sleep-ten zelfs de bedden op straat en sneden ze louter uitbaldadigheid in stukken, ten gevolge waarvan veeren en



??? \'298 dons zoo hoog opgestapeld lagen, dat men er tot aande knie??n in waden kon. Van arme weduwen, wiereenige rijkdom in een paar kippen of ganzen bestond,werden deze dieren in stukken gescheurd. Eene armevrouw, die haar onderhoud vond in de-melk harer koe,was gevlucht; de koe werd met mestvorken afgemaakt.Van meer dan vijftig Joodsche bezitters van karren enpaairden werden deze dieren door het doorsnijden van dekniepees onbruikbaar gemaakt. Hierop volgden nog schrikkelijker tooneelen. Halfnaaktemannen, die in hun achterhuizen gevlucht waren werdenin de goten geworpen, geslagen en getrapt, zoodat zijvoor dood bleven liggen. Gehuwde vrouwen, die zich opden zolder verborgen hadden, werden weggesleurd vande zijde hunner weenende kinderen en onder hun eigendak voor de oogen hunner bloedverwanten op de grofstewijze onteerd. Jonge meisjes, waaronder nog kinderen,vluchtten uit de huizen om aan hare beulen te ontko-men, doch vielen buiten in handen van dronken lieden,die haar op de openbare straat onder de oogen dersoldaten schandvlekten. In eene buitenwijk, die ik be-zocht, â€” zoo zegt onze ooggetuige â€”

kwam het gepeu-pel in de woning eener zwangere vrouw. Zij wierpen haarop den grond en bedreigden haar, met het mes in dehand, den buik te zullen open snijden om den ongeborenJodenbastaard, zooals zij zich uitdrukten, te worgen. Enschoon zij hun opzet niet ten uitvoer brachten, werdtoch de arme vrouw op zoo afzichtelijke wijze door henmishandeld, dat de ergste gevolgen daaruit voortkwa-men. Maar het laagste en gemeenste overkwam eenejong gehuwde vrouw, die twee dagen te voren haar kindter wereld gebracht had. De wilde troep wist den wegtot hare kamer te vinden, waar zij, verzwakt van hetvele lijden, met haren zuigeling te bed lag. E?Šn uit dehoop wierp zich op het bed en ontrukte de ontstelde moe-der het kind, hield het bij de voetjes en liet het zoo met



??? \'299 het hoofdje naar beneden hangen; een ander greep hethoofdje en dreigde de moeder het kind lid voor lid vaneen te zullen scheuren; en zij zouden het ook gedaan heb-ben, ware niet een meer bedaard man tusschen beide geko-men, die hun het kind afnam en het van het andere einde derkamer der moeder in de armen wierp, die echter te slapwaren om den wedergevonden lieveling vast te houden. Een ander geval kenmerkt niet minder de policie enhet krijgsvolk. Mijn laatste bezoek â€” zoo verhaalt onzeongeluksbode â€”â€? gold een ellendige woning in een achter-straatje. Daar huist een arme man, Pelikoff geheeten,met zijne dochter, ongeveer 20 jaren oud. De geschie-denis van dit ongelukkige paar, welke mij door een ge-loofwaardig persoon meegedeeld was, gaf mij aanleidinghun een bezoek te brengen. Ik vond den grijsaard bijden tafel gezeten, stompzinnig en hopeloos. Op bed inden hoek der kamer lag de dochter. Geen van beidenmerkte ons op, toen ik met een vriend binnen trad. Ikwilde hen naar de oorzaak van hun lijden niet vragenom zeer begrijpelijke reden. Maar de geschiedenis, dieik reeds wist, is deze. Gedurende

het oproer hadden vader en dochter zichboven in het huis verstoken. Het gemeen echter, dooreene afdeeling soldaten begeleid, wist hun schuilplaats opte sporen. Naar binnen gedrongen snelden eenigen detrap op en vonden spoedig de beide vluchtelingen. Denvader, die zijne dochter trachtte te beschermen, wierpenzij boven van het dak af naar beneden op de straat, dedochter werd naar buiten gefleurd, aan de soldaten over-gegeven, die, twintig man sterk, haar na elkander mis-bruikten ! De oude man bleef in \'t leven; maar van denval bleef hij doof, en zijn geestkracht was gebroken. Hetongelukkige meisje, naar lichaam en ziel vernederd, sleepteen ellendig leven voort, geketend, hoewel buiten haarschuld, aan de herinnering eener schandelijke onteering,honderdmaal erger dan de dood.



??? \'300 Niet slechts armen en kooplieden, maar ook geleerden,artsen en advokaten, personen uit den hoogsten stand,werden door het gepeupel, dat zich van de stad meestergemaakt had, vervolgd en met den dood bedreigd.Dr. Cetkin, ofschoon hij in ?Šen huis met het hoofd derpolicie woonde, vluchtte met zijn huisgezin naar zijn bloed-verwant, den bankier Kohon, wiens huis het grootsteis in de straat. Hier was een talrijk gezelschap van debeschaafdste leden der Joodsche gemeente bijeen gekomenom elkander te troosten en bij te staan. En hier kwamnu ook \'s avonds tegen 11 uur een oploop van 305 men-schen. De heer Kohon verborgde zich met zijne vriendenop den zolder. Hij meende te kunnen vertrouwen op desterkte zijner deuren. Maar de horde wist al wat geslotenwas open te breken met uitzondering van de zware ijzerenbrandkast, deze weerstond alle aanvallen. Eenigen doorden drank beneveld knielden voor haar neder en bezwoerenhaar, dat zij toch zou open gaan; anderen omarmden,streelden en kusten haar, als wilden zij haar bewegenopen te springen. Toen dit niet gelukte, stormden zij naarboven om hun woede aan de familie van den bankier tekoelen. De

mannelijke leden der familie hadden echterbesloten, als het moest zijn, hun leven duur te verkoopen.De ellendelingen werden behoorlijk ontvangen. De heerKohon boven op de trap staande, schoot tot driemaal toezijn revolver af over de hoofden van de verst vooruit ge-drongen mannen. Doch n?? zetten de lafaards het op eenloopen, en hals over kop snelden zij naar beneden op destraat. Intusschen had Dr. Cetkin van uit de bovenver-dieping met een der beneden wachthoudende kozakkengesproken, en tegen betaling van 25 roebels, die hemvooruit betaald werden, verbond deze zich een brief overte brengen aan den stadskommandant, waarin Dr. Cetkinden generaal den hachelijken toestand, waarin hij zichbevond, schetste en zijne hulp inriep voor zich en dezijnen. Maar de generaal sloot den brief, na hem nauw-



??? \'301 keurig gelezen te hebben, zorgvuldig weg en deed verderniets. Men kan zich voorstellen, in welk een onzekerheid enangst deze familie den nacht doorbracht, gedurende wel-ken geen hulp kwam opdagen. Eerst tegen het aanbrekenvan den volgenden dag ging de bende uiteen en was hetgevaar geweken. Verder op in dezelfde straat werd destijds een zeer be-kende en beklante banketwinkel gevonden, die den JoodS10 b o t s k y toebehoorde. Hier stormde het gepeupel bin-nen om zich meester te maken van alles wat waarde had.Eenige kozakken te paard, die het grauw vergezelden,hielden halt vlak voor dezen winkel. Het volk droeg delekkernijen, die het daar vond, naar buiten en deelde zeaan de kozakken uit. Voorbijgangers zagen, hoe dezenvroolijk lachende de hun aangeboden gelei en ingemaaktevruchten van sierlijke kristallen schoteltjes aten en na hetgebruik de zilveren lepeltjes, waarvan zij zich bediendhadden, in hun wijde rijlaarzen verborgden. Als om ditheldenstuk de kroon op te zetten, marcheerde een officieraan het hoofd zijner troepen naar den kelder en be-val aan zijne manschappen, al de oxhoofden brandewijnmet

hun bajonetten te doorboren, voorgevende dat insommige vaten schietkatoen verborgen was. Als een voorbeeld van verregaande dronkenschap ver-meldt onze ooggetuige verder het volgende. In een derkelders van den grootsten brandewijn- en wijnhandelaarvan Elisabethgrad liet men niet minder dan zes duizendvaatjes brandewijn leegloopen. Z???? hoog stond het Â?vloei-end vuur" in den kelder en zooveel drank werd er gebruikt,dat drie mannen bewusteloos ten gevolge hunner onma-tigheid, er den dood vonden, zoodat zij den volgendenmorgen als verdronken ratten er in rond dreven en opge-vischt werden. â€” Gedurende de twee dagen van het op-roer waren te Elisabethsgrad niet minder dan 500 huizenen 100 winkels vernield. De vernielde en gestolen eigen-



??? \'302 dommen en goederen vertegenwoordigden eene waardevan twee millioen roebels. De haat tegen de Joden, die door deze roof- en moord-tooneelen zoo duidelijk aan het licht kwam, moedigde denvijand tot steeds grootere en stelselmatiger uitgevoerdeeuveldaden aan. Te Kijov (Kiew) â€” waar 20,000, eenzevende gedeelte der gansche bevolking, en daaronderzeer vermogende en verdienstelijke Joden wonen, aan wiende stad hare opkomst te danken heeft, â€” stelden afge-zanten uit Groot-Rusland zich aan het hoofd der beweging.Zij hadden te voren plakkaten verspreid, waarin zij ver-klaarden, dat de Tsaar al de bezittingen der Joden prijsgaf aan zijne orthodoxe onderdanen. Ook hier werd dedag, waarop het oproer een aanvang zou nemen, te vorenaangekondigd en daarvoor weer een zondag gekozen,waarop de lagere volksklasse geen werk te verrichten endus niets te verzuimen had. Ook hier had de joodschegemeente de hulp van den gouverneur ingeroepen, dochevenzeer te vergeefs. De gouverneur wees het verzoekeenvoudig van de hand, verklarende dat hij geen lust hadzijne soldaten lastig te vallen ter wille van het Jodenge-boefte. Z??o was dus het werk

dezer moderne Vandalen gemak-kelijk genoeg gemaakt. Het inslaan en plunderen begonden 23sten April (1881) in een meeldep??t. De zwareijzeren deuren werden ingedrukt, de zakken naar bui-ten gesleept, de inhoud deels weggedragen, deels bedorven.Policieagenten en soldaten kwamen er bij en zagen hetaan. Nog meer agenten en militairen kwamen en hielpentoezien. Toen de plunderaars zagen, dat niemand hunnerhen weerhield (een half dozijn kozakken zou genoeg geweestzijn), begonnen zij hun vernielingswerk eerst recht. Zijvernielden al de winkels, ?Šen voor ?Šen op de rei af, eerstop de Â?bazaar", vervolgens in de Alexandrowskayastraat,eindelijk in de Podol, verbrekend en verwoestend alleswat hun in den weg kwam; iederen Jood dien zij ont-



??? \'303 moetten sloegen zij neer, de vrouwen vervolgden zij op destraten, de mannen beroofden zij; vele vrouwen werdennaakt uitgekleed en geslagen onder de oogen van de po-licie en het garnizoen. Aan den eenen kant der straatstond de policie, aan den anderen de soldaten met hunofficieren, tusschen hen door, als door hen beschermd,ging het volk plunderend en roovend. Van tijd tot tijd,wanneer een straat geheel uitgeplunderd en vernield was,riep de policie: Verder! verder! als om het volk tot voort-gaan aan te sporen. En zoo ging dan ook het volk steedsverder, aan de eene zijde door de policie, aan de anderedoor de militairen begeleid. Dit duurde tot laat in denavond. Kruidenierswinkels, zeepmagazijnen, brandewijn-kelders werden leeg gehaald. Daarop begon de periodeder dronkenschap. Gedurende de eerst volgende urenwerden vier Joden gedood, en 25 vrouwen en meisjes z??omishandeld, dat vijf van haar den volgenden morgen stier-ven. En dit alles geschiedde te Kij??v, waar een garni-zoen van 40,000 man ligt, als onder de oogen van dengouverneur. De angsten dezen nacht doorgestaan, wijlmen niet wist wat de volgende dag

geven zou, kan menzich voorstellen. Onder den indruk van de mare, dat de plundering ge-oorloofd was, kwam den volgenden dag het volk in noggrooter aantal binnen de stad. Men zag er boeren methun wagens om de gestolen waren weg te voeren, netgekleede mannen, die van de plunderaars stoffen, suiker-brooden en kruidenierswaren in ontvangst namen en inrijtuigen met zich voerden; kozakken te paard, die onderden zadel, en policieagenten, die onder hun rok pakken ka-toen en zijde, horloge\'s en juweelen verborgen, dat hundoor het dankbare volk gegeven was. Van de oude stad komt men na een rit van drie kwar-tier door de ongepleisterde, stofferige en zandige stratennaar de voorstad Predmaistye. Hier begon het oproerZondagavond. Het volk in Podol had zich \'s namiddags



??? \'304 in drie hoopen gesphtst, waarvan er een hier kwam tehalf acht en onmiddelijk het vernielingswerk aanving.Die op straat zich vertoonden werden aangegrepen, dehuizen onder \'t voorbijgaan in brand gestoken, nadatmen eerst de vensters en deuren vernield had. Ook devier synagogen werden niet gespaard; in eene daarvanwerden de hebreeuwsche rollen en boeken vernield, zoo-dat een geheele kamer opgevuld was van de verscheurdebladen; een andere was tot op den grond toe afgebrand.E?Šn der huizen wilde niet ontbranden, ofschoon men hetzevenmaal aangestoken had. Indien niet eenige Russen,voor hun eigen houten gebouwen bevreesd, tusschenbeidegekomen waren, geen enkel gebouw zou zijn overgebleven.Deze voorbeelden zijn nog slechts weinige uit velen. Ookhier werden de vrouwen uit hare huizen op straat ge-sleept, uitgekleed, geslagen en nog erger behandeld.E?Šne dier ongelukkigen â€” zegt onze gids â€” verhaaldemij de volgende droeve gebeurtenis. Toen het volk eenigebrandewijnvaten leeggedronken had, maakte men er eengroot vuur van en bracht de hulpelooze vrouw naar

buitenom haar in de vlammen te werpen. Gelukkig echterkwam de ispravnik er bij en zeide: Â?Zoover behoeft hetniet te gaan, mannen!" Een andere vrouw deelde mij mee,dat het volk hare famihe dwong in het aangestoken enreeds brandende huis te blijven. Zij smeekte den overstevan een naastbij staande bende ruiterij om hulp: Â?helpons, heer Overste, help ons!" â€” Â?Wat kan ik doen?"was het hardvochtig antwoord van den officier, terwijlhij zijn knevel krulde. â€” Â?Ons helpen! Men heeft onshuis in brand gestoken en die daar binnen moeten ver-branden!" â€” Â?Nu, verbrandt dan!" was zijn vriendelijkantwoord; Â?\'t komt er weinig op aan, of gij n?? dan laterverbrandt!" Van Predmaistye reed ik â€”â€? zoo gaat onze zegsmanvoort â€” naar Solomenta buiten de stad. In deze voor-stad werden drie brutale moorden gepleegd. Daar hier-



??? 305 over nog geene bizonderheden openbaar gemaakt waren,stelde ik er veel prijs op zelf het huis Dondukoff,waar het gruwelstuk gepleegd was, te bezoeken. Destraat, waarin het gelegen is, heeft twintig huizenaan de eene zijde; aan de overzij ligt de kazerne meteen regiment infanterie. Deze kazerne heeft twee ver-diepingen en is van vele vensters voorzien, waarvan dieder onderste verdieping tot aan den grond reiken, bo-vendien ligt het middengedeelte van het gebouw vlaktegenover het huis Dondukoff, zoodat men alles wat daarvoorvalt duidelijk zien kan. In dit huis wonen verschei-dene Joden, E?Šn hunner, Mordechai Wienarski, houdteene tapperij. Zondagavond kwam hier de tweede troepvolks van Podol aan dol van den drank. Aanstonds ver-nielde men de tapperij; een arme Jood, Pessakoff ge-naamd, werd naar buiten gesleept en doodgeslagen. Deman liet eene weduwe na met zeven kinderen. Boven-gekomen vonden de woestaards een ouden man te bed;deze werd z????zeer door hen mishandeld, dat hij denvolgenden dag aan de gevolgen overleed. Daarop volgdeeene daad nog gruwzamer en hardverscheurender

danal wat er dien dag bedreven was. Toen namelijk hetvolk woedend naar binnen drong, vluchtte de vrouw vanden huisheer met hare kinderen naar eene badkamer.In hare haast was echter een kind van drie jaren ver-geten. Toen de mannen naar binnen stormden, vondenzij, helaas, het arme kind sidderend in een hoek zitten.En wat deden nu die onmenschen\'? Zij grepen het kindbij de beentjes en wierpen het naar buiten op straat,zoodat het terstond dood was. Dit alles had plaats onderde oogen der militairen. Dergelijke tooneelen geschiedden op de daaraanvolgendedagen schier in elk groot dorp van \'t gouvernementKijov, waar Joden wonen. Te Konotop werden 250, teSchmerinka 600, te Uschow 240, te Abruschow 300 ente Smjelow 1600 geheele familie\'s geru??neerd. In de 19



??? \'306 laatst genoemde plaats ondervonden de Joden, hoe regee-ringsbeambten de lang verwachte Â?gelijkheid voor de wet"verstaan. De gouverneur liet 36 Joden gevangen nemenen te gelijk met hun aanvallers geeselen, volgens de echtrussische redeneering: Â?Als er geen Joden te Swjelowwaren, dan had er ook geen Jodenvervolging kunnen zijn;ergo dragen de Joden de schuld van de gansche geschie-denis." Eveneens handelde de regeering te Kijov. Eerstnadat het gepeupel zijn werk volbracht had, 2000 Jodenvan hun huizen beroofd waren, eene waarde van 1,280,000gulden vernield was, ontvingen de soldaten bevel tot dearrestatie over te gaan; dientengevolge werden 1800per-sonen naar de gevangenis gebracht, onder welke 150Joden, wier eenige misdaad was, dat zij hun leven eneigendom hadden verdedigd. Intusschen was de toestandder achtergeblevenen, meestal grijsaards, vrouwen enkinderen, die voor hunne beulen weggekropen waren,allerbeklagenswaardigst. Een tweede ooggetuige laat zich hierover in dezer voegeuit: Als mieren in een mierennest opeengehoopt, warendaar meer dan 1800 Joden met hunne vrouwen en

kin-deren, waarvan de meesten nog zeer klein. Zij warengekleed in lompen en barrevoets. Verscheiden droegende sporen eener slechte behandeling, en eenigen van henhadden het hoofd met doeken omwonden. Allen warenbleek van schrik. Toen ik hen naderde, zag ik een knaapvan tien jaren sterven onder een verschrikkelijken dood-strijd. Zijne moeder zat naast hem met droge oogen, tebedroefd om te kunnen weenen. Iets verder kwam ikmidden door een groep treurenden. Wat ik daar zag,geleek wel eene hel vol van rampzalige zielen, \'t Waseen tooneel om de ongevoehgsten te vermurwen. Daarwas honger en koude, weening en knersing der tanden.Een hart van steen zou daar week worden, en ik bekendat ik mijne tranen niet kon inhouden. Men verhaaldemij, dat er onder deze ongelukkige wezens de treurigste



??? \'307 tooneelen plaats hadden. Moeders hadden hare kinderenverloren, anderen vochten om de weinige ruimte te be-houden, die zij bij hare doode of stervende kinderen in-namen. Dit alles had plaats des nachts bij slecht weer.Ieder van hen gaf mij het verhaal van zijn verlies. Deeen zeide mij: Ik had twintig duizend roebels en eenkleine hofstede; nu heb ik niets meer dan deze lompenaan mijn lijf Een ander richtte zich tot mij met de woor-den : Mijn beide broeders zijn in den afgeloopen nacht inhet bosch vermoord en ik weet nog niet, welk lot mijnzoon overkomen is. Een derde zeide: Zij wilden mijnemoeder ophangen, maar zij is ontsnapt met den strop omhaar hals. Een vierde verhaalde zijn toestand aldus: Zijhebben ons van alles beroofd zelfs van onze kleeren, enons naakt achtergelaten, zooals gij ziet. Den eersten dagkonden deze ongelukkige menschen ter nauwernood etenbekomen; maar de vrouw van generaal Drentelen gaf heteerste voorbeeld van liefdadigheid. De houding der regeering tegenover den opstand ver-ergerde nog den toestand der verdrukten. Op den dag,toen het oproer te Kij??v begon, betoogde de

half-officie??leÂ?Kiewlanin," dat men de Joden moest verdrijven uit deplaatsen, waar zij volgens de wet niet mochten wonen.Het is namelijk den Joden in Rusland slechts geoorloofdin 25 gouvernementen, en d?¤ar nog maar in bepaaldesteden, te wonen; in de laatste twintig jaren echter was dezewet in onbruik gekomen. Het gevolg van dit betoog was,dat werkelijk vele arme Joden verjaagd werden uitplaat-sen, waar zij tot nog toe een sober bestaan gehad had-den. Welke uitwerking dit bij den moezjiek moest hebben,die er zich toch al veel op liet voorstaan, dat de policieen de militaire macht hem bij het vernielingswerk de be-hulpzame hand boden, kan men begrijpen. Â?De Tsaar,"zegt hij, Â?heeft bevolen den Jood te verdrijven." Grou-verneur Drentelen, wiens gade echter, zooals wij zooevenzeiden, barmhartigheid aan de verdrukten bewees, gaf



??? \'308 aan het komit?Š, dat hem kwam bedanken voor de bewe-zen ondersteuning en hem tevens verzocht het bevel vanverbanning der ongelukkigen intetrekken, een weige-rend antwoord. Toen ?Šen der leden van het komit?Š hemvroeg: Â?waarheen moeten dan de ongelukkigen gaan?"was zijn antwoord: Â?waarheen? wel, naar Jeruzalem ofnaar den Dnj?¨pr." Bij zulk een toestand van zaken was het niet te ver-wonderen, dat de verdrukte natie zich om hulp wenddetot den Tsaar zelf Een gezantschap van Joden uit hunmidden verzocht gehoor bij den keizer te G-atchina. HareMajesteit ontving hen op de vriendelijkste wijze en ver-zekerde hun, dat hij hun verzoek in overweging zou ne-men. Beiden, de keizer en de grootvorst Wladimir,drukten als hun meening uit, dat niet het gehate ras deoorzaak was der nieuwste troebelen, maar alleen hetvoorwendsel, dat de Joden dit waren. De keizer belasttedaarop graaf Kutaisoff, een bizonder onderzoek in testellen. Dit scheen nu wel veel te beloven; maar onzegids, die een paar dagen na den graaf te Kijov aankwam,vernam van bevoegde zijde, dat deze zending weinig zouuitwerken, vooreerst omdat de

graaf den Joden zeer wei-nig genegen was, en voorts omdat hij Â?eerst in zijne handziet", voordat hij zijne rapporten naar Petersburg opzendt.Het is namelijk den ambtenaren eigen, hun voordeel uitde omstandigheden te trekken, en het is meermalen indeze Jodenvervolging gebleken, dat de Â?tschinovniks"daarom alleen de vervolging in de hand werkten, omdatzij daarbij rekenden op de gelden, waarmee de Joden hunbescherming zouden koopen. Z??o verzekert onze zegs-man, dat de chef der policie te Kijov zich op deze wijzejaarlijks met dertigduizend roebels bevoordeelt. TeOdessa verbood de regeering het oprichten van een hnlp-komit?Š ten behoeve der beroofde Joden, zelfs weigerdezij aan eene dames-vereeniging de vergunning om Jood-sche kraamvrouwen te mogen verplegen.



??? \'309 In deze stad had de vervolging in zoover een ander ver-loop, dat de aanzienlijke jongelieden der joodsche gemeentezich met wapenen verdedigden. Drie weken na het gebeurdete Elisabethgrad werden hier telegrammen en brieven ont-vangen, waarin de aanvallen der boeren aangekondigdwerden, en de schriktooneelen te Kijov konden den govuer-neur overtuigen, dat deze bedreigingen niet ijdel waren. Acht dagen v????r den oploop was de toestand zoo drei-gend geworden, dat de joodsche gemeente diep ter neergeslagen was. Van uit Moskou werd het plan tot oproervastgesteld en eenige mannen uit het volk, zoo dorpelin-gen als stadbewoners, werden met de leiding er van be-last. Aanzienlijke Joden hadden zelfs uit Moskou het be-richt gebracht, dat geheele benden op weg naar Odessawaren, ja dat zelts eenige van dezen in de stad warengezien. Dit alles was aan de overheid bekend, die ookvan de gebeurtenissen te Elisabethgrad volkomen ingelichtwas, daar Odessa de zetel is van het gouvernement vanCherson. Daarop zonden de Joden tot den gouverneurDondukoff Korsakoff, om hem de

noodzakelijkheidvan het nemen van maatregelen kenbaar te maken. Degouverneur zeide, dat men geene vrees behoefde te koe-steren; doch daarbij liet hij het berusten. â€” Z??o goedwaren vele bewoners van Odessa onderricht van de toe-bereidselen, die te Moskou gemaakt werden, dat ver-scheiden goed gezinde kristenen hun joodsche naburenbij tijds konden waarschuwen en hun aanraden, zich uitde voeten te maken. Een zekere heer Handelsmann,een zeer geacht persoon te Odessa, woont in ?Šen huismet een Rus, zekere O., die zijn bedienden te Moskouheett. De twee buren zijn sedert jaren goede vrienden.Twaalf dagen v????r het uitbreken van het oproer raaddeO. den heer Handelsmann aan, zijne effekten bijeen tepakken en zich voor het vertrek uit Odessa reisvaardigte maken; hij zou hem later den bepaalden dag opge-ven, die hem uit Moskou zou bericht worden. Maandag



??? \'310 vroeg de heer Handelsmann, die door zekere geruchtenongerust werd, of het nog geen tijd was om te gaan.Â?Neen," was het antwoord, Â?zoodra de dag bepaald is,zal ik het weten en \'t u onmiddelijk berichten." Dendaaraan volgenden Donderdag liet O. den heer Handels-mann bij zich komen. Â?Nu moet gij vertrekken," zeidehij Â?\'t zal er nu op los gaan, ik heb tijding uit Moskou."Handelsmann zond daarop v????r zijn vertrek beiicht aande voorgangers der joodsche gemeente, ook de overheidder stad werd er van in kennis gesteld, maar met geenander gevolg, dan wat men gewoonlijk in Rusland zietgebeuren, als men de heeren de handen niet vult: deambtenaren zetten een zeer wijs gezicht en... deden niets.Bovendien verzetten zij er zich tegen, dat de Joden naarde wapenen grepen om zich te verdedigen. Toen de gou-verneur vernam, dat vele Joden zich van een revolvervoorzien hadden, liet hij den opperrabbijn bij zich komenen beval hem al zijn invloed aan te wenden, dat niemandvan zijne wapens gebruik zou maken onder bedreigingvan de zwaarste straf Het oproer begon precies op den aangekondigden dag:Zondag 6 Mei

(4881) in den namiddag. De plaats der sa-menkomst was het groote marktplein Novi Toltschok. Te-gen vijf uur kwamen d?¤ar verscheiden groepen bijeen.De policie zag deze verzameling van arbeiders, boeren,vagebonden en landloopers met genoegen aan. Plotselingontstond er een gegons aan verschillende hoeken van hetplein, en onmiddelijk daarop volgde de aanval. Schreeu-wende en vloekende braken zij de winkels open, en bin-nen den tijd van twintig minuten waren zij allen leeg ge-plunderd , de kleinere gebouwen vernield, de grootere be-schadigd. Daarna gingen zij naar de magazijnen; dochde massief ijzeren deuren en de zware bouten waren nietgemakkelijk te bemachtigen. Toen zij daarvan moestenafzien, gingen zij de woonhuizen bestormen. Intusschenhad zich de menigte door een grooten toeloop van de



??? \'311 minste soort menschen, het uitvaagsel van de haven envan de galeien, niet weinig versterkt, zoodat eene men-schenmassa van nagenoeg 2000 hoofden, al huilend envloekend, op de Terespolskaja Ulica, eene lange hoofdza-kelijk door Joden bewoonde straat, losbrak, waar nu eenonbeschrijfelijke verwarring ontstond. De bandieten be-stormden de deuren, namen de steenen uit de straat enwierpen ze tegen de glasruiten. De ijver voor het Â?goedewerk" was zoo groot, dat zij elkander verdrongen, op dengrond wierpen en verhinderden in de huizen te komen.Joden, die vluchten wilden, werden gesteenigd ??f vertre-den, vrouwen werden aangegrepen, beroofd en mishan-deld. Z??o ging het van straat tot straat, waar Jodenwoonden, van de Terespolskaja naar de Kanatnaja, vanhier naar de Â?Eureiski Ulica," of Â?Jodenstraat", waardegroote synagoge staat, schreeuwend, steenigend en ver-nielend tot \'s avonds elf uur. In iedere tapperij werdhalt gehouden. Onderweg sloegen zij een jong menschdood; eene vrouw werd onteerd en daarna vermoord, tienandere meisjes op de schandelijkste wijze misbruikt. Velen der aangevallenen hadden

zich trots den raad vanden opperrabbijn en de bedreiging van den gouverneurverdedigd. Te 7 uur waren vier der rustverstoorders ge-wond, ?Šen gedood. Eerst n?? kwam de overheid tus-schen beide. De gouverneur ontwaakte, troepen ruktenaan, alle uitspanningsplaatsen werden op bevel der policiegesloten, de straten vulden zich met soldaten, patrouille\'sposteerden zich aan de hoeken. Van welken aard de be-scherming was, die de mi??tairen verleenden, is uit hetnavolgende op te maken. De heer Brodsky, een deroudste gemeenteleden,, die met recht bevreesd was voorzijn grooten voorraad waren, had dertig mannen op wachtgezet om zijne magazijnen te bewaken. Zoolang dezenop hun post waren, werden de oproerlingen op eerbie-digen afstand gehouden. In den laten avond echter ruk-ten de troepen aan, de wachters werden ontslagen, en



??? \'312 een detachement kozakken bezette de magazijnen. Zoo-dra de opstandelingen dit bemerkten, begonnen zij denaanval in tegenwoordigheid der soldaten en onder deoogen der bevelvoerende officieren. Niet de geringstepoging werd door deze Â?beschermers van de eigendom-men der Joden" gedaan om hun vrienden onder het ge-peupel in bedwang te houden, zoodat het stukslaan en\'t vernielen onder de toejuiching der soldaten lustig zijngang ging. Eerst tegen middernacht staakten de oproer-lingen den arbeid om den volgenden dag opnieuw te be-ginnen. Terwijl de groote menigte in de genoemde straten opdeze wijze huis hield, waren andere troepen van 300 tot400 personen op hun wijze bezig. Zij zochten de wonin-gen der aanzienlijke Joden op en begonnen op alle pun-ten te gelijk den aanval. Maar de ontvangst hun bereidwas warm, doch niet gewenscht, en het metaal dat hunaangeboden werd was evenmin het verlangde. De Jodenin dit gedeelte der stad waren meestal gewapend enmaakten van hun wapens een ijverig gebruik. Doch iedereJood die zich verdedigde ??f zich trachtte te verdedigen,werd op last der overheid

gegrepen en naar de galeienovergebracht. Meer dan tweehonderd Joden werden opdeze wijze ruim veertien dagen lang in het bagno opge-sloten in gezelschap van roovers, moordenaars en soort-gelijk volk, omdat zij het gewaagd hadden, zich tegenhet gepeupel te verzetten. Hun goederen werden in be-slag genomen, en toen zij later een gedeelte daarvan te-rug bekwamen en hun bedrijf weer ter hand wilden ne-men, was tijdens hun afwezigheid hun handel verloopen. Het lijk van het jonge mensch, die bij den oploopdoodgeslagen was, werd naar het Joodsche hospitaalgebracht en bleef daar tot op den dag der begrafenis.Natuurlijk kwam een menigte Joden opzetten om dendoode de laatste eer te bewijzen, zij gedroegen zich zeerrustig, want zij waren te zeer ter neer geslagen. Toen



??? \'313 het uur der begrafenis naderde, verschenen achter denbegrafenisstoet eenige kozakken te paard. De optocht,bestaande uit leden der Joodsche gemeente, de broeder-schap , kinderen uit het weeshuis en kweekelingen van deThoraschool, werd geregeld en zette zich in beweging.Doch nauwelijks waren de lijkbaar en de dragers buitende poort van het hospitaal gekomen, toen de officier derkozakken, die hier eigenlijk heengezonden was om deJoden te beschermen, zijne manschappen opzettelijk onderde menigte liet inrijden en haar met zweep- en knoet-slagen uit elkander drijven. Terwijl hij daarop met zijneigen paard midden onder de school- en weeskindereninrende, die van schrik schreeuwende uit elkander sto-ven , sloeg hij met zijn zweep om zich heen en beval, dathet lijk naar het hospitaal teruggebracht worden zou. Alsgrond voor deze handelwijze voerde hij aan, dat de Jodenmet deze processie een politieke demonstratie ten doelhadden. De begrafenis kon nu eerst den volgenden dagtegen \'s avonds 10 uur plaats hebben, om de gevoeligheidvan het volk niet te prikkelen. Daar men voor eene herhaling van het oproer beduchtwas en

de gouverneur vreesde, dat de Joden zich metgeweld zouden verdedigen, vaardigde hij \'s namiddagshet bevel tot gevangenneming uit. De aan alle hoekender straten geplaatste kozakken lieten de plunderaars destraten vrij innemen, versperden echter de beide uitgan-gen, waardoor zij als van zelf in den val liepen. Vier-honderd gevangenen werden naar de galeien overgebracht.Men kan hieruit zien, hoe gemakkelijk het oproer onder-drukt had kunnen zijn, indien de overheid maar gewildhad. Door dit krachtig optreden der militaire macht wasde rust gedurende de twee volgende dagen volkomen ge-handhaafd. Maar het volk wilde niet gelooven, dat hetden gouverneur hiermede ernst was. Woensdagnamiddagte 2 uur verhief het oproer op nieuw het hoofd. Eenbonte menigte had zich op de Â?bazaar" verzameld. Dit-



??? \'344 maal had de moezjiek vrouw en kinderen meegebracht.Zij kwamen bij hoopen van twee- tot driehonderd; kin-deren van 9 tot 44 jaren, gingen vooraan, achter dezenmoeders, zusters, tante\'s enz. De soldaten lieten heneerst de magazijnen leegplunderen; maar toen zij weernaar buiten kwamen, werden zij ?Šen voor ?Šen opgepakten naar hunne vrienden op de galeien gezonden. Des-niettemin durfden de eigenaars de gestolen goederen nietterughalen, zij moesten het aanzien, dat de vrouwen,zonder daarin door de officieren verhinderd te worden,onder het goedkeurend gelach der kozakken alles weg-sleepten. In den tijd van drie tot vier uren was dit ge-heele bedrijf afgeloopen. N?? was de moezjiek volkomenovertuigd, dat er voor hem niets meer te doen was, hetoproer was hiermee afgeloopen. Hoe talrijk de bandietenwaren, blijkt hieruit, dat er meer dan achttien honderdop de galeien kwamen. Daarvan werd het grootste ge-deelte na verloop van ?Šene week losgelaten, sommigenna een behoorlijke geeseling. Hoogstens twintig tot der-tig personen hebben eene aan de misdaad ge??venredigdestraf ondergaan; de aanleggers en

volksmenners wistenzich uit de voeten te maken. Hoeveel schade er berok-kend werd kan men moeielijk bepalen, omdat het op-richten van komit?Š\'s door de regeering verboden werd.Velen schatten haar op 200,000, anderen op slechts 60,000roebels. Spoedig echter kwam er hulp opdagen vaneenige rijke Joden. Omstreeks dezen zelfden tijd flikkerden de vlammenvan het oproer in de overige steden en in de voornaamstedorpen van Zuid-Rusland. Door de gouvernementen Cherson,Tauri??, Ekaterinoslav, Poltawa, Kijov, Czernigov en Podoli??had zich als een loopend vuur het gerucht verspreid, datde Joden en hun eigendommen aan het russische volk opgenade en ongenade overgegeven waren, een gerucht, datmet het oog op de werkeloosheid der gouverneuren vanElisabethgrad en Kijov wel gerechtvaardigd scheen. Te mm



??? \'315 Wasilyin las de burgemeester zelf het onechte bevel-schrift aan de burgers voor, en een opstand zou hetnatuurlijk gevolg er van geweest zijn, indien niet de popein dit geval zijn plicht gedaan en verklaard had, dat vol-gens zijne meening zulk eene ukase niet bestond. TeAlexandrovsk aan den Dnj?¨pr voerden den 13den Meide werklieden uit wat zij voor den wil van den Tsaarhielden, daar zij van de 400 huisgezinnen driehonderdvan hun huizen beroofden en aan de eigendommen eenewaarde van 400,000 roebels vernielden. Ook hier was,als naar gewoonte, het oproer te voren aangekondigd,ook hier was het verzoek aan den gouverneur om hulpvan het aanwezige garnizoen vruchteloos geweest. Ja zelfswas een aan den gouverneur naar de hoofdstad van hetgouvernement, Ekaterinoslav, verzonden telegram metopzet vier uren opgehouden. Dri?Š dagen na het oproer te Alexandrovsk besloten deboeren de Joden te Kitzkis aantevallen en te verjagen.Aangehitst door een zekeren Mitoffkin kwam het volkin den laten avond bijeen en stak de huizen der Jodenin brand, door er geteerde takkebossen in te werpen.Het gelukte echter de meeste Joden,

uit hun slaap opge-wekt, te ontvluchten. Maar drie ongelukkigen werdenlevend geroosterd. Eene vrouw, die reeds hare deuruitgeloopen was, maar terug wilde keeren om haar manen hare drie kinderen te wekken, werd door den onmenschMitoffkin tegengehouden, zoodat het haar met al haremacht niet gelukte zich van hem los te rukken. Op eensverschijnen de kinderen aan de deur, schreeuwende omhare moeder. In hare wanhoop worstelde de vrouw omvrij te komen, doch te vergeefs, hij was sterker dan zij.Eenige oogenblikken later stond alles in lichtelaaie vlam,de man stikte van den rook, de kinderen verbranddenvoor de oogen der moeder. In korten tijd waren 25 huizentot op den grond afgebrand. Soms ook wisten de ongelukkigen, wien \'t aan sterkte



??? \'316 ontbrak, door slimheid zich te redden. Te Ekaterinoslaywendden zij het onheil af door van het plaatselijk bestuureen publieke verklaring te ontlokken van dezen inhoud:Â?De Joden zijn trouwe onderdanen van den Tsaar enhebben dus aanspraak op bescherming.Â? Te Kamischewatscha gingen de Joden tot hunkristelijke medeburgers en zeiden: Â?Gij hebt gehoorddat de Tsaar eene ukase zou uitgevaardigd hebben omons drie dagen lang te plunderen. Wij gelooven dit niet,wij weten dat dit niet waar is. Intusschen zal hier mor-gen eene bende uit Alexandrovsk komen om onze bezit-tingen te nemen. Waarom zouden deze vreemdelingendit voordeel genieten? Neemt gij het liever. Wanneer\'t later blijkt dat dit bevel niet gegeven is, dan hebt giju niet te verantwoorden; in het tegenovergesteld gevalzijn onze goederen voor u, hier zijn onze sleutels.Â? â€”De kristenen namen de sleutels, en toen de rooverbendeden volgenden morgen kwam, werd zij door de dorpsbe-woners terug gejaagd. Er werd niets aangeroerd, entwee dagen later gaven de boeren, toen zij vernamen datde ukase niet bestond, den Joden hun sleutels en eigen-dommen terug. Te Vazansk gaf

de gouverneur aan de boeren eenlesje. Toen hun het gerucht van een voorgenomene jachtop de Joden ter oore kwam, gaf hij bevel, dat de week-markt voortaan op zaterdag in plaats van op donderdagzou\' gehouden worden. Te gelijkertijd liet hij den Jodenaanzeggen, dat zij op dien dag hun winkels moesten slui-ten en rustig te huis blijven. De zaterdag brak aan, demoezjieks en hun vrienden kwamen op de markt om hunprodukten en hun vee te verkoopen en van de opbrengsthun gewone inkoopen te doen. Maar er waren geen Jo-den, geen koopers, geen makelaars. De boeren wildenzich versnaperen, maar de herbergen waren gesloten.Er bleef voor hen niet anders over dan wat rond te slen-teren. Des namiddags kwam de gouverneur op de Â?ba-



??? \'317 zaar" en vroeg aan een groepje boeren, die daar bijeenstonden: Â?Nu, hoe is het op de markt gegaan? zijt gijmet de verandering te vreden ?" â€” Â?Wat is dat voor eenmarkt!" riepen de boeren. Â?Waar geen Joden zijn, kooptniemand en verkoopt men niet, dit is geen markt!" â€”â– Â?Het verheugt mij dit van u te hooren," antwoordde degouverneur, Â?want n?? ziet gij de noodzakehjkheid in deJoden hier te hebben, en daar mij geruchten ter oorezijn gekomen van een voorgenomene jaclit op hen, houdik mij verzekerd," dat gij \'t n?? wel zult opgeven, zulkenuttige leden der maatschappij te kwellen." De gouver-neur sprak daarop nog meer van het dwaze en onzinnigeeener Jodenvervolging, met zulk een goed gevolg, dat inzijn gansche distrikt geen Jood lastig gevallen werd. â€”Op dezelfde wijze werden de Joden in het dorp Pokrowskdoor de bemoeiingen van den ambtenaar Smetschkov ge-red. Alles was gereed, het volk bijeen, men wachtteslechts op het teeken om te beginnen. Maar Smetschkovbeval den raddraaiers terstond heen te gaan, want dater geene ukase tot het plunderen der Joden bestond.Doch ?Šen der aanstokers kwam aanloopen en

sprak: Â?Wijgelooven u niet, tenzij gij zweert dat zulk eene ukaseniet bestaat; want gij zoudt haar voor ons kunnen ver-bergen, en dan zouden wij er verantwoordelijk voor ge-steld kunnen worden, dat wij aan het bevel van den Tsaarongehoorzaam waren geweest." â€” De ambtenaar beweeshun nu , dat zulk een bevel niet kon bestaan. Zoo werdde vrede bewaard. â€” Eveneens verhinderde de gouver-neur van Jekaterinoslav de uitbarsting door tijdigeaankondiging van zijn wil, dat men de orde bewaren ende Joden, des noods met vuurwapenen, beschermen moest.Doch dit waren de eenige uitzonderingen, in alle anderegevallen waren de ambtenaren het maar al te zeer methet volk eens. Het zou ons te lang ophouden, indien wij al de moord-en schandtooneelen verhaalden, die ons door onzen oog-



??? \'318 getuige meegedeeld zijn. Voordat wij echter van dit on-derwerp afstappen, moeten wij nog een blik werpen opde landbouwkoloni??n der Joden in Zuid-Rusland, en zienhoe het daar gesteld was. Hetgeen wij onze lezers vroeger over den toestand de-zer landbouwkoloni??n meegedeeld hebben, doet ons ver-wachten, dat, als ook hier Â?de roode haan kraaide,"eene uitdrukking, waarvan zich de Rus bedient om Â?brand-stichting" te kennen te geven â€” de ellende buitengewoongroot zou zijn, daar de Joodsche boer op geen rijkdomzich beroemen kan en zijn leven toch reeds in vredestijd armen ellendig is. De onlusten in dit gedeelte van Zuid-Rus-land bestonden niet in goed georganiseerde, te voren aan-gekondigde aanvallen, zooals dit, gelijk wij gezien heb-ben, in de groote steden het geval was. Dit was nietwel mogelijk op een terrein, dat, zooals het distriktvan den Dnj?¨pr, 500 engelsche mijlen lang en 300mijlen breed is. De aanvallen hadden hier gewoonlijkplotseling plaats en waren te verschrikkelijker voor dearme bevolking, omdat het ongelijke terrein en vooral deuitgestrektheid niet toelieten op alle plaatsen een genoeg-zaam getal troepen op de been te

brengen. Vooral ookhet feit, dat de menschen hier zoo afgezonderd leven,bracht hen in gestadige vrees. Het gebeurde in het distriktAnaniew moge den lezer een begrip geven van de vree-selijke mishandelingen, welke de Joden in de dorpen telijden hadden. Berezowka is een stil plaatsje, ongeveer als Alexan-drovsk, het middenpunt eener landbouwstreek. Hoe kleinook dat dorp is, geen plaats is er, waar zulke ontzettendegruwelen gepleegd werden als hier. Zaterdag den 21stenMei waren de Joden des morgens rustig in hunne syna-goge vergaderd, hunne vrouwen en kinderen waren tehuis gebleven. In stilte komt een troep boeren, arbeidersen landloopers op het marktplein bijeen en begint op eengegeven teeken de winkels en huizen der Joden te plun-



??? 319 deren. Toen de pojDe zag wat er gebeurde, liet hij oogenblik-kelijk de kerkklolcken luiden. Het volk verzamelt zichdaarop om den geestelijke, die hun het schandelijke vanhun gedrag voorhoudt, hen smeekt daarmee op te hou-den. Te vergeefs: hun woede wordt er slechts te fellerdoor. Zij snellen de kerk uit en vertellen aan iederenarbeider en boer dien zij tegen komen, dat de pope hunde keizerlijke ukase voorgelezen heeft, waarbij hun deuitroeiing der Joden bevolen is. En nu beginnen deschriktooneelen. Daar de mannen in de synagoge zichbevinden, zijn de vrouwen alleen en onbeschermd. Debenden dringen de huizen binnen, vrouwen worden halfdood geslagen, getrapt en geschandvlekt. Zij, die bleekvan schrik op straat gevlucht zijn, worden op den grondgeworpen en op klaar lichten dag door geheele troepenmisbruikt. Die het ontkomen worden in de rivier gejaagd.Tot den hals toe staan sommige van deze met haarkind op de rug in \'t water, van zins zich te verdrinken,liever dan zich aan de haar toegedachte mishandelingente onderwerpen. Meer dan veertig van deze ongelukkigemoeders waren genoodzaakt vier uren achtereen in hetwater te blijven,

totdat de militairen en de policie kwa-men en het volk wegjoegen. Toen keerden zij terug omhare huizen vernield, hare echtgenooten en kinderen ver-strooid te vinden, met een verwoeste gezondheid, zoodatnegen van haar aan de gevolgen stierven. Terwijl dit voorviel, had er elders een tooneel plaats,dat onze pen bijna weigert neer te schrijven. Een meng-sel van stroop, peper, zout, thee en klein gesneden stuk-jes leder wordt genomen. Deze walgelijke kost nu wordtaan eenige kinderen met geweld opgedrongen als voedsel.Natuurlijk dat kleintjes van twee tot drie jaren groot ge-vaar liepen daarin te stikken. Doch als zij w^eerstand bo-den, werd hun de mond open gebroken, waarbij delipjes gescheurd en heur tandjes stuk geslagen werden;hun pijnlijk geschreeuw werd door het helsch gelach der _ i



??? \'320 mannen overstemd. E?Šn werd het oog uitgeslagen, eenander het armpje verrekt. De overheid stond er mach-teloos tegenover. Toen het hoofd der plaats met eenigekozakken en policieagenten verscheen, werd hij met ge-sis en gebrom ontvangen, en, als hij de beambten bevalhet volk uiteen te jagen, namen zij hem op en wierpenhem hoog in de lucht, zoodat hij meer dood dan levendop den grond neerkwam. Eveneens handelde men metzijn gevolg, en daarop maakte men toebereidselen voorden volgenden dag. Zondagmorgen waren alle vagebon-den van den omtrek weer in de plaats gekomen, en n??hernieuwden zich ook de tooneelen van den vorigen dag.De Joden werden naar buiten gesleept, gesteenigd, onderden voet getreden, gegeeseld en zelfs met messen gesto-ken. Twee werden op staanden voet vermoord, vijftienbleven voor dood op de straat liggen, drie jonge meisjeswerden uitgekleed en gegeeseld, een knaapje van zevenjaren voor de oogen zijner moeder z??o met steenworpentoegetakeld, dat hij den volgenden dag stierf. Tot besluitwerden al de huizen in brand gestoken, in de omliggendedorpen het

koren afgemaaid, het vee weggedreven, paar-den en wagens onder de roovers verdeeld, de huizen ge-plunderd en vernield. Met recht verklaart onze zegsman,dat hier gruwelen gepleegd werden, waarover de Apache-Indianen zich geschaamd zouden hebben. De steden aan den Dnj?¨pr zijn levendige handelsplaat-sen , de korenschuren van het omliggende land; de Jodenzijn er de ziel van den handel en wijden zich aan allerleiberoepsbezigheden. Te Kis ch ene ff, de koopstad vanBesarabi??, wonen 20000 Joden, die er een groote syna-goge en een bloeiende handwerkschool hebben, waar tim-merlieden, smeden, machinisten en schrijnwerkers ge-vormd worden. Zij zijn een bruin gekleurd, krachtigmenschengeslacht, geheel afwijkend van hun blonde ras-genooten in Zuid-Rusland. De Joodsche slagers hier zijnbekend. De bandieten stuitten bij hen op een heftigen



??? 1342 tegenstand. Toen het alarm begon, wapenden zich twee-honderd van deze donkerbruine, zwarte Joden met bijlenen hakmessen, trokken naar de markt, waar het gepeupelreeds begonnen was de magazijnen der Joden aantevallen,en binnen den tijd van twintig minuten hadden zij dertigman neergehouwen en het plein schoongeveegd. Maar aan den overkant van den Dnj?¨str vonden de op-roerlingen zulk een tegenstand niet. Ook hier hadden degewone schanddaden plaats; steeniging en geeseling vande mannen, onteering der vrouwen, brandstichting ??fvernieling der huizen. Te Balta drongen de bandietenin een huis, waar de vader op sterven lag en twee zoonsaan zenuwkoortsen leden, terwijl de vrouw hen verpleegde.Nadat men eerst alles gestolen en stuk geslagen had,werden de bedden onder den vader en de beide krankezonen weggetrokken, zoodat eerstgenoemde kort daarnaden laatsten adem uitblies. â€” In het distrikt Ananiewhad een niet minder schandelijke daad plaats. De schoon-heid der Zuid-Russische Jodinnen is spreekwoordelijk.Welnu, in de nabijheid van Berezouka woont een Jood,wiens ISjarige dochter door het

geheele gouvernementom hare schoonheid en aanvalligheid beroemd was. Nau-welijks was het volk in baars vaders huis gedrongen, toenhet ongelukkige meisje naar buiten gesleept en daar integenwoordigheid van een menigte toeschouwers door eenofficier geschandvlekt werd. Dit is ?Šen voorbeeld uit honderden. De woede van hetvolk in dit gewest ging alle beschrijving te boven. De vrou-wen waren evenzeer dronken als de moezjieks. Zij dwongende Joodsche kinderen hun eigen ouders mee voort tete trekken, onthaalden ze op drank, zoodat zij bewuste-loos in de goten neervielen. De tusschenkomst der po-pen baatte hier niet. Toen een van dezen tot het volkzeide, dat er geen ukase tegen de Joden bestond, riepmen: Â?Hij is een verrader! De Joden hebben hem voordertig roebels omgekocht!" Een officier van de kozakken, 19



??? \'322 die de steeniging van een Jood wilde beletten, werd dooreen hoop landloopers aangevallen, van zijn paard gewor-pen, zoodat hij zwaar gewond werd. In zulke omstan-digheden durfden anderen, die den Joden genegen waren,niet tot ontzet opdagen, uit vrees voor hun eigen leven. Om niet in herhalingen te vallen zullen wij nu nog slechtsenkele gebeurtenissen aanstippen. De lezer boude echterin het oog, dat wat hier door ons vermeld wordt op veleandere plaatsen met niet mindere wreedheid gepleegdwerd. Te Cherson, een eentonige stad met nauwestraten en smerige huizen, waar de echte Â?oud-Rus" zijnzetel heeft opgeslagen, was de vernieling niet groot,maar des te grooter de angst en de vrees, waarin deJoodsche bevolking vier weken lang verkeerde, zoodatgeen huisvader des nachts ongekleed te bed durfde gaan.Eiken dag toch kwamen nieuwe berichten in van gruwe-len uit het gouvernement van Cherson: moorden te Bere-zowka, onteeringen te Ananiew, brandstichtingen teBalta en verwoesting overal. Het gevolg hiervan was:volkomen stilstand van alle bedrijven en een enorm ver-lies aan waren en

vermogen. Een tapper te Berislav werd dood geroosterd. Zijnhuis werd hem boven zijn hoofd in brand gestoken, deinhoud der brandewijnvaten voedden de vlammen, zoo-dat huis, bezitter en al wat er in was verlorengingen. Te Gregoriewk dwong men zekeren Reifmann alleswat hij aan drank in huis had over te geven. Toen dewoestelingen zich aan bier en wodki te goed gedaanhadden, wierpen zij den armen man in het ledige bran-dewijnvat en rolden hem in de rivier. Eerst na drie we-ken werd het lijk op twintig mijlen afstand gevonden. Te N i k O p 01 duurden de troebelen drie dagen achter-een; maar een maand lang verkeerden de Joden als ineen staat van belegering. Niemand hunner durfde zijnwinkel openen noch zich op straat vertoonen, want hier El



??? \'323 hoorde men roepen: Â?Nu wij de Joden beroofd hebben,is het tijd hen om te brengen!" Te Jekaterinoslav was men gelukkiger; maar daaris eene bevolking van 1500 Joden, die grootendeels totde aanzienlijke klasse behooren, zoodat zij den stadsraadop hun hand hadden. In de omliggende plaatsen echterwas het geheel anders gesteld. Zeer ergelijke tooneelen hadden plaats te Perejaslav,eene stad van 5â€”6000 inwoners, waaronder 3â€”4000 Jo-den. Hier waren het geen vreemdelingen, de burgerszeiven stonden aan het roer der beweging en gingen stel-selmatig daarbij te werk. De voornaamste koopliedenzetten de arbeiders op, hun zonen en vrienden waren deuitvoerders. Zij kochten de boeren om, die niet begre-pen, dat zij zich zei ven daardoor het meest benadeelden;want na \'tuit den weg ruimen hunner joodsche mededin-gers hebben de kooplui den prijs der waren aanmerkelijkverhoogd. â€”- Het was op een der vele heilige dagen vanden griekschen kalender, op de markt was godsdienst-oefening gehouden, de stad was vol menschen, ongeveerdriehonderd jongelui, koopmanszonen, waren bijeen, ookde onderchef der policie was

aanwezig. Plotseling be-leedigde een der jongelieden den officier, die daarop zon-der een woord te spreken op hem inreed en hem eenslag met zijn zweep gaf. Deze, hoewel woedend, waagdehet niet zijne boosheid tegen hem te laten blijken, maarhij nam een groot stuk hout, liep daarmee naar een derjoodsche magazijnen en wierp het door het venster. Ditwas het signaal. Als ?Šen man wierp zich nu het volk,door de heeren aangevoerd, op de Joden en op hun hui-zen. Vijftien uren lang hield men aan met vernielen,plunderen, moorden onteeren van vrouwen en branden.Maar de Joden boden gewapenden tegenstand. Dertigonruststokers werden door hen gewond, geen enkele echterdoodelijk. Van de Joden daarentegen werden in \'t ge-heel tweehonderd gewond en daarvan zes zwaar en drie



??? \'324 doodelijk. Het oproer begon \'s avonds te zes uur enduurde tot twaalf uur van den volgenden dag, toen eensalvo, waarbij drie bandieten omkwamen, er een eindeaan maakte. Maar spoedig daarna verhief zich het op-roer opnieuw. Tusschen 12 en 14 Juli had elk dorp op30 wersten in den omtrek zijne jodenjacht. De overheidwas in het begin machteloos. De buitensporigheden daarbijgepleegd waren nog meer dan de eerste maal. Eerst den14den Juli, toen de gouverneur uit Kremantschug aan-kwam, werd het oproer onderdrukt, maar niet nadatverscheidene Joden hun overmoed van zich te verdedigenmet hun leven betaald hadden, en meer dan dei-tig boe-ren door de Russische kogels gevallen waren. De gou-verneur oordeelde, dat de Joden zeiven de schuld vanhun ongeluk waren, omdat zij aan de eischen der tegen-partij: afstand doen van het lidmaatschap van den raad,het wegzenden van vreemde Joden enz., niet hadden willenvoldoen. Om hen te straffen, liet hij dertig Joden metveertig plunderaars gevangen zetten. Maar het afgrijselijkste van al wat onze ooggetuige onsmededeelt is, wat plaats had in het dorpje Borispol,

opeenige wersten afstand van Perejaslav gelegen. De wei-nige Joodsche huisgezinnen die daar woonden waren z??oarm, dat men zou denken: zij zullen althans de plunde-ring en de mishandeling ontgaan; doch het tegendeel washet geval. Terstond na de troebelen te Perejaslav ver-breidde zich het gerucht, dat de Joden te Borispol zoudenworden omgebracht. Eene week ging er voorbij zonderdat er iets gebeurde. De Joden begonnen te herademen. Doch geheel onverwacht, in den nacht van den 21stenJuli, sloegen op eens de vlammen uit de woning van eenJood. In ?¨en uur tijds verbrandden tien huizen, en nogeenige uren later was de geheele Jodenwijk afgebrand.De Joden, hierdoor ten gronde gericht, hoopten nu althansvan verdere ellende verschoond te zullen blijven. Den23sten kwam er een afdeeling kozakken om de Joden te



??? \'325 beschermen, daardoor bleven de eigendommen van hendie buiten de wijk woonden onaangeroerd. Ook de is-pravnik van Kremantschug was meegekomen. Den vol-genden dag vergaderde de raad, de Â?Duma," welke deisspravnik bijwoonde. Hij hield de leden van den raadvoor, hoe schandelijk zulke aanvallen op de Joden warenen dat den schuldigen zware straffen te wachten stonden.Doch z??o weinig werkte zijne taal uit, dat verscheideneraadsleden, kooplieden en boeren, kort daarop in massaop de Joden aanvielen en de nog overgebleven huizen enwinkels vernielden. Nauwelijks was dit werk volbracht,daar hoorde men op eens roepen: Â?laat ons de Jodenvermoorden!" En nu volgden schandalen, waarvan deweerga in deze gansche vervolgingsgeschiedenis niet ge-vonden wordt. Hier en daar snelde een troep joodschemannen, vrouwen en kinderen hulpeloos voort, bescher-ming zoekende tegen het geweld. Zij werden achtervolgddoor een van den drank verhitte bende, met bijlen enmessen gewapend. Te vergeefs trachtten pohciebeambtenen kozakken met den ispravnik aan het hoofd hen tegente houden. De woestaards

waren zoo buiten hun zinnen,dat zij voor niets meer vreesden, zij wierpen de pohcie-beambten met steenen, liepen hen omver en traden henonder den voet; de kozakken werden van hun paardengetrokken en ontwapend, hun officier in den rug gewond,op den grond geworpen en door een troep kerels vastge-houden onder het geschreeuw, dat men den Jodenvriendzonder veel omhaal dooden moest. Toen de soldatendreigden te zullen vuren, werden zij uitgelachen. Nuvuurden zij over de hoofden der rebellen; maar dezenbeschimpten hen nog te meer, omdat zij zonder naderorder niet verder durfden gaan. Intusschen liepen ge-huwde en ongehuwde vrouwen, even dronken als de man-nen , met kleine kinderen bij zich, rond en zetten de man-nen tot de grofste onzedelijkheid aan. Joodsche vrouwen ,sidderende van angst, werden door Russische moeders en



??? \'326 meisjes vastgehouden, opdat de mannen haar voor hareoogen zouden onteeren! Menig ongelulckige. die andersontsnapt zou zijn, werd door deze edele vrouwenschaarop de vreeselijkste wijze geslagen of vastgehouden tot demannen kwamen. De ispravnik zag spoedig in, dat alleendoor de krachtigste maatregelen aan deze bestialiteit eeneinde kon gemaakt worden. Strengere bevelen werden:dus uitgevaardigd, de soldaten patrouilleerden de stratenaf en vuurden nu onmeedoogend op de dronken moor-denaars; een salvo brandde tot vijfmaal toe los, entweemannen bleven op de plaats dood. In \'t geheel bedroeghet aantal gesneuvelden twintig man, terwijl nog meerernstig gewond waren. Maar de Joden waren geheel tengronde gericht, zoo zelfs, dat velen hunner broodelooswaren. Zij wisten niet, wat zij doen, waarheen zij zichwenden zouden. Borispol maakte den indruk, alsof devijand te vuur en te zwaard door \'t land getrokken was,niets dan honger en nood achterlatende, benevens de her-innering van misdaad en geweld. De pest dezer Jodenvervolgingen breidde zich in dezomermaanden van \'tjaar 1881 uit tot Sar at

oven verdertot Astrakan, ja tot in de nabijheid van Tomsk inSiberi??. Bleef het in September betrekkelijk rustig, ditwas alleen toe te schrijven aan de werkzaamheden, welkede oogst eischte. In de maanden October en Novemberwerden de Jodenjachten hervat. Zoo zelfs waren toennog de gemoederen geprikkeld, dat het volk zich te Kij??v(18 Nov.) en te Odessa (27 Nov.) wilde verzetten tegenhet optreden van Sara Bernhard. Het bloote gerucht,dat de tooneelspeelster eene Jodin was, was genoeg omde woede bij het volk optewekken, eene woede, die zichuitte door een aanval op de Jodenwijk. Doch wij behoeven de geschiedenis der Jodenvervolgin-gen , waarvan wij nu het voornaamste meegedeeld hebben,hier niet verder voort te zetten. Wij besluiten met demeedeeling van het gebeurde te Warschau.



??? \'327 Lang was het in Polen rustig gebleven. Terwijl inZuid-Rusland het vuur der verdeeldheid reeds sedert ge-ruimen tijd hoog opflikkerde, bewaarde de oude vriend-schap tusschen de Polen en de Joden nog steeds de goedeverstandhouding. Doch dit veranderde, nadat generaalI gnat j ?¨ V den gouverneur van Polen, graaf A1 b e dinski,opdroeg, het bevelschrift uittevaardigen van den navol-genden inhoud. Â?Gedurende de laatste twintig jaren hebben de Jodenzich niet alleen van alle takken van handel en industriemeester gemaakt, maar zich ook door koop of pacht in\'t bezit weten te stellen van een groote uitgestrektheidgronds. Op enkele uitzonderingen na hebben zij hunwerkzaamheid niet tot heil van \'t algemeen doen strekken,maar, waar zij konden, de bevolking, inzonderheid dearmen, bedrogen. Hun gedrag heeft van de zijde desvolks een geest van verzet gekweekt, die zich in denlaatsten tijd door daden van ruw geweld geopenbaardheeft. Ofschoon de regeering dit tracht tegen te gaan,is zij er niet minder op uit, maatregelen te nemen tegende onderdrukking, welke de Kristenen van de zijde derJoden te verduren hebben. Zij stelt

daarom in alle doorJoden bewoonde steden kommissie\'s aan, die de regeeringzullen inlichten omtrent den woekerhandel der Joden, deuitgestrektheid van hun landbezit, en de bedrijven waar-door zij de Kristenen het meest benadeelen. Vooral ookworden deze kommissie\'s verzocht te onderzoeken, of deoude, in onbruik geraakte wet, die de woonplaatsen ende bedrijven der Joden beperkte, eenigzins gewijzigd,weer ingevoerd en strenger gehandhaafd worden kan.Â? Graaf Albedinski, die terecht van meening was, datdeze circulaire niet dan schadelijk kon zijn voor het be-houd van den vrede, weigerde haar bekend te maken;daar volgens zijne meening Joden en Polen steeds ingoedo verstandhouding geleefd hadden, en zulk eene kom-missie dus niet noodig was. Maar hij moest voor de over-



??? \'328 macht zwichten en gehoorzamen. Het hevelschrift derregeering werd uitgevaardigd, en sedert was het met derust te Warschau gedaan. Nu de gemoederen zoo voor-bereid waren, was slechts een geringe aanleiding noodigom het geheele land in vuur en vlam te zetten; en dezebleef niet lang uit. \'t Was op den eersten kersdag van het jaar 1881, datin een propvolle kerk op eens het geroep van brand!brand! vernomen werd. Bij het gedrang om te ontvluchtenverloren vele menschen het leven. Later bleek het eenloos alarm te zijn geweest, en pijlsnel verspreidde zichde mare door de stad: Â?De Joden hebben het onheil inde kerk doen ontstaan!" In een oogwenk werden doorde Kristenen benden georganiseerd en de winkels enmagazijnen der Joden geplunderd. De Joden, die dewoedende menigte op de straat aantrof, werden gruwelijkmishandeld, en wie onder de slagen van het gepeupelviel, liet men zonder mededoogen aan zijn lot over. DeJoodsche bevolking uit de omstreken, die, hetzij te voetof per as, naar de stad stroomde om de markt te bezoekenwerd onverhoeds aangetast. Die zich niet wisten te bergenwerden erg

mishandeld, die de vlucht namen zette menna, alsof het wilde beesten waren. De paarden werdenvan de wagens gespannen. Al hetgeen de Joden aankoopwaren medevoerden, werd op straat geworpen, ver-trapt en vertreden, en de slachtoffers heten zich weerloosverguizen en mishandelen. Het meerendeel der Jodenvluchtte met vrouw en kinderen naar de kelders, debovenste vertrekken ??f de zolders hunner woningen. Velenbedienden zich van eene krijgslist, zij volgden het voorbeeldvan de katholieke bevolking en plaatsten heiligenbeeldenvoor de ruiten ??f hingen ze voor de ramen en teekendeneen zeer zichtbaar kruis op de deuren. Twee dagen entwee nachten duurden de ongeregeldheden, en noch doorde militaire macht noch door de policie werd een enkelepoging gedaan om de geschonden orde en rust te her-



??? \'329 stellen, ofschoon het garnizoen te Warschau 20,000 mantelde. Riep iemand de policie te hulp, poogde men deagenten er toe te brengen om voor de vervolgden in debres te springen, dan haalden dezen de schouders op,glimlachten en antvs^oordden: Â?\'t Zijn maar Joden!" â€”De groote meerderheid der kristenbevolking nam geendeel aan deze schanddaden, maar bleef rustig toeschouv^\'eren lachtte om \'t geen gebeurde. Landloopers, \'t gepeupel,dieven van hun ambacht, i. e. w. de heffe des volks warenhier de schuldigen. Eindelijk kwam Warschau tot rust;maar niet de regeering heeft de orde hersteld, de onge-regeldheden hebben opgehouden, omdat al de Joden devlucht hadden genomen en zich verborgen hielden, enomdat al de winkels, aan Joden toebehoorende, leeg warengeplunderd of de inhoud daarvan vernield was. Eerst opden derden dag van het oproer werd iets gedaan enruim drieduizend personen gearresteerd. Werpen wij nu nog eens een bhk op het veld dervervolging, dan zien wij dat zij van overheidswegebegunstigd en van uit Moskou door de koopliedenvan Groot-Rusland wellicht uit afgunst ondersteund

werd;maar dat de russische boer, hoewel de uitvoerder vanden wil van een die machtiger is dan hij, door geen haat??f nijd gedreven, de rol vervulde van een misleid volk,dat oprecht maar ruw van zeden, door zijn overprikkeldeverbeelding de gemakkelijke prooi was van listige bedrie-gers. De volgende feiten zijn recht in staat ons billijkte leeren oordeelen over de houding der boeren in dezetreurige geschiedenis. De heer Schtschedrowitz is eigenaar van een grootefabriek te Odessa. Den dag v????r het oproer kwam eenebende boeren tot hem. Â?Zie," zoo sprak hun aanvoerder,Â?gij zijt een goed man, maar wij hebben het bevel ont-vangen alle joodsche huizen drie dagen lang te plunderen.Wat zullen wij nu doen ? Wij willen u niets doen en uweeigendommen niet beschadigen; maar wij zijn in vreeze,



??? \'330 als wij de ukase niet gehoorzaam zijn. Als gij ons echterzwart op wit wilt geven, dat gij alle verantwoordehjkheidop u neemt, dan willen wij doen alsof wij van het keizer-lijk bevel niets weten. Maar gij moet bereid zijn, onsvoor schade te behoeden." Het is onnoodig te zeggen,dat de heer Schtschedrowitz terstond bereid was, hetverlangde schriftelijk bewijs met zijn naam onderteekendhun te geven, en werkelijk bleef zijne fabriek onaan-getast. Tot een ander, den heer Abras, kwamen eenige land-lieden en zeiden: Â?Wij houden veel van u en willen uniets doen; maar morgen moeten wij uw huis plunderen,maak u dus gereed en vertrek. Wij zullen u onze eigenwagens en paarden sturen om uwe goederen weg te voeren,ze u helpen opladen en naar den trein brengen." En ditdeden de boeren ook met dezelfde argeloosheid, waar-mee zij den volgenden dag het hun heiligen plicht achttende Joden te mishandelen. De beweging tegen de Joden is niet van de boerenuitgegaan. Zij toch ontstond het eerst in de grooteresteden, waar volstrekt geen boeren wonen: Kij??v, Elisa-bethgrad en Odessa. Voorts kwamen de aanvoerders nietuit de

gewesten, waarin de opstanden uitbraken; het warengeen Klein-Russen, maar Groot-Russen, uit het noorden.Benden dezer Â?roodhemdenÂ? kwamen naar het zuiden metden spoortrein, en ontvingen daarvoor, behalve vergoedingvan reiskosten, een goed loon. Zij kwamen van Koersk,Chark??v, Pultawa over Jekaterinoslav en Krementschugmet het doel om te Kij??v en Ehsabethgrad den opstandte leiden. Het gerechtelijk onderzoek heeft het feit aan\'t licht gebracht, dat zij van stad tot stad trokken volgenseen vast plan; daardoor wordt verklaart dat geen tweeplaatsen gelijktijdig aangevallen werden. De regeeringheeft zelf bekend, dat de Jodenvervolging niet van denvrijen wil der boeren uitgegaan is, toen zij de Nihihstenbeschuldigde de boeren te hebben aangehitst, wat door



??? \'331 genen echter openlijk tegengesproken is. Ook is uit deofficie??le onderzoekingen gebleken, dat de boeren bedrogenzijn geworden. Toen hun voor de rechtbank te Gulaipol ge-vraagd werd, wat hen er toe bewogen had, de Joden inde akkerbouwkoloni??n ten gronde te richten, antwoorddenzij, dat Â?zij nooit iets tegen de Joden gehad hadden ennog niet hadden, maar dat de eenige reden van hun ge-drag was de keizerlijke ukase, die hen beval de Joden teplunderen, en dat zij dit keizerlijk bevel niet ongehoor-zaam wilden zijn," Ook in den woekerhandel der Joden heeftmende oorzaak gezocht van de verbittering der kristenen tegenhen. Wat Polen betreft is dit waar. In Polen zijn alde Joden handelaars in \'t groot en \'t klein. Zij drijvenhandel in alles; geld op woeker uittezetten is hun dagelijkschwerk, en onder de vijanden der Joden worden juist huntallooze schuldenaars gevonden. Zij zijn daarbij werkzaam,ondernemend, volhardend, en deze goede hoedanighedendrijven zij tot het uiterste. Geld verdienen gaat bovenalles, en wie hun iets schuldig is, moet het opbrengentot den laatsten penning, want mededoogen in geldzakenkennen zij niet.

Een Jood heeft altijd een Jood tot kom-pagnon, een Kristen wilt \'t niet zijn. De Joden gaan inhun zaken vooruit, drijven ze met groot voordeel, en metde kristenen is \'t precies het tegendeel. De bestrijdersder Joden zijn verkwistend en worden arm, de Joden zijnspaarzaam, zij worden welvarend, ja rijk. â€” Maar dezeregel is niet op Zuid-Rusland van toepassing, althans niet on-voorwaardelijk. Indien ook daar de woekerhandel der Jodende aanleiding tot den binnenlandschen oorlog geweest was,dan zouden de vervolgingen zich bepaald hebben tot diegewesten, waar de Joden den verkoop van brandewijn envan andere artikelen in handen hebben. Doch het tegen-deel is waar, In de landbouwdistrikten van Gulaipol,waar de Joden wegens verkoop van brandewijn met twee-jarige gevangenschap gestraft worden, waar Joodsche woe-



??? \'??m keraars onbekend zijn, zijn zij nog schandelijker dan ergenselders mishandeld. In de westelijke provincie\'s daaren-tegen, waar zeer vele Joodsche tappers en bijgevolg ookJoodsche woekeraars wonen, hebben geene vervolgingenplaats gehad â€” Polen niet meegerekend, â€” deze bepaal-den zich tot die enkele gedeelten van het Westen, waarde moezjiek tot den aanval aangezet werd â€” Daar-tegenover staat het leit, dat ook in Zuid-Rusland de Jodende voorname geldschieters zijn van de verarmde boeren,die voortdurend in geldverlegenheid zitten ten gevolgevan hunne zorgeloosheid en verslaafdheid aan den drank,en daardoor meer en meer van genen afhankelijk ge-worden zijn. Dat zij in zulk een toestand zich laten ver-leiden tot onrechtvaardigheden tegen een ras, dat tengevolge van de exklusieve bepalingen der wet in hunoog veel lager staat dan zijzelven, is gemakkelijk te be-grijpen; maar dit bewijst nog niet, dat zij den Jodenhaat toedragen. De haat, die tegen de Joden in Rusland bestaat, wordtveeleer bij de kooplieden van Groot-Rusland ge-vonden, die niet meer, als in de dagen van Peter denGroote, nagenoeg de

eenigste groothandelaars van Rus-land zijn, maar met wie de Joden in de laatste jaren vaakmet goed gevolg gewedijverd hebben. Deze haat wordtvoortdurend aangewakkerd door de partij der pan sla-vis ten, die in de officieele kringen en aan het hof eensterken aanhang hebben. Volgens dezen moeten de Jo-den , Â?een erfenis van Polen," zooals zij ze noemen, â€” enwij weten dat de Â?panslavisten" erg op de Polen gebetenzijn â€” nimuier gelijk gesteld worden met de Russen.Â?Vrijheid voor de Joden", zeggen zij, Â?is slavernij voorde Russen." Het spreekt van zelf, dat de Groot-Russischekooplieden zich met dit denkbeeld gaarne vereenigen:voor hen is de oorlog tegen de Joden een strijd voor debeschermende rechten en tegen den vrijen handel. Hetis hun alleen te doen om het monopolie in Rusland te



??? \'333 behouden , en door de gehjkstelhng der Joden zou het methet monopohe gedaan zijn. Door dit een en ander is echter de liaat, die in Rus-land tegen de Joden bestaat, nog niet genoeg verklaard.Indien alleen handels- en politiek belang er de oorzaakvan waren, dan zou slechts een deel des volks in dienhaat deelen, terwijl de jongste geschiedenis nu juist ge-leerd heeft, dat schier geheel Rusland lijdelijk toeschouwervan de vervolgingen geweest is, dat geen enkele klassezich het lot der Joden ernstig heeft aangetrokken, w?¨leen bewijs, dat de Jood over\'t algemeen weinig meegevoelvindt bij het russische volk. Dit doet ons vermoeden,dat bij de Joden zeiven voor een goed deel althans dereden moet worden gezocht van den afkeer, dien zijwekken, m. a. w. dat zijzelf de schuld zijn van denhaat der volken. En dit vermoeden wordt zekerheid,als wij de Joden in de geschiedenis en in hun tegenwoordi-gen toestand in Rusland van meer nabij gadeslaan. In al deeeuwen van hun bestaan hebben de Joden zich geken-merkt door hunne zucht tot afscheiding. Daardoorerfden zij hun geestelijke en lichamelijke eigenaardigheden,die, bij elk volgend

geslacht versterkt, het onderscheidsteeds meer deden uitkomen tusschen hen en de volken,waaronder zij woonden. Het verschil van godsdienst doethier niets af â€” de Rus is uiterst verdraagzaam, omniet te zeggen onverschillig â€”, maar alleen hun staatvan afzondering, waardoor zij zich ontoegankelijk ma-ken voor de volken en ten strengste vermijden zichmet dezen te vermaagschappen. Vooral hebben zij hunoude zeden en gewoonten trouw bewaard, waar zij hetdichtst bevolkt zijn. In Rusland, waar zij meer dan hetderde gedeelte van al de Joden die op de aarde wonenuitmaken, â€” men berekent dat er van de ruim 6 mil-lioen Joden 2V2 millioen in Europeesch Rusland wonen â€”zijn en blijven zij, waartoe, ras, geloof en uitwendigedruk hen gemaakt heeft: eene natie met een scherp ge-



??? \'334 teekend karakter, eigenaardig geloof, taal, zeden en ge-bruiken, kleederdracht en levensbeschouwing. En diegroote menigte Joden zijn aldaar nauw onder elkanderverbonden en streng georganiseerd. Wij gaan hier denlezers meedeelen, wat ons daaromtrent van bevoegde handovergeleverd is. De Joden in Rusland vormen een staat in een staat,??f, zooals zij het noemen, eene gemeente (Kahal),die onder een eigen bestuur staat. Dit bestuur regeltniet slechts alle gemeentezaken, maar ook alle bizondereen huiselijke aangelegenheden, zelfs het verkeer tusschenJoden en niet-Joden, zoodanig dat de individu??ele vrijheidgeheel aan banden gelegd is. Beroep op de landswetgeldt nietj alle niet-Joodsche verordeningen hebben voorde Hebre??rs geen verbindende kracht. De Kahal prediktzelfs vijandschap jegens de volken, van welken zij gast-vrijheid geniet. Hare leer is deze: Â?Het eigendom vanalle niet-Joden is eene soort van v r ij e zee, waariniedere Jood zijne netten mag uitwerpen, die daartoe vande Kahal vergunning gekregen heeft. Het is het algemeeneigendom van de Kahal. De Kahal verkoopt aan dezenen genen Jood tegen

betaling het recht, dit eigendom inbezit te nemen, alsmede het recht anderen te plunderen,hun geld te leenen en later hun eigendom tot zich tenemen; alleen hij die zulk een recht gekocht heeft mageen hem aangewezen persoon, onverschillig wien, atzettenen bestelen; anderen mogen hem in dit recht niet be-nadeelen, hij heeft het monopolie." De Russische regeering heeft voorzeker het zelfstandigbeheer, het Kahal-ambt, afgeschaft; maar haar zedelijkeinvloed is dezelfde gebleven. De Kahal houdt de Joodschegemeente bijeen, stelt bekwame personen in haren dienstaan en bezoldigt hen. Als wij ons deze schets van de samenleving der Joden inRusland goed in het geheugen prenten, ons levendig voor-stellen al de gevolgtrekkingen die daaruit kunnen ge-



??? \'335 maakt worden, behoeven wij ons dan nog te verwonde-ren, dat sommigen ongunstig oordeelen over het zoo-zeer vervolgde ras der Joden? Onder al die vervolgingenhebben zij hun eigenaardigen trots als Â?het uitverkorenvolk" in \'t minst niet afgelegd. En ofschoon wij het hardeoordeel niet deelen van hen, die de Joden het Â?onver-draagzaamste" volk der wereld noemen, dat op Â?deonderwerping en den ondergang der volken" uit is,en die de Â?emancipatie," de Â?gelijkstelling" der Jo-den een groot gevaar voor de rust der nati??n ach-ten, toch mogen wij niet voorbijzien, dat in hun karak-ter van afzondering en uitsluiting de oorzaak gelegen isvan toenemende verwijdering en afkeer. Dit karakteraf te leggen zou voor hen zeer zeker zijn een breken methun gansche verleden, waartoe zij, het traditioneele volkbij uitnemendheid, vooreerst nog wel niet zullen komen.Toch is dit alleen de weg tot toenadering en verzoening.Eenige Joden te Odessa schijnen dit te begrijpen. De-zen hebben zich in het voorjaar van \'t jaar 1882 met elk-ander verbonden om afstand te doen van de gebruikenen plechtigheden, die de Isra??lieten maatschappelijk

vande Kristenen afscheiden. Hun progam is: sabbatsvieringop Zondag, afschaffing van de besnijdenis, verwerpingvan den Talmud, gebruik der russische taal, dienstplicht,gemengde huwelijken, verbod van woekerhandel en vanhet houden van bordeelen enz. Mocht deze sekte vanhet Â?Nieuw Isra??l" blijken levensvatbaarheid te hebben,dan zal zij nog eens de russische Jodenkwestie tot eenvreedzame oplossing brengen. Doch zal het zoover komen, dan moeten niet slechtsalle bloedige vervolgingen ophouden, maar ook alle on-derdrukkingsmaatregelen, zoo van de gemeentebesturenals van de hooge regeering, ingetrokken, en het be-ginsel van gelijkheid der Joden voor de wet vast-gesteld worden. Het eerste is reeds geschied, maarvan het andere kan dit niet gezegd worden. In den



??? \'336 zomer van 4882 heeft wel de nieuwe minister van bin-nenlandsche zaken, graaf Tolstoi, zulk een krachtige enscherpe aanschrijving aan de hooge en lagere ambtenarengericht, dat deze het wel niet meer wagen zullen de plun-deringen in \'t geheim te begunstigen, daar zoow\'el delokale overheden als de gouverneurs der provincie\'s vooreene herhaling der tooneelen van wanorde aansprakelijk ge-steld worden. Maar daarmee zijn nog niet alle regee-ringsmaatregelen buiten werking gesteld, waardoor deJoden op verschillende wijze onderdrukt worden. Wij be-doelen de oude bepalingen, waarbij het den Joden slechtsop sommige plaatsen en in een beperkt getal vergund iste wonen, tengevolge waarvan vele Joden op onbarmhar-tige wijze uit hun woonplaatsen verjaagd zijn. Niet min-der drukkend zijn de voorschriften omtrent de bedrijven,die door de Joden niet mogen uitgeoefend worden. Ditalles zal nog moeten veranderen, eer de Joden rustig envrij onder de Russen als hun medeburgers en broederskunnen leven, in plaats van elders een nieuw vaderlandte zoeken, waaraan zoo groote bezwaren verbonden

enwaarvoor zij minder geschikt zijn. Het is bekend, dat vele Joden uit Rusland gevlucht zijn.Hun eerste toevluchtsoord was het aan de grenzen opOostenrijksch grondgebied gelegen stadje Brody. Van-daar zijn velen over Amsterdam, Hamburg en Londennaar Amerika gevlucht. De kristelijke liefdadigheid, doorde treurige berichten der Jodenvervolging opgewekt, lietzich niet onbetuigd. Te Amsterdam, Toonden en New-York vestigden zich komit?Š\'s om de berooide vluchtelin-gen onder dak te brengen en in de eerste behoeften tevoorzien. Doch daarbij bleef het niet. De edele men-schenvrienden wilden hun ook w^erk verschaffen. Doch alras bleek het, dat de Joden daarvoor niet geschiktwaren. Niet weinigen ook haalden zich de beschuldi-ging van luiheid en onhandelbaarheid op den hals.In den laatsten tijd schijnt dit beter te zullen worden.



??? \'337 Eene in de Vereenigde Staten van Noord-Amerika opge-richte Maatschappij tot hulp van Joodsche landverhuizers,die reeds van den dag van haar bestaan (6 Dec. 1881)aan verscheiden duizende vluchtelingen huisvesting enlevensonderhoud verstrekt heeft, is er eindelijk in ge-slaagd, onder voorlichting van den heer Rosenthal vanKijov, landbouwkoloni??n opterichten in Vineland enlaatst ook in Dakota, aanvankelijk met goed gevolg. DeJoden schijnen daar hun afkeer van werken te hebbenoverwonnen en goede kolonisten te zullen worden. Hetis te hopen, misschien ook te verwachten, dat hun aan-geboren geestkracht in het nieuwe vaderland hun nietzal begeven, en zij de achting zullen herwinnen, die zijzoolang hebben moeten derven. Indien zij in \'t vervolgook aan velo andere bedrijven, waarvan zij door eenbekrompen geloof tot heden toe werden terug gehouden,zich gewijd en daarin een nieuwe bron van welvaren voorzich en hun kinderen gevonden zullen hebben, dan zal\'t weldra blijken, dat de tegenwoordige verdrukking voorhen de weg geworden is tot hoogeren zegen.
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